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HHomenaje de respeto y agradecimiento

A Jlmo. y Rmo.

Sr. Lie. D. ﬂsé de ﬂaz]s Oriiz,

Muy digno Arzobispo de Guadalajara.






Manifestacion de respeto, simpatia y admiracién

I las muy virtuosas SeAoras
y Dona

Ndela Salazar de fhumada.






Ilmo. y Rmo. Sr:

) Deseando que se termine en breve plazo la impresion de la
‘‘Historia de Nuestra Sefiora de San Juan’’ que estoy trabajando por
bondadoso encargo de V. S. Ilma. y Rma., he pensado que el medio
mejor para expeditar ese negocio seria que mi escrito fuera sometido
4 la respectiva¥censura eclesi4stica, 4 medida que fuese saliendo de
mi pluma.

Si mi idea es del superior agrado de V. S. Ilma. y Rma., le
suplico muy humildemente que se digne nombrarme el censor reque-

rido.
Protéstole mi profundo respeto y adhesiéon 4 V. S. Ilma. y

Rma., 4 quien Dios Nuestro Sefior guarde muchos afios.

Ilmo. y Rmo. Sr:
B. LL. M.M de U. Ilma. y Rma. su minimo servidor.

ALBERTO SANTOSCOY.

Guadalajara, 19 de abril de 1902.—Al Ilmo. y Rmo. Sr. Lic. D.
J. de Jests Ortiz, digmo. Prelado de esta Arquidibcesi.

Guadalajara, Abril 22 de 1902.

Accediendo 4 1a solicitud que hace el Sr. Santoscoy en el ante-
rior ocurso, se nombraal Sr. Pbro. Dr. y Lic. D. Manuel Azpeitia
Palomar, censor de la ‘‘Historia de Ntra. Sra. de San Juan”, para que
se sirva revisarla 4 medida que vaya escribiéndola el autor.

El Ilmo. y Rmo. Sr. Arz? lo provey6 y firmd.

+ EL Arzobispo.
ToriBio DELA GARZA CANTU,
Oficial mayor.

Ilmo. Sefior:

Segiin la anterior disposicién de V. S. [Ima. y Rma. he leido
detenidamente la ‘‘Historia de Ntra. Sefiora de San Juan’’, escrita por
el Sr. D. Alberto Santoscoy, y no he encontrado en ella nada que
se oponga 4 la fe y 4 la piedad cristianas.

Con este motivo me es grato reiterar 4 V. S. Ilma. y Rma.
mi adhesién y respeto. — Guadalajara, Enero 4 de 1904.

PresB. MANUEL AZPEITIA PALOMAR.
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PRIMERA PARTE.

L.A SERPIENTE DEL CIELO.

Por primera vez en el curso de los siglos resonaban en
honor del verdadero Dios los cinticos sagrados, entre los ce-
mos que circuian los tres barrios, poco distantes entre «f, de
que estaba formado el pueblo de Nochtlan, * hoy Nochistlin,
uno de los principales de la comarca de los T¢ules chichi-
mecas. Era la Semana Santa del aiio de 1H30; v celebrabala
alli la hueste del crudelisimo v codicioso Nurio de Guzmdn,
de la cual forinaba parte, al lado dela flor v nata de los a-
venlureros esparioles que poco habian medrado todavia en
su viaje & Tenochtitlin, una heterogénea masa de aliados
indigenas: inexicanos, tlaxcaltecas, tarascos, huexotzincas v
de otras denominaciones.

La Cruz se enhestaba va sobre tres gradas en la rustica
¥ pequena iglesia pajiza que acababa de levantarse y que se

. * Auncque este nombre geogréfico deberia acentuarse proso-
dlcangemc en la peniltima silaba, como todos los de su clase que son
¢ origen nahuatl, atendiendo 4 la costumbre le he puesto el signo
tozico de su pronunciacién castellana. Otro tanto advierto respecto
delos demds nombres geograficos indigenas que se hallan en el texto,

\
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habia decorado peregrinamente toda ella de pluma rica,
formando el monumento; erguiase tainbién en las cinco ermi-
tas que se prepararon para las estaciones, y elevibase, por
ultimo, hasta en la cina del elevado cué 6 adoratorio de los
idolos, que desde elpeiion préximo seioreaba el pueblo aban-
donado por sus habitantes, quicnes a la aproximacion de los
invasores v después de una ténue resistencia, habian ido &
refugiarse en las abruptas serranias v en otras poblaciones,
temerosos de ser victimas de los horrores que venia come-
tiendo aquella temible soldadesca cubierta de hierro, duena
del rayo v servida por bravias y nunca vistas bestias, —los
caballos v los perros,— que sin embargo enficreza tenian por
competidores 4 los desenfrenados v serviles auxiliares.

Pero en vano la sacra insignia del Redentor de los
hombres extendia sus brazos en el espacio como llamando en
torno suvo & los sencillos € ignorantes moradores de csa tic-
rra, que no se daban cuenta del derecho que pudiera caber-
les & los intrusos guerreros para talarles sus sementeras de
maiz v de caiia, los pocos arboles de su comarca y los tuna-
les que le dahan nombre al lugar, asi como para quemarles
sus viviendas v las de los antiguos nlunenes v aun para sacri-
ficarles sus esposas y sus pequeiiuelos,—sartales de piedras
preciosas que se llaman zafiros, » --estrujandolos dentro de una
red hasta ccharles fuera los intestinos, comno acababan de
hacerlo alli mismo los matlatzincas 6 tolucas que venian con
los blancos y cuva era tal costumbre, la cual esa vez paga-
ron sufriendo, de orden de Gurman, el suplicio de la hoguera.

De ningtin eiemplo les podia ser 4 los de Nochistlan, para
moverles religiosamente los corazones, la sola presencia, inatil
entonces para ellos, del bendito Padre Fray Juan de Padilla,
martir mas tarde de su apostélico celo, v la de su virtuoso lego
Fray Andrés de Cérdova, que venian con el ejéreito enemigo;
ni redundaba en su provecho la devota procesion de discipli-
nantes, que en tales se transformaron aquel Jueves Santo
mas de treinta de aquellos feroces guerreros espaiioles, acri-
solados en la fe, pero no siempre en la caridad. En el acre
v negro humo de los incendios del caserio se perdian las blan-
cas vy delicadas espirales del copal encendido en los turibulos;
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v el sonido de las trompetas v la detonacion de los tiros v arca-
buces de la soldadesca, pregoneros de la muerte, que hacian
estremecer con sus bélicos sones las margenes del patrio
arroyuelo, cabe el que se levantaba el real expanol, apagaban
el rumor de las misticas salinodias vy de los himnos eucaristi-
cos que sin precedente alguno se clevaban alli esa vez en
alabanza de la Redencién del linaje humano.

Fra que la hora de la .evangelizacion no habia sonado
todavia para aquel pueblo cn el reloj de la Providencia, v
antes bien & dilatarla vino, & la postre, la despedida de la
horda invasora, al alejarse de ese lugar, el martes de Pascua,
para encaminarse al Teul, la cercana poblacién en que era
reverenciado por todo el distrito de la Caxcana el idolo de la
diosa Tonan 6 la Tierra: las llamas encendidas por las manos
brutales de los indios de su misma raza, asolaron del todo,
en el llano y los cerros, las habitaciones de los nochtecas.

Séamos justos: aunque los conmilitones europeos de
Nuiio de Guzman culpables de grandes atrocidades fueron
en aquella expedicion, que el jeroglitico indigena dejé expre-
sivamente significada como una serpiente lanzandose del
cielo sobre la tierra, varias cosas excusan los cargos que
les resultan; pero mucho mas imperdonable es la conducta
de los hombres de la misma raza que estos naturales de los
Teules chichimecas, miembros desprendidos del mismo cuer-
po nahuatlaca en la histérica Tuitlan, & donde tornaban hoy
los otros descendientes de aquella estirpe fundadora de la
cudad que aun con sus reliquias nos admira en la jurisdic-
cién de Villanueva, llevandoles 4 sus hermanos el esterminio
Y la muerte.

No estaba lejos, sin embargo, el dia en que la justicia divi-
na les hiciera pagar tamaios desmanes 4 losindios allegadi-
708: unos, murieron ahogados enla inundacion que les sorpren-
dié en Aztatlan, no lejos de Xalixco; de muchos otros dieron
cuenta los males palustres que alli mismo les acometieron;
los que pretendian huir, para volverse a sus tierras, fueron
colgados como desertores; a los que se habian escapado de
estos males, se les envi6 4 la provincia de Chametla, donde
sufrieron tales fatigas y privaciones, que & impulsos de la
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desesperacion se ahorcaban ellos mismos, de diez en diez;
y el resto, fué dado en esclavitud 4 los vecinos de la villa
de San Miguel de Culiacin, que los encadenaron por el cue-
llo y los pusieron en cepos, desde los cuales llorando vieron
tornarse hacia el Oriente el grueso del ejército en que habian
venido.

Nilos mismos caciques pudieron esquivar el cuerpo a
la ingrata suerte que les cupo & sus vasallos, aunque ofrecian
va, porque se les dejara volver, sus divisas de oro Y de plu-
mas ricas. Alli fenecieron también casi todos, entre ellos el
fel6n Tapiezuela, que al denunciar en lzancanac 4 su seior
Cuauhtémoc, fué causante de su muerte; v que era tan mal
visto por los esparioles, que en Cuitzeo el maese de campo
Villarroel puso sobre su persona las manos con tal dureza,
«que nunca estuvo bueno hasta que murié.»

«Por ultimo, de todos los indios que llevo (el jefe de la
expedicion) de Tascaltecle (Tlaxcala), —dice un testigo ocu-
lar,—no me acuerdo haber escapado sino dos principales
que andaban en una cadena guardando los puercos de Nuiio
de Guzmén.» * ’

* Carta de Nufio de Guzmé4n al Emperador, fechada en Omitl4n
el 8 de julio de 1530.—Relacionesde esta Conquista, publicadas por el
Sr. Icazbalceta, en el tomo II de la ‘‘Coleccién de Documentos para
la Historia de México.”—Los nombres de los religiosos franciscanos
que vinieron en esta expedicién estdn tomados de la ““Crénica Misce-
ldnea” del P. Tello, capitulos XXXIII y XLVIII.— ‘Noticias
histéricas de Nufio de Guzmén'’, por D. J. Fernando Ramirez, (pag.
203,) que se hallan precediendo 4 los ‘‘Fragmentos del Proceso de
residencia instruido contra Nufio de Guzm4n,’’ etc., en el libro que
lleva en su frontis el titulo de ‘‘Proceso de residencia contra Pedro de
Alvarado,”’ y las cuales ‘‘Noticias” pueden verse también en el
‘‘Diccionario Universal de Geografia é Historia,”” comenzado 4
publicar en la tipografia de Rafael [México] el afio de 1853.

Al final de cada capitulo citaré, como aqui acabo de hacerlo, las
fuentes histéricas de donde he tomado mis noticias.

Es conveniente declarar que no aludo en este capftulo 4 1as expe-
diciones de Chirinos y Cristébal de Ofiate hacia el Norte, narradas
hasta hoy sin reparo en la historia, porque creo absurdos los relatos

que de ellas se han hecho.
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Loos NOCHTECAS GUERREROS Y COLONIZADORES.

Tanto porque se hubiera noticiado & Nuiio de Guzméan
que en la comarca en que se asentaban los Téules chichi-
mecas habfa oro, supremo deseo de los aventureros de
lberia, como por asegurar su conquista hacia el Norte del
seiorio de Tonald, desde 4 fines del mismo aiio, hallin-
dose setenta leguas adelante de Culiacan, les habia expre-
sado aquel caudillo & sus subalternos la intencién que tenia
de poblar una villa en la mencionada comarca, asi como dos
mas en otros puntos de la nueva conquista; v persistiendo
en sus propositos, al regresar & Tepic, donde fundd la ciu-
dad de Compostela, didle comisién & Juan de Onate para
que fuese con competente golpe de soldados y llevando por
su maestre de campo a Francisco de Arce, 4 apaciguar la
provincia de los Téules y 4 erigir en ella la villa de Guada-
lajara.

Cumpli6é Onate puntualmente su encargo, fundando esa
poblacion espaiiola en Nochtlin; no sin que sobre los pobres
indios del lugar indigena recayera, mal de su grado, la carga
de edificarles sus casas v de servir 4 los vecinos de la tal
ereccion, destinada 4 tener sometidos 4 los caxcanes, (*) due-

—

* A mi entender, el verdadero nombre gentilicio de los indivi-
duos de esta tribu, no era el de caxcanes, como s2 les ha llamado ge-
neralmente; sino el de caxanes. que alguna vez les da Mendieta (Kb
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PRIMERA PARTE.

L.A SERPIENTE DEL CIELO.

Por primera vez en el curso de los siglos resonaban en
honor del verdadero Dios los canticos sagrados, entre los ce-
rros que circuian los tres barrios, poco distantes entre si, de
que estaba formado el pueblo de Nochtlin,* hoy Nochistlan,
uno de los principales de la comarca de los Téules chichi-
mecas. Erala Semana Santa del ano de 1530; v celebrabala
alli la hueste del crudelisimo vy codiciogo Nuno de Guzman,
de la cual formaba parte, al lado dela flor y nata de los a-
ventureros espanoles que poco habfan medrado todavia en
su viaje & Tenochtitlin, una heterogénea masa de aliados
indigenas: nexicanos, tlaxcaltecas, tarascos, huexotzincasy
de otras denowninaciones.

La Cruz se¢ enhestaba ya sobre tres gradas en la rustica
v pequena iglesia pajiza que acababa de levantarse y que se

* Aunque este nombre geogréfico deberia acentuarse proso-
dicamente en la pentiltima silaba, como todos los de su clase que son
de origen nahuatl, atendiendo 4 la costumbre le he puesto el signo
ténico de su pronunciacién castellana. Otro tanto advierto respecto
de los demés nombres geogréficos indigenas que se hallan en el texto.

1
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nango, en Ahuisculco; otros de los de Apozol, en Atlixtac;
otros de los de Cuxpala, en el valle de Mazatepec, etc.;
aunque la citada medida no dié completa resulta, va porque
no pudo hacerse universal el desarraigo, v va porque cuanto &
los que 4 €l se sometieron aprovecharonse de la oportunidad
favorable que de volverse & sus antiguos lares les ofrecié el
descubrimiento de las ininas de Zacatecas, inmediatas & sus
propios pueblos; y como la explotacion argentifera de ellas,
comenzada en 1548, de muchos bhrazos necesitaba, fué cau-
sa de que se disimulara la contravencion.

Aunque los historiadores no dicen explicitamente que
los indios de Nochtlan hubieran pasado por iguales vaivenes
que el vecindario de los lugares mencionados, es 16gico supo-
ner que asi fuese, especialmente cuanto & ellos que habian
sido alma v vida de la sangrienta revuelta.

Consta si que al término de ésta, Fr. Antonio de Segovia
traginé recogiendo 4 los indios caxcanes dispersos 4 conse-
cuencia de los alborotos, les hizo reedificar sus destruidos
pueblos v les puso por doctrinero & Fr. Miguel de Bolonia,
flamenco de nacion y laboriosisimo apéstol, cual lo demuestra
la pericia que llegé 4 tener en las lenguas indigenas, puesto
que hablé la mexicana, la tarasca, la otomite, la caxcéanica, 6
sea la mexicana corrompida, la de los tccuexes vla de los
cocas.

Este venerable religioso acahé de reunir & los indios
diseminados v se estableci6 con ellos en Xuchipila. Desde alli,
segtn la narracion del cronista de la Provincia de Santiago de
Jalisco, «administraba mas de cincuenta leguas de largo v
cuarenta de ancho, & todos los indios que en ella (esa exten-
sion) se contenian; andando siempre & pié, con un bordén en
la mano vy un poco de maiztostado para comer»: asi «¢iba &
Nochistlan, Xalostotitlan, Teocaltech v todas aquellas provin-
cias, v volvia por Xalpa, el Téutl, Tlaltenango, sierra de Te-
pec, hasta llegar 4 Tzacatecas», de donde regresaba 4 su
punto de partida, evangelizando en el travecto. Era tan
vasto el campo de accién de este henemérito monje, que no
habian pasado todavia treinta atos desde la fundacion del
convento de Xuchipila, cuando va en el mismo espacio ‘de
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terreno existian, ademas de esa doctrina, cuatro beneficios,
que eran los de Tlaltenango, Teocaltech, (distinto del que lle-
va el mismo nombre en la jurisdiccion episcopal de Guada-
lajara), Nochistlan v Xalpa.

Antes de la ereccion del tercero de esos curatos v, segin
puede congeturarse, con el objeto de oponerles uno de los
primitivos valladares, aunque fisicamente debilisimos por cier-
to, & los belicosos v vagabundos indios guachichiles, que causa-
han muchos darnios en las estancias que los esparioles poseian
hacia ¢l Norte v el Nordeste de la Nueva Galicia, fueron lleva-
dos, tal vez por los consabidos religiosos del Orden Serafico,
varios indigenas nochtecas va cristianos, a fundar, cerca de
Xalostotitlan, el pueblo de San Gaspar; v de este villorrio se
desprendieron otras familias que fundaron los pueblos de Mi-
tic, San Miguel, Teocaltitin, Mezquitic, San Nicolids v San
Juan, denominado asf este ultimo por ser su patrono titular
San Juan Bautista, como lo prueba el antiquisimo culto que
3 una imagen suva se le daba en ese pueblo.

Hé ahi el humilde origen de la poblacion que andando
<l tiempo vendria & ser lugar muy célebre en los anales reli-
giosos de nuestra patria, v emporio, siquier periddico, del
comercio del suelo mexicano. *

* “‘Relacién de la entrada de Nufio de Guzmén,’’ que dié Garcia
del Pilar y que es la primera de las ya citadas. pig. 260 del t. II de
la Colecci6n referida del Sr. Icazbalceta. —Herrera. ‘‘Historia gene-
ral de los hechos de los Castellanos en las islas y tierra firme del
**Océano,’’ década VII, lib. V, capitulos I y II. Visita hecha al
Virrey D. Antonio de Mendoza,’' publicada en el mismo vo!umen
de la citada Coleccién del ilustre Icazbalceta, pdginas 103 & 114 —
Crénica Mise. de Tello, pigs 135, 137, 138, 150, 151, 165, 167, 197,
199, 223, 234, 235. 237, 249, 276, 338, 343. 344, 354, 357 367, 372.
388, 398, 449, 456, 472, 475, 482 y 856.—Hist. Ecles. Ind., de Men-
dieta, pags 740 4 742, lib. V, parte II, cap. I1I.—*'Descubrimiento
y Conquista de San Luis Potosi.”” Conferencia dada por el Sr. Lic.
D. Primo Feliciano Veldzquez la noche del 27 de agosto de 1892, pég.
20.—**Informe al Rey por el Cabildo Eclesidstico de Guadalajara,
acerca de las cosas de aguel Reino’’, en €l tomo II de la expresada

Coleccibn, pdg. 495.
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espaiioles, pero basta uno solo que acaecié habra catorce 6
quince arnos cerca de un paso que llaman la Entrada de
las Bocas, adelante de Zacatecas, donde no muchos de
los chichimecos desnudos, con solas sus flechas (que he di-
cho) de caiia, dejaron muertos una capitania de mas de
cincuenta soldados, armados ellos v sus caballos 4 uso de
guerra, con arcabuces v lanzas, sin escapérseles uno solo que
llevase la nueva. Eran muchos los darios que cada afio hacfan
en los tiempos pasados, matando espatioles v indios cristia-
nos, y robando hacienda de mucho valor, por el camino de
Zacatecas y de otras minas de aquella comarca, v en estan-
cias, que hay muchas de ganado mavor.»

En etecto, estos bravios naturales, que “tenian la esta-
tura de hombres v lo demas de salvajes,» segin la grafica
expresion del mismo historiador, fueron por mas de tres lus-
tros, en la segunda mitad del siglo XVI, el azote de los espa-
foles de la tierra adentro y de los indigenas sojuzgados por
éstos: viandantes aislados € inermes, como los miseros reli-
giosos, lo mismo que bien armadas y numerosas partidas,
como las grandes caravanas que iban de México & avituallar &
los mineros de Zacatecas y que tornaban llevando las barras
deplata de esas ricos vetas, eran sorprendidos de improviso
alo mejor de la jornada por el alarido de los harbaros y por
los silbos estridentes de las rociadas de sus saetas mortales:
ejemplares entre los primeros, fueron Fr. Juan de Tapia, Fr.
luis de Villalobos, Fr. Francisco Doncel y Fr. Pedro de
Burgos; y uno de los otros casos, que merece senalarse,
el lucrativo asalto que los chichimecas le dieron, en 1554.4
un gran convoy de mas de treinta carretas y muchas acémi-
las, al pasar por Ojuclos, no escapando alli con hien mas que
una de tales carretasy pocos ginetes que le debieron su vida
dla ligereza de sus caballos.

Alguna vez hasta llevaron su arrojo los salteadores, 2l
punto de atacar algin no despreciable pueblo, como le acae-
cié al de Yuririapindaro, en 1558: valiéndoles de salvacion a

los vecinos, que su iglesia tuviera la solidez de una fortaleza,
porque en ella se refugiaron al ser sorprendidos por la furiosa
arremetida.
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Xaloztotitlan un hombre con su muger v dos hijas ninas, que
traia una cabra que bavlaba, y ellos tamnbien hacian otras
suertes; dijo la muger de este jugador de manos & Francisca
de Mendoza, muger de dicho declarante, que iba con él, y lo
ov0 decir, cémo la Virgen de San Juan avia resucitado una
de aquellas ninas, seialando la que era, que seria de seis a
siete anoz. Juntamente le mostr6 la Imagen maltratada de
polilla, que la llevaban & aderezar 4 Guadalaxara, y este
declarante la vi6 despues ya aderezada, vy despues en la Parro-
quial de San Juan, que era el sitio del Hospital. Y se acuer-
da, que dijo la muger del Volantin con muchas lagrymas: Espe-
raba.en Divs avia de venir mucha gente en romeria d visitar
la Imagen; que parecié prophecia de lo que ahora se ve; y
declaré este testigo tenia 4 marabilla, en infinidad de veces
que ha visto la Imagen, no aver en toda ella polilla alguna.
Antes ha notado, que ha visto el Rostro de dicha Imagen mnas
encendido unas veces que otras. Y cont6 que la India que
le di6 aquella Iinagen para que resucitasse la nina, afinné a
dicho Volantin, v 4 otros, c6mo aviéndola puesto en la Sacris-
lia, l]a hallaba por la matana enmedio de la Iglesia del Hospi-
tal; v que decia: Las Espaiioles no saben los milagros que hace
tsta Iinagen, porque aunque nosotros los digamos, como somos
Indios no nos creen. Y este cs el Origen que sabe de esta
Imagen. »

Testificé en esta forma Francisco de Orosco vy Agiiero,
dueiio de estancia como el precedente: «que vio en Zacate-
cas al Volantin, v que le refiri6 todo el milagro de la Virgen,
v resurreccion de la nina, y aderezo de la milagrosa Iinagen
en Guadalaxara, segun y como va se ha contado; y que este
fue el origen v principio de la celebridad de esta linagen.»

Preguntada Inés de Mendoza, espaiiola acomodada, por el
origen de la Imagen, dijo: ‘‘que ha mas de cincuenta arnos que
conocid al Volantin, & su muger y 4 dos ninas, que de ellas
supo el milagro de la resurreccion dela menor, v lo demas
que ya queda contado.”

El Teniente de Alcalde mavor de la jurisdiccion de Xalos-
totitlin, Antonio Escoto de Tobar, expuso, después de contes-
tar “‘la muertaq de la nina, . hija del Volantin, y la milagrosa
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resurreccion de ella”, ‘‘quela India llamada Anna Graciana,
que fue la que di6 la noticia al Volantin de ella, decia varias
veces 4 Pedro Andres su marido, que avia visto & esta Ima-
gen sudar, & que no queria dicho Pedro Andres dar crédito,
hasta que vié el milagro de la resurreccion de -la nina. Y
que aviendo el Volantin llevado la Imagen para aderezarla y
renovarla en Guadalaxara, pareciéndoles que tardaba en
volverla, y 4 persuasiones de dicha Anna Graciana, fueron en
pos de dicha linagen, con &nimo de ir hasta Guadalaxara,
pero en el camino encontraron al Volantin que la trafa, v
que los Pueblos por donde venia la salian & recibir v 4 feste-
_]al‘.” .
Por ultimo, declaré el clérigo Presbitero Juan Lopez
<aver oido & su Padre Miguel Lopez de lizalde el caso de la
hija del Volantin, la qual volteando sobre unas dagas, delante
de €l, de Geronymo de Arrona (sic) y otros sucedio el mila-
gro, que fue origen de esta Imagen, cay6 sobre la punta de
una, v se atraveso v mato; y estando ya amortajada la nina
vino una India, y le dijo lo de la Imagen, y que poniéndola so-
bre la difunta resucitd, v él se hallé presente quando se maté.
Que lo que toca 4 la resurreccion de ellalo oy6 decir, v lo de-
mas del milagro v aderezo de la Imagen, &c., que queda en el
dicho del Licenciado Juan de Contreras Fuerte, expressado,
v se repite para mas certeza.»

Aparte de estos testimonios, que proporcionan datos de
importancia sobre el punto culminante de la investigacion,
hay siete mas,—los de Esteban Gémez, Juan Patiio, Baltasar
Messia, Melchor Gonzalez de Hermosillo, el Presbitero Br.
Lazaro Gutiérrez, Juan Gutiérrez y Juan Camacho,—que
confirman, sin entrar en detalles, que el origen de la cele-
bridad de la Virgen de San Juan fué el que expuso el testigo
Contreras Fuerte.

Conférmanse entre si todas estas declaraciones, sin
otras salvedades que agregar algunas de ellas nuevos detalles,
mas 6 menos importantes; que designar la del expresado
Contreras con el nombre de Ana Lucia a la india que acon-
sejara 4 los volatineros padres acudir 4 la santa Imagen
pidiéndole el remedio de su pena, & la vez que la declaracion

- -
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de Antonio Escoto de Tobar llama Anna Graciana & la mis-
ma devota mujer; v en fin, otra excepcioén a que adelante se
alude.

Cuanto a la relacion comunicada por el Br. Diego de
Camarena al historiador Tello, si bien resulta acorde en la
parte substancial, difiere en varios accidentes de la del Br.
Contreras Fuerte. Fsas variantes consisten: en el nombre de
la india; en la edad que tenia ésta; en el lugar de la muerte
de la hija de los funambulos; en si fué 6 fueron uno 6 varios,
segin el caso, el individuo que concurrié 6 los individuos que
concurrieron & reparar la Imagen en Guadalajara; v en el aio
en que Dios concedié que la referida lmagen hiciera su pri-
mer milagro puablico.

Aunque en nada afecten estos desacuerdos 4 lo principal
de los relatos, conviene explicar tales divergencias, para que

la verdad quede establecida sélidamente.

Acerca del delantero de esos puntos, debe notarse que
si bien difieren el Br. Contreras v el Teniente de Alcalde ma-
vor Escoto en el segundo nombre de la india, ambos convie-
nen en el primero, llaméandola Ana; conformidad que da tanto
Mmayor valor & ese dicho de los dos, cuanto que la divergencia
entre ellos respecto del otro nombre demuestra que no se ha-

bian puesto de acuerdo al declarar, y que procedieron valién-
d_Ose cada cual de su memoria. Bajo tal concepto, la deposi-
Ci6n de estos dos testigos, igualmente ahonados, es preferible
4 la del Br. Camarena.
Es cierto que éste era el parroco de la jurisdiccion; mas
Por una parte, es de notarse que no residia en San Juan, sino
€n Ja cabecera de aquélla, en Xalostotitlan; por lo cual, aun-
Que pudo ser frecuente, no era continuo su trato con sus feli-
8reses avecindados 4 la distancia de cuatroleguas; y por otra
Darte, que le comunicé sus noticias al P. Tello, diez anos
Qespués de la muerte de laindia v ya residiendo ¢l hacia algun
tiempo en Guadalajara. Facil es que por estas dos razones
Qlvidara el verdadero nombre de la obscura india sanjuanense
¥ que le aplicara la doble denominacién (1) de Maria Magda-

(1) Para la debida claridad de este pasaje, es oportuno advertir que
si bien muchos de los indios adoptaron en el bautismo algiin apellido
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que la india tendria ochenta afos, cuando ecra va centenaria,
se fundé seguramente en la apariencia fisiognéiica de ésta,
que debfa hallarse bien conservada. La cuestién, en todo caso,
es de poco fuste; v basta, para cortar toda dificultad, saber a4
punto fijo que segiin entrambos pareceres Ana era va senil.
No es tampoco imposible conciliar el dicho del Br. Cama-
rena, cuanto & que la muerte de la hija del volatinero hava
sucedido antes de llegar & San Juan, con el del Br. Contreras
Fuerte, segin el cual aconteci6 en el mismo San Juan v que
se ve, por lo demaés, rohustecido con el de otros testigos: sufi-
ciente es para esto, suponer que el hecho paz6 en las goteras
del pueblo, en pertenencias de este mismo: asi, pudo decir el
Br.Camarena, sin que aparezca en positiva cont.adiccién con
los demas narradores del caso, que la nifia murié antes de lle-
gar 4 San Juan, entendiendo por tal nada mas el caserfo;
V4 la vez se expresaron con verdad v propiedad quienes
dijeron que el referido caso ocurri6 en San Juan, compren-
diendo en esa denominacién ya sea el poblado 6 cualquiera
parte de los terrenos de su fundo legal. Mayor es la posibi-
lidad de esta explicacion, si se piensa en que el conjunto de
pobres chozas que formaban, en un sentido extricto, el pue-
blo, cuando acontecio la muerte de la nifia saltatriz, debi6é
ocupar un espacio reducidisimo en torno del Hospital. De
esta manera viene 4 resultar ficticio el desacuerdo.

No lo hay tampoco realinente en haber aludido el Br.
Camarena 4 que un solo hombre incégnito se hubiera encar-
gado en Guadalajara de reparar la antigua v apolillada lma-
gen de la Virgen de San Juan; en tanto que el Br. Contreras
hizo mérito de varios mancebos. A uno se refieren tam-
bién el capitan I.opez Ramirez y Francisco Flores, como el
linico que se ofrecié a repararla; cuidando ambos, sin embar-
g0, de advertir en sus declaraciones que ese manceho 6 mo-
70 era ‘‘de los que dice el Licenciado Fuerte.”” En tal sentido
se puede entender que aludiria & uno solo el Br. Camarena,
aunque otros acomparnaran a ese uno.

Finalmente, no cabe duda en que el Br. Camarena sufrié
un error al asignar el afio de 1630 como fecha del suceso;
puesto que al visitar el Br. Contreras, cuatro aios después de

-






Desgraciadamente, la menor de las hijag, que contaba
apenas e seis & siete anos de cdad, cuando iba & dar 6 habfa
dado va la voltereta que le tocara en turno, perdié pisada
v cayo sobre uno de los aguzados puiiales, que atravesindole
el cuerpecito, la privaron de la vida.

El dolor de los infelices padres fué inmenso y lo expre-
saron con deinostraciones ardorosas que conmnovian & cuan-
tos las presenciaban: jperder tan inesperadamente aquel ama-
ble fruto de su union, que aun los embelesaba con sus gracias
infantiles! jtener que dejar alli, abandonado en tierra extrana,
aquel pedazo de su alina! jpohres gentes! Pero ¢qué otra cosa
hacer? Preciso fué pensar en darle al cadaver de la desven-

turada nina, sepultura en lugar sagrado: condujéronlo i ese
efecto, después de amortajarlo y cerca de la hora del medio-
dia, a la capilla del Hospital, donde quedé en depdsito, inte-
1in se iba a avisarle al parroco de Xalostotitlin lo sucedido,
para que acudiese a presidir las exequias 6 dicra cuando
menos su licencia para proceder al entierro.

Ante el inerte cuerpo seguia haciendo el duelo la des-
consolada fawnilia; y habia tanta angustia en las lagrimas y
bos sollozos de los tristes padres. que la anciana india Ana,
esposa del sacristan Pedro Andrés. compadecida al ver tan
grande pena, les insinud, con expresivas frases de la lengua
mexicana,—conservada alli atn por los terricolas,—que no
s¢ desesperasen; que en ese mismo lugar habia una imagen
de la Santisima Virgen, tan prodigiosa que sin humana inter-
vencion se trasladaba & donde le placia en aquel oratorio v
solia platicar con ella mano 4 mano; quec invocasen, pues, &
la Cihuapilli y que de seguro recobrarian el bien perdi-
do.

Asimilandose la honda fe de tales conceptos. con hue-
na voluntad y firme esperanza aceptaron el consejo los infeli-
ces: sac6 entonces Ana la santa liagen, que por estar muy
deteriorada 4 causa de la vejez, se guardaba en la sacristia;
pusosela sobre el pecho 4 la difunta niia; encendieron en ofren-
da una vela; y fervorosamente se arrodillaron los volatineros
paraimplorar el favorde laMadre de Dios, acompanandolos en

sus oraciones buen golpe de vecinos que & la novedad habia
5
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La parte final de los relatos, la en que se cuentan las
circunstancias que acompaiiaron 4 la renovacién de la santa
Efigie, puede reconstituirse en la forma siguiente, adoptando
para ese objeto aquellos pormenores que presentan mavyor
verosimilitud entre los diversos que suministran los documen-
tos ya citados.

No era posible que accedieran a los deseos de la rediviva
chiquilla sus gozosos padres, por mucho que fuera el agrade-
cimiento que les inspirase la merced incomnparable que acaba-
ba de hacérseles; pero deseando deinostrar en otra forma cuin
reconocidos le estaban a la santa Imagen, solicitaron de los
encargados del Hospital licencia para conducir la bienhecho-
ra Efigie & Guadalajara, donde Juan I[banez, (1) Gandara, (2)

¢ algiin otro pintor 6 escultor de los que vivieran en esta capi-
lal, podria encargarse de reparar con habilidad las injurias
que el tiempo habia causado en el rostro y las manos de
aquella obra de arte. Con la anuencia del parroco, acce-
dieron los funcionarios indigenas & las vivas instancias de los
agradecidos volatineros; aunque para tener seguridad de que
la valiosa joya se le volveria al pueblo, dispusieron que dos de
los naturales acompariaran a la familia de los saltarines en ese
viaje, llevando el caracter de custodios de la Cihuapilli. Hizo-
se con felicidad el camino; aposentironse, ya en la poblacion,

(1) Este pintor fué sepultado en Guadalajara, seglin consta en
und de los libros del Sagrano. el 16 de abril de 1626. Como este
Juan Ibéfiez es el inico pintor guadalajarense que haya dejado su
nombre en los registros de la época referida, se le menciona en el
texto; aunque es de suponerse que hubiera en la misma ciudad otros
individuos que se dedicaran, con més 6 menos arte, 4 los trabajos de
pincel.

(2) El citado G4ndara se hallaba en Guadalajara por los afios de
16194 1625; era escultor é hizo para la iglesia del Hospital dela Santa
Veracruz un retablo dedicado 4 San Carlos Borromeo, y trabaj6 para
Fr. José de Medrano, Prior juanino del mismo Hospital, un Nifio
Dios; aunque fué un mestizo cuyo ncmbre no se expresa, y no

, quien le pusola encarnacién 4 esta 1ltima escultura, segiin
cousta de un expediente de visita hecha 4 esa casa por el Dr. D. Laza-
10 Jiménez de Palacios, comisionado 4 ese efecto por el Sr. Obispo D.
Fr. Francisco de Rivera.
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cion de aquella Virgen, al saber que alli venia. recibianla con
demosiraciones de fiesta v reverencia. entre ellas la de ento-
nar el Tehuatzin. esto es, el Te Dewm, acompanadas las vo-
ces con los alegres sones de las chirimias. Antes de llegar al
pueblo privilegiado, se encontraron con otros indios que
marchaban va en comision de su repiblica v por instigacio-
nes de la devota Ana, que estaba cuidadosa por recobrar su
tesoro, & investigar el motivo de la tardanza. Todos jun-
tos, pues, entraron en San Juan; procediéndose & poner lue-
go en el altar mavor & la milagrosa v renovada Imagen, de
quien dijera, acaso esa vez, la agradecida madre de lanina
resucitada, expresando un voto ferviente de su corazon: que

‘“‘esparaba en Dios que habia de venir mucha gente en rome-
ria 4 visitarla.” (*)

% Tello: Crénica referida, cap. CCLXXX1X.—Florencia: obra
citada, todo el cap. III.—Mota Padilla: Historia de la Conquista de

in Nueva Qalicia, cap. LXXI.—Perrone: Tratado de la verdadera
Religiém, cap. 111,



Rt e g e o e o el v o N

D1SQUISICIONES Y ACLARACIONES.

Aungque ni el Br. Contreras Fuerte ni las demés perso-
nas que figaran como testigos en las informaciones levanta-
das en 1668, manifestaron de quién y como hubieran adqui-
rido los indios de San Juan aquella antigna Imagen de Nues-
tra Senora que-cstaba olvidada en la sacristia de la capilla del
Hospital, scgin la noticia que el Br. Camarena le dio6 al P.
Tello, la india Ana expresé el recuerde que tenia de que la
Imagen era donacion de un religioso de San Francisco; v
apovado en cse dato, el referido cronista presume que tal
religioso fuera Fr. Antonio de Segovia, ‘*apéstol de esas nacio-
nes”, 0 Fr. Miguel de Bolonia, ‘que fué el primer guardian
de Xuchipila.”

La primera de esas dos conjeturas es la mas probable:
1 °, porque, como atras se dijo, el P. Segovia fué no sélo
apostol de los caxcanes y los tecuexes, en general, sino que
en este caso particular lo caracteriza imnucho el haber sido cl
primer guardian de Nochtlan, pueblo de donde tenia proce-
dencia el de San Gaspar v los que se formaron con familias
de éste; v 2°, por la analogia, ya hecha notar por Mota
Padilla, que resulta de haber sido también el P. Segovia
quien les di6 4 los indios de Tzapopan la Imagen, asimismo
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taumaturga, de Nuestra Scrniora de la Espectacion, mas cono-
cida con el nombre del lugar en que se venera.

A lavez hay contra el apovo tnico que se hace valer en
pro de la conjetura de que fuese autor de tan preciosa dadi-
va el P. Bolonia, una razén contundente: que el primero que
desempeni6 las funciones de guardian en Xuchipila no fué ese
monje, como lo creia el P. Tello, sino el . Fr. Martin de la
Coruiia, pues asi consta en un documento coetineo y feha-
ciente, que no conocié el mencionado cronista; vy por lo mis-
mo, el supuesto que descansa en ese error, no tiene la mas
minima razon de sér. Mas bien pudiera decirse, en tal caso,
que el donante de la lmagen seria el expresado Fr. Martin.
primer guardian de Xuchipila; pero con parar mientes en que
entonces esta guardiania no abarcaba en su jurisdiccion a
Nochtlan, y que este pueblo era 4 su vez cahecera de otra,
que rigi6 Fr. Antonio de Segovia, resulta que a este Padre,
v no al de la Coruna, debera atribuirsele el valioso regalo.

Por lo demas, ez probabilisimo que no se les hizo éste a
los indios, sino hasta después del alzamiento de 1542; puesto
que sabiéndose, con ciencia cierta, que en tal sublevacion lox
caxcanes, teniendo a sufrente alos de Nochtlan. «quema-
ron v derribaron las iglesias.» volvieron a adoptar los
antiguos ritos de su culto idolatrico v sangriento. v hasta
<hicieron penitencia del tiempo que habian sido cristianos’.
mal puede creerse que en ez0s pueblos quedara 4 salvo de
las resultas de esa conflagracion ninguna de las Imagenes gue
les hubieran dado los misioneros a los naturalex. Ese presen-
te tiene que datar de fecha posterior a la revuelta; serfa un
recuerdo que el primer evangelizador de Nochtlin les leva-
raé les enviara a sus antiguos doctrinos. al terminarse aque-
llaguerra, cuando solicito inandé a misionar entre ellos v los
demis de su lengua v progenie a Fr. Miguel de Bolonia.

Decidido este interesante punto a favor del P, Segovia.
es oportuno inquirir. hasta donde sea dable. quién pudo ser ¢l
autor de la bendita ezcultura de Nuestra Senora de San Juan,

Tanto el Br. Contrerax Fuerte como ¢l Br. Arcévalo, ecle-
siasticos que por haber dezempenado durante muchos anox,
como va se vera, las funciones de capellanes del templo de ln
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A alguno de estos dos célebres artistas, (puesto que
habiendo venido Matias & México porlos anos de 1521y
subsiguientes, «cuando se pobl6 América» por los conquista-
dores, ¢l y su hijo fueron probablemente coetaneos de la
donacion que les fué hecha a los indios de San Juan hacia
cualquiera de los ainos inmediatamente posteriores al de
1542,) 6 4 lo menos, & alguno de sus mas aventajados disci-
pulos, se le debe atribuir, basindose en estos indicios, la
hechura de la bella Iinagen de Nuestra Seriora de San Juan.

Y no cabe dudar que es muy hermosa: léase como
prueba de esto, la entusiasta descripcion, llena de idealismo,
que hacia de ella, aun no terminado el siglo XVII, uno
de los dos capellanes antes mencionados: ‘‘es su Santissimo
Cuerpo de poco mas de una tercia, v para que levante hasta la
estatura de inedia bara poco mas, esta dentro de un vaso de
plata con su peaiia, v dentro del vaso unos cogincillos de algo-
don. Fl.Rostro de esta Soberana v milagrosa linagen es aguile-
no, los 9jos muy grandes, rasgados, y de color negro; el co-
lor de su Rostro es impossible determinar qual sea, respecto
de que unas veces estd muy encendida, otras muy palida,
otras triguena, vy tambien denegrida; y lo que mas admira es,
que suele estar tan lleno el Rostro de luces, mnuy suaves y
apacibles, que no se le distinguen con la confusion de las
luces, ni los ojos, ni faccion alguna de su Rostro, esto es en
dias senalados, como en todas las Fiestas de su Santissimo
Hijo. y en las de la Virgen Santissiina, como es en su Concep-
cion, Natividad, &c. Estas luces le nacen de una estrella que
tiene continuamente en el Rostro, unas veces en la frente,
otras en la barba; A lo que mas adniracion causa es, que al
mismo tiempo se muestra & unos palida, a otros muy encen-
dida, & otros denegrida, v 4 otros con las luces que tengo va
referidas.”

El mismo Br. Arévalo le avisaba al P. Florencia. por
conducto del Dr. Castorena y Urzua, que “viendo que mu-
chas veces le salen a la Virgen luces del Rostro. especial-
inente en las fiestas de su Santissimo Hijo, y las suyas. por
ver si eran brillos de unos diamantes que tenia la lmagen.
cerr6 el Tabernaculo y apagé las luces, v asscmiandcse per

6
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una rendija de la puertecica, vié la Santa Imagen, y todo el
Tabernaculo ardiendo en luces v resplandores brillantes, con
que entendio salian del Rostro de la linagen las luces, v no
eran mendigadas de los diamantes postizos. Todo esto lo
afirmo con juramento, como he dicho.”

Aludiendo al supuesto de la estrella el . Florencia, no le
pone & ese aserto ningin reparo; se contenta con decir que
«no es estrella de luz natural», pues «de ser asi fueran siem-
pre sus reflejos de un modo»; que es cosa de misterio que eso
acaezca en las principales fiestas del Senor y de la Virgen; que
si se le pone 4 la Imagen el rostro denegrido es, 4 lo que pare-
ce, porque entonces se llegan 4 su capilla 6 4 su altar «<perso-
nas con las conciencias manchadas»; v por Gltimo, advierte en
una acotacién marginal, que «<el Br. Miguel Guerra Baladez
(séc)testifica averlo visto (el cambio de luces ?) ahora poco héa»-

También el testigo Francisco Guti¢rrez Rubio, mucho
tiempo antes que los dos citados atestantes oculares, afirmaba
«que ha visto el Rostro de dicha liagen mas encendido unas
veces (ue otras.»

Da bastante luz cuanto al cabello de la Iimagen este
parrafo de la declaracion del Br. Contreras Fuerte: «<Llegan-
do & este Santuario Dona Isabel de Bocanegra, en compania
de su marido NDon Juan Maldonado, que iba por Alcalde ma-
vor & Aguas Calientes, trajo esta Senora licencia in scriptis
del Senor Obispo Don Juan Ruiz Colmenero para vestir a
la Virgen. Hizolo; escogio un vestido de lama verde; plsole
las joyas que le parecieron, y una cabellera negra. que la dicha
Dona lsabel le trajo, que al dicho Vicario Fuerte le parecio
el color tan mal, como ver a la Senora en manos de una
muger, que no la avia visto en otras hasta entonces, tanto,
que afirmo el dicho Vicario, que i no averla visto vestir la
desconociera. Pasola el Vicario en su casa (sic); pero dentro
de pocos dias repararon dicho Vicario. v el Licenciado Nico-
las Perez, que no tenia la cabellera el color que quando se la
pusieron. Bajaronla para certiticarse, y era assi, que el color
negro de la cabellera se havia vuelto acastanado, de color de
avellana, que es lo mismo. Este es el color que dicen los Autho-
res que tenia el cabello de la Virgen. Dejéla assi el Vicario
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por algunos dias puesta, y despues di6 cuenta al Serior Colme-
nero; luego se la quitaron. Repartié dicho Vicario por reli-
quias al llustrissimo Senor D. Fr. Marcos Ramirez de Prado
Obispo de Michoacan, & Don Gerénymo de Saicedo del Abi-
to de Santiago, al Dean de Guadalaxara, al Bachiller Don
Bartholome de Sabina Provisor, vy 4 los demas del Cabildo...»
Mucho respeto inerecen esas declaraciones emanadas
Principalmente de sujetos nada vulgares y de estricta concien-
¢ia; pero sin negarles a sus palabras la buena fe, se advierte
que los hechos que en esa parle figuran como extraordina-
Tios, no son de los que exceden los limites de una explica-
€i0n natural: la mudanza de tintes en el semblante de la vene-
rable Iinagen, puede atribuirse al efecto optico causado en
el observador por motivo de las variaciones cromaticas de
los traies que se le vestian alternativamente & la misma santa
lma{gen, pues consta que los tenia entonces de color mora-
d_O, azul, rojo, verde, blanco, etc, ete, 6 bien, al refleio de las
Pledras de diversos colores ccn que se alhaiaba la Efigie,
los resplandores del rostro, al brillo de las mismas piedras
Preciosas puestas en la corona, en los pendientes v la gargan-
-f_lla, sin que valga en contrario de este supuesto la experien-
1a que se hizo apagando las luces v cerrando el tabernaculo,
Ya que no se tuvo, a4 mavor abundamiento, la precaucion de
Apartar de la Estatua los diamantes v se dejo un resquicio
Por donde penetrara la luz del exterior, que pudo ir & herirlos
Y 4 arrancarles fulgores; que esos cambiantes fueran coinci-
Aentes de las principales fiestas religiosas, a que en ellas,
C.omo es costumnbre, se le mudarian ropa v jovas a la vene-
Fada escultura, v al par 4 que entonces ante ella esplenderia
Wnayor nimero de luces artificiales que de ordinario; v, por
Qltimo, el cambio de color de la cabellera, al efecto quimico-
biolegico de alteracion decolorante en el pigmento del pelo
muerto 6 del que simplemente carezca de elementos nutri-
tivos.
En sentir del insigne Abate Du-Clot, «es mas piadoso
v mas conforme con la IReligion, lo que menos desdice de la
verdad»; y «¢son tantas y tan de bulto las cosas verdaderas
que la Religion y su historia contienen, que fuera mengoua W&
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quien lo hiciese y no poco perjudicial 4 la piedad misma,
echar mano de las falsas v dudosas y quererlas anunciar a
los fieles.»

Descartando, pues, lo que esa parte de los antiguos rela-
tos ofrece como maravilloso no comprobado, vy coaservando
incélume lo que de indudable tiene, las sefias quede la santa
Imagen se han dado son éstas: el color trigueiio, los ojos ne-
gros y rasgados, delgado el encaje de la cara, y la cabellera
de color castano.

Ainadanse 4 estas particularidades, la nariz afilada v perfec-
ta, y la boca pequena; asi como debe expresarse, porlo que
toca 4 la actualidad, que la patina del tiempo ha dorado de
seguro ain mas aquel color de espiga madura; que la cabellera,
quebrada & trechos, le cae graciosamente 4 la Imagen sobre
los hombros; v que los siglos han estropeado sus manecitas. (¥)

- @

* Florencia y Tello, obras y lugares citados, y ademé4s en 1a refe-
rida de aquel P., el cap. IV.—Mota Padilla, obra y cap. ya citado y
también el LXXV.—La Rea: *'Crénica de la Orden de N. Serdfico
P. S. Francisco, Provincia de San Pedro y San Pablo de Michoac4n
en la Nueva Espaiia,”’ lib. I, cap. IX.—Moreno: ‘'‘Fragmentos de la
vida y virtudes del V. Illmo. y Rmo. Sr. Dr. D. Vasco de Quiroga,”’
lib. I, cap. XI.—Du-Clot: ‘‘Vindicias de la Biblia,”" vol. IV, E¢
#zodo, nota 1%, pérr. XL,



D T e T e e T e T e e R T T P Pl Pl aa T Tl Tl P P T T B P T P )

VI,

UN APOSTOLADO SUBLIME.

" «Los primeros frailes que venian & las Indias reducian
todas sus aspiraciones, concentraban todos sus esfuerzos v
cifraban el objeto de sus trabajos en dos cosas: conversién de
los idolatras a la fe cristiana y proteccion de la vida vy libertad
de los vencidos naturales; fuera de esto nada les preocupaba ni
nada llamaba su atencidn; ningin anhelo de riquezas; ningin
emnpeiio por los honores; ningin cuidado por los titulos ni
por el puesto; pobres hastala imiseria, abnegados hasta el
sacrificios ...

Uno de los mas esquisitos ejemplares de ese admirable
prototipo que con tantajustificacion como imparcialidad retra-
tara en las lineas anteriores un historiador moderno y miem-
bro prominente del partido liberal mexicano, fué Fr. Antonio
de Segovia, esa grande v evangélica figura que por sus muchos
benéficos titulos conexivos entre ella, la Santisima Virgen de

San Juan v la poblacién del mismo nombre, requiere ser en
este libro detenidamente ohservada y no entrevista nomas.

Atendiendo & que ¢los franciscanos solian cambiar su

apellido propio por el nombre del lugar de su origen,» (*) en

—

(*) En comprobacidn cita el Sr. Icazbalceta, cuyo es tal aserto,
& Fr. Toribio de Benavente (6 Motolinia) que tenfa por apellido Pu-
redes, y 4 Fr. Martin de Valencia, natural de Fulencia de Don Juan,
que se llamaba Fr. Juan Martin de Boil.  Entre los misioneros que
vinieron 4 Xalixco, 6 Jalisco, que hoy escribimos, no escasean los
¢jemplos de la misma costumbre: recuérdese 4 Fray Martin de la
Corufia, Fr. Angel de Valencia, (que se apellidaba Suliceto & Sauce-
o), Fr. Andrés de Cérdoba, Fr. Miguel de las Garrobillas, etc. etc,
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Maxixcatznn. muchos caballeroz v sefores mexicanos. tlax-
caltecas v de otras ciudades dela Nueva Espana. los ocho
volteadores del palo. los doce jugadores de peloti. los indics
¢ indias muv blancos. los enanos v los coutraliechos que el
ano precedente habia llevado. con otras curiosidades natu-
rales ¢ artificiales de la tierra conquistada. Hernéan Cortes al
Fmperador ). Carlos; v 4 lax cualex personas este monarca
wacia volver a su patria. recomendadas i Fr. Antonio de Cig-
dad Rodrigo. La oportunidad no podia seir e or para que
los religiozos aprovecharan tan larga jornada. en comenzar a
hacer su aprendizaje de la lengua mexicana con aquellos com-
paneros. Asilo hace notaracerca de Fr. Bernardino de Saha-
gin eminente bidgrafo suvo: v es muv logico hacer exten-
siva esa advertencia cuanto al P. Segovia. quien esta)a en
toda la madurez de la edad. pues de cierto se =ahe quo tenia
entonces cuarenta anos.

El mizsmo de su llegada coincidio con el del prineipio de
la expadicion d2 Nmio B-tran d» Gazinim a <o de Xalixeos:
sobre las sangrientas huellas de es¢ rnevo avanee de la con-
quigta espanola. e ade'anto con pie finne. <n re-halar en los
rojos coagulos v llevand» en las manos por <ol amna v por
todo escudo el crucitijo. v en 1oz labios pa‘abras de cons=nely
v de vida. de caridad v d- religion. el fervor =0 misionero
Segovia.

El seiorio de Tonall:in. hovy Tonala. donde nnperal:a g
prudente ciivapddli Tzapotzineo.« Ew el zapotito. ) como tetorn.,
aloqueparece. de =uhijo menor de- edad. Nvelitlan, .Jardip .y
fué el primer escenario de =u predicacion: res ' cse alli, en
1531. con Fr. Juan de Padilla v sulego Fr. Andres de Copdo-
ha, que habian regre=ado del viaje que a li= Geiras del litoral
de Occidente acababan dee hacer acompariavda o) ejireto
espaiiol. v con el . Juan Badia. Badille o Badicno, que de to-
dos estos modos =« apellidi d este religio=o franecs de pac.on.

Tetlin, pueblo de e~ sefovio v que recibio tal nowhre 3
causa de una gran piedra que cerciodel lngar < yantenia en
peregrino equilibrio. fue elezido por elloz como base de opera-
ciones para excursionar evangelicamente en los casicazgos
de los contornos.
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Alli lo visit6 Fr. Martin de la Coruna, que desde Motin
(Coahuayana,) donde habfa sido desembarcado con otro mon-
je por el piloto Ortan Jiménez, volvia maltrecho de su nave-
gacién en el golfo de Cortés; y ambos religiosos, de acuerdo
con otros, resolvieron en esa entrevista la fundaciéon del
convento de Etzatlan.

Hacia el mismo tiempo, al erigirse, en 1535 y por el capi-
tulo general celebrado en Niza, la custodia del Santo Evangelio
de México en provincia. y las casas de Michoacéan y Xalisco
en custodia, fué designado el P. Segovia para gobernar la
postrera: deberia sin duda esa distincion 4 sus incesantes
conatos en procurar el bien de las almas, adundndose esto a
las dotes de organizacion que se le reconocerian, 4 sus mu-
chas virtudes y tal vez 4 que hubiera demostrado pericia
en el desempenio de cargos graves y de gobierno en la
provincia donde tuvo su origen monacal.

No tardo en justificarse con sucesos muy provechosos
el acierto de la eleccién: un ano apenas habia transcurrido
de ella, cuando <lo de Xalisco» contaba ya con otros dos
conventos: el de Tuxpan y el del Teul, puestos uno y otro
hajo el patrocinio de San Juan Bautista.

Doliale el alma al vencrable Custodio ver difundida la
poligamia en estas regiones; pero teniendo presente que el
amor de los hijos habidos en diversas mujeres, y otras cir-
cunstancias de momento, harian indiscreta la pretension de
cortara cercén los vinculos ilegitimos apretados por tan anti-
gua costumbre, habia disimulado hasta entonces esa contra-
diccién de la ley cristiana, en espera de una ocacion oportu-
n3; (*) y consideréndola al cabo llegada, el P. Segovia y sus

——

(*) También en la parte primeramente conquistada de nuestro
stelo, tuvieron los primeros religiosos que desentenderse durante va-
Tos afios de ponerle remedio 4 ese mal, como lo confiesa Fr. Toribio
de Benavente.

. Cuanto 4 1a celebraci6n all4, de los primeros matrimonios eclesids-
ticos entre los indfgenas, son muy curiosas las noticias siguientes:
_ “El primero que en faz de la Iglesia se cas6 en esta Nueva Espa-
| D3, dice el P. Mandieta, fué un mancebo principal del pueblo 6 ciu-
dad de Huexocingo, llamado D. Calixto, 4 quien yo muy bien conoci.
Ycasaron 4 este aquellos padres, antes que 4 otro alguno se comeurza-

1
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No fué, como con eso, tan feliz en la drdua empresa de
conseguir aquietar 4 los indios, que & causa de las innumera-
bles vejaciones que de continuo recibian de los esparnoles, se
alborotaban aqui 6 alld, apelando 4 las armas para defenderse
de las tropelias. Tanto llegaron a exasperar estas a los natu-
rales, que por fin todos ellos se insurreccionaron, a excep-
cién de los de los pueblos de Poncitlan, Cuitzeo, Tonala, Tla-
jomulco, Ocotlan, Atemaxac y Tepatitlan, que se conservaron

tranquilos debido 4 las frecuentes excitativas del P. Sego-
via, & quien amaban y respetaban mucho.

Aun es de creerse que entonces se viera este buenreli-
gioso en riesgo de perder la vida, puesto que es probable que
fuera él uno de aquellos monjes que tuvieron entonces que
dejar el Téul y que en Apotzol fueran amenazados de muer-
te: faindase tal juicio en que es natural que 4 esos Jugares
caxcanes, acudieran en aquellas circunstancias asi el P. Sego-
via como el P. Coruna, sus evangelizadores, &4 solicitar la
tranquilidad de los enardecidos 4nimos; como consta expre-
samente que uno y otro fueron poco después, cuando se
fortalecieron los mismos indios en sus peiones, 4 hacerles,
por encargo del Virrey Mendoza, requerimientos de paz.

Generalmente, sin embargo, no le causaron los revolto-
sos al P. Segovia, 4 quien sélo bienes le debfan, molestia
alguna; antes bien, por lo comin, se le mostraban humildes;
y hasta preténdese por algunos cronistas, que cierta vez su-
bi6 en busca de los insurrectos 4 los atrincheramientos de
sus patrias montaiias, les hizo oir persuasivos discursos y los
bajé sosegadamente & la llanura.

Tanto se pondera los esfuerzos que esa vez hizo este
insigne religioso, que escritos referentes & aquella época
hay que aseguren: que si no fuera por él «padecieran muchos
més trabajos los espaiioles, 6 no quedara ninguno,» y que
4 lo menos sin su mtervencudn durara mucho mas tiempo
la guerra.

Al ser tomado el cerro de Mizton, baluarte que se creia
inexpugnable, alli se hallaba Fr. Antonio, que sobre su cima
levant6 una capilla dedicada al Apostol Santiago, cuyo nom-
bre, en vez del propio indigena, pretendieron imponerle los

I
i
1
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estimaban y querian mnucho, por lo que en él habian visto v
experimentado del mucho amor que les tenia y la caridad
que habia usado siempre con ellos, y viendo que sola ella le
movia vy el compadecerse de sus trabajos, & caminar por cami-
nos tan asperos v fragozos, a pié y descalzo, padeciendo infi-
nitas necesidades; y asi luego vinieron en obedecer lo que el
santo religioso les dijo, recogiéndose & sus pueblos, y después
de dados de paz, se salicron de las barrancas y brenales en
que estaban escondidos, y les hizo poblar los pueblos que
estaban ahrasados con la guerra y reedilicar las iglesias,
poniéndolos en policia’.....

Para que colaborara con él en esa obra de¢ restauracion,
llamé de la provincia de Avalos 4 Fr. Miguel de Bolonia,
monje animado de su mismo bansfico espiritu, encargindolo
de los puzblos caxcan2s; en tanto quz él consolidaba adn.
més su obra evangélica entre los tecuexes y cocas.

Trasladada en 1542 la va ciudad de Guadalajara al sitio
que ocupa en el valle de Alemaxac, se mudo 4 ella el conven-
lo que se habia fundado en Tetlin, y entré & regirlo, segin se
colige, el I> Segovia: alii, al par ateadia 4 los espaiioles de
estanueva puebla, & los cocas y tecuexes de las barriadas
de Analco y San Sebastian, v & los mexicanos que le dieron
nombre al barrio de Mexicaltzinco.

Sucesivamente, en los trienios que siguieron, desempeﬁo,
con el celo que le era propio, las guardianias de Zapotitlan vy
Zapotlan; y paso6 luego, ea 1551, con el mismo caracter, al
monasterio de Tlaxomulco, que acababa de ser fundado.

El aino de 1557 fué & encargarse de la guardiania de
Tuxpan, llevando en su compaiiia a un indio tarasco, educa-
doen el colegio de Santa Cruz Tlaltelolco, que sahia bien
tanlo el mexicano como el latin, les predicaba 4 los indios y
que mas adelante murio martir «<tierra adentro de Xalisco.»
En el referido pueblo de Tuxpan, que adininistré por muchos
anos el P. Segovia, conscrvaban los naturales grata vy viva
memoria de la santidad de cste esclarecido guardian suyo, &
quien le atribuian el espiritu de profecia. Ea comprobacion
relataban, entre otros casos, un suceso iné¢dito hasta el presen-
ley que estd narrado en el <Libro Terceros dela Cronica del P.
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Otra vez mas fué designado el P. Segovia, después del
ano de 1560, para desempeiiar el cargo de Custodio de
Michoacan v Xalisco; y ejercialo con toda idoneidad,—puesto
que por ese tiempo (1563) quedé del todo generalizada en
los pueblos de indios la misericordiosa institucion de los
hospitales,—cuando & consecuencia, segin se cree,de la vida
penitente que llevaba el Reverendo Custodio, de sus vigilias
en oracion v del continuo llanto en quesu piedad se desleia,

vino & cegar; cosa que ¢l tuvo por un gran regalo, pues so-
ia decir, aludiendo 4 la vida interior: «no vi hasta que ce-
Qué.»

«Mas por esto, escribe Mendieta, no dejé de trabajar,
como solia, y aun con mucho mas fervor, predicando y confe-
sando, y doctrinando y peregrinando. «<Yo le vi, agrega, en
un capitulo que tuvimos en la ciudad de Guaxocingo, que vi-
nodemas de cien leguas a pié, asi ciego como estaba, y vino
€n su compaiia otro gran siervo de Dios, y muy letrado,
llamado Fr. Jacobo Daciano, natural de Dacia y descendiente
de aquella casa real.»

Y por cierto que en ese mismo capitulo hizo el P. Sego-
Via para su custodia una buena adquisicion en el mallorqui-
no Fr. Miguel de Gornales, que estaba entonces ensefiando
¢on mucho fruto un curso de teologia.

«Jamas dexd, (aunque ciego)—cuenta 4 su vez Torque-
mada —de confesar y predicar a los Indios; lo qual hacia
naciéndose sacar fuera al Pilpito. Su estudio para estas

Predicaciones, era leerle vn Indio, que traia consigo, para
tste efecto, el Sermon 6 Materia, que havia de predicar, v
Cn esto tomaba motivo para otras cosas, que les decia, v
de esta manera los doctrinaba» en la propia lengua de ellos,
Pues habia llegado & saberla muy bien.

Compadeciase dc los mismos indios ¢y los consolaba
€nsus trabajos, como la Madre, que ve en necesidad al Hijo
que mucho quiere. I quando el caso lo requeria, los repre-
hengia, y castigaba asperamente, porlo qual era de ellos tan
dmado, como obedecido. Hacia una cosa muy nueva, y pere-
frina en esta Tierra, que le procedia de su grande espiritu,
Vdevocion; y era, que en los Pueblos de los Indios, iba & pe-






—57 —

contemplando el sentido de cada verso, en que sentia dulzu-
ras inefables, y lo rezaba puesto de rodillas, y con las ma-
nos juntas en seinal de la mayor reverencia, el rostro levanta-
do ymuy alegre, como quien estaba hablando con Dios;»
acrecentandose todavia mas su fervor cuando pronunciaba
el Gbria Patr.. ~

Para calificarlo como «¢varén de admirable santidad y
vida observanlisiina,» refiere un escritor su contemporaneo,
que tratanto el austero y penitente Fr. Alonso de Escalona
ton un cornpaiiero suyvo, «de los varones santos que en es-
la tierra habian conocido, vy habicndo nombrado muchos,
lesando €l compariero 4 nombrar 4 Fr. Antonio de Segovia,
dijo el santo viejo Escalona: jOh! ese sobre todos.»

Una vez, segln el lestimonio del reputado autor de la
Yonarquia Indiana, sucedié que los ministros de justicia se
introdujeron al monasterio de Guadalajara, en busca de un
lelincuente que en él se habia retraido. Despuds de haber
cteado toda la casa, llegaron al coro descomedidamente y
haciendo grande ruido: alli se hallaba de rodillas el P. Sego-
Via, que moraba en esc¢ convento: tociaronle los alguaciles
laropa y hasta le miraron bien las faldas del habito, teme-
rosos de que bajo €l hubiera ocultado al reo; sin que el reli-
gioso, que se hallaba cxtatico, hiciera movimiento alguno.
o hallando nada los pesquisidores, se retiraron de alli con
¢l mismo alboroto. Poco después,—porque esto habia sido
dcaer la tarde,—la campana convocaba d los monjes a ce-
nar: acudio con los demas I'r. Antonio; v cono oyese enton-
Ces hablar del catco que acababa de pasar, expreso clara-
ente que tan seguro se hubicra visto en el coro el retraido,
tomo en el lugar donde escapé de la justicia; porque al
referido coro, donde €l habia estado, nadie ocurrié 4 hacer
regisiro alguno. Ante esa afirmacion, los demas religiosos
% miraron suspensos unos a4 otros y conocieron que el
bendito Padre nada vi6 ni sintio por estar a aquel tiempo en
ental arrobarniento.

El mismo cronista refiere, que otra vez vendo un reli-
8i0so lego & encender la lampara del coro 4 la hora de las
Avemarias, al llegar 4 la puerta de €l oy6 adentro voces de

8






imperecedera, va que su senectud no le permitiria seguir
dedicindose a las tareas con que, ciego y todo, procuraba el
bien espiritual de sus semejantes, y en especial, el de los in-
dios, sus amados hijos que tanto le debian: asi se infiere de
que al mencionar el Tesorero Jorge l’érez v el Provisor
Melchor Gomez de Soria, en 20 de enero de 1570 v comno
representantes del Cabildo Eclesidstico de Guadalajara, los
drailes de la orden de San Francisco» que <hay en este rei-
no.» en informe que dirigieron al trono, apenas secamente
dijeron con referencia al ilustre evangelizador de Jalisco,
sin dedicarle como 4 otros algin elogio, ni expresar, como de
ciertos de éstos, que se dedicara 4 la predicacion: «[tem:
Frav Antonio de Segovia, viejo v ciego.»

Ochenta v cuatro aios tenia este buen amigo de Dios
vdz2los hombres, cuando su alma fué a recibir el galardon
meecido v su muzrto cuerpo fué sepultado en el convento
franciscano de Guadalajara.

Aunque Vetancurt, en su «Menologio» conmemora en
29 de Diciembre al benéfico donante de las linagenes de
Nuestra Seiora de San Juan v de Nuestra Seinora de Zapo-
pan, de s2guro que asigné esa fecha arbitrariamente y no
porser la de la muerte del . Segovia. puesto que ni siquiera
fija el anio en que clla sucadio.

Eternizada en los anales jaliscienses perdura la grata
memoria de este inclito misionero, mas falgida que la de
ningin otro de los hérces que con plantar el arbol de la cruz
en este suelo, dejaronle & la posteridad los preciosos fritos
delafe v la civilizacion.

Y no han sido ingratos para con el Apostol de sus
Progenitores, los descendientes de los tecuexes: fronteros al
templo principal de Tonala. escenario principal de sus magni-
ficas proezas, estan plantados varios jardineitos que herino.
Sean aquel sitio: uno de ellos lleva el nombre de Fr. Antoni,,
de Segovia v en él se iergue. desde el afo de 1888 v 1nod,..
lada en barro por un habilidoso artista indio. la estatua (.
&se benemérito monje, (*) a quicn todavia ahora se e pue,.

{*) Esa estditua, asi comolas de otros religiown y la de Pie, | g
que decoran los jardines del cementeriode Tomal4, s¢ debicron 4,
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EL ANTIGUO HOSPITAL DE SAN JUAN.

Una pieza de cerca de veinte varas de largo por ocho
de ancho. techada de paja y comunicada con otras dos mu-
¢ho mas pequeiias, una de las cuales sirviera de sacristia: tal
€ra Ja capilla 6 ermita del Hospital de San Juan.

Es de entenderse, sin embargo, que este hospital no esta-

ba reducido 4 tan estrecho recinto, como lo deja compren-
€r el noble objeto 4 que estaba destinado; en el cual objeto
No e empleaba indudablemente tal capilla, que sélo era un
exo, ni tampoco la sacristia v la otra pieza contigua, que

Or sus diminutas proporciones no eran adecuadas para la
Asistencia de los enfermos. _

LL.os institutos de esta clase destinados 4 los indios, debie-

Qn su creacién en la Nueva Galicia v en Michoacin,—no
€ Xceptuandose de estos iltimos sino los que fundé el Vene-

Qble Senor Quiroga,—a los misioneros franciscanos, siendo
Qe entre ellos el mas empeioso en propagarlos Fr. Juan de
San Miguel.

Verdad es que algunas de las grandes ciudades indige-
nas del Andhuac tuvieron desde el tiempo de su gentilidad
hospitales, como tuvieron médicos, cirujanos y ain nime-
nes especiales, & quienes los naturales invocaban contra las
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diversas enferinedades que solian aquejarles; (1) pero también
es cierto que disfrutaban de ese bencficio nada mas pobla-
ciones de la importancia de México-Tenochtitlan, Texcoco,
Tlaxcalay Cholula, y nolos pueblos cortos y pertenecientes a
tribus 6 subtribus que no hahian alcanzado el desarrollo civi-
lizador que indican tales institutos: antes bien, entre los
rasticos« tauchichimacas,» (2)—que acaso fueran los mismos
teules chichimecas, de habla nahoa, como parece indicarlo
el nombre gentilicio que se les da, 6 4 lo menos, los indios
qu2 vagaban desde Zacatecas & Comanja,—se acostumbraba
que «si & alguno le daba alguna enferinedad v dentro de tres
6 cuatro dias no sanaba, (con la aplicacién de las hierbas v
raices medicinales de que ellos conocian la calidad v las virtu-
des,) hacian junta todos los Truchichimecas, v 1o mataban
meti¢ndole por la hova de la garganta una flecha;y a los que
yva eran muy viejos v vieias los mataban asi mismo con fle-
chas, diciendo que con aquello los despenaban porque va no
penasen mas en el mundo, v porque no tuviesen va lasti-
ma de ellos, y los enterraban con muy gran regocijo, v les
duraba la fiesta del entierro dos y tres dias con gran baile v
canto.»

El modo discreto con que uni‘orinemente les dieron sér v
reglamentacion los monjes a las casas destinadas 4 hospeda-
ic v cura de Ics enfermos, esta expuesto con mucha claridad
en los siguientes conceptos del P. Tello:

«En cstos hospitales, dice tal cronista, entran los indios
que enferman, asi vecinos como forasteros, y acuden los
religiosos con inucho cuidado, siendo sus hospitaleros y médi-
cos; pero entonces se curaban los enfermos por su orden,
comian por sus manos, v siempre les acompaiaban con el
amor de padres & hijos; v el orden que se tuvo fué edificar

(1) Esnotable ver que los nlimenes 4 quienes se atribuia en Méxi-
co el cargo de sanar 4 los enfermos, la diosa Zapotlatenan y el dios
Xipetotec, fueran oriundos de Zapotlin, en la comarca xalisciense.

(2) Dice el P.Sahagin: *‘Los que se llamaban ‘*‘Teuchichimecas”’,
que quiere decir, ‘del todo barbudos’’... No parece que sea exac-
toesto como etimologia: barbudo es, en mexicano, tentzone: chichineca
barbudo serfa, pues, tentzonchichimec:. **Hombre de gran barba,’’ se
dice en mexicano, tentzonpatchic. (Véase el *‘Diccionario’’ de Molina.)



una iglesia 6 capilla en cada hospital para administrarles los
santos sacrainentos, v después se hicieron unos salones giran-
des donde estuviesen los enferinos, con oficinas, patios vy
cocinas y se di6 orden v asenté que cada semana fuesen
entrando tantos de cada barrio, asi varones como mujeres,
para el servicio delos enfermos; v acabando su scmanalos
unoz.entraban otros de nuevo,y entrando el enferino se confe-
saba. v en la misma capilla se le administraban los otros
sacramentos, v luego se trataba de curar la enfermedad y
tratar del remedio del cuerpo.

«Establecieron que todos los oficiales, hombres v muje-
res, puestos 4 coro cantasen la doctrina cristiana a4 prima
nqche en la capilla, y también por la manana, v que lox lunes,
miércoles v viernes, cantasen un responso con doble de
campanas, por los difuntos, v que en todos los hospilales
tuviesen por titular la Concepcion, singular patrona de nues-
tra sagrada religion, v asilos sabhados la llevan & la iglesia en
honmbros de cuatro indios (*) en procesion, los crales llevan
sus guirnaldas en las cabezas 4 la iglesia del convento, donde
se canta la misa de la Concepcion con toda  solemmidad,
teniendo adornado el altar con muchas flores, como si fuera
el diade la principal fiesta. todo lo enal se observa hoy en
esla provincia de la misma manera. si bien ex verdad ¢ue con
la falta de los indios, ha ido todo muy i menos y, en parhen:

lar, ¢l cuidado de curarlos en los hospitales. en algunas pir-
tes,

«El asiento que dieron los religio<ox para que e pade
sen conservar v tener algin posible paralos gastos gque
habian de ofrecer. ademas d= zu azistencia v emdido en
las fandaciores, y de laslio=naz que previnicron v proea
raron para €llas, dispusieron qu: = hicies i aanentera el
U1 ano, & las cuales acudiese todo el puchlo un din o o
6 los que fuesen necesarios. v e dewpii de cogulive Lo

(*) ElP. La Rea dice que cuatro indias. s iateo indirs o tan lie
quellevaban 4 1a Purisima Comcepeitn prosesicmalments Jirs shblin

Provendr4 esta diferenciade algfis exror decogiante Lol e 1o al
mente en Michoacin szrian indias yea Jalivo indios I onarygadon

de ese trasporte.
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fundara hospital donde fueran curados los pobres enfermos
y se eercitara la caridad cristiana.

Solicitas se manifestaban también acerca de este punto
favorable a los indios las autoridades episcopales: el capi-
tulo LXX de los decretados por el Primer Concilio Provin-
cial Mexicano, que se celebré el ano de 1555, se expresa de
estemodo: ‘‘Otro si, porque es muy necesario, asi para los
ind'os pobres de los pueblos, como para los extrangeros, que a
ellos vienen, que hay a un Hospital, donde los necesitados sean
recibidos, y favorecidos, exhortamos a4 todos los Ministros
Religiosos y Clérigos, que por mejor via, que pudieren, procu-
ren, que en todos los Pueblos hava un Hospital cerca de
las Iglesias, y Monasterios, donde puedan ser socorridos los
pobres, y enfermos, y los Clérigos, y Religiosos los puedan facil-
mente visitar, y consolar, y administrarlos Sacramentos.» (*)

Dieron especial ocasion 4 esos y otros posteriores mo-
vimientos humanitarios de igual indole y relacionados con los
indigenas, las epidemias exoéticas que se introdujeron en el
transcurso del siglo XVI con los hombres del Viejo Mundo &
esta tierra virgen, y que se mencionan en este orden por
los historiadores: las viruelas, a que los indios llamaron
hueitzahuatl, (la gran lepra,) «que no dejé rincén sano en
toda esta Nueva Espana», pues en algunas provincias murio
lamitad de la gente y en otras poco menos; el sarampion, ape-
lidado por los naturales tepitontzahuatl, (la pequeiia lepra,)
del que también murieron muchos, aunque no tantos como en
la primera epidemia, 4 causa de las medidas higi¢nicas que
s¢ tomaron; <la de pujamientos de sangre y juntamente
cllenturas», que algin escritor presume que seria el tifo,

——

* Como sblo se trata de los hospitales de indios, no se mencionan
0 el texto otras disposiciones que hablan de esa materia con car4cter
8tneral, aunque sean del mismo siglo, como la Ordenana 122 de Pobla-
Cones, dada con las demds de ese nombre por Felipe IT, en el Bosque

eSegovia, 4 23 de julio de 1573; y elcapitulo que se contiene inva-
Nablemente en todas las bulas de ereccién de los Obispados de Amé-
Nca € jgnoro si también de otros, por el que se asigna el noveno y
medio de las rentas decimales al sostenimiento del hospital.

9






fica trascendencia que tuvo para los indios la caritativa insti-
tucién de los hospitales fundados, como ya se expres6, por
los misioneros del Orden Serifico: tal vez sin esas casas de
asilo, la mortandad terrible con que las epidemias hicieron
disminuir en tan gran numero 4 los habitantes de este pais
en el mismo siglo de su conquista, hubiera aniquilado del
todo 4 los hombres de raza cobriza, en Jalisco y Michoacian
cuiando menos; porque es de advertirse en particular elogio
de los franciscanos de la custodia que abarcaba las tierras de
entrambas denominaciones, que si bien los indios de la
mayor parte de las provincias «mds querian morir en sus
casas que alcanzar salud en el hospitals, & la inversa, todos
losde Michoacan, y seguranente los de Jaiisco, que se halla-
ban en las mismas condiciones que sus vecinos de la misma
raza, desde el inenor hasta el mayor iban & curarse v a morir
en ¢l .

Estas noticias son asimismo pertinentes para forinarse
una idea de la significacion que tenia en el puehlo de San
Juan, el lugar privilegiado por la Providencia para que en ¢l
se iniciara el eslabonamiento de las mercedes extraordina-
rias, concedidas en esta parte de la tierra, a la débil, siempre
necesitada y suplicante humanidad, por mediacion de la
Virgen Purisima. *

—

¥ Florencia: ob. y lug. citado.—Beaumont: ‘“‘Crénica de la Provin-
cia Franciscana de los Apoéstoles San Pedro y San Pablo de Michoa-
cin”: capitulos XVI y XVII en que estd la **Vida de el Apostélico
varon Fr. Antonio de Segovia.’’—La Rea: ob. citada, lib. I, capitulo
XXVII.—Torquemada: ob. cit., lib. VIII, cap. XX.—Sahagin:
“Historia general de las cosas de Nueva Espaiia’’, lib. I, capftulos
IXy XVII; lib. X, capftulos VIII y XXIX, péarr. II.—Orozco y
Berra: “Historia Antigua y de la Conquista de México'’, vol.I, lib.
H,.cap. VI, pags. 357 4 359.—Tello: ob. cit., cap. CLV.—**Recopi-
lacibn de Leyes de los Reinos de Indias”, lib. I, tit. IV, leyes Iy

-~Vera: ‘‘Apuntamientos histéricos de los Concilios Provinciales
Mexicanos y Privilegios de América’’, trat. I, cap. IV, pdgs. 10y
11.—Cavo, citando 4 D4vila Padilla: ‘“‘Los Tres Siglos de México'’,
lib. V.—Mendieta: ob. citada, lib. IV, cap. XXXVI;y lib. III,
cap. XLIX,
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VIIIL

PRINCIPIO DE LA ESPANOLIZACION DEL LUGAR.

La fama del primer milagro piblico debido 4 la Imagen de
Nuestra Seriora de San Juan, fué extendiéndose poco 4 poco,
hasta trasponer largas distancias; y & medida que se acrecen-
taba esa celebridad, los devotos acudian a visitar la humil-
de ermita del pueblo; imploraban alli favores; alcanzabanlos
de la Bondad Divina; agradecidos le tributaban entonces
6 después 4 la Inmaculada Medianera las parias que su caudal
mais 6 menos modesto 6 rico les permitiera; y confortados
v satisfechos volvian & sus hogares, preconizando el mara-
villoso valimiento de la Virgen Santisima en aquella su advo-
cacion.

Aunque de ese modo, sin embargo, podia contar va San
Juan con la poblacién flotante que venian & componer los
peregrinos, el nimero de los moradores arraigados en su
caserio estaba muy lejos de ir en aumento, porque eran 6bices
para eso algunas leyes reales expedidas con el noble propo-
sito de amparar & los indios que se congregaban en pue-
blos: efectivamente, segin el tenor de esas disposiciones,
para que los naturales viviesen con entera libertad y quietud,
se ordené que en sus pueblos no residiesen espaiioles, ne-
gros, mestizos ni mulatos, & excepcion de que los mestizos
hubiesen nacido de indias del mmismo pueblo; que el espariol
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viandante s6lo pudiese estar en uno de tales lugares dos dias,
vires el que fuese mercader; que hahiendo mesén no se
hospedase ningiin pasajero en casa deindio; que en cada
una de esas congregaciones no se permitiese establecerse
indigenas de otra distinta,; y finalmente, que en las cercanias
de los mismos pueblos no se pudiesen fundar estancias de
ganado mayor ni menor, debiendo las primeras hallarse
apartadas de ellos 4 distancia de una legua vy media.

En esas condiciones mal podria esperarse que pros-
perara San Juan, y antes era de temer que por cualquier
fatal evento, como por ejemplo, una de las asoladoras pestes
que se cebaban en los naturales, se extinguiese la pobla-
cién que entonces tenia, tan reducida que apenas le cupie-
rael derecho, como 4 todos los lugares indigenas que sélo
contaban de cuarenta casas abajo, de poder elegir cada ano
para su gobierno, a4 estilo de Espaiia v en presencia del
parroco, un alcalde pedaneo, es decir, de poquisimo fuste.

El escudo contra tam:zia amenaza lo poseia aquel lugar,
en la santa Imagen que de ¢l haha recibido su titulo: no en
vano era la capilla del Hospital un conditorio de apiniados
beneficios.

Tenia la cura de almas en la jurisdiccion de Xalostotitlin
el Br. D. Diego Camarena, eclesiastico celoso de sus debe-
res, que al cerciorarse de los prodigios que estaba obrando
enel pequeiio pueblo de San Juan. perteneciente & su distri-
toparroquial, la restaurada Efigie de Nuestra Serniora, v ver las
Mmuchas preseas que le ofrecia el agradecimiento de sus obliga-
dos y que en la ermita quedaban ellas con escaso resguardo,
propisose dar cuantos pasos fuesen necesarios para que aquel
pueblo extenuado recihiese elementos que vigorizaran su sér.

El medio de que se valié para conseguir su generoso
propdsito, y la resulta inmediata de su gestidn civil, consta cn
el inapreciable documenlo oficial auténtico ¢ inédito que a
continuacion se inserta:

«Nos el Presidente v Oidores de la Real Audiencia del
nuevo Reino de la Galicia etc. Hacemos saber & el Alcalde
mayor de la villa de los Lagos 6 & su lugar teniente como ante
Nosy en el Gobierno, parecio Diego de Zuiiiga procurador en
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vas fundaciones de lugares, por lo cual esta real Audiencia no
la podia dar conforme lo pedia el dicho Lic. Diego Cama-
rena. Y por Nos vista la dicha respuesta mandamos se
trijesen los autos con la real cédula de S. Magestad v
habiéndonos fecho relacion de todo, proveimos el auto
siguiente:

«En la ciudad de Guadalajara & cinco dias del mes de
Jullio de mil y seiscientos v treinta y tres anos, los seiores
Presidente y Oidores de la real Audiencia del nuevo Reino
de la Galicia, habiendo visto estos autos en razon de lo pedi-
do por el Lic. Diego Camarena, cura y vicario del Partido
de Xalostitlan, (sic,) dijeron que daban y dieron licencia para
que en conformidad de las cédulas y 6rdenes de su Mages-
tad, puedan poblar y vivir espainoles en el pueblo de San
Juan sin perjuicio de los indios del dicho pueblo y para ello
se dé el recado necesario v lo rubricaron ante mi Francisco
de Cervantes»—En cuva conformidad acordamos dar el
presente por el cual os mandamos que véais el auto que de
suso va incorporado, el cual haréis se guarde vy cumpla sin
i, ni que se vaya contra el tenor v forma de él en manera
algma. Fecho en la ciudad de Guadalajara & diez v nueve
dias del mes de Jullio de mil y seiscientos y treinta y tres a-
1103.—El Dr. Damian Gentil de Parraga.—Dr. 1). Antonio de
Salazar.—Lic 1. Francisco de Medrano y Pacheco.—Por
mandado de la real Audiencia. =Francisco de Cervantes.

«En el pueblo de San Juan & veinte y tres dias del mes
de Octubre de mil y seiscientos y treinta y tres anos D. Mar-
©s8 de Parraga y Rojas Alcalde mayor de las villas de los
Lagos, Aguascalientes y Monte grande y Corregidor del va-
le de Teocualtiche y de... y Alcalde de la Santa Hermandad
por su Magestad.

«Habiendo visto el recaudo atras contenido de los Sres.
Presidente ¢ Oidores de la real Audiencia de este Reino con
¢l respeto debido lo obedecié y dijo que para que tenga
debido (sic) y que los espaioles que quisicran poblar lo ha-
gan y para que venga 4 noticia de todos mandé que se prego-
le piblicamente. Lo firmé.=Don Marcos de Parraga y Ro-

Jis—Ante mi.—Francisco Espinosa, Escribano Publico.
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IX.

L A PRIMERA ViIsITA EPISCOPAL.

Por la promocién del Rmo. Sr. D. Fr. Francisco de Rivera
alaDiécesi de Michoacén, para sucederle fué transladado de
lade Cuba 4 la de Jalisco (1) 6 Nueva Galicia,—que de ambos
modos se llamaba entonces 4 la que después se denominé
exclusivamente de Guadalajara,—el llmo. Sr. Dr. D. Leo-

(1) Escribo Xalixco, Xalisco 6 Jalisco, y Xalostotitldn 6 Jalostoti-
tlin, segfin la ortograffa que corresponde 4 los diversos tiempos 4
que aludo; y aunque respecto del segundo de esos nombres de lugar,
entiendo que debiera ponerse z y no 8 en la segunda silaba, escribo &
por conformarme con la costumbre. Xaloatotitldn se compone de las
voces mexicanas: xalli, arena; oztotl, cueva 6 cuevas; ti, que es partf-
cula que liga eufénicamente las palabras que entran en formacién; y
laposposicién tidn, que quiere decir en este caso, entre: ‘‘Xaloztoti—
tien’ significa, pues, ‘‘lugar entre las cuevas de arena.”” La signi-
ficacibn de ese nombre corresponde, segiin los informes que tengo, 4
las condiciones topogréficas de la poblacién, puesto que la colina de
Buenos Aires, adyacente por el S. E. 4 Jalostotitldn, est4d formada de
arena y en ella hay muchas grutas; asf como se abren otras de éstas
en las paredes sedimentarias del arroyo de Don Diego, que estd ubi-
cado al N. de la misma poblacién y separado de la loma de Camarena
%60 por un corto plan.

A ‘propésito: haré notar, por més que sea obvio, que en los textos
que reproduzco hago uso de lamisma ortografia, puntuacién y 4 veces
hasta acentuacién que tienen esos textos en loslibros 6 documentos
originales de donde los he tomado; y s6lo en sefialados casos me separo
deesa regla, para evitar algunas veces los inconvenientes que en la
lectura ofrece tal procedimiento: por ejemplo, reformé la acentuacién

te, del documento relativo 4 la licencia para que los espafioles
pudieran poblar en San Juan.

1Q
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cuando ya la santa Imagen estaba al cuidado de un sacer-
dote, se intent6 robar, en efecto, el templo de Nuestra
Sefiora de San Juan, como lo declar6 seis afios después el
Br. Contreras Fuerte; v que el mismo riesgo corriera en 1634,
lo demuestra con creces, que hasta la Audiencia hubiese
estimado el recelo de que salteadores y gente de mal vivir
pudiera tener el designio de robar la ermita, por tan eficaz
apoyo para permitir la puebla de esparioles en San Juan, que
prevalecio esa razén sobre el parecer del Oidor Fiscal, quien
sblo aleg6 en contrario las leyes prohibitivas acerca de la
materia y nada objet6 cuanto a la falta de seguridad en que
se basaba la peticion.

Para dar fin & su cometido el Visitador, recab6 de los
indios las noticias que tenian acerca del principio de la cele-
bridad de la Imagen y se cercior6 de que desde entonces
llegaba la devocién de los muchos peregrinos que iban
i venerarla, al punto de llevar consigo, en clase de reli-
quias,—a las que atribuian cualidades milagrosas,—no sélo
medidas de la preciada escultura, y cabos de vela, flores v
hierhas que habfan adornado su altar, sino también unos
Panecillos que se formaban con tierra arrancada de las ado-
bes de la ermita; costumbre continuada después hasta el
Presente, con tales aumentos que mas adelante, cuando esa
ermita desaparecid, se siguieron haciendo los panecicos con
cualquiera tierra de aquel sitio, siempre dandoles el caricter
de una panacea; v llegé vez que & ese efecto no bastaran
diez quintales de dicha tierra para fabricar los que se lleva-
fon tan sélo al Obispado de Michoacan.

Vuelto el Br. Contreras Fuerte al lado del Sr. Cervantes,

le di6 cuenta con todo lo que habia hecho v sabido en su visi-
lad San Juan; y 4 consecuencia, el Prelado recomends el cul-
to de la Santisima Virgen en su ermita al Sr. Cura Camarena:
N0mbré demandante de las limosnas para esc culto al Herma-
DO Blas de la Virgen, tratamiento aquél y sobrenombre éste
Que indican que el sujeto que lo llevaba vestiria el habito de
—_—

G‘ladalajam — Jueves 10, hubo nueva de que en Guadala]ara hubo
Yamylto con victores en la...... apedrearon 4 dos oidores."
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d México v fué enterrado en la sala de Profundis del conven-
to de San Francisco, en el sepulcro de su familia. El epitafio
que alli se le puso v que es un epilogo biogréfico suvo, decia:

“Aqui vaze el Dr. D. Leonel de Cervantes Carvajal, Maes-
trescuelas v Arcediano de Santa Fe del Nuevo Revno de
Granada, Provisor v Vicario General de su Arzobispado, Comi-
sario del S. Oficio, Obispo de Santa Marta, Obispo de Cuba,
Obispo de Guadalajara, v de Guaxaca, Gran Limosnero, v
Padre de los Pobres” (1).

to en el ‘* Diccionario de Historia y de Geografia™ publicado en Méxi-
co desde 1853 hasta 1856: ‘‘En el lib. 6 . de Actzs 4 fojas 46 se lee
la del cabildo celebrado en 23 de setiembre de 1637 que: ‘‘habiendo
hecho de este obispado. .... el Ilimo. Sr. D. Leonel Cervantes: en 21
de este se presentd el Sr. Dr. D. Bartolomé de Arvide con poder del
Illmo. Sr. Dr. D. Juan Sanchez Duque pidiendo la posesion que lue-
go se le di6, y con ella la del gobierno y provisorato de esta ciudad y
obispado.” Leos puntos supletorios indicarian, segin el contexto,
que alli debid existir la palabra renuncia 6 dejacion.

Ya escrita y aun parada esta nota, he visto tal libro de actas, en la
parte que corresponde 4 tal suceso. Desde el folio 4 ; frente hasta el
%0 vuelto, consta todo lo concerniente 4 la separacion del Sr. Cervan-
tes y 4 la toma de posesién del Sr. Sdnchez Duque, por medio del
canbnigo mds antiguo Dr. Arvide: alli estdn transcriptas la cédula real
de 22 de diciembre de 1636, en que seavisbé 4]a Audiencia de Guada-
lajara y 4 las dem4s autoridades ue gen el caso tenian que ver, cémo
el 8. Sinchez Duque de Estrada habia sido nombrado Obispo con
todos los requisitos legales; y las bulas dadas en Santa Maria la
Mayor el afio de 1637, 4 doce de las kalendas de agosto (21 de julio)
por el Santo Padre Urbano VIII, el décimo tercio afio de su pontifi-
cado, nombrando Obispo al mismo Sr. Sdnchez Duque.

El acta que primero se ocupa del asunto, que es la de 22 de septiem-
bre de 1637, dice ““auer hecho dexacién el sr. Obispo Don Leonel de
Cervantes deste govierno por averle venido las bulas del Obpado. de
guaxaca y despidyose ayer veinte y uno de septe. deste presente afio
de seysctos. ‘reinta y siete'’, etc.

(1) Algaray Cervantes: ‘‘Los descendientes de Miguel de Cervan-
tesSaavedra’’, pdgs. 9, 10, 12, 14, 31 y 34; y drbol geneal6gico que se
halla entre las pigs. 52 y 53. —Beristain- ‘*Biblioteca Septentiional
Americana’’, edicién del Sr. Vera, t. ILI, pigs. 295y 296. —Gay:
* Historia de Oaxaca’’ vol. I, pdg. 206.—Gillow: ‘* Apuntes Histori-
<os”, pdg. 86 del *“Apéndice’’.— Florencia: ob cit., pigs. 52, 53, 56.
66y 67.~Rivera Cambas: ‘‘Lios Gobernantes de México™, vol. I,
PMg. 165.—*‘Diccionario Universal’* citado, art. Guraluza, por el
§t. Orozco y Berra, en el vol. II de los “*Apéndices.”’.—Vetancurt:
“Teatro Mexicano”, vol. III, pigs. 102 y 103.
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tiempo gobernd, y precisamente al principio de su vacante
fué cuando se vino & acabar la nueva capilla, que en su
1ecinto comprendia el terreno de la antigua: debio ser esto
i fines de 1641 6 principios del siguiente ano.

«Obra lucida, pero de poco dura,» llainé al nuevo edi-
ficio persona que tuvo que conocerle; (*) y asi debi6 esti-

que se citaba como comprobante un documento auténtico, estd con
todo errada; que no debe ser 2, sino 12, como lo testifica este princi-
piodel acta respectiva que se halla en el ya expresado ‘‘Libro de
Gobierno del Cabildo Sede Vacante’': ‘*‘En la ciudad de Guadala-
xara 4 doze dias del mes de noviembre de mill y seiscientos y qua-
renta y un afios haviéndosse juntado los sefiores Dean, y capitulares
desta sancta yglessia en su cavildo Hordinario conviene a saver Dor
D. Matheo Ramires y alarcon dean, don Rodrigo de Angulo Chantre
Dor Thomas Zapata de Galvez y Maestro don Juan de Salvatierra
canbnigos lido. Manuel Macedo don Andres de Sanctiago y Herrera
Pros Por quanto aviendo muerto el sefior obispo don Juan San-
chez Duque que Dios tiene en el cielo a las oras de las ocho de la
mafiana poco mas 6 menos oy dho. dia . . .’  Concluye el acta
mandéudose citar 4 cabildo extraordinario para acordar lo concer-
niente al entierro del ilustre difunto y ordenando al Secretario que
diera fe del cadéver.

Concuerda con el dia asi fljado, el testimonio del P. Tello, que
estuvo presente 4 la muerte del Sr. Sdnchez Duque y que dice: ‘'lo
llevd Dios para si después de la octava de San Diego. 6 en la misma
octava”, esto es, del 11 al 19 de noviembre; aunque debe advertirse,
queno tuvo el mismo P. Tello memoria tan feliz como esa, para recor-
dar el afio del suceso, puesto que lo atribuye 4 1643, error en que hizo
incurrir més tarde 4 Mota Padilla, y éste 4 Navarrete.

Después de escritas las lineas precedentes, he podido certificarme
pormis propios ojos de que en el original del acta de cabildo que acer-
ca de este particular se cita en el articulo Jalisco, no esta escrito 2 de
foviembre, sino ‘‘dose (sic) de noviembre.’’ Dice de esta manera literal
laparte correspondiente de tal acta: ““En la ciud de Guadalaxa adose
dias del mes de noviembre de mill y seiscientos y quarenta y un afios

. . . . estando en cav? pleno y aviendo visto y conferido como
88® Illma. del Sr. Dor Don JQ Sanchez Duq? de Estrada obispo
ue fue de este Reyno oy dia de la fecha fue Nuestro Sr. servido

llevirselo desta presente vida 4 la otra” . . . .

Tal vez ese cambio de fecha se deba 4 una errata de imprenta. Fué-
lo asf § no dudarlo poner en el mismo articulo después del errado 2
de noviembre, 1541 en vez de 1641.

(*) El Sr. Contreras Fuerte residia el afiode 1648 en Lagos, se-
ghn lo acredita la siguiente partida del vol. I del “Libro de Visita”
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silleria, cubierta de sanco (?) al modo de tijera,” con una to-
rre; y sacé de costo mas de veinte mil pesos, recogidos en
su totalidad sélo de limosna.

amenazaba ruina; y no se cayd por milagro de la Virgen; y se hizola
que oy estd sumptuosa y firme.” Segiin esta versi6n, hasta 1668, en
que declaraba esto el mencionado testigo, es decir, en fecha en que ya
era muerto el Sr. Colmenero, sblo habia habido tres casas de oracién
dedicadas al culto de Nuestra Sefiora en San Juan: la ermita primiti-
va; aquélla que comprendié 4 ésta en su capilla mayor; y la que exis-
tia cuando declaré el Lic. Contreras Fuerte.

El Br. Arévalo informé 4 su vez en 1693 que: ‘‘La Iglesia que tu-
vo esta Sagrada Imagen en sus principios fué un Xacal, despues se
fabrich otra. la cual dur6 muy poco, por ser tambien de Xacal, aun-
que mas grande que el primero. El Ilustrissimo y Reverendissimo
Sefior Dr. D. Juan Ruiz Colmenero mandé se hiciese 1a Iglesia de Ar-
tezon, con las paredes de cal y canto: esta tambien, por ser mala la
madera de que se fabric, se tuvo de desbaratar por orden del mismo
Sefior Obispo D. Juan Ruiz Colmenero, y se hizo de béveda . . . "
Conforme 4 este testimonio, resultan cuatro casas de oracién hasta el
tiempo de ese Prelado: un jacal; otro mayor; la iglesia de artezén con
mala cubierta; y la de b6veda.

A su vez el Cura Br. Camarena se referia, informando en 1653 al
P. Tello, tan sblo 4 la iglesia 6 capilla primitiva y 4 aquella otra que
“habré cinco afios que est4 acabada, toda de cal y canto, de mampos-
teria y silleria, cubierta de sanco (tal vez deberfa decir, sauco,) al
modo de tijera, con la torre”

Comparando lo que expresan sobre esos templos el Lic. Contre-
ras y el Br. Arévalo, se ve que la tercera de las casas de oracién 4 que
alude éste, no fué mencionada por aquél; y aunque por ser el primero,
coetdneo de todo lo que refiere, debiera su dicho preferirse al del se~
gundo, como las sefias que da el Br. Camarena, coetdneo también, de
laiglesia que se concluy5 de fabricar hacia el afio de 1648,—la que era
de cal y canto y estaba techada en forma de tijera,—corresponden con
las del tercer templo 4 que se refiere el Br. Arévalo,—que eradecal y
cantoy con el artez6n 6 techo de madera mala,—resulta comprobada,
merced 4 esta identificacién,—la existencia del templode que no habla
¢ Br. Contreras Fuerte.

Esa omisi6n se puede explicar, sir forzamiento alguno, de este mo-
do: como el techo era el malo y no los muros de cal y canto, sobre é1
debi6 recaer la providencia de reponerlo con el de béveda y no sobre

paredes que por hallarse en buen estado se counservarian: en ese
caso, fué s6lo una reparacién, no una completa obra nueva, la que
se hizo en los filtimos afios del gobierno del Sr. Colmenero: por
tanto, asi se comprende que el Lic. Contreras no la hubiese menciona-
do yque el Br. Arévalo, sin embargo, la cite en los términos en que
lo hace, como una mejora importante. Asi aclaradas las cosas, quedan
avenidos los tres testimonios fidedignos que tenemos sobre esos puntos.






nar, como en efecto lo acordaron y cnmplieron, hacer pu-
blico y solemne juramento, por si y sus sucesores, «de
tener, defender, enseiiar, predicar, y hacer cuanto fuere de
su parte y obligacién para todos los fieles, para que to-
dos y cada. uno, segin su estado y calidad tengan, enseiien,
defiendan v prediquen que la bienaventurada siempre Virgen
Maria y Madre del Redentor y Salvador del mundo, en el
primer instante de su Concepcion fué prevenida con la Divi-
nagracia para no contraer, como no contrajo, manera algu-
nade pecado original; y que por la nolicia cierta en que se
hallan de que su Magestad catélica, piadoso emulador de sus
progenitores en cuanto & la promocion y aumento de lo
religioso en todos susreinos vy senorios, y mas senalada-
mente en todo lo perteneciente & este preciosisitno misterio,
con intervencion de sus embaiadores estd haciendo muy
vivas instancias con su S., para que por medio de la Santa
Sede Apostélica se proponga 4 la universal Iglesia la infali-
ble creencia de esta verdadera opinion (*); v para que esta
accion religiosa tenga antes el mérito de su afecto vy se eje-
cute sin perder tiempo, respecto dc hallarse impedido el dia
primero 8 del mes venidero Diciemhre de este presente aiio,
consagrado & la comun solemnidad, con la publicacion de la
Santa Bula de Cruzada; se haga el dicho juramento el dia de
Maria Santisima de la Espectacion, 18 de dicho mes v ano,
en la capilla de Nuestra Seiiora de Zapopan, & cuva lmagen
milagrosa estd dedicada esta festividad, v 4 ella concurran
para el dicho efecto capitularmente todos los dichos seno-
res con las demas personas pertenecientes al cuerpo de es-
ta Santa Iglesia, para la celebridad de semejantes fiestas,
con el presupuesto que se hace de que Su Sria. Revma. ¢

—

(¥*) En una cédula expedida en Ventosilla el 24 de octubre de
1617, participaba el Rey (Felipe III) al Rdo. Obispo de esta Didcesi,
que habia mandado 4 su predicador Fr. Plicido de los Santos 4 impe-
trar de 8. S. la declaracidn del misterio de 1a Purisima Concepcion;
Y rogaba y encargaba al mismo Prelado que en sus cartas al Papa le
manifestara su sentir scbre la materia y la grande alegria y consuelo
Que causaria esa determinacion. (Nota del autor.)
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Apenas habian pasado esos relevantes sucesos, cuando
el preclaro Obispo que habfa sido su principal factor, tuvo que
dejar su Sede, ya para evitar las contrariedades que se le ofre-
can en defensa de su jurisdiccion eclesidstica y ya para
procurar por simismo el arreglo de algunas diferencias terri-
toriales con la Mitra de Michoacan: & este fin, se instal6 por
espacio de dos anos poco mas 6 menos,—de 1656 4 1656 y
tal vez 16509,—en una humilde choza ubicada en Santa
Lugarda-Rincén de Frias,—limite entre aquel Obispado y el
suyo,—en el cual predio ristico ya habia residido algin
tiempo el afio de 1655, con el mismo postrer objeto.

Es probable que en la primera de las dos residencias que
alli hizo el venerable Frelado, por haber visto 6 por noticiar-
sele que el Santuario edificado de orden suya tenia poco sé-
lido techo de madera, hubiera ordenado que se procediese a
darle consistencia & aquél, substituyéndole éste con otro de
béveda; como probable es también que hallindose en la
segunda época de ese confinamiento, movido por el deseo de
apresurar aquella material reforma, se transladara & San
Juan, que no dista mucho de Santa Lugarda: entonces seria,
como consta en la Historia, cuando el Sr. Colmenero por si
mismo estuvo atendiendo tal construccién por algin tiempo.
Ano ser que tanto el principio de la mejora como la asistencia
personal que le di6 el Ilmo. Sr., tomando el puesto de sobres-
tante, deban referirse tan sélo 4 la segunda época de la estan-
cia en Santa Lugarda, por haber sido esta permanencia mas
dilatada que la que en el mismo lugar hahia hecho el aio
precedente. De todos modos, los nuevos beneficios que el
preclaro Diocesano de la Nueva Galicia le hizo al culto en
San Juan, tienen que referirse al lapso de tiempo habido
desde 1655 4 1659. (*)

—

dlspnsnmn hacer solemnemente el Jummento de seguir y defender la
0[2;11611 pia acerca del misterio sacratisimo de la Inmaculada Concep-
Cion,

(*) El Sr. Colmenero hizo la visita general de la Didcesi desde
junio de 1648 hasta septiembre de 1649, sin detenerse en ninguna
parte sino lo preciso para desempefiar las funciones de su elevado
ministerio. Consta qne después de esta fecha no volvié 4 salir de
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el sabio Prelado, que habia sido profesor de Teologia y aun
rector de la Universidad Complutense, ocupaba su tiempo
enlasoledad & que se habfa retirado, escribiendo un comen-
tario,—como no se desderié de hacerlo el gran filésofo Santo
Tomis,—al inmortal tratado 6 didlogo «<De consolatione
philosophica,» que en su prisién de Pavia compuso Severino
Boecio; y ademas derese comentario redact6 mas de cinco mil
pensamientos sueltos predicables, que llam6 «Miscelaneas.»

Poco después de haber regresado 4 su Sede, recibié una
cédula real, fechada en Madrid 4 6 de agosto de 1660, en
que se prevenia 4 todos los Prelados que no descuidasen ha-
cer la visita general; y en cumplimiento de esa orden, el 22 de
octubre del aio siguiente avisaba el Sr. Colmenero, por me-
dio de un escrito, que con la posible brevedad saldria 4 hacer
aquella visita, comenzando por los distritos en que la habia
retardado por causa de la mucha distancia, v siguiendo luego
la de los demas.

Es indudable que de haber podido efectuar el buen propé-
tito que de esa manera expresaba, esta salida & visita delexce-
lente Pastor hubiera abundado, como la primera, en tan admi-
rables actos de celo evangélico cual lo fueron los de su inter-
Racién por parajes ¢no andados jamas por obispos ni visitado-
Is,» hasta las rancherfas del Rio Blanco, donde catequiz6 é
hizo bautizar muchos adultos indios negritos y borrados,y 4 los
hijpsde los mismos; el descenso, por pefiascasi cortadas & pico,

onado 4 Fr. José de Alcaraz, religioso que andando el tiempo llegd
fser Provincial de Santiago de Jalisco. Volvi6 4 Guadalajara ese -
mismo afio, puesto que en noviembre de 55 asistia al memorable cabil-
docuya acta vaen gran parte reproducidaen este capitulo. En 24 de
febrero de 1656 ya se hallaba de vuelta en Santa Lugarda, porque
en esa fecha le escribfa 4 su Cabildo, acerca del nombramiento de
scretario y contador de éste, hecho en la perscna de Francisco de
Quixada; en 11 de marzo del dicho afio, conferia all4 el diaconado
4 Fr. José de Alcaraz; y en 12 de mayo del mismo afio el Capitulo
aord6 mandar por los santos 6leos 4 Michoacdn. Hasta el afio de 60
0 vuelve en las actas del Cabildo 4 hacerse mencién del Sr. Colme-
nero como residente en Guadalajara: fué con motivo de notificirsele
ki eleccién de hacedores.

Estas fechas concurren 4 demostrar los asertos que obran en el tex-

fo,
12
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XI.

EL CRONISTA DE LA PROVINCIA DE SANTIAGO DE
JALISCO.

Cabida debe tener aqui, por ser este el lugar & propé-
sito, un relato de la vida del cumplido cronista que antes
que nadie tuvo el cuidado de narrar el memorable suceso que
le di6 nombradia 4 Nuestra Seiiora de San Juan: va se
comprendera que esta alusién le corresponde al meritisi-
mo Fr. Antonio Tello.

Insignes escritores le han dado & este ilustre religioso por
patria & Guadalajara de Indias; le han hecho indio discipulo
de Fr. Pedro de Gante; io han puesto en el nimero de los
misioneros que acompaiaron i Sebastian Vizcaino el ano de
1596 4 California; y lo han colocado rigiendo en 1605 como
guardian el convento de Zacoalco: errores de los cuales el
primero se presenta sin apoyo de autoridad alguna; el segun-
do proviene de una extrana confusion entre el P. Tello v el
indio donadon Juan Antonio 6 Juan Francisco, venido en 1528
con la expedicién de Cortés de San Buenaventura, el tercero,
nace de una mala interpretacién de los términos en que
extract6 el mismo Tello el relato que del primer viaje de
Vizeaino hizo antes que nadie Torquemada y reprodujo mas
adelante Betancourt; y por tltimo, el cuarto, originado proba-
blemente de algtin error de fecha. (*)

(*¥) En un estudio biograbibliogréfico acerca del P. Tello y sus

, que vengo preparando, demostraré ampliamente esos errores;

por boy me reduzco 4 hacerlos constar, declarando que he recogido
Ya las pruebas de que lo son.
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A tener en estas tierras parentela de tan buena cepa,
tanto como 4 que la memoria todavia fresca de las proe-
zas de aquellos esclarecidos monjes, convidaba 4 sus herma-
nos con la imitacion & su cel» ap rstélico, obedeceria la veni-
da del P. Tello 4 la region debelada por el deudo de Hernan
Cortés, por Nuiio de Guzmén, por Cristébal de Onate y por
el primer Virrey de México, y que regaron con su sangre los
mértires de la fe Fr. Juan de Espar.:nza, Fr. Antonio de Cué-
llar, Fr. Francisco Lorenzo y su compainero Fr. Juan, Fr.
Andrés de Avala y Fr. Francisco Gil. Aun le quedaba aqui
mucha maleza para siega 4 la hoz de los lahradores del Seor,
v aun habia extensos campos que abonar y hacer fértiles.

Casi al finalizar la reaccion general idolatrica de la
extensa tribu tepehuana, sélo vencida tras rudo batallar por
las armas espaiiolas, es cuando aparece Fr. Antonio Tello
por primera vez en la Nueva Galicia, ejerciendo su noble
apostolado.

que extrafiar que se haya antepuestoen el linaje habido del matrimo-
nio entre el Dr. Orozco y la Sra. Tello, el apellido materno al pater-
no; porque en aquel tiempo, como escribe D. Angel de los Rios y
Rios, ‘‘el orgullo, disfrazado con apariencias de piedad y conve-
niencias politicas, fundaba mayorazgos, patronatos, monasterios, ca -
pellanias y hasta aniversarios de dos 6 tres reales. bajo condicién de
ucar un determinado apellido y armas.’’

En el Libro I de Bautismos del Sagrario de Guadalajara, se regis-
tré con fecha 26 de agosto de 1607 el bautismo de Jerénimo, hijo de
Francisco Tello de Orozco y de Mariana Carbajal. El nifio asf bauti-
2ado seria probablemente nieto del Dr. D. Jerénimo de Orozco

Que e te gobernante de la Nueva Galicia dejé en efecto familia
entre nosotros, lo hallo comprobado en un escrito auténtico, por el que
d Br. Diego Molina Bracamonte se present6 4 concurso para el cu-
ratode Nochistldn, el 12 de agosto de 1656: en ¢l se dice tal opositor,
hijo de Francisco de Molina Bracamonte y de Ana de Villegas y Pe—
ralta; nieto por la lfnea paterna de Cristobal de Molina Uzeta y de

lsnbel de Hurtado y Brecamonte; nieto por la linea materna, de Mar-
tin de Villegas y Peralta y de Beatriz Tello de Orozco; y por tltimo,
bisnieto, por parte de ésta, del Dr. Jerénimo de Orozco, ‘‘Presiden-
te, Gobernador y Capitan General de la Nueva Galicia, tnico que hu-
boentonces de este titulo.’’

Al ver que se le atribuye esa dignidad militar, se recuerda al punto
la disputa que hubo entre este gobernante y el Virrey de México,
Marqués de Villa Manrrique, la cual estuvo 4 punto de originar un

de armas entre las fuerzas de una y otra gobernacién.
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pueblo eran pocos; pero habia entre ellos tepehuanes, coanos,
tecuares y otra gente foragida, que por delitos y por no pagar
tributo al rey, y por no sujetarse & ministro de doctrina ni 4
la justicia, se habian ido alli, por vivir 4 sus anchas en tierra
donde ni habfa justicia, ni ministro de doctrina, ni llcgaba
espaiiol en la vida.

«Alborotose aquella gente con la ida del dicho padre,
como de cosa impensada, y ¢l los sosegd diciéndoles que no
venia & inquietarlos, sino & ayudarles y hacerles oficio de
padre.

«Cuando llego6 este religioso & aqueste pueblo, hallo una
izlesia muy pequena de paja, vy un aposento muy pequerio
pegado a ella, que daban a entender haber pasado por alli los

religiosos que dije; pero todo tan sucio y desalinado, que se
echaba de ver que los indios jamnas entraban en ella. Hizola
barrer v limpiar, v volvidse a Xora, donde estaban los espa-
noles, por no tener bastiinento ni cosa con que poder pasar la
vida, porque aun no daba la limo=na el rey; deiandoles dicho
que para el domingo siguiente.les volveria i ver, como lo hizo,
v les dijo misa, para lo cual llevaba un ornamento, vy luego
trat6 de visitar los pueblos de la Sierra, que eran Santa Maria
la Menor, Atotonilco, Ocotitic. San Francizco v Santa Maria
la Mavor. Hizolo asi, y hallo grandisima perdicion en todos los
pueblos, porque todos los indios estaban casados con dos v
tres mujeres, todos muy embijados, con cabelleras largas.
zarcillos y gargantillas, y lo que peor era, que se preveia
cometian gravisimos pecados. (*) Dijoles mixa v la doctrina.
¢lmismo en persona, consolilos & todos sin hablarles de otra
cosa, hasta que el tiempo diese lugar para su remedio; pero
ellos, como gente ignorante de su bien. no reparaban eu lo
Queles decia, antes daban muesiras de que les pesaba de
que hubiese ido a su tierra el dicho padre, el cual anduvo de
eta manera visitindolos & menudo. y volteando la sicrra al-
gin tiempo sin hacer mansion en parte ninguna. padeciendo

———

(*) Por razén del respeto que merece el asunto de que se trata en
este libro, sustituyo aqui el complemento de la frase con otro menos
Concre






que el padre tenia para que le ayudase 4 misa, saliendo fuera
de la casita vy viendo que ardian las casas del pueblo, entré6
liorando y diciendo: ¢padre, mire que nos quiercn quemar
aqui, porque he sentido gente al rededor de la casa, y estan
quemando el pueblo.» Entonces el padre le cogié de la ma-
no y se salié de ella, y se fu¢ 4 la casa del indio doctrinero,
donde encomendindose & Dios, estuvo hasta que amanecio.
después de lo cual vio que todas las casas del pueblo estaban
quemadas, sino era la en que el padre vivia y el indio. Con
todo esto no desmayd, sino que perseveré en visitar los pue-
blos de la sierra y hacer pi¢ en el pueblo despoblado hasta
enterarse de todo, del estado de las cosas, y de las partes v
puestos donde podian estar rancheados los indios fugitivos.
¥ de esta suerte estuvo padeciendo solo muchas necesidades
de hambres y trabajos, por espacio casi de dos anos, hasta
que tuvo noticia que de los indios foragidos que habia en el
dicho pueblo, los unos, que eran tecuares, se habian ido &
Pochotitlan, pueblo de chichimecos de la misma nacion, visi-
ta de Xalisco, y los otros & diferentes partes; y que los
naturales del pueblo v coanos, estaban rancheados en unas
quebradas dce la sierra de Tepec, y otros, en otra de la sierra
de Ocotitic y de Santa Maria la Mavor; y .euterado hien de
esto, procuro su reduccion, para lo cual fué & visitar los pue-
blos de la Sierra, y trato con losindios principales, que eran
un Don Alonso, de Santa Maria la Mayor, Jeronimo, del pue-
blo de S. Francisco, D. Pedro, del pueblo de Ocolitic, Don
Niguel, del pueblo de Atotonilco, gran chichimeco ¢ iddlatra.
y el que mas daiio causé en aquella conversion, porque
cuando el religioso counfesaba & los indios de aquel pueblo.
se ponfa a la puerta de la iglesia 4 decirles en su lengua, que
no dijesen cosa de iinportancia al padre, porque no alcanza-
ge sus cosas; pues como digo, traté con ellos, y manddles
que no recogiesen en sus pueblos los indios de Amatlin ni
los admitiesen, sino que antesle llevasen los que pudiesen
haber 4 las manos, y ellos se excusaron diciendo quec no los
habian visto; y aunque el padre sabia que comunicaban con
ellos, dejé pasar algin tiempo, volvidles & rogar y persuadir
que hiciesen lo que les tenia dicho; y viendo que no querian.
13
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pues, esto los indios de guerra, y que no podian disparar fle-
chas sin ofender & los suyos, y que el indio Don Alonso, que
era indio viejo & quien ellos respetaban, viendo que ponian
los arcabuces sobre sus hombros, y que los tenian delante,
les dijo en su lengua, que se fuesen y los dejasen llevar, que
vasabian por qué los llevaban, y que no los llevaban & ma-
tar; con lo cual los indios de guerra se fueron, y el dicho padre
¥ los esparioles llevaron los presos & Xora, y alli los tuvieron
algunos dfas, diciéndoles que aconsejasen 4 sus indios, hicie-
sen de manera que los de Amatlan volviesen & su pueblo,
porque si n6 no los habian de dejar ir, & que respondieron,
que como podian hacer la diligencia si estaban presos. Pero
no fué de importancia lo que dijeron, ni se hizo caso de ello,
por saber que no podian ignorar los indios de sus pueblos &
dénde estaban, ni dejarian de irlos & ver, con que podrian
decirles lo que habjan de hacer; y dejindolos alli el dicho
padre, se volvié &4 Amnatlan, 4 donde estando descuidado,
vinieron tres 6 cuatro indios de los fugitivos, al cabo de ocho
dias, & verle. Alegrése sumamente de verlos, y dijoles lo mal
que habian hecho en haber dejado su pueblo v el bien de sus
almas, pues por sélo eso habfa ido & aquel puesto ;consolélos
vabrazélos, y dijoles que fuesen & decir 4 los demas que se
volviesen, que nadie les haria mal, con que ellos, muy alegres
Y alentados, se fueron, y dentro de pocos dias, volvieron con
%s mujeres y hijos y otros muchos de los huidos. Comen-
zaron & reparar sus casas, que estaban maltratadas del fuego,
y el dicho padre los animaba, pareciéndole que teniendo ya
hechas sus casas, no se volverian 4 huir con tanta facilidad,;
¥ di6 orden para que el teniente soltase los que tenia presos
ea Xora y los dejase ir 4 sus pueblos.

«Estando las cosas en este estado, y hechas sus casas,
tada dia iban viniendo mas indios de los huidos, excepto de
s foragidos, que se habian ido muy lejos, aunque de los
tecuares se volvieron algunos, y pareciéndole al padre que ya
tra tiempo de tratar de la ensenanza y doctrina cristiana, los
fué disponiendo para que dejasen las mujeres y se casasen
Con una, segun el orden de la Santa Madre Iglesia; v para que
% confesasen por la cuaresma, v que supiesen la doctrina,






—101—

el provincial que sali6 electo, que fué el P. Fray Nicolas do
San Lorenzo, envio & esta conversion al P. Fray Juan Munoz,
v el dicho padre Fray Antonio Tello sali6 de ellas....

Antes de efectuar esa salida, «murié el hendito religioso
Fray Miguel de Uranzu: ocasiondse su inuerte del mucho
trabajo que tuvo cn las minas de Xora, ayudandole siempre
el padre Fray Antonio Tello, por facilitar la poblacién, abrien-
do caminos, b'l]:mdo maderas de aquella serrania, y sacindo-
los (sic) de quebradas profundisimas. v ||0\dndO|0\ de muy
lejos, andando al =ol y al sereno, y durmiendo en el campo
con inmenso trabajo, de que los dos padres vinicron 4 enfer-
mar; pero como el padre Uranzw eva ya hombre entrado en
edad, hizo en €l mds impresion la enfermedads ...

«Ya queda dicho atris, continta diciendo Ia «Cronicas,
c6mno estando el padre Fray Antonio Tello en la conv ersn(’)n
de Amatlan, fué enviado en su lugar el padre Fray Juan Mu-
noz, y c6mo los indios, viendo la novedad. se¢ alzaron otra
vez dejando el puchlo v véndose a las sierras v quebradas; (*)
v los esparioles de Xora, irritados por parecerles que los
prelados no tenian las atenciones que se debian tener, pues
era aquello recién poblado, no obstante que el padre Fr.
Juan Muiioz era muy buen religioso, y muy manso vy apaci-
ble; el cual viéndose solo y lo que pasaba. lo dejo v se salié

a tierra de paz. Llego el capitulo intermedio, v habiendo
sabido el Lic. D. Pedro de Otalora, presidente de la Audien-
cia vy gobernador de aquel rcino, lo que pasaba en Amatlan,
por informes gue le hicieron personas celosas del servicio de
Dios, envio & su secretario & decird los prelados que estaban
congregados en el capitulo, que convenia al servicio de Dios
v del rey, que el padre Fray Antonio Tello volviese & dar
asiento 4 las cosas de aquella conversion, v que esto le cons-
taba le seria ficil, por el amor ue los natumle» de aquella
tierra le tenian, y el afecto con que el dicho padre acudia &
las cosas que tocaban al bien de sus almas. Con esto los

(™) Omito esa parte del relato, por crezr bastante, para conocimien-
to del asunto principal, la alusién hecha en las lineas que preceden
inmediatamente al asterisco que corresponde 4 esta nota.
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«Otros muchos indios quedaron en las quebradas sin

gana ninguna de volver & dicho pueblo, por tener va sus
casas en ellas, y rehusar el trabajo que podian tener en hacer-
las de nuevo; ¥y la reduccion de éstos, le cost6 al dicho padre
mucho trabajo, porque con gran riesgo de su vida, fué mu-
chas veces 4 diferentes partes, y los que hallaba en sus ran-
chos, los traia vy 4 los que no, les quemaba y talaba sus ca-
sas y cuanto tenian, para citarlos por estos camninos a que se
volviesen & su pueblo; y vez hubo que trajo catoree perso-
nas entre padres v hijos, con lo cual pobl6 de nuevo al pueblo
como antes estaha, si bien con las huidas murieron algunos,
y otros no pudieron ser habidos; pero en su lugar vinieron
otros de los cristianos y antiguos de tierra de paz, y algunos
esparioles que poblaron en el dicho pueblo. Exte es el estado
en que el dicho padre puso aquella conversién, con grandisi-
mos trabajos, y en el que persevera hasta hoy. Luego que se
redujeron los naturales de este pueblo, fundé el padre la igle-
gia y convento, y le di6 por titulo, San Juan Bautista, y puso
algunos ornamentos, cuadros é imégenes, v lo necesario para
el culto divino, de limosnas que adquirié; y S. M. le di6 un
ornamento entero, con calizs....

Asi se inici6 brillanteniente el . Tello como «¢uno de los
méis denodados protagonistas de aquella lucha gigantesca
emprendida por el cristianismo v la civilizacion en contra de
laidolatria y de la barbarie en estas virgenes comarcass, que
asile lama con mucha justicia un notable escritor moderno.

Ignérase & que nuevos rumbos lo encaminaron después
las 6rdenes de sus superiores; s6lo consta que con mas eleva-
do caracter que el de presidente conventual, seguia prestando
8us servicios en las misiones poco tiempo después, porque
su nombre aparece enire los de los guardianes y padres de
provincia que asistieron & un directorio 6 definitorio celebra-
doel 17 de febrero de1631 en el convento de Guadalajara;

reunién que tuvo por objeto acordar la alternativa de criollos
y espaiioles que se habhian de recibir en la Provincia de
Santiago de Jalisco.
Siete aifios més tarde, esto es, en 1638.—como consta
. en la misma «Crénica Miscelinca» v no como ecuivocada-
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mente se ha escrito que el ano de 1605,—fué nombi.
guardian del convento de Zacoalco, el cual tenia por puel
de su jurisdiccion Santa Ana Acatlan, Atotonilco, San T
tolom¢ de Atemaxac y San Marcos: tal cleccion se hizo e
monasterio de Savula, con fecha 16 de enero del citado &
Aunque en cse convento moraban de ordinario tres 6 eu: -
religiosos, corria por cuenta del guardian ensenarles &
niios, valiéndose de un indio ladino, 4 manana y tand:
doctrina cristiana, v por la noche diversas oraciones; er
nanza a la cual se agregaba la de la lectira, la escritur
canto, esta tltima solo & los chicos mas habiles y de mejr
voces, para formar con cllos la capilla de musica. Aparte
ese ordinario trabajo v de los deinds que eran inherente
la administracion espiritual de sus doctrinos, el I. Telloen
convento <hizo la sacristia de cal v canto, como ahora
ta,—dice la «Cronica»—yv los dos lienzos del claustro, la «
de profundis, y alargo el corredor con otros dos arcos
ladrillo, y lo cubrio de vigas; v hizo también la cocina con
aposentlo para su servicio; v guarnecio las ventanas del rei
torio de piedra labrada de silleria; derribo la torre vieja,
era de adobe, y comenzo la de mamposteria, y la dejé de
estado de alto; v hizo la porteria por donde entran del ¢:.
po, v levanto las paredes, enladrillo todo el convento, y |
otros muchos reparos.»

Mcritos suficientes eran ¢éstos, asi como los demds
va habia acreditado en el ejercicio de su benéfico ministe
para que sus hermanos lo llamaran al desewpeio de
importantes cargos: por eso cl 29 de octubre de 1639 el
ronle Definidor de la Provincia, al misino tiempo que resu
ba votado para gobernar ésta Fr. Melchor Castanon.

Examinando las firmas que con aquel titulo y por
tiempo (1642) aparecen de ¢, se las halla denunciando -
mano temblorosa, como de persona va de edad proveck:
si al par de ese dato se toma en consideracion que ver
anos antes, cuando acompanaba el I>. Tello al P. Uran
no era aquél como éste, <hombre ya entrado en edad»"
hacian gran impresion las enfermedades originadas po
graves faligas del catequismo en \a sierra, no se
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Con ese caracter cipole la fortuna de darles el habito,
asi como & otros, al ilustre sayulense Fr. Juan Larios, apdstol
de los indios de Coahuila, y al autlanense Fr. José de Alcaraz
0 Alcarazo, que adelante llegaria 4 ser Provincial.

Honrabase por ese tiempo el P. Tello con los titulos de
Predicador, ’adre de Provincia, Cronista y Procurador de
ella, aparte del que se le daba por el desempeiio de la guardia-
nia.

En el ejercicio de las multiples funciones de esos cargos
pasé el anciano misionero sus ultimos dias; pero en c¢sa épo-
ca el principal de sus conatos fué el de ponerle remate, como
lo consigui6 felizmente el 2 de abril de 1653, 4 la grande
v variada obra histdrica que habia emprendido por encargo
de sus hermanos y para gloria de la Provincia de que fué hijo
adoptivo: esa obra es la famosza «Cronica Miscelanea,» de la

que s6lo dos Libros estan publicados v que aun conserva ine-
ditos cuatro de ellos.

Su misién elevadizima quedaba asi terminada; <olo le
faltaba ir 4 recibir de la mano de Dioz el premio de tantos
afios de fatigas v de las laudables obras en que ocupo la me-
jor parte de su vida. Terminé ésta a fines de ese mismo ano
6 principios del siguiente: todavia en junio d: 1653 presidia
la toma de habito de Fr. Pedro de Flazencia. v en agosto de
tal afio se presentaba como apoderado del cura doctrine-
1o de Colotlan, exponiendo los deiechoz de éste en un pleity
Jurisdiccional que seguia con el cura de Jerez. Br. Lorenzo

Viifiez Carvallo; pero va en 14 de junio de 1634 no subscribia
€, sino un presndentr» (n capite. loz documentos que debia
firmgr el guardian de Guadalajara.

Mil y unafojas de gran tamano v escritas con letra menuy-

4, son las que componen el conjunto de la extensza «Cropi-
(2 Miscelineas: ;cuanto mas provechosa apar=ce esa mnagna
abor atestada de preciosidades histéricas. que el monto de

des\umbrantes pero initiles fantasias de las Mi7 4 Una No
c’leg'

Acerca del criterio que pre~1de generalmente en la meg.-
CiOxyada «Crénicas. formuls este inparcial v gaiano ynek &
e xitiimo editor del «Libro Segundos de 1a misma obra
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Con ese cardcter cipole la fortuna de darles el hébito,
asi como 4 otros, al ilustre sayulense Fr. Juan Larios, apéstol
delos indios de Coahuila, y al autlanense Fr. José de Alcaraz
0 Alcarazo, que adelante llegaria & ser Provincial.

Honréabase por ese tiempo el P. Tello con los titulos de
Predicador, I’adre de Provincia, Cronista y Procurador de
ella, aparte del que se le daba por el desemperio de la guardia-

nia.

En el ejercicio de las multiples funciones de esos cargos
paso el anciano misionero sus ultimos dias; pero en esa épo-
ca el principal de sus conatos fué el de ponerle remate, como
lo consigui6 felizmente el 20 de abril de 1653, & la grande
v variada obra histdrica que habia emprendido por encargo
de sus hermanos y para gloria de la Provincia de que fué hijo
adoptivo: esa obra es la famosa «Cronica Misceldanea,» de la
que =6lo dos Libros estan publicados y que aun conserva iné-
ditos cuatro de ellos.

Su misi6n elevadisima quedaba asi terminada; sélo le
faltaba ir 4 recibir de la mano de Dios el premio de tantos
anos de fatigas y de las laudables obras en que ocupd la me-
jor parte de su vida. Termino ésta 4 fines de ese mismo aino
6 principios del siguiente: todavia en junio de 1653 presidia
la toma de habito de Fr. Pedro de Plasencia, y en agosto de
tal afio se presentaba como apoderado del cura docirine-
10 de Colotlan, exponiendo los derechos de éste en un pleito
juriadiccional que seguia con el cura de Jerez, Br. Lorenzo
Nifiez Carvallo; pero va en 14 de junio de 1654 no subscribia
€.sino un presidente in capite, los documentos que debia
frmar el guardian de Guadalajara.

Mil y una fojas de gran tamaiio v escritas con letra menu-
da, son las que componen el conjunto de la extensa «Croni-
ta Misceldnea»: jcuanto mis provechosa aparece esa magna
kbor atestada de preciosidades histéricas, que el monto de
deslumbrantes pero initiles fantasias de las MGl y Una No-
ches!

Acerca del criterio que preside generalmente en la men-
cionada «Crénica», formul6 este imparcial v galano juicio el
meritisimo editor del ¢<Libro Segundo» dc la misma obra:
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«Resalta la alteza de sus propdsitos en cien partes

diversas de su obra. ;Qué voz mas elocuente que la suya cuan-
do se eleva contra la esclavitud, contra la marca, contra los
asesinatos proditorios verificados en los indios subvugados?
Sobre nada de esto guarda reserva, como otros historiadores
lopractican. No es habil ni politico, ni lisonjero; sino veraz,
honrado y amante de la justicia. Mota Padilla apunta apenas
el asesinato del rey de Michoacan, Caltzontzin, realizado por
Nuiio de Guzman en los instantes mismos de comenzar la
expedicion de la Nueva (ralicia, & manera de prologo sangrien-
to de las terribles tragedias de Xocotlin y el Nayarit, en
las que fué el corifeo, 6, por decirlo mejor, el verdugo; no lo
hace asi ciertamente el docto franciscano, sino que, al tocar
este punto, relatale con toda claridad, sin omitir las circuns-
tancias agravantes del hecho, ni callar las consideraciones
condenatorias 4 que naturalmente se presta. Llama ante el
tribunal de la historia asi & Nuio de Guzmin, como & otros
conquistadores, sin perdonar 4 ninguno, incluso Juan de
Onate, hermano del capitan Cristobal de Onate, héroe de su
predileccion cn el relato de los hechos de la conquista; v
haciéndoles los cargos que mereeen, condénalos sin miseri-
cordia, pronuncia en su contra la inexorable sentencia y
entrega sus nombres 4 la excecracion de las edades.

«Su enérgico lenguaje no solo fué osado para su tiem-
po, sino también para algunos anos mas tarde, segin lo
manifiesta con irrefragable evidencia el mismo manuscrito.,
leno de notas y apostillas marginales. en que se procuran
refutar los altos juicios v reciisimas sentencias del autor. Es
imconcuso que, afios despuds de escrita la Crénica, parecio
demasiadamente atrevida en varios de sus conceptos @ no
pocos lectores de la Provincia, acaso & los mismos superiores,
¥se tuvo por conveniente desvirtuarlos por medio de glosas
tonsignadas al lado mismo del texto, & manera de triaca
benéfica aplicada juntamente con el tésigo. FEsas ohserva-
ciones han venido 4 formar con el tiempo, ¢l mavor elogio
que pudiera tributarse al escritor independiente v veraz. que
0o se dejé subyugar por sujestion de ningln género. ni por
el odio, ni por el amor, ni por el miedo, pasiones que con
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tanta facilidad se apoderan de la voluntad hasta de los méise=_
esforzados. Ser censurado por veridico, y contradicho porwr—
defensor de la justicia, titulos son 4 la gloria més alta quCame
puede alcanzarse con la pluma en la mano, escribiendo l===
historia.

«Suprimense en este libro las referidas apostillas,—conclom. -
ve el eximio critico,—tanto porque no forman parte de Ra
obra, como porque son de tan escasa importancia literariax,
de tan pobre criterio histérico, que no valen la pena de darlexs
4 conocer del publico. Quédense en la sombra de lo ignora-
do, de donde no deben salir nunca, esas pobres reflexiones,
fruto de la preocupacién y de la estrechez de los espiritus,
v existan séloy dése & conocer su consignacién en el manus-
crito, para que resalte con mavyor esplendor el mérito d €l
insigne historiégrafo, que dié motivo 4 ellas por las verdades
que dijo, juicios que emitié y fallos rectisimos que pronuncid
contra los violadores de la naturaleza vy delos derechos huma-
nos. Nada ganarian los lectores con imponerse de su conte-
nido; pero si gana, y inucho, el historiador con que se sepa
que fueron escritas. Conoézcase su existencia, que es comO
el claro obscuro del cuadro donde se destaca la noble figura
del franciscano; y no fatigue su lectura & quienes, lejos de 13
ceguedad de otras épocas, tienen formado yva su criteriO
respecto 4 esos puntos, tiempo ha fallados por el tribunald €
la conciencia humana. »

Probo y sincero en sumo grado es, como sienta es€
extenso juicio, el historiador Tello; y aunadas con esas cuali —
dades aquellas otras que tienen que reconocérsele, al sabe®
los hechos de su apostélica vida, resulta de mucho peso &
testimonio de los sucesos que relata, entre elloslos que mirar®
al origen de la devocion de Nuestra Seriora de San Juan.

«Para asegurarse de un hecho por el testiinonio de algine
Autor, escribe el doctisimo carmelita Fr. Honorato de Santa-
Maria, no basta que el escrito en que se refiere sea incontes-
tablemente legitimo y no supuesto,ni tampoco que el Autor
que lorefiere haya vivido en el tiempo en que sucedi6 la co-
sa, 6 poco después; también es menester que tenga ciertas
calidades personales, por las cuales se pueda juzgar que la
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prudencia y el buen juicio dictan que se le dé asenso 4 lo que
dice.» Esas cualidades han sido fijadas por criticos excepcio-
nalmente competentes, entre ellos el incomparable Melchor
Cano; y las primeras de ellas son precisamente las que atrés
sele diciernen al P. Tello. (*)

SN~——

[*] Tello: Crén. Misc., lib. II, prdlogo y caps. CCLXXVI, los dos
[iguientes, el CCLXXXIy el CCLXXXIV.—Icazbal ceta: ‘‘Noti-
<iia’’ de las piezas contenidas en el vol. I de su ‘‘Coleccién de docu~
mentos para la Historia de México'’, pdgs. XL VIII y las dossiguien-
tes.—Libros y documentos manuscritos del antiguo archivo de la
Provincia de Santiago de Jalisco, existentes algunos de ellos en la
Biblioteca Ptblica del Estado, y los otros en poder de los religiosos
que pertenecen 4 la misma Provincia; y libros y documentos, también
manuscritos, del archivo de la Mitra de Guadalajara.—Santa Maria:
**Reflexiones sobre las reglas de la Critica’’, t. I, disert. 2a, parte 22,
art. VI.
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El jueves 10 de junio de 1649, octava de Corpus, se
hizo 4 la vela en Veracruz la flota en que torn6 4 Espania el
lwmo. Sr. D. Juan de Palafox y Mendoza: el venerable Prela-
do, al dejar esta tierra, quiso llevarse de ella un noble objeto
que se la recordase, y fiié su eleccion en la Imagen Peregrina
de Nuestra Seniora de San Juan; la cual eleccion se explica
sabiendo que en la escultura de ese nombre veia unido el
Pio Obispo, de admirable modo, dos de sus devociones predi-
lectas: 1a de la Concepcién Purisima, 4 quien acababa de
terminarle el grandioso templo de la Catedral de Puebla (*)
Y & quien tenia tan presente en todas partes que aun andan-
do en el coche, al poner los 0jos en las ventanillas, creia
Verla «en figura de una nifla muy hermosa, con manto azul,
Corona en la cabeza, la luna en los piés»; y la de San Juan
Bautista, que era el Santo de su nombre, Santo al que profesa-
Q tal afecto que siempre le rezaba alguna cosa cada dia y &
Quienle erigio capilla en el cerro de su mismo nombre, inine-
diato 4 Puebla. A fin de cumplir aquel anhelo el venerable Sr.
Mande Nlamar al Hermano Adriano, con recomendacion de
Que Je llevase el trasunto de la Imagen; y al acudir ¢l deman-
Qnte 4 aquel reclamo, expusole su deseo el Prelado,—quicn
S_Q hallaba ya en la nave que lo iba & volver a su patria,—ofe-
Ci€ndole que en cambio de aquella escultura mandaria hacer
O tra semejante para que con ella se hiciera la cuestacion, v
Que ademas le daria al Santuario mil pesos de limosna en una
lll)ranza sobhre Puebla y un vestido para la linagen original
Q ¢ San Juan. Puasole el Hermano algan reparo 4 tal pretension,
& xponiéndole a S. S. llma. que aquella misma copia la solicita-
L 9% para erigirle una capilla el rico vecino de Huichapan, D.
-Antonio Almaraz, movido de un prodigio nbrado & presencia
SSuyva por la misma Imagen; pero el Sr. Palafox insistio con
Yal calor en su intento, hasta abrazarse con la escultura, que

(*) Con eltitulo de ‘‘Confessiones y Confusiones. Cargos, y lagri-
mas de un pecador enormfssimo por sus grandissimas culpas’’, escri-
bi6 4 su vuelta de Espafia el Sr. Palafox un edificante libro, que
original envib su autor, quince 6 dieciseis dias antes de su muerte,
al R. P, Gral. de los Carmelitas Descalzos, Fr. Diego de la Presen-
tacién, pidiéndole que examinara tal obra en un definitorio, para que

15
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distinta advocacion, la capilla que le habfa levantado 4 Nues-
tra Seiiora de San Juan.

Confirman que hasta tan lejos del Santuario, por el rum-
bo de Oriente, se extendia la demanda, la concesién deuna
licencia expedida, en 2 de junio de 1665 y por el Sr. Arzo-
bispo Cuevas y Davalos, para que se pudiese hacer cuestacion
i favor del Santuario de San Juan, en varios lugares de la
Arquidiécesi tinica que habia entonces en el pais, y otro nue-
vo permiso que para el mismo objeto y con relacién a los

—

consagracién, quedaba tan suelto, tan fuerte, tan ligero, tan sin can-
sarse que jurara que sobre tanta debilidad como la suya no era aque-
llo natural; y de este género de agilidad y alivio del cuerpo, al obrar
corporalmente en el ministerio pastoral, le ha sucedido con gran
frecuencia, como después se vera.

“Lonoveno: también puede hacerle Dios cargo 4 este obispo peca-
dor de que le di6 tan grands desasimiento en el alma de hacer esto
sblo por la honra de Dios y servicio de su Madre, que con ser sober-
bio y naturalmente vanisimo sobremanera (si Dios no le tuviera de
su santa mano) no quiso que se pusiesen armas suyas en parte alguna
del templo (como se suelen poner en las de los prelados) dando (como
es justo) el primer lugar 4 las de los reyes, y s6lo escogié por memo-
ria de su reconocimiento, siete piés de tierra 4 lo tltimo de la iglesia
para poderse enterrar cuando Dios se lo llevare.

“Lo décimo: 4 este cargo se puede afiadir o‘ro aiin mas misericor-
dioso, que fué: que habiendo obrado con aquel cuidado de que nada
fuese para sf en aquel santo templo, sino todo para Dios, y no habiendo
querido poner sus armas, le acusaron [por una equivocacién de los
acusadores en no conocer las armas Reales] de que habia puesto este
Prelado las suvas dentro de los escudos y cuarteles de las Reales;
hasta que mirdndolo bien, se hallé patente el engafio Y llama
cargo misericordioso 4 éste, porque s‘empre que una alma hace algin
servicio 4 Dios, y este mismo le ocasiona algiin trabajo, 6 por él se
levanta alguna persecucién 6 calumnia, es grandisima merced, por-
que es cefial que de lleno enlleno se lo premiard Dios, cuando no
tuvo premio del mundo, antes oprobio, afliccién. cruz y congoja. Y
sfera costumbre de este pecador decir (habiéndole sucedido padecer
otras calumnias como ésta) que Dios, por mayor bien nuestro, cuando
nos favorece, premia un servicio con un trabajo, y un mérito con una
gran bofetada en esta vida, para hacer més preciosa nuestra ccrona
e la eterna.

“Lo undécimo: el gran cargo que puede hacerle Dios es haberle

gracia para que hiciese con sus limosnas y otros soco-ros ds
bienhechores, otros dos templos 4 San Miguel ¥ 4 San Juan
Bautista; y con su orden y calor (aunque no 4 su costa) -e erigicsen
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Carmona.= Br. Thomas Perez Deza Secretario.» Al maigen
de esta carta, se escribié como postdata: «<El porlador vuelve
los doce pesos que avia traido para la licencia, porque aguar-
damos sin falta 4 nuestro Hermano, que acd se le dara muy
isugusto»

En efecto, se le dio en los términcs literales de este segun-
do documento: «Nos el Dean v Cabildo Sede-Vacante de la
Santa Iglesia Cathedral de Valladolid del Obispado de Michoa-
can.=Por quanto nos consta, v hemos reconocido, la virtud
v modesto proceder del Ilermano Francisco de la Cruz, v assi-
mismo es notaria la singular devocion v reverente afecto de
todos los fieles generalmente, 4 la Santissima v milagrossisi-
ma Imagen de Nuestra Senora de San Juan, v lo generoso
v rendido de los 4nimos con que todos acudirin manifes-
tindolo en la contribucion de la limosna: le concedemos v
damos nuestra licencia al dicho Hermano, para que la pueda
pedir v demandar por aquellas partes y cordilleras de esta
Didcesis, que eligiere v le parecicre, por todo el tiempo que
huviere menester hasta volverse 4 su Santluario i la Santissi-
ma Virgen, ¥ pedimos vy encargamos & los Padres Curas
Beneficiados v sus Vicarios, v & los M. RR. PP. Guardianes,
Priores v Ministros de Doctrina, por donde fuere v passare, le

siciones que le ofrecié la visita, en que Dios fué muy servido. Y otros
colegiosy seminarios, funddndose con cdtedras de teologia, moral, esco-
Ilistica, gramitica y de lenguas, de muy grande utilidad, ayudando
4 esto de sus rentas cuanto pudo, ¥y que dejase alli y donase una gran-
de libreria que tenia para el bien de aquella ticrra; sin mirar en ello
{en cuanto alcanza y se acuerda) sino 4 la mayor honra y servicio de
Dios, aunque siendo obras de este miserable pecador, mal sacerdote y
perdido obispo, no duda que mezclaria en el'o muchas pasiones, mise-
rias é imperfecciones.’’.
¢No es fundadocreer que siel Sr. Palafox hubiera sido el introduc-
tor de la Imprenta ea Puebla, lo dijera precisamente en ese pdrrafo,
donde cita los bienes que le hizo 4 la instrucciéon piiblica ¢n esa su
primera Sede? Sin embargo, ni ahf ni en ninguna otra parte de sus
**Confessiones y Confusiones'’, alu-le 4 que a él se le debiera tal nove-
dad; lo cual fuera mds de estrafiarse que callara, si en efecto hubiese
sido el autor de esa mejora, cuanto que no habria dejado de tomar,
en sentido mistico, como un gravisimo cargo. la introduccién de un
tan sefialado medio de propagar la verdad, ccmo lo es la tipografia.
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Con ese caricter cipole la fortuna de darles el hébito,
asi como 4 otros, al ilustre sayulense Fr. Juan Larios, apdstol
de los indios de Coahuila, y al autlanense Fr. José de Alcaraz
6 Alcarazo, que adelante llegaria 4 ser Provincial.

Honrabase por ese tiempo el P. Tello con los titulos de
Predicador, ’adre de Provincia, Cronista y Procurador de

' ella, aparte del que se le daba por el desemperio de la guardia-
nia.

En el ejercicio de las mdltiples funciones de esos cargos
pasé el anciano misionero sus Gltimos dias; pero en esa épo-
cael principal de sus conatos fué el de ponerle remate, como
lo consigui6 felizmente el 20 de abril de 1653, 4 la grande
v variada obra histérica que habia emprendido por encargo
de sus hermanos v para gloria de la Provincia de que fué hijo
adoptivo: esa obra es la famosa «Crénica Miscelanea,» de la
quesélo dos Libros estin publicados v que aun conserva iné-
ditos cuatro de ellos.

Su misién elevadisima quedaba asi terminada; =dlo le
faltaba ir 4 recibir de la mano de Dios el premio de tantos
aios de fatigas v de las laudables obras en que ocupé la me-
Jor parte de su vida. Terminé ésta 4 fines de ese mismo ano
6 principios del siguiente: todavia en junio de 1653 presidia
la toma de habito de Fr. Pedro de Plasencia, v en agosto de
tal afio se presentaba como apoderado del cura doctrine-
1o de Colotldn, exponiendo los derechos de ¢ste en un pleito
lrisdiccional que seguia con el cura de Jerez, Br. Lorenzo
Niiez Carvallo; pero va en 14 de junio de 1654 no subscribia
€l, sino un presidente in capite, los documentos que debia
firmar el guardian de Guadalajara.

Mil y una fojas de gran tamario v escritas con letra menu-

a, son las que componen el conjunto de la extensa «Créni-

Ca Miscelaneas: jcuanto mas provechosa aparece esa magna

ahor atestada de preciosidades histéricas, que el monto de

. ;li‘.slumbrantes pero inttiles fantasias de las Ml y Una No-

es!

. Acerca del criterio que preside generalmente en la men-

Cionada «Crénica», formul6 este imparcial vy galano juicio el
Wyeritisimo editor del «Libro Segundos de la misma obra:
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apoderado de ciertos bienes del Santuario, hasta recobrar el
robo y aprehender 4 los malhechores, 6 echarse 4 la calle
bien armado en pos de otros tales que pretendian al parecer
asaltar el mismo templo, y logrando hacerlos huir. -

Si sucesos ya conocidos, no dieran motivo por sf so-
les & que el recuerdo del Lic. Contreras Fuerte perdurara
unido intimamente al Santuario de San Juan, los hechos acae-
cidos en el tiempo que ejercié la guarda de él, serian bastan-
tes para que de su persona se hiciesen buenas remembranzas.

Una de las necesidades que aquejan hasta el presente 4
la poblacién de aquel nombre, ¢s la falta de agua potable de
buena calidad (*); pero hubo un tiempo en que esa deficien-
cia se vi6 remediada, conforme 4 lo que declar6 aquel Cape-
llin y que se cuenta en el relato siguiente: «Carecia este Pue-
blo, de buena agua para beber, porque la del Rio es gruessa y
mal sana; los sanos la estraiiaban; y los enfermos con ella esta-
ban peores. El aiio de 1662, 4 23 de junio, passeandose -el
Licenciado Juan de Contreras Fuerte, junto & un arroyo, que
baja al Rio, vié una muchacha Indisuela, que tenia en una ma-
no una piedra, y en la otra un palito delgado, que hacia dili-
gencias para clavarlo con la piedra en una pena, golpeando en
ella;y como lo vi6 venir la muchacha apresuré los golpes. Diéle
aidadoy reparo que la peiia, por aquella parte, mostraba algu-
02 humedad: dfjole 4 la muchacha: Anda, que mejor entendi-
wiento tienes ti, que yo. El dia siguiente fué al lugar donde la
muchacha estaba,con un Indio y una barreta: y haciéndole ca-
bar en la peiia hizo una como pila, que pudiese caber un cin-
laro grande; y después mandandole dar con la barreta recio en
k parte que la muchacha hincaba el palito con la piedra, ¢
ivocando el Vicario 4 la Virgen de San Juan, al segundo gol-
pe como Moyses, salté el agua, muy buena y saludable, y bas-
tante para los que quieren de ella beber. Y por aver sido la
vispera de San Juan Bautista (este descubrimiento), se llama

(*) Generalmente el vecindario bebe el agua del algibe del Gachu-
pin, distante cerca de dos kilémetros del centro de la poblacién; y
am tengo informes de que hay alguna persona que, por considerar
mala esa misma agua, se hace llevar la del Salto de Zurita, que dista
de San Juan aproximadamente cincuenta y ocho kilémetros.






—125—

Imagen debajo de Palio. Abriése de repente al entonar la glo-
ria una nube en gajos, muy hermosa, sali6 de ella una paloma
blanca bien aderezada, derramaronse de las entranas de la
nube muchas néminas y cédulas excritas de colorado que ca-
da una decia: MARIA concebida sin pecado original; que los
circunstantes cogieron, y tocadas 4 la Santissima Imagen lle-
varon para reliquias. Didse de comer & lodos los Sacerdotes
que oficiaron la Missa v 4 los demds que assistieron compe-
tentemente, de lo que aquel dia se recogi6 de limosna, y sobroé.
Llevaron para las visperas y dia santo, pebetes y sahumerios,
yotras cosas hasta de la Puebla, y cera bujia, de la Ciudad de
San Luis Potosi, de la de Guadalaxara, Zacatecas, los Lagos,
Aguascalientes, etc: y el concurso de la gente llegé & dos mil
almas, en un despoblado, como es el Pueblecito de San
Juan. »

Ocupéndose del origen de esa fiesta un historiador del
culto de la santa Imagen, asienta que el Capellan del Santua-
rio le habia escrito, en 17 de febrero de 1694, refiriéndole
que el haber elegido para aquélla la celebracién del misterio
de la Concepcién Purisima, entre todas las advocaciones de la
Santisima Virgen, tuvo por motivo este caso peregrino. Como
s hospedara-en el Santuario, narra el historiador, <un padre
dela Compaiia de Jesus, fué menester para encender un
trozo de lefia rajarlo, v haciéndolo, en el corazon del madero
s hall6 escrito, con letras legibles, v bien formadas:  Maria
Santissima concebida sin pecado original. Fué esto en ocasion
que el Licenciado Juan de Contreras Fuerte, Vicario que
entonces era del Santuario, andaba deliberando si la fiesta
dela Virgen seria de la Natividad, 6 de la Concepcion; v con
¢l sucesso se determiné que fuesse de la Concepcion, pues
el Cielo se declaraba por este Mysterio. Y sabiendo el Senor
Obispo Don Francisco Berdin esta marabilla confirmé esta
eleccion y le aplic6 una de las Indulgencias que arriba quedan
dichas. Esta marabilla, dice dicho Capellan Mavor Nicolas de
Arébalo, oy6 predicar en dicha fiesta de la Concepcion al
Arcediano de Guadalaxara Don Francisco de Cueto Busta-
mante, que murié despues Religioso de la Compaiia de
Jesus en Querétaro; y que dicho renglon milagroso se avia

i






—129—

obligados & cumplir con el precepto eclesiastico, de confesar
v comulgar cn el tiempo de la Cuaresma, v no los infantes
exentos de tal obligacion.

El mismo censo manifiesta que la poblacién espariola
gozaba alli, en lo general, de ciertas comodidades, puesto que
se ve repartido entre ella buen nimero de esclavos, dedica-
do en su mavoria 4 los trabajos rurales y que llegaba &4 45.

Finalimente, ¢l observador se complacera en hallar enu-
merados en el susodicho padrdén, varios de los personajes
que con diversos titulos figuran en la historia del Santuario
de Nuestra Seriora, entre ellos el Capellan Mayor Lic. Pérez
Maldonadn, v el Br. Nicolas de Arévalo.

Poco fué el tiempo quc el primero de éstos disfruto de
su ascenso 4 aquel puesto, porque ya en 1682 le habia suce-
dido en ese cargo el Br. Arévalo, quien asistia en el Santua-
ro desde 1673, aunque sc ignora con qué caracter fué
adscripto 4 6l: si como Sacristin simplemente, empleo que
8¢ proveyé por aqucl tiempo cn persona cclesidstica, segin
e vera adelante, 6 va como Capellan. (*)

Precisamentc el referido atio de 1682 fué a hacerle a
San Juan la Visita episcopal el Ilmo. Sr. Garabito; y viendo
que las campanas del Santuario estaban colgadas en una de
las puertas del cementerio, porque no se habian levantado
aan las torres proyectadas desde dieciseis afios atras, dispu-
%0 que se emprendiese esa mejora y que juntamente se hicie-
fan otras que reclamaba la importancia de aquel templo.

Comenzése luego la obra de las dos torres, con la direccion
—

(**) De haber sido con ese titulo, hay que juzgar que el Br. Contre-
'&s Fuerte murib por el afio de 1673: y que por ese motivo, se le di6
al Capelldn Segundo, Lic. Pérez Maldonado, como compaiiero el Br.
Al‘évalo, interin se proveia la vacante.

El motivo de la falta de provisién de la Capellania Mayor en propie-
‘aq], seexplica muy bien con saber que el Sr. Obispo Verdin tenia no-
ha de su promocién 4 Michoacdn cuando menos desde el mes de a-

8Osto de 1673, —puesto que hasta al Cabildo le constaba ya entonces
€Sa mudanza;—y por eso probablemente el referido Prelado le reservéd

4 s sucesor el derecho de nombrar sujeto para la capellania vacante.

Sr. Santa Cruz no lo nombré 4 su vez, por haber gcbernado muy

POCo tiempo.

S|
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cazuelas pequeias con sus mechas; el dia se celebra con
Missa y Sermon, se encienden en el Altar ciento y cincuenta
luces; y aio ha avido de docientas. Sale la Santissima Ima-
gen en Procession, en sus andas de plata, en hombros de
Sacerdotes, debajo de un Palio que tiene de lama blanca, muy
lindo, con su flueco de oro. La Procession es solo por el
Cementerio, por ser bastantemente capaz. A la tarde se po-
nen en el Altar dos vasos pequenos de plata, en el uno doce
O catorce papeles con los nombres de los devotos de esta
Seriora, y en el otro otros tantos papeles blancos, con uno
que dice: Fiesta de Nuestra Seniora de San Juan; y sacando
un papel de uno y otro vaso, el del devoto que sale con el
papel que dice: Fiesta dc, i esse le cabe la suerte para el
siguiente ano; y al punto que sale le repican las campanas, y
se disparan algunos tiros; y es tanta la devocion y ansia, que
tiene cada uno de los devotos de esta Sra. de salir en suerte,
que algunos se me han quejado, juzgando que no los entro en
ella, vy muchos anticipadamente me ruegan y piden los entre
en dicha suerte. Esto es todo lo que se observa en dicha fies-
ta. Despues de la suerte se baja la Santissiina Virgen para que
la besen, y comenzando 4 las tres de la tarde, es la oracion,
Vv no han acabado por ser nuy grande el concurso, assi se
wuelve 4 bajar otro dia la Virgen Santissima para que la be-
ssen los que faltaron, 6 no pudieron el dia antecedente. El
dia de la Assumpcion de nuestra Sefora se celebra tambien
<on Missa y Visperas, esta Fiesta la dejo dotada el Capitan
¥Espindola.

«La Cofradia que dixe del Santo Nombre de Jesus,
celebra fiesta con Visperas y Missa, el dia de afio nuevo, v
el dia de la Natividad, y tiene dos Missas cantadas por los
Cofrades difuntos. Cada nes tiene una Missa cantada por vi-
vos y difuntos; esto es por razon de dicha Cofradia, v solo go-
zan de estos sufragios los Cofrades. Tiene dicha Cofradia las
Indulgencias siguientes: El dia que se assientan Indulgencia
plenaria, para la hora de la muerte: invocando el Santo Nom-
bre de Jesus Indulgencia plenaria; el dia de afio nuevo, con-
fessando, comulgando, visitando la lglesia, y pidiendo por las
necessidades comunes, siete anos, y siete quarentenas de per-
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don; cada vez que un Cofrade hiciere una ohra de misericor
dia, 6 assistiere a Fiestas v Missas de dicha Cofradia, por ca
da vez siete dias de Indulgencia. Esto es todo lo que tiene es
ta Cofradia, que estd fundada en este Santuario.

«El Santuario por razon de tal tiene todos los Sabado
Missa cantada de nuestra Seiiora por los Bienhechores d
dicho Santuario. Assimismo se canta todos los dias la Salve
v despues de ella un Responso por los Bienhechores de di
cho Santuario.

« Assimismo se celebra la Semana Santa con mucha decen
cia v atencion, se predica el Mandato, se hace ¢l Lavatori
de pies & los pobres, 4 la noche se predica la Passion, ¢
Viernes Santo se predica el Descendimiento de Christ
nuestro Seror, y sale la Procession del Santo Entierro, qu
sacan los Indios de este PPueblo. Todos los Viernes de Quares
ma se anda el Via-Crucis, v despues se hace una platice
Algunos dias del ano, principalmente en los dedicados
nuestra Seiora se predica exhortando & la devocion de |}
Virgen Santissima, se tiene mucho cuidado en que en la Igle
sia se guarde mucho silencio, v que assistan todos con |
decencia vy devocion que se debe. No tiene el Santuario otra
fiestas que las que tengo dichas de la Concepcion y Assumg
cion.

« Assimismo se cantan las nueve missas de Aguilando, pc
un devoto que las dotd, y nombro para ello al uno de los Cap
llanes del Santuario, que lo somos oy ¢l Bachiller Pedro ¢
Aguirre, que assimismo e¢s Vicario v Juez Eclesidstico, v
Bachiller Nicolas de Arébalo con titulo de Capellan Mayo
assiste tambicen en dicho Santuario Juan de Dios Villega
Clérigo de mcnores Ordenes. con titulo de Sacristan. Tier
assimisimo la Virgen Santissima ocho Esclavos, que han dac
diferentes personas devotas de esta milagrosa linagen.

«La octava de Corpus avra cinco anos que se celebra ¢
esta forma: El dia de Corpus lo celebra el Santuario, pa
cuvo efecto el Capellan tiene cuidado con los que vienen e
tre ano & Novenas, v si han de encender cada dia seis luce
les pide que enciendan quatro, v que las que sobran las ap
quen para el dia de Corpus; todos lo hacen de huena gan
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cOoM que se celebra el dia sin que el Santuario tenga costo
alguno.

»El Domingo infraoctavo lo celebramos los dos Capella-
nes; los cinco dias estan repartidos entre algunos vecinos; el
dia octavo lo celebran los Cofrades del Santo Nombre de
JEsys; y assi se celebra toda la octava con mucho lucimiento
v devocion, con sus Visperas, todos los dias, menos el dia
octavo. Los Indios de este Pueblo celebran las siguientes:
El dia de San Juan Baptista, Titular de este Pueblo, celebran
fiesta con Visperas v Missa, v el dia despues Missa de Anni-
versario; el dia de la Presentacion de nuestra Senora, dia en
que mudan Prioste y Mayordomo celebran fiesta con Visperas
Y DMMissa, y el dia siguiente Missa de Anniversario. Todolo qual
s& hace en la Iglesia de este Santuario, porque aunque tie-
nen su Hospital y su Capilla, no tienen ornamentos, ni la
decencia que se debe para celebrarlas en su Capilla; es perte-
neciente 4 la administracion del Curato, porque por razon de
Santuario no ay obligacion alguna.»

En otro lugar del mismo informe, expres6 su antor estas

particularidades: «Assimismo digo Senor, que el dia de la
Concepcion, ... acuden & él (Santuarin) mas de dos 6 tres mil
personas, y es de notar, que unas vienen a pedir algun bene-
ficio, otras a agradecer el beneficio va recibido, contando
averles librado esta Serora, a4 unos de la muert», & que se han
hallado cercanos, 4 otros aviéndoles concedido vista, v to-
dos por su camino cuentan diversidad de marabil'as. Los que
vienen 4 pedir van consolados: los que vienen & dar gracias va
han recibido el heneficio; v solo en este dia se pueden ajus-
tar mas de dos 6 tres mil milagros, obrados en diferentes
tiempos v personas.»

«Manifiéstase tambien esta devocion en la frequencia

¢ los Sacramentos, v esta es de forma, que todos quantos
Vienen 4 este Santuario, la primera diligencia que hacen es
confessar y comulgar; v en el dia de la Concepcion. .. . es por
ay or, porque como va tengo dicho, acuden a él mas de dos
0 tres ;| personas‘ un atio, siendo Capellan el Licencia-
do Jugan de Contreras: se tuvo curiosidad en contar las for-
S, y se gastaron en aquel dia mil y ochocientas formas.

—
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incendiado el templo de S. Francisco de la misma ciudad, en
un dia nomaés también, se reunieron $25.000 para el reparo
del dafio. jPero qué mucho que se mostrara esa largueza
en las cosas santas, cuando alli, en 1676, el empleo de alférez
real se enagenaba en $10.000, y el de alguacil mayor en
35.000; y cuando zacatecanos hubo en ese siglo, como el
Maestro de Campo D. Vicente de Zaldivar, que marcé suyos
$2.983.686, ypagé derealesquintos $585.610; como el Gene-
‘ral D. Agustin de Zavala, que marc6 suyos $4.000.000,
contribuvendo por ese titulo 4 la real hacienda con . ... ..
$500.000; y como el General D. Bartolomé Bravo de Acuiia,
padre del primer Conde de Santa Rosa, que marco. . . . ..
$15.000.000 de su propiedad, y di6 de reales quintos millén
¥ medio de pesos!
A las ricas ofrendas que enviaba al Santuario la piedad
de los vecinos de la opulenta Zacatecas, se unian los mas
modestos, pero no menos sinceros, con que dotaban al inis-
mo templo los devotos que NuestraSefiora deSan Juan habia-
sse conquistado en mucha extension del Virreinato: de consi-
guiente, contaba ya aquél con todos los menesteres necesa-
xios para el culto, aunque no llegara todavia éste al grado
de ser en extremo esplendoroso.
Ya se ha visto, por lo demas, que de los tltimos empu-
Jes que en sentido progresivo recibiera el mismo culto, fué
principal autor el [lmo. Sr. Garabito. Motivos tenia el venera-
ble Prelado para amar entraiiablemente 4 la Santizima Virgen:
cuando sélo erade un ario y meses de -edad cste futuro Obis-
po de la Nueva Galicia, la nodriza que le criaba abandonole
descuidadamente cn la azotea de la casa; y ¢l inocente niio,
gateando, gateando, lleg6 al borde del elevado muro v se
desprendié de alli 4 la calle, sin que nada de importancia le
hubiera acontecido, & pesar de la grande altura de que cayo;
prodigioso suceso que los que fueron testigos de aquel rapido
descenso, atribuyeron al favor de la Virgen de Penaflor, a
quien invocaron en auxilio del precipitado infante, v al Angel
Custodio, cuva fiesta se celebraba aquel dia. Nada mas natu-
ral era, por tanto, que quien siendo parvulo recibié de la
Madre de Dios tan insigne favor, va ciiiendo la Mitra fuera
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XIV.

TAUMATURGISMO DE NUESTRA SENORA DE SAN JUAN.

«Gran milagro es Marfa, dice un esclarecido tedlogo
Coetineo, reclamando para la Madre de Dios el privilegio de

Sér la principal taumaturga. Didsele al rey Acaz el profeta

as por rara senal vy por suma de los milagros que podia
Pedir: Una Virgen concebird  un vardn. Con mucha razin
man d la Virgen milagro prodigioso y oficina de milagros,

Doy g admiracion y espanto que causan asi su vida milagrosa
€O los milagros y prodigios nunca vistos que en ella se obra-
TOu. Y ast San Ignacio mdrtir la llama prodigio celestial v
Sa cratisimo milagro de la gracia; San Juan Damnasceno la llama
Qeva maravilla y abismo de milagros, y da voces d Salomin
deje ya de afirmar que no hay cosa nueva bajo del sol; y que

¥ga al profeta Jeremias lo que dice, que crid Dios una cosa
2 ueva, hablando de la Virgen. ¥ finalmente, es muy usado de
€05 Santos llamarla con semejantes nombres, llevados de la admi-
¥~qcion de las raras y prodigiosus maravillas que en ellu

-esplandecen. (*) T.a que es admiracion de los dngeles, pasmo

(*) P. Fr. José de Jesiis Maria, carmelita, Historia de la vida y
excelencias de la Virgen Maria Nuestra Sefiora, 1675, cap. I1.
Es sabido que Mahoma lleg 4 llamar 4 la Virgen Santisima mani-
flesto milagro [Alcordn, Azoar 31]; lugar explanado y encarecido por
18
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obras de papel; y la piedra no miente como sabe mentir la
pluma; la piedra habla el lenguaje de la verdad. Ningiin monu-
mento selevanta 4 la Madre de Dios sin razén suficiente. Los
santuarios de Maria vienen a ser testimonios fehacientes'de
los milagros que acreditaron el imperio de su maternal amor.»
La Iglesia, en efecto, lejos de entretejer, que dijera el
Cardenal Baronio, «cuentos de viejas, rumores del vulgo, ilu-
siones de sentidus, con grandisimo daiio de las cosas sélida-
mente establecidas», toma las mas esquisitas precauciones
para precaver aquel género de imposturas, invento por lo co-
Inin de 4nimos supersticiosos.
El sacrosanto Concilio de Trento decreté que »no se admi-
tiesen nuevos milagrss sin conocimiento y aprobacidn del Obis-
2o: los Prelados son, pues, los que tienen la facultad de averi
8uar con ese ohjeto lo que haya de cierto en los portentos que
andan en la boca del vulgo; inquisiciébn que es ajustada a
Severas reglas.
Ya se ha dicho que en orden & los milagros atribuidos
& Nuestra Seiiora de San Juan en el siglo XVII, mandaron ha-
Cer los Sres. Obispos Verdin y Molina, y de Santiago de Leén
arahito, informaciones conducentes a certificarse de la ver-
Qad de los presuntos hechos sobrenaturales.
La instruccion de la primera de ellas, que fué termina-
Qa el 18 de marzo de 1668, se cometi6 al Lic. Juan G6mez de
Santiago, Cura Beneficiado propietario de Jalostotitlan.
~ Quién fuera este Juez comisionado, lo hacia saber al Rey
de Esparia, en un informe, el segundo de los dos Obispos que
se acaba de mencionar, usando alli estos términos literales:
«El Ld° Juan Gomez de Santiago originario de ¢iudad Rodrigo
en la Provincia de Estremadura en Esparia, Cura Beneficiado
de Xalostotitlan de edad de mas de sesenta anos, (¢l de 1682)
vino aestos Reinos con el R4 Don Ju° Ruiz Colmenero mi
antegesor aquien asisti6 hasta q. mnurié, y despues se ha ocu-
pado en el exergicio del dicho curato q. posee, oi se halla mui
achacoso, y impedido, y como el curato es tenue apenas se
puede mantener asi, y aun tenientes es for¢oso tenga, y por
lo mucho q. en este obpdo. ha trabajado parece es digno de
premio.»
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La informacién levantada por el Sr. Cura Gomez d ==
Santiago tiene requisitos formales y 4 ella concurrieron veintax. -
cuatro testigos, que fueron: el Lic. Contreras Fuertes; Luk =
Lépez Ramirez, exteniente de alcalde mayor; Francisco Flos -
res, pintor y dos veces declarante; Clemente de la Torre —%"
Ledesma,; Esteban Gémez, estanciero; José de Orozco Agiierc ,
clérigo; Francisco Gutiérrez Rubio, estanciero; Francisco d =&
Orozco y Agiiero, duefio también de estancia; Juan Patificas ;
Inés de Mendoza, dueiia de estancia; Antonio Escoto de Tovax—,
teniente de alcalde mayor y estanciero; Baltasar Messia, due=—-
iio de rancho; Melchor Gonzéilez de Hermosillo; Nicolds More=-
no de Ortega; Gonzalo de Hermosillo, presbitero; Melchor d -e
los Reves, pintor y que habia desempeniado puestos impor—-
tantes, como los de corregidor, alcalde mayor, y otros; Joss €
de Alba; Br. Lazaro Gutiérrez, presbitero; Antonio de Saave=-
dra; Miguel de Hermosillo; Maria Ana de Mendoza; Juan LE&» -
pez, presbitero; Juan Gutiérrez, propietario de hacienda d €
campo; y Juan Camacho.

Cuanto 4 la informacion que le ordené hacer el Sr. Garzss -
bito al Br. Arévalo, por medio de una carta fechada el 14 & €
julio de 1691, (*) tiene caracter siinplemente individual, pox=—-
que en ella depone sélo el informante,aunque aluda con distirs -
cién a los hechos que en persona presencié y & los testig» =
que le informaron las demas cosas que menciona. Ese infor— —
me epistolar fué rendido hasta el 18 de abril de 1693.

Acerca de la fe que merezca su autor, por sus circunstarms =
cias personales, se puede formar juicio, con lo que respect- <@
4 él deciale al Rey el mismo Ilino. Sr. Garabito, en el docir=mm-
mento que arriba se citara: <Y en todo el discurso del obpde>D-
q. ai muchos clérigos los mas dellos son mui pobres, y virtuc»-
sos, entre cllos me aparecido preferir al Br. Nicolas de Aréba¥ 0
capp''*® maior del Santuario de Ntra Sra. de S. Ju°® , sujek ©
de letras virtudes y exemplo singular, y q. hace mucho fru®0
espiritual en las almas en el dicho Santuario dondeasiste.»

(*) Esté inserta en el Apéndice de este libro.
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En la primera informacion se refieren 4 titulo de porten-
tos sesenta y cinco diferentes sucesos, sin incluir en este
ntimero el primer milagro conocido de Nuestra Sefiora de
San Juan. -

De entre tales sucesos, vanse a citar algunos, en los mis-
mos términos con que fuzron referidos; porque aunque tal
vezconviniera modernizar el estilo anticuado de los relatos,
cualquier alifio que se les diese podria resultar en perjuicio
de la integridad y del crédito que merezcan asi como co-
rren impresos.

Adviértase, que si  bien varios de ellos carecen de los
requisitos que la lglesia en su loahle prudencia exige que ten-
gan esa clase de sucesos para poder declararlos formalmen-
te verdaderos milagros, v que aun algunos de los mismos
admiten explicacién natural; mas no se lleva aqui la preten-
$iGn de decidir acerca de la autenticidad mirifica de esos
he chos, lo que implicaria una audaz usurpacién de las facul-
tades reservadas al superior eclesidstico; sino que simple-
Inente se les reproduce como relatos publicados va la mayor
P&rte hace mas de dos siglos y los otros poco menos, con

Pemiso de la autoridad legitima; tenidos por verdaderos
A rante el lapso de tiempo que ha corrido; y adoptados acqui
s? ncillainente como materia de la narracion histérica conte-
"1 da en este libro. No se les prejuzga ahora como milagros
& dmitidos; se les apunta como asunto de respetabilisimos
QA ocumentos conducentes al propdsito de la presente obra.
«El anio de 660 ¢ 61, relaté el Lic. Contreras Fuerte,
tl‘ajo el Hermano Blas de la Virgen un mulatillo, que doné &
‘i-l Santa Imagen un Fulano Avllon, & quien sand milagrosa-
¥xente la Virgen de una gravissiina herida; y por esso lo do-
wo6siendo de hasta siete annos. Un dia como andaba desnudo,
'V andaba solo sin aver quien le socorriesse, le embistié v tan
<ruelmente un mastin, que de la herida vino & morir sin reme-
dio; causoles 4 todos gran lastima, y ofreciéronlo 4 la Virgen
de San Juan; la qual fue servida de oir las plegarias de toda su
casa. Didle vida y salud. Su amo no quiso que s2 gquedasse
en su casa, sino pues vivia por la Virgen, fuesse parala Vir-
gen,; Y assi lo doné 4 la Seriora. El ailo de 668, testifica e\ i,
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Juan de Contreras Fuerte, estaba en el Santuario, y que = €
llamaba Nicolas, y que preguntado de él, conté muchas vece= s
el caso, y decia, que como era muchacho no se pudo defende= r
del Perro, ni huvo quien lo defendiesse.»

“«Mariana de Montoro, muger de Pedro de Mendoza, veci. —
na de Aguas Calientes, hidrépica confirmada, y que entre do =s
personas la llevaban 4 la Iglesia del Santuarlo, y que do==
leguas de él estuvo oleada, y volviéndola & él estuvo tres dia =
sin habla, toda disforme de hinchada, rostro, brazos y pechas ,
v ya moribunda, sin comer, ni beber en los tres dias. El Licem. —
ciado Juan de Contreras, Vicario que' lo reficre, Je assisti6 d «=
ordinario, y le llevaba, y le ponia sobre ella la Imagen de=1
contorno, por quien la de San Juan obra sus marabillas. Fu. «
servida de oir 4 dicho Licenciado, y al Licenciado Nicolas Pe= -
rez, que eficazmente pedian para la enfernia sglud. Mejoré, ¥
dentro de tres 6 cuatro dias se le quité la hinchazon, y vin €
por su pic 4 la Iglesia. Llevéla su marido 4 Aguas Calientes, #
acabar de sanar, prometiendo volver con ella en estando de=1
todo sana, 4 servir dos anos 4 la Virgen. Fue 8 su casa, y de=1
todo sand de la hidropesia, v qued6 totalmente buena; v d -~
cho Licenciado la vio en ella sana, fuerte v alegre, exhort6l <&
ano dilatar la promessa, que quien le di6 la salud milagrosas——
mente, en virtud de clla, se la podia quitar, si se tardaba e s
cumplirla: No lo hizo, v de un espanto vino & morir en pen =
de su infidelidad, como se piensa.

« Aqui se ha de ponderar,—parece ser este parrafo comernmss—-
tario del P. Florencia,—quan de espacio le di6 la Virgen 1 —2
salud: Hizo un Novenario sin conseguirla, volvia 4 su casass,
v en la estancia de los Truxillos se le agravé el mal; volvie="
ronla al Santuario; estuvo al cabo recomendada el alma. A
fin la sand la Imagen en virtud de dicha promessa; no l— 2
cumnplid, y costéle la vida.... jQué de veces estuviera mejo—==T
no recibir el beneficio, que recibirlo, y no agradecerlo! Y qu=—®
debemos cumplir con puntualidad los votos, si no queremo -
experimentar el castigo: Quod vovisti Deo, memor eris redderees
dice el Espiritu Santo. Pues si aca los hombres sienten que=®
no les cumplan la palabra, qué sentird Dios? Qué sentird se?
Madre? El caso lo dice, porque no lo digan otros.» ‘
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«El aiio de 682, por Octubre, fue en persona el Licen-
ciado Juan de Contreras Fuerte a Tequaltiche (sic, por Teocal-
tiche) a pedir prestada 6 comprada una botija de aceyte, por-
que_va no lo avia para la lampara en todo-el Santuario. Ni
de un modo ni de otro lo hallé. Volvidse &;su casa, y requi-
ri6 al Sacristdn, que s llamaba Sehastian de Salazar, el qual

trajo la botija, y apenas avria en ella poco mas de un quar-
tillo. Mandéle que de dia ardiesse la lampara con el acevte
que avia, y que de noche encendissse una bela de cera, de la
que avia muy prieta en el Santuario; y para la primera noche
le di6 una de media libra. El dia siguiente, que fué de S.
Lucas, vino muy de maiana el Sacristan con la bela en la
mano, y dixo a dicho Vicario: Esta es la candela que Vmd.
me di6 d noche, y que por su orden encendi d la Virgen; aprga-
da y entera la hall’, y de la misma suerte la ldimpara que dejé
apagada, encendida; y el vaso lleno de aceyte; y aceyte tenemos
hasta despachar y proverlo de Guadalaxara. Fue el Vicario
& ver con sus 0jos uno y otro. Despaché un vente y viniente
& Guadalaxara, trajo una botija, tard6 seis dias; y del aceyte
«<jue avia sobré un poco, que se repartié para reliquias. Testi-
%ic6 dicho Vicario este caso, y lo jurd, y atribuy6 a milagro
«le la Sefiora.»

«Afirma v jura dicho Vicario, que estando a4 28 de
Septiembre de 662, acostado 4 las once de la noche, se hallé
sin accidente con tanta inquietud, que no podia dormir: con

el desvelo sintié que le avian abierto el aposento; pregunté
quién era? Y no le respondieron; levantése, y hallé la puerta
del aposento abierta; pregunté al criado, quién la avia abier-
to? Respondio, que dormia y no lo sabia. Requiri6 las puer-
tas de la sala, y las hall6 cerradas y con aldabas. Busco6 en
su aposento, si era algun perro, 6 gato, G otro animal, el que
avia abierto el aposento; abri6 la ventana, y con la claridad
de la Luna que hacia, no halls cosa. Vistiose, abri6 la puer-
ta que cae a la plaza, y vié tres personas junto a la Iglesia;
receld ladrones; llamé 4 su criado; convocé gente; sintieron los
tres vultos el ruido; y retiraronse poco a poco. El Vicario con
el zelo dela casa, v cosas de la Seiora, encomendandole &
ella su guarda, empez6 & decir: Ladrones, y juntamente a co-
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rrer tras ellos. Fscondiose el uno, y huyeron los dos; siguioles
(sic) sinreparar en el que se avia escondido; quando de impro- —
viso le salié este con una lanza, y tirindole tan recio golpesse
azia el pecho, que a no topar 11 punta con una carabina quesse
llevaba en la mano izquierda, y divertidose con el encuentrcas,
lo huviera passacdo vy muerto; con todo le rompi6 el Jubon c3gg.
llevaba desabrochado, y la camisa. Cayé sobre una matad =e
marabillas, y ¢l criado sobrevino de fepente & levantaricas,
preguntandole si estaba herido? [Reconocidle bueno y sancas,
sin dano en su cuerpo, por heneficio de la Virgen de San Juarm,
& quicn invoco el Vicario en el conflicto. Huy6 el malhechcw r
v loz demas ladrones, sin quien los siguiesse. El dia siguient— €
dio publicas gracias & la Seriora de San Juan, v despuesde I &
congagracion le prometié con voto de servirla toda su vik &
¢in interes, ccn la vida, que era suya. Como lo cumpli <&
puntualmente mientras vivio. Y lo testificé dicho Vicario.»

«El ano de 1662, vino & este Santuario Nicolas 4. €
Mendoza, mulalo libre, vecino de Aguas Calientes, tullidod <€
ambas piernas; estando en Noveras pidiendo misericordia
la Virgen, salio teniéndose de sus muletas 4 calentarse al So 38 »
a la sazon que el Vicario iba & la Iglesia, y vié & dicho Nicose—
las de Mendoza va sin muletas, v dando vueltas, y haciend ==—O
cabriolas. Preguntole la causa? Y él dijo: Seiior, parezco loec—>
porque sali tullido y sin fuerzas, y me hallo con tantas que rw=0
he menester muldetas y puedo yv dar estas vueltas.— Pues eym=
trad y agradeced @ la Virgen la salud que de ella aveis recibm=-
do, le dixo el Vicario; v ¢l cogiendo en las manos las muleta==
se las ofrecié alegre & la Virgen; acabé sus Novenasy se fu —#¢
bueno. Despues vino de una vez & este Santuario & servir .
la Virgen. Refiere este caso el mismo Vicario.»

El anciano Capellin,—llimesele asi, pues va andab. <=3
enlonces peinando sus sesenta anos, poco mas 6 menos,—
aunque s6lo puntualizo trece de los presuntos milagros, ade=="
inas del de la resurreccion de la hija del Volantin y algin otres> ©
suceso que €l tenia por sobrenatural, agregé por remate de= ©
su declaracion, «tener apuntados mas de 300 milagros de ls==2
Virgen, que le han contado devotos de ella, venidos en rome
ria, unos de Espana, otros de Peru, de Philipinas algunos==

N
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mente aparecio una luz azia el poniente, de la parte, al pare-
cer, de las nubes; con ella fueron 4 socorrer & dicha Beatriz
Ramirez; y preguntando si se avia lastimado ella, 6 el nifo,
respondié, que ni el nifio, ni ella, ni lo avia soltado de sus
brazos, con averse ido la bestia de pies, como pica y media;
com la luz volviercn & coger el camino, subieron hasta el plan
de]l cerro, y alli se les desaparecié la luz, que sin duda les
ermbi6 la Virgen para que los guiasse. Llegaron al Santuario,
v dieron 4 la Seiiora las gracias por ambos beneficios. s
Con juramento afirmé Esteban Goinez «que estando con
tres criados suyos sacando piedra para una cerca, estando
acwuiando una gran piedra para ella, se metié debajo, para
- Oner bien las cunas, v de repente se lesga’6 y cayo sobre
{13 y era tan grande dicha piedra, que le parece tenia mas de
8O arrobas, que por el caso la ha conservado entera en dicha
Cerca. Invocé 4 la Virgen de San Juan, y por beneficio suyo
N le mato (la piedra) aviéndole quebrado (esta) tres costillas,
Y desencajidole el pecho, para mostrar mas su manutenen-
Cia, en breve tiempo sané del golpe v las heridas. Prometio
acer Novena y de hecho tiene va la cera (dice este testigo)
Para cumplirla.»
José de Orozco Agiiero, Clérigo de menores 6rdenes v
'n 35 tarde Cura Beneficiado de Tequila, refirié el caso siguien-
te: (que siendo de nueve & diez anos, aviéndolo embiado un
h ermano suyo por carne 4 una estancia, en una bestia, con
So©la una manta doblada, y un mete pies que le servia de
Silla y estrivos, al passar un arroyo se travé de rifia con otros
nuchachos; cerca del arroyo avia una barranca tan honda,
Que al parecer de este declarante tenia mas de quatro picas
Qe hondura; como iba rinendo con los otros .muchachos,
Nevaba la cara vuelta 4 las ancas azia ellos, quando advirtio
Que se detenia la bestia; volvié la cara para enderezarla, v la
Vi6 toda colgada de la barranca, haciendn fuerza con las dos
manos, por tenerse cn el hordo de la dichabarranca, colgado
de lo demas del cuerpo de la profundidad. Conoci6 su grande
peligro, y exclamo diciendo: Vilgame la Virgen Santissima de
San Juan. Y en este conflicto, se asié de la clin (sic) del caba-
llo, hizo fuerza, y saco la mmanta que llevaha dehjo, con x
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grosos favores. Y todos dieron 4 la Virgen muchas gracias.»
Francisco de Orozco vy Agiiero meacioné este caso: ¢que
el aiio de 650, llevando una quadrilla de 16 Carretas de maiz
y manteca y otros géneros al Farral, aviendo traido cosa de
seis leguas de dicho Real, junto 4 un Pajonal tan alto que cu-
bria un hombre, estando las carretas iuntas, mandé hacer
guardaraya, que llaman, que es quemar un pzdazo del Pajonal,
para que alli pare el fuego, si acaso el del hato prendierc en el
Pajonal. Estando en esta providencia sc levant6 de repente
un ayre, que prendid, encendid y estendio el fuego en todo
el Pajonal; v acudiendo este testigo con hasta treinta perso-
nas & apagar el fuego, los vencio el incerdio, ¥ pegé en una
carreta de maiz, y mas de diez arrobas de manteca, amena-
7ando naturalmente a las otras carretas. Viéndose Francis-
0 de Orozco perdido, v desesperada su hacienda, se volvié 4
la Vlrgen de San Juan, y le dijo: Ya no me da cuidado, benora,
haaenda, stno c6mo he de volver estos pobres, que vienen conmi-
90 a sus casas, que son mas de quarenta, entre hombres, muge-
res y nirios; dexadme libre siquiera una carreta. Apenas huvo
dicho estas palabras, quando repentinamente se volvié el
Viento 4 la parte contraria, y passo el fuego 4 la otra banda
€ un Rio, que estaba de por medio ancho mas de doce ha-
rag, y dejo los campos donde estaban las carretas abrasando
Os de la otra parte. 'Y volviendo con su gente, que por el fue-
8ose aviaretirado, 4 ver el dano que avia hecho en sus carre-
que el humo no avia dado lugar a ello; hallaron, que el
¥naiz de sola vna carreta, 4 que avia tocado el fuego, estaba
Qerramado, v solo faltaron de él, despues de recogido, como
Quatro o seis fanegas, dicz calabazos, que hacia cada uno una
{arroba, estaban quemados, hechos carbon, vy la manteca que
wstaba dentro dura, congelada, y sin derretirse con el fuego,
«de suerte, que assi llegé al Parral, donde los de €l ya estaban
woticiosos del caso, yla compraban a po:fia, porser la mante-
«a del milagro. A la carreta se le quemo el limon, (sic) los
tendales, y las estacas que estian en ellos, los arquillos de la
<cubierta, que era de zacate, una silla de 4 caballo de un Indio
que estaba entre los calabazos de la manteca, aviendo queda-
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do solo los eslrivos, v el uno va empezado i derretirse, ¢ m
que solamente se refundio ¢! daiio, quando de toda la hacierm -
da y carretas se temio al principio. Dieron todos gracias 4
Dios, que por la Imagen de su Madre de San Juan se ava a
mostrado tan misericordioso; v el aio que se declar6 est ¢
milagro vivian nueve personas, hombresy mugeres en Tequa_B-
tiche, de las que iban en la quadrilla. Divulgése en el Parrail
el sucesso, v la devocion i la Virgen de San Juan se prop—=-
£0...»

«Fl misino Francisco de Orosco conté el caso siguier m-
te, quoa avrd como quince anos gue sucedio, y es de imnuckma
gloria de Dios, y crédito de la Virgen de San Juan. Yendl 0
para la Villa de Leon, llevaba para su servicio una esclaw"2
llamada Juana, con una criatura de pecho, hija suya, otra cille
quatro anos llamada Salvadora; al passar el Rio de AtoteD-
nilco, Jurisdiccion de Tequaltiche, que iba crecido, y al ex1-
trar en el agua derribo la fuerza de elia 4 la bestia en la or—1i
lla, y cayeron la Madre con la nina de pecho, la qual-sall o
libre, y con ella la bestia salié por un lado. La dicha Juarm 2
busco la otra hija, y viendo que no parecia, se quiso arrojcmr
al agua a buscarla: su Amo la detuvo, diciéndola: No te afl &~
jas, que le Virgen de San Juww la sward Lbre. Y en esto B 2
vio sobreaguar, como un tiro de piedra de alli, Rio abaj«>:
a los gritos que daba la Madre, llamando & la Virgen di €
San Juan, acudio la mulata (*) v el declarante, y la fueror ™
siguniendo Rio abajo, por la orilla; anduvieron cosa de me=-
dia legua tras de ella, que 4 trechos la veian sobreaguar, 4
irechos 1.0 la veian, porque iba por debajo del agua; legand <©
a un remanso, que hacia el Rio, arrojose un Indio, cogié6 <
la muchaca (sic) y sacola; llevaronla & una casa, que estab» 3 -

(") Lamalaredaccién de este relato, origina aqui cierta confusiér—"
Si la madre de la muchacha y la mulata eran una misma persone==
ésta no podia acudir 4 sus propios gritos: si la mulata era la much="
cha, tampoco podfa acudir 4 los gritos de su madre, puesto que andasse"
ba ahogindose; y por Gltimo, es improbable que fuera una tercer— =8
persona, porque se habla de tal mulata como de sujeto ya expresadc®:
y antes de cse lugar de la narracién sélo se menciona al narrador,
su esclava y 4 las hijas de ésta.



enfrente de un Diego Carrillo; vy mand6 Diego de Orosco (*)
que la colgassen de los pies, porque echasse el agua, que
acaso huviesse hebido en tan gran trocho que anduve debajo.
Y enel agua. Pero la muchacha dijo, que no avia hebido
ninguna; porque tenia cuidado de taparse boca y narices,
significindolo con la accion de taparse. Con todo, reconocien-
do lo mucho que anduvo en el Rio,y por debajo del agua, v
las veras con que la Madre v el Amo invocaron & la Virgen
de San Juan, con razon atribuyeron 4 proteccicn suva el
escape, v la sanidad con que se hallaha, v por ello le dieron
gracias, »

Juan Patino testifico: e¢que avra tiempo de seis anos,
que queriendo ensillar un potro, ¥ derribddolo para este fin.
8Se le enred6 por las piernas un cahestro, el potro se desma-
negd y levantd, y no advirtiendo el enredo del cabestro, lo lle-
V6 el potro arrastrando mas de tres 6 quatro picas, golpein-
dole pies, manos v cabeza, por entre piedras, v dandole co-
Zes el dicho potro: en este conflicto invoe6 dla Virgen de San
Jllan, y de repente se par6, tanto tiempo, que tuvo lugar el
dicho Patifio de pararse en pie, 6 desenredarse, 6 por mejor
decir desatarse sin dolor, ni lesion ninguna; y el potro a todo
€sto se estuvo azorado mirandolo, sin moverse, ni volverse a
€3pantar. Tavolo & heneficio de la Madre de Dios, v dentro
de (res dias fue 4 visitar su nagen de San Juan agradecido.»

_ Ines de Mendoza declard «que en su Iistancia, un mula-
mlo, que tendria quatro 6 cinco afoz, llamado Isidro. se
Arrojs en el Rio tras unos Becerros, v s¢ hundié en ¢l, que
Iba crecido, vidlo una nifia, nieta de esta declarante. de la
Misma edad, la qual avisé & otra, vy ambhas vinieron 4 ver.
COmo no salia, espantadas del caso: De un mulato esclavo de
la Estancia, se supo en toda ellala desgracia, v acudieron con
8rande alboroso, (sic, por alborots) donde, quando llegaron.
¥a_ (jcho mulato avia sacado al muchacho ahogado al pare-

\
(2) Asidice; pero crec que deberia decir “‘Francisco’’ y no ‘‘ Die-
R de Orosco,’’ puesto que aquél era el nombre del declarante. Proba-
cl!elnente la alusidn que a:aba de hacerse respecto d: Diego Carrillo,
316 ngar 4 que el nombre de Diego. por una persistencia recordativa
Tmediata, se le aplicara 4 Orozco.
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nacatlan, y. con ella mucha gente, en especial el Bachiller
Martin Casillas de Cabrera Beneficiado de dicho Xonacatlan,
en una noche tenebrosa, oyeron mucho ruido de perros, y un
mulato criado de dicho Beneficiado, salié con una luz & ver
qué era; desde la puerta, cerrandola juntamente, dijo: Leon,
" Leon. Salieron todos los de la casa, sin luz (porque el mucho
viento se la apago) & verlo. Vieron el vulto del Leon, y ove-
ron el ruido que para defenderse de los perros hacia; sali6 la
Madre que no creia que fuesse Leon: Viéndola cerca de él
este declarante, le diio: Apdrtese Seiiora, 1o la coja. A este
tiempo fué para ella el Leon; y ella retirandose de ¢l la alcan-
20 y derribd, y abrazandose con ella, con la boca v la mano
la cogi6 por la mufieca, con las dos manos hizo presa en las
espaldas y brazo, y con los pies en los muslos. Viéndose assi
la afligida muger, llamé 4la Virgen de San Juan con fe y
confianza, que no tenia otro recurso, porque los circunstantes
por la obscuridad no se atrevian & socorrerle, ni & herir al
Leon, por no dar el golpe en la muger. De aquclla suerte
sstuvo forcejando gran rato con la paciente el Leon, hasta
Jue un Indio, tapada la cabeza, se abrazo por detras con cl
ruto, y entonces solté la presa, vy fué & cmbestir con un
nulato, el qual lo recibi6 con tan fiero golpe de una tranca,
ue lo derrib6 aturdido, y con las armas que avia lo acabaron
e matar. Curaron & la dicha Anna Gonzalez de las heridas
e las garras, vy en breve sand, pero le quedaron perpetua-
aente senaladas las unas y colmillos del Leon. Fué & dar
racias 4 la Virgen de San Juan, 4 quien reconocio el bene-
icio, v por despojo le llevo una mano dél.

»Estando arando un negro esclavo de la dicha Anna
ionzalez le picé en ¢l pie una vivora. L.a dicha quando
> supo le embio unas flores que avian servido al Altar de la
'irgen, y le pusieron en la picadura un poco de romero, que
ssi mismo con las flores avia sido ofrecido & la Imagen; y al
unto se deshincho la pierna, que estaba toda hinchada, y
lentro de dos dias pudo salir como antes { trabajar. Y en
gradecimiento llevé la Seitora el negro 4 la Santa linagen,
r dej6 pintado el milagro para memoria. Tambien testifico

le un ciego, que visitando esta Imagen cobrd la vista perdida,
20






Eagos, ¢l gqnal tenia un profundo remanso, en que cayo sin
salirmas. Y viendo esle testigo que no salia, se desnud6 y
ec) (ras él, v advirtiendo, que tambien sc sumia, se salio
a’aguardarlo fuera del Rio, de donde pensaba saldria como
avia entrado. Y cansado de aguardarlo se fué, y avisé 4 una
India que lo avia criado. La qual asustada empezo 4 invocar
a1a Virgen de San Juan, y con esle declarante, para que le
mostrasse el sitio donde se sumid, fue al Rio, llamando siem-
pre dla Virgen de San Juan. Arrojose la India al remanso,
¥ despues de media hora que lo estuvo buscando, lo hall y
saco ahogado. Y delante de mucha gente que se juntd, y en-
tre ellos Phellpe de Fspinosa Esc ribano Real, v Jacintho de
'L Laris; v que despues de mas de quatro horas que estuvo deba-
io del agua, por benelicio de la Virgen dio senas de vida, y con
los fomenlos v diligencias que hicieron volvio en si, sano, y
Tueds bueno, v (ue aquel dia se fué por su pie a su casa, v
¥ivio mucho tiempo despues; v con la dicha India que lo tenia
Por hijo vino al Santuario & dara la Virgen gracias por el
€neficio. »
Refirio Juan Gutiérrez lo siguiente: «que siendo va
8tan(e, v corriendo tras un caballo le tiré un gorguz (*) que
“‘dba v este se clavo en la tierra; v no pudiendo arrendar
2 01pg lado la yegua en gque iba d toda carrera, viendo el peli-
""0 de toparse con el gorguz, dijo en alta voz: Vidlyamne la
"‘I/m de Sun Juan. Y luego le parecio que la vio en el ayre
Ioll ravos dorados; v sin duda vino a favorecerlo, porque
e"nmln la bastia sobre el gorzuz. que estaba en nn asta de
1ox prazas v media, se le clavo el cuerno por las ingles, v lo
eVvants de la silla, v derribo por sobre la asta en el suelo co-
“0 ocho passos, v por la parte que antiguamente avia tenido
qucbradura, (una de que habia sanado por intereesion de la
I Eogen seqin lo declara en otro lugar.) le saco el golpe, sin
"Asgarle la carne, las tripas. v de cllas =e le hizo en la una in-
ta” una hinc! m/on como una naranja. Levantélo uno, que
eudio 4 la caida, del suclo, v llevalo @ su casa, donde lo
“raron. Prometio a la Virgen de San Juan velar ante su Iina-

~
~—

(*) El gorguz era una especie de dardo.
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gen un dia. Dentro de tres dias pudo caminar a Xalostoti
tlan, donde fué por oir Missa, v & los cinco estuvo del tod«
bueno v fué al Santuario, donde vel6é tres dias, v di6a Il:
Virgen gracias, 4 quien atribuyo el beneficio.

«Otra vez despues de esta caida, corriendo tropezo la
bestia, y al levantarse se puso en dos pies, v le di6 un fiero
golpe con el arcion, vy por donde avia sido quebrado quando
niio, se le salieron las tripas, vy encomendédndose & la Virgen
de San Juan con fé, se fue 4 su casa, y en aquella parte se pu-
so tierra de ella, y 4 los siete 0 ocho dias estuvo sano; y se-
hecha de ver que la salud fué de la Virgen, porque andando
en el campo, v haciendo fuerza en su exercicio, no le ha vuel-
to ni el dolor, ni el accidente. Y agradecio & la Virgen de San
Juan el favor en su casa.

« Assimismo, garrocheando aqueste testigo un Toro, cor
un encuentro violento cayé la Yegua y el Ginete, y con las
grandes espuelas que llevaba se embarazé el un pie en el
estrivo, vy lo llevo arrastrando la bestia la cabeza vuelta azi&
la tierra, top6 una piedra 4 poco espacio, hincada en el suelo»
asiola, v con las manos se tuvo en ella, v forcejé a detener
la bestia, v la bestia volvio con tanta furia & morderle, y 4
cozearle por quitarle el estorvo. Los dedos de la mano cruza-
dos se le asieron con tanta fuerza en la piedra, que querien-
do soltarla, porque se le descoyuntaba el cuerpo, v se le
partian de dolor todos los miembros, y va juzgaha por menos
dano que lo arrastrasse la Yegua, aunque vefa su peligro:
empezo6 4 llamar ala Virgen de San Juan, con tan buen efecto,
que permitio la Senora, que 4 aquella sazon llegasse un ne-
gro, y abrazandose con la Yegua por el pescuezo, la hizo
cejar, y este testigo pudo sacar los dedos; y llegando mas gen-
te cortaron el estrivo, y desembarazaron el pie. Y aviéndo-
le mordido v acozeadole la Yegua, se levantd sano y bueno,
v solo de la fatiga se sinli6 algo molido y cansado algunos dias,
para que con el cansancio le quedasse la inemoria del bene-
ficio que atribuy6 4 la Virgen, v fué¢ a agradecerle en su Altar.

«lten, dijo por compendio, ser mucha la frequencia al
Santuario, y que todos confessaban aver recibido de la Ima-
gen muchos favores. Y que en faltando la lluvia « los campos
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v

el refugio era la Imagen de San Juan, que nunca falté el agua
invocada; que por ocho 6 diez veces assistié a las Processio-
nes; que en una llovié tanto, que apenaspudo entrar en su
Iglesia la Virgen; y en otra ocasion pidi6 todo el Valle, que
saliesse la Sagrada Imagen en Procession; v por aver manda-
do el Senor Obispo Don Juan Ruiz Colmenero, no saliesse sin
su licencia, se sac6 en ella una Joya que tenia en el pecho,
v lovié, como si huviera salido la propria Imagen.»

Por ultimo, Juan Camacho declar6: «Que el Padre de

este testigo tenia en su servicio una India, y esta una nina,
que casi estaba ya muerta, pero la Madre aun la hacia reme-
dios con yerbas, sin provecho; el Padre de este testigo el
aconsejé se quitasse de remedios infitiles, v le dié para una
Missa, que mandasse decir &4 la Virgen de San Juan, v que
le llevasse 4 la nifa. Y diciéndole las otras Indias: hagamos
1o que los Espanoles hacen, la llevaron, v la pusieron en la
peatia del Altar, v emnpezaron 4 barrer. Y a poco tiempo,
qQuando la tenian per muerta, la vicron rebullir; y cogiéndola
Su Madre en los brazos le dio ¢l pecho; v clla, como si no
huviera estado muerta, mamoé v vivié. Y en memoria de
€ste insigne milagro le celebraba todos los anos su Padre
fiesta.»

Hasta aqui llegan los hechos entresacados de la informa-
Ci6n de 1668; siendo de notar que varios lestigos narraron
Q]gunos de los ismos hechos, sin diferencia esencial; asi
Como que varios de estos mismos constan en ¢l infoime de
1693.

De lo que éste refiere 4 titulo de prodigios, son los parra-
fos siguientes, 4 los cuales también les convienen las salve-
dades que ya se hicieron:

«En quanto 4 los milagros que V. S. mme manda dé noti-
cia: Digo Sefior, que solo podré darla de algunos, v esto sin
determinar, ni seialar tiempo, ni ano, rezpecto de que nun-
ca se han assentado; lo que puedo certificar v certifico desde
luego, jurandolo in verbo Sacerdotis. que es mas facil al pare-
cer contar las estrellas del Cielo, que numerar los milagros v
marabillas que esta Setiora ha obrado en el tiempo que V. S.
Ilma. me senala.
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«Y viniendo en particular, digo Senor: Que el Capitan
Andres Ramirez de Cueva, vecino que fue de la Villa de La -
gos, me conté que vino & este Santuario un hombre ciego
de la Ciudad de México 4 pedirle & esta Sagrada Imagen la
vista; y aviendo tenido unas Novenas, consiguié el efecto de
su peticion, dindole esta Soberana Seiiora la vista, y volvién-
dose muy gozoso & Meéxico, la noche que estaba en la Ciu-
dad de Querétaro, no pudo tener sossiego, ni dormir, bata-
llando consigo en que no avia pedido a4 la Santissima Virger
la vista, con la condicion necessaria, de si le convenia para
su salvacion; con que se determin6 4 volver a este Santuario,
v entrando en él hizo oracion diciendo: Que si la vista que
le avia otorgado esta Soberana Imagen no le convenia para
salvarse, (ue se sirviesse su Magestad de quitarsela; y al pun-
to quedo otra vez cicgo, v se volvié 4 México mucho mas
contento que antes. Qual fue mavor ilagro, darle la vista»
0 quitarsela, definalo otro. i

«Ines Ortiz de Roda, vecina que fué de este Pueblo, tra- §
jo en una ocasion i este Santuario un mulatillo de edad A€
cinco a seis aios, por causa de aver comido un poco de soli- i
man crudo, y estando ya casi muerto, respecto de que co¥*
la fuerza del veneno, se arrojaba por el suelo, y brincaba
manera que una gallina, quando le tuerzen el pezcueso; coX>®
una poca de tierra dec la Virgen Santissima quedé bueno ¥
sano. Este caso lo vi Yo.

«Don Joseph de Gugurron, aviendo venido & este Santus®—
rio 4 poner unas vidrieras, trajo en su compaiiia 4 su muge® =
la qual tenia el dedo pequeno de una mano recostado sobr~
la palina, y valdada la mano; y entrando en la Iglesia hiz
oracion, y metié la inano debajo de la Palia del Altar mayoe— =
v sinti6 que estirandole el dedo se lo dejaron en su lugar™ =
quedando del todo buena del accidente de la mano. Esteca- ~—
so lo vi Yo.

«Don Eugenio Fernandez de la Sierra, Alcalde mayo ¥
que fue de la Villa de Lagos, passando por este Santuarie®
para ir 4 tomar posession de su oficio, me rogé le bajasse l&==
Imagen Santissima para bezarla; v aviéndolo hecho, y acu —~
dido alguna gente & bezarla, me assegur6 despues, que luegcs™0
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porque estaba valdado de ambas piernas, v aviendo entrado
en la [glesia, puso en el altar mnayor un vestido muy despro-
porcionado para la Virgen Santissima, é hincandose en la
manera que pudo, hizo oracion diciendo: Seiior, Juancho ny
tener pies, ay estar vestido, Vos mirar que hacer. Y 4 poco rato
sintid alguna fuerza en las piernas, y procurando quererse
levantar dejo las muletas, y se levanté bueno y sano, dando
algunas zapatadas con ambos pies, v fué tanto el gusto de
verse bueno, que rogoé 4 un pobre, llamado Nicolas, que en
esta ocasion assistia en este Santuario, que velasse por ¢l
nueve dias, que él se lo pagaria v regalaria, como lo hizo, por-
que él queria andar, respecto de aver mucho tiempo que no
andaba, assi lo hizo, con admiracion de los que lo vieron en-
trar en la Iglesia con las muletas. Este caso me conté el Licen-
ciado Juan de Contreras, Capellan que fué¢ de este Santuario.
«Vino 4 este Santuario @& Novenas una Seiiora, siendo
Capellan el Licenciado Joseph Nidos del Estoque, y estando
en la [glesia quiso llevar una reliquia de esta Sagrada Imagen,
Y poniendo los ojos, y la consideracior:, en qué la llevaria, se
determinG 4 quitar unas campanillas de plata, con que estaba
€n aquel tienpo orleacda la caja de la Virgen Santissima, y
Volviéndose 4 la possada las acomodo en una de sus petacas,
Poni¢ndoles algodon, v alguna ropa encima, para ajustarlas.
Porque no sonassen: cumplié sus Novenas, y aunque en este
INterin se hicieron algunas diligencias, no se pudo descubrir
Quien las avia cogido. Al querer irse & su tierra, aviendo
ca.rgado su almofrez, cargaron en una mula las petacas, y lo
"!'Smo fué comenzar la mula 4 andar,que comenzar lascampa-
n!"as 4 sonar, con tanta claridad em el sonido, como si estu-
"}eran libres, & cuyo sonido comenzaron los muchachos & de-
Cir: Aqui van las campanillas de la Virgen, v & estas voces
Se juntaron algunos de los pocos vecinos que en la ocasion
Qvia. La muger confesso luego su culpa, diciendo el motivo que
via tenido de llevar alguna reliquia; y descargando las peta-
Cas hallaron en una de ellas las campanillas encima de toda
la ropa, y desparramado el algodon que con ellas avia pues-
to debajo de toda la ropa, con dnimo de que no sonassen;
Y en penitencia de averlas cogido, se qued6 a cunplir otras
. 21
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arriba se alude y de que también se ocupd,la protesta manda-
da por el Sumo Pontifice .Urbano VIII, en 13 de marzo de
16256y 5 de junio de 1634, sobre que tales dones del cielo,
contados sin que preceda la calificacion legitima, no tienen
més autoridad que la que les dan las humanas letras:

«Doiia Josepha de Miranda y Angulo, Viuda del Capi-
tan Joseph de Villareal, Gutierrez del Castillo, Alguacil mavor
dela Ciudad de nuestra Seriora de Zacatecas, (*) dice el P.
Florencia, ha tenido siempre mucha fé y devocion con esta
Santa Imagen, teniendo una copia de vulto en su casa para
avlo de sus trabajos, y enfermedades, como lo ha experi-
mentado muchas veces, y con particularidad una en que se
vid ahogada con una espina de pescado que tuvo atravesada
enla garganta sin casi poder respirar por mas deun quarto
de hora, y aviendo llamado Cirujanos para que con arte se la
amancassen, estos conocieron la dificultad, ¥ la enfermna el
peligro en que se hallava; invocando con fé viva 4 esta prodi-
glosissima lmagen, y poniéndose ante el Simulachro suyo,
que tenia en su casa, al instante arroj6 fuera la espina con
mucha sangre, indice de lo recio que se le avia clavado, de
<o beneficio, mas obligada en invocarla por Protectora, se
Iostrava reconocida, hizolo en una gravissima enfermedad

Jue le afligia, prometiendo passar de Zacatecas & visitar su
ntuario (que avra como treinta v cincoleguas de distancia.)
trayéndola ‘4 la Ciudad de México el Dr. D. Juan Ignacio

@ Castorena y Ursua, su nieto, este atio de 1694, determiné

Primero su devocion, cumplir la promessa 4 la Emperatriz
de jos Angeles, de ponerse 4 sus sagradas plantas, besando
lag del Templo de su Santuario; y aviendo llegado cerca del
\-—

[*] Acerca de este sujeto se expresa asi el Conde de Santiago de
1 Laguna, enumer4ndolo entre los zacatecanos ilustres:

‘El Capitan Joseph de Villa Real Gutierrcz del Castillo, Alguacil
Xayor, que fué, de esta muy noble Ciudad, ( Zucutecas,) Alcalde Ordi-
Tuario, Padre de la Patria, que 4 sus expensas con crecido gasto cele-

Yorb la Jura de la Purissima Concepcion el afio de 1657, y la del piadc-

sisimo Rey Carlos Segundo, 4 4 de Julio de 1666. Sirvié 4 su
agestad con el donativo de catorze mil y setecientos pesos. Y en

1a [glesia del Convento de Sefior Santo Domingo costed el Altar de
San Nicolas Obispo, donde estd sepultado.
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Pueblo de S.n Jjuan, va wuy declinada la luz de la tarde,
instandole los deseos de ver al Original de la gracia concebida
desde el primer instante, sin el de la culpa, mandé poner en
el coche unas mulas muy briosas, para que pudiessen como
mas losanas conducir con mavor presteza la llegada. Ano-
checidles como una legua antes del Pueblo de San Juan, ¥
llegando con bastante obscuridad 4 la cima del cerro, por
donde hace el camino bajada para el Santuario, vieron las
luces que hacian las cosinillas de los xacales de los Indios,
proximas a la Iglesia, y al punto hicieron alto parando el co-
che, y toda la gente rezando una Ave Maria, alabando 4 la
Emperatriz de los Cielos con la salutacion de los Angeles;
comenzando a bajar el gerro, que es sobradamente empinado,
azia la cima hace una ccja por donde los cocheros dirigieronla
carroza, ¢in advertir el riesgo a que se exponian por hacerl&
noche bastantemente obscura, v tomando corrida el coche-
descuidados los caminantes, desprevenidos los cocheros, abis —
padas las mulas por ser espuela & su losania la bolea que le =
dio en las corbas 4 las de enmedio, comenzando con brinco =
v reparos partieron violentamente & correr la cuesta abajos=
advierten el peligro, v comienzan todos & invocar el Patroci
nio de la Purissima Virgen, clamando todos con voces alta—~
diciendo: Virgen de San Juan, Virgen de S. Juan, Virgend ==
San Juan, sin ofrecérseles otro Santo de su devocion (quizﬁ
para que solo & nuestra Sefiora de San Juan se le reconociess&
el beneficio) v fué assi, pues a4 este tiempo, procurando e/
cochero mayor sugetar la violencia de las mulas de enmedio,
con las direcciones de los frenos, malagré su diligencia, tanto,
que con las riendas perdié hasta los estrivos, y reparando la
de silla, le tiro y arrojé la rueda a los pies de la mula de ma-
no, al caer instantaneamente le di6 esta dos coces, rompiéndo-

le todo el paino de los calzones, como si con una cuchilla lo
rasgaran, sin lesion alguna en el muslo de la pierna, arrojén-
dole por encima de la rueda, donde si cayera le huviera cogido
debajo; v assi el mismo golpe le libr6 del mayor estrago, v
metida la mula de silla debajo de la lanza, fue estorvo al
violento curso de las delanteras, quedando el coche en mitad
de la cuesta abajo, y los passageros aun mas que detenidos
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conviene, le quit wa aquel rumor que tanto le afligia (caso por-
cierto digno de ponderacion.) Le comenz6 & avivar mas el
zumbldo, de tal suerte, que & media Missa, juzgando hallar
algun alivio, se quité una lanilla que trafa en el oido; vy aun
pareciéndole, aun toda via, la avia dejado en el oido, volvié a
tocar con los dedos; v se le vino & ellos una Garrapata que
envolvié en unlienzo. Acavada la \lissa se la mostro viva al
Cura, v & todoslos circunstantes, v 4 los de su casa, con quie-
nes se avia que‘ado todos aqueI’Oa (uatro meses, v con espe-
cialidad la noche antes; admirindolo todos como obra de
milagro, 4 lo que parcce; desde aquel punto no ha vuelto a
tener en el oido rumor alguno, ni zuinbido; en cuya atencion
al prodigio, llegé 4 México y embio 4 la Santissima Virgen una
Garrapata de oro con un diamante, por humilde reconoci-
miento & tan manificsto beneficio, y lo firmé a 31 de Marzo
de 1694.
D. Juan Ignacio Castorena.»

Esta firma es de grande autoridad, por pertenecer & uno
de los mis ilustres sujetos de la Colonia. En comprobacion
de esto, hé aqui lo que de él escribié cierto caracterizadO
escritor su coctaneo: “Vno de ellos (los hijos de Zacatecas) €2
el Hlustrisimo Seiior Doctor Don Juan Ignacio Maria de CastO-
rena, Vrsua, y Goyeneche, Colegial Real en el de San lide-
fonso, Seminario de la Sagrada Compaiiia de Jesus dela Cort€
de I\I(,\lCO Capellan de honor vy Predicador de su Magestad-
Thedlogo de la Nunciatura de Fcpana Doctor en dos facul-
tades, Beclox, que fué dela Real Vniversidad, Visitadorde
su Real Capilla por Cathedritico mas antiguo en Santa
Theologia, y Jubilado en la Prima de Sagrada Escriptura. Fué
uno de los Cathedraticos nombrados por el Claustro pleno,
v Apoderado por las Informaciones ad perpetuam, que se siguen
en preparatorio juicio ante el llmo. Senor Arzobispo para
ocurrir ala Santa Sede Apostdlica, cerca de la buena fama,
y virtudes del Venerabhle Sacerdote Juan Gonzalez, (Canénigo.
que fué de la Santa Iglesia de México, ¥ Rector en la Rea
Vniversidad.) Calificador del Santo Tribunal de la Inquisicion,
¥ Ordinario por los llustrissiinos Senores Obispos de Michoa-
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can, Oaxaca, Guadiana, Guadalaxara, v Yucatan, Juez Provi-
sor, y Vicario General de Indios, y Chinos, y Examinador
Synodal de el Arzobispado, y Secretario de Camara, y
Govierno de 1a Sede Vacante, Chantre Dignidad de la Santa
Iglesia Metropolitana, Abad reelecto en quinto ario de la muy
liustre Congregacion de nuestro Padre Seiior San Pedro, v
Primiserio de la Ilustre Archi Cofradia de la Santissima Trini-
dad, Comissario Apostélico Subdelegado General del Tribu-
nal de la Santa Cruzada de México, Vicario Visitador del
Convento de Serioras Religiosas de Nuestra Seinora de Valva-
nera, del Consejo de Su Magestad, dignissimo Obispo de Yuca-
tan, &c. Fundo, v erigid el Colegio de recogimiento de muge-
Tes honestas, y virtuosas en esta Ciudad de Zacatecas con
€l titulo de los mil Angeles Custodios de MARIA Santissima,
cuyo Patronato cedid, y transfirio al llustrigsimo Senor Obis-
Po de Guadalaxara, y sus Successores.... Instituyvo la Fies-
ta 3] Santo de su nombre.... fundéla tambien en Espania en el
Colegio de Almonacid, de que son Patronos los Marqueses
de Belzunze sus Parientes, con mil y cien pesos de principal,
¥ en Madrid en el Colegio Imperial con tres mil y trecientos
Pesos de principal.....; v en la de México fundé con mil pesos
de principal en el Convento Grande de Nuestra Sefora del
rmen.... las siete Missas, que se celebran & Serior San
J0:~;eph por el mes de Octubre,.... para que sea muy plausi-
le su Natividad, y se procure en la Curia Romana su Fiesta,
Como se celebra la de San Juan Baptista, sobre que tiene
echa postulacion 4 la Santa Sede Apostélica. Ha costeado
en la Real Vniversidad de Mcxico la Fiesta de la Purissina
Concepcion en el cuarto dia de su Octava, desde el ano,
“ue obtuvo la Cathedra de I’rima de Sagrada Escriptura
--..Fund6 tambien en la Metropolitana de México con mil
Pesos vn Anniversario con Vigilia, v Missa, que se canla el
dia del fallecimiento del Venerable Sacerdote Canonigo Juan
Gonzalez, arriba citado, aplicando el Suffragio por las Almas
de todos los llmos. Sefiores Arzohispos, v Prebendados. que
han sido, v fueren de la Santa Iglesia Metropolitana..... Fn el
Convento de la Purissima Concepcion de la Villa de Agreda,

% celebra cada ano 4 espensas de su llma. con principal de
22
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seicientos pesos Fiesta, y Novcnario 4 Nuestra Seiora <l e
los Dolores; y al mismo Convento remitié tambien vn rxail
pesos para que se celebre vn Anniversario en memoria de el
dia de su muerte, ordenando, que despues de esta se lleve &
¢l su lengua, cerebro, v corazon, v que alli se deposite al pie
del Altar de la Purissima Concepcnon. Assistié con vno de
los tres Ilmos. Consagrantes & la Consagracion del Ilmo.
Senor Doctor ). Juan Antonio de Vizarron, y Eguiarreta,
del Consejo de Su Magestad, Arzobispo de México; y el dia
de San Blas del ario de mil setecientos v treinta v dos puso
4 su Ilma. el Palio despues de la Missa, que celebr6 de
Pontifical en la Santa Metropolitana Iglesia.»

Ademas de los méritos que acusa esta larga nota, y sin
inencionar algin olro, tal como el de haber sido el Sr. Casto-
renay Ursia quien reedificod y adorné en Chapultepec la capi-
lla de Nuestra Seiora del Pilar, obra de la que no ha queda-
do ni vestigio, v aun gin aludir a los diversos trabajos litera-
rios de que se le reconoce autor, basta para considerar cormo
muy prowminente & este u,leqla\h('o, saber que é€l fué el pl'l'
mer periodista en México, esufriendo por el bien pablico, dice
un bibli(’)grafo las murmuraciones de los cgoistas, € ignorar
tes, enemigos de la luz, y de la comun uhhdad » En efectO
hasla que cl Sr. Castorena, desde 1° dc enero de 1722, inst i
tuyé la publicacion menaual «(raceta de México v l\otlmaS
de Nueva Espaias, las relaciones sueltas en que «a la llege
da de cada flota reunian los impresores las noticias recibidz®$
v en uno ¢ mas pliegos las daban al ptiblico con diversos titL®"
los,» era desconocido el periodismo en Nueva Espana.

La honorabilidad de este nuevo testigo del taumaturgis"
mo de Nuestra Seiora de San Juan, es, como queda demo= ~
trado con creces, sobremanera excepcional.

Y después de citarlo el . Florencia, puso fin &4 su obr2
con este otro caso, que abona poniendo por testigo al sacris-

" tan del Santuario,—(¢) Juan de Dios Villegas, Clérigo de Meno-
res Ordenes, (?)—quien se lo refirio al Br. Miguel Guerra Vala-
déz.

«El Capitan Fstevan Andres del Arranaga Fundidor
mayor vy DBalanzario de Zacatecas, gran devoto de aquesta
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Sagrada Imagen, y que le ha dado muchos dones en reco-
nocitniento de su devocion, y de los beneficios que ha recibi-
dode ella, le cupo el ano passado de mil seiscientos v noven-
lay tres hacer la fiesta de la Concepcion (que le ha cabido
otras veces hacer, que parece la Virgen lo escoge, por lo
mucho que se agrada en su devocion, v lo mismo digo de los
demas vecinos de Zacatccas.) Fué al Santuario de nuestra
Seiiora 4 hacer la fiesta con toda su familia, v llevé consigo
una niia sobrina suva, que avia criado, y amaba el dicho
como 4 hija. Sucedié que poco despues de la fiestale di6é un
achaque tan executivo, que de él murié, v con la muerte de
lanifia le falté 4 su hermana una nifia, v 4 él ambas de sus
Ojos. Pero aunque lo sintié como debia, no le falté la piedad,
Ni se le muri6 la esperanza que en la Virgen Santissima tenia.
Llevéle la difunta, como estaba, su hermana & la Soberana
Seiiora, y le pidié con fé y devocion, «¢ la volviesse para
Consuelo suyo y de su hermano; en esta demanda insistieron,
Suplicando 4 la Virgen los consolasse pues podia, v su afecto
Y piedad la obligaban, v actualmente cstaba entendiendo en
reStejarla. A su ardiente afecto v piadosa fé, no se hizo del
TOogar la piadosissima Sefiora, pues en poniéndole su Imagen
€N cima del pecho, le volvié los alientos de vida, y la resu-
Cit6 delante de todos los que estaban presentes, que eran

Mychos, y los que acudieron 4 la fiesta.....”

Con este tltimo relato se cierra el ciclo de los muchi-

Simmos favores que 4 la Santisima Virgen de San Juan le atri-

vd, en el siglo XVII, la devocion de los pueblos que la implo-

Taban en todas susnecesidades, como irrecusable medianera

Para con el Todopoderoso. (*)

_(*) P. Juan Mir: E! Milagro: lib. II, cap. XVI, arts III y IV; y
Wb, I, cap. VII, art. IV, y cap. XIV, art. I.—Illmo. Sr. Garabito:
Informe al Rey, fechado en Zacatecas el 20 de junio de 1682; ms.—

da: ob. cit. cap. III, pérrs III, IV, V, VI, VII, VIII y IX,

Yap, IV, plrrs I y Gltimo.—Santiago de la Laguna: ob. cit., puntos

IXy X.—**Beristain: *-Biblioteca Hispano Americana Septentrional,’’

ut, Castorenay Urs da (I1lmo.D. Juan Ignacio)—Icazbalceta, articu-

b “Tipografia Mexicana’’ vol. V del Diccionario citado.
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XV

NOTA BIOBIBLIOGRAFICA.

iDichosa invencién aquella que multiplica las producciO-
nes del pensamiento humano, las pone al alcance de todos 108
hombres y facilmente lascomunica 4 todos los pueblos! jDichO-
sa la idea 4 que se debi6 el uso de imprimir los caracteres
movibles, que revelan y le dan lustre y fortaleza & la ver-
dad! jMil veces dichosa esa voz de hierro, cuando sirve par2
repetir eternamente, con variedadesde expresion, las alabarz~
zas de la creatura 4 su Autor v Conservador, y para conta®’
las bondades v las glorias de Dios, en libros, folletos y hojas *
Ya estaba al fenecer el siglo XVII, cuando las justa=>
causas de la celebridad del Santuariode San Juany dela=®
nacientes peregrinaciones & él, solo se conocian de viva voZ=
v se conservaban escritas en documentos inéditos; pero alk
llegarse el afio de 1694 se dié & la estampa, en la imprenta-
mexicana de Carrascoso, el “Origen de los dos célebres
|| Santuarios || de la Nueva Galicia || Obispado de Guadala-
xara || en la América Septentrional. || Noticia cierta || De los
Milagrosos Favores que hace la Santissima || Virgen, a los
que en ellos v en sus dos lmagenes || la invocan, || Sacada
de los Processos Auténticos, que se guardan en || los Archi-
vos del Obispado, de orden del Iné. v Rmo. Sr. || D. Juan



de Santiago Leon Garavito. || Por el Iadre Francisco de
Florencia || de la || Compaiiia de Jesus.” (1)

Gracias 4 este libro, las relaciones verbales acerca del
Principio de la taumaturgia de Nuestra Seiiora de San Juan v
SObre muchos de los demas hechos tocantes 4 la misma reve-
Trenciada Imagen v 4 su culto, recibieron firme corrobora-
<1i6n; dejaron de estar expuestas & que en ellas se introduje-
ssen infidelidades; se fijaron con orden histérico vy en forma
Ihonorifica y docta; corrieron por el mundo, con estimulo de
1a devocién, extendiendo la fama de los beneficios hechos
Por la Santisima Virgen de aquel titulo, v de las muestras de
xeconocimiento de los beneficiados por ella; v quedo garan-
tizada su subsistencia en la fragil memoria de los hombres.

Mas se apreciaré el servicio que esta obra literaria del
IP. Florencia le presté al culto hiperdulico, cuando se sepa que
=se ignora el paradero tanto de los originales de las informa-
«ciones que instruyé el Br. Gomez de Santiago, como de la que
<despachoé el Br. Arévalo; pues si bien existian esos documen-

®os auténticos en el Archivo del Obispado, no han parecido
<en él, por més que se les ha huscado: (2) es probable que se
Perdieran en la época revolucionaria que dié motivo 4 la
extraccion de muchos de los papeles que alli se conservaban.
Y una vez que se deja indicada la importancia singular

Que asume el valivso trabajo histérico objeto de estas lineas,es
Pertinente y justo dar una breve noticia del autor de tal obra.

La tierra de la Florida no sélo produjo abrojos v zarza-
les para los jesuitas, como lo dice el P. Alegre en su ‘‘Histo-
ria’’, con motivo de narrar los generosos € inutiles esfuerzos
hechos por los misioneros de su Orden para catequizar a los
indigenas de esa region; sino que también le di6 & esa Orden
ana provechosa y ubérrima planta, en el P. Francisco de
Xlorencia. En efecto, éste naci6 alli el afio de 1620.

(1] ‘Transcriboese titulo, no de la edicién primitiva, porque el
“inico ejemplar de ésta que ha llegado 4 mis manos carece de portada,
sino de la reimpresién de la misma obra, hecha en 1757.

[2) Yo mismo lo hice con empefio desde 1896 hasta 1901, en que

tuve 4 mi cargn ese Arrhivo.
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Ningunas son las noticias que se tienen acerca de su
ninez; las de su juventud se reducen & haber cursado las au-
las en el Colegio de jesuitas de S. Ildefonso, establecido er
la capital de Nueva Espana, v 4 haber tomado la sotana del
ismo Instituto Jesuitico el atio d2 1643.

Debido seguramente 4 su buen talento v & otras cualida -
des para el magisterio, dedicésele a la ensefianza escolar; ¥

-

con grande aplauso leyd Filosofia y Teologia en el Colegi©
Méiximo de San Pedro v San Pablo.

Con el mismo brillante éxito que en la citedra se distix»-
guié en el pulpito.

Regenteaba atn en aquel Seminario la clase Je Visp e
rasde Tcologia, cuando, al celebrar sus hermanos regulare <,
4 b de noviembre de 1658, la congregacion provincial e
ordenanza,lo eligieron uno de los dos procuradores que debf&am
representarlos en Roma vy Madrid, considerando que <era 1am
hombre muy & propésito para dar un gran crédito 4 la pr-
vincia en las dos cortes & que iba destinado, por su religiosS®
dad, por sus letras y por la grande instruccion» que tuvieX 3
en todos los asuntos de la Comnpaiiia en América.

Con plena satisfaccion cumplié ese encargo, tanto qua €
por mandato del General de su Orden, luego que termix®
aquella su mision, siguié residiendo en Sevilla algunos ano ="
con el cargo de procurador de todas las Provincias de pLa
Compaiiia en Indias.

Todavia se hallaba en Roma cuando escribi6 la primexr” €
obra que se conoce de su pluma y la cual obra fué el «<MenO® °
logio de los varones mas sefalados en perfeccion religiosa <1 “€
la Compania, de la Provincia de la Nueva Espaiia,» obra apro® ~
bada por el Rno. General Juan Pablo Oliva vy que se imprim
en Barcelona en 1671. (*)

Dos afos después de éste, hallindose ya en Sevilla dic®
alli 4 la estampa, en la imprenta de Juan Francisco Blas, 122

[*] En Beristain se lee que esta obra se imprimi6 el afio de 1661, por”
Jacinto Andrés y en Barcelona; pero no fué ese el afio de tal impre-
sibn, sino cl de 1671, como lo expresé el P. Oviedo, en el Prélogo del
mismo ‘‘Menologio’’ que reimprimié, aumentado, en 1747. Tal vez
la variante de aquella fecha se deba 4 una errata de imprenta.
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« V'ida ejemplar y gloriosa muerte del V. P. Luis de Medina,
muerto en odio dela Fe por los Gentiles de la Isla de los
L.adrones.»

Al regresar 4 su patria, fué nombrado Rector del Cole-
810 del Espiritu Santo en Pucbla; v al entrar al provincialato
el P. Bernardo Pardo, convocé una congregacion que, 4 2 de
noviembre de 1680, eligio Sccretario de la Provincia al P.
Florencia.

. Desde ese afio, en el espacio de trece, publicironse las
Slguientes obras suyas, segin el respectivo catilogo del biblio-
8Trafo Beristain: « Panegirico del Apdstol San Pedro, predicado
€n la Catedral de Puchla.» Impreso en México por Lupercio,

680. 4.—«Sermon en la solemne dedicacion del Templo de

€pozotlan.» Imp. en México por Lupercio, 1682. 4.—«<Pane-

81irico del Bienaventurado Luis Gonzaga.» Tinp. en México
Por Ribera, 1683. 4.-—Sermon en la dedicacion de la Tglesia
€ Religiosos Carmelitas de S. José de México.» Imp. alli por
R ibera. 1684. 4—Relacion de la ejemplar vida del P. Nico -
fuss (e Guadalajara.» Iinp. en México por Ribera, 1684. 4.—
< DNilagroso hallazgo del tesoro escondido: Historia de la Ima-
& @1 (e Nuestra Seiiora de los Remedios de México.» Imp. alli,
'E)h 1686 y reimp. en Sevilla, en 1745. 4.—«La Estrella del
©lo Artico de México: 6 Historia de Nuestra Sefiora de
Quadalupe.» Imp. en México por Benavidez, 1688, v reimp.
S 1 Madrid, 1785. 4. (*)—«La Casa peregrina, 6 Historia de
l\uesstra Seiiora de Loreto.» Imp. en México por Calderon
A 689. 4.—«Vida adinirable del Religioso I. Gerénimo de
igueroa, Jesuita, Misionero cuarenta afnos entre los Indios
arahumares.» Imp. en México por Benavidez, 1689. 4.—
<Descripcion histérica v moral del yermo de San Miguel de
\as Cuevas, y hallazgo ilagroso del Santo Cristo de Chalma.»
XAmp. en Cadiz por Cristéhal Requena, 1590. 8.—Historia
admirable de la Aparicion de S. Miguel al indio Diego Ldzaro

en la Barranca de los Sopilotes de la provincia de Tlaxcala, v

(*) De esta obra se hizo otra reimpresién el afio de 1895, en la
imprenta de J. Cabrera, Guadalajara.
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fundacion de su magnifico Santuario. Imp. en Sevilla por Lo-
pez de Haro, 1692. 4.»

Durante ese lapso de tiempo, y después del empleo de
Secretario, tuvo acaso el puesto de Rector del Colegio de S.
Iidefonso de Puebla, ¢ indudablemente que desempeiié el
mismo cargo en ¢l Colegio Maximo de México, asfcomo el de
Prefecto de Estudios mavores.

El hecho de hallar impresos en Espaifia en 1690 v er
1692 algunas de las obras cnumeradas, es indicio para supo
ner que tal vez por cse tiempo volviera & Europa el P. Floren
cia; pero por si solo es insuficiente ese débil dato para presu
mir con probabilidades de acierto que asf fuera.

Lo qgue si consta es que el mmencionado Padre 4 16 ¢
enero de 1694 se hallaba en Guadalajara, porque en esa fi
cha se le refrendaban sus licencias en la Secretaria de dicl
Mitra. Y esta constancia olrece pié seguro a la conjetura ¢
que el motivo de ese viaje del P. Florencia, fué el de recoj
las noticias relativas al origen de los dos célebres Santuari'
de la Nueva Galicia, las cuales le sirvieron para escribir el
bro que ese mismo aiio publicd en México, como va se exp¥
s0.

Atendiendo & algunas consideraciones de peso, es vexr
simil creer que el P. Florencia escribia entonces su «Zodia
Mariano,» 6 sea la historia de las mas célebres imagenes ¢
Maria Santisima veneradas en la América Septentrional
especialmente en los Reinos de la Nueva Espaiia; (*) y que

[*] EI titulo integro de esta obra es el siguiente, que adolece ¢
extensién y alambicamiento: *‘Zodiaco Marianofen quejel Sol de Just
cia ChristofCon la salud en las alas visita como Signos, y Casas pro
prias para beneficio de los hombres los templos, y lu-|gares dedicadc
4 Ics cultos de suSS. Madre|Por medio de las mas celebres, || y milagre
sas Imagenes| De la misma Sefiora, que se veneran en esta Americ
Septentrio-|nal, y Reynos de Ja Nueva Espafia.’’==Al publicarla e
1755 el P. Juan Antonio de Oviedo, reduciéndola 4 compendio y afia
diéndole también algunas cosas, expras6 que: *‘Haviendo fallecido e
P. Florencia no se pudo hallar el dicho Libro Zodiaco Mariano, por mu
chas diligencias, q. se hicieron. Y fué muy probable la sospecha, di
que estando ya para imprimirse, y remitido por el superior govierno
y Ordinario 4 los Sugetos, que debian dar su parecer, y aprobacio
para la imprenta, qued6 en el poder de alguno de ellos, viendo qu

- [N
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Acaso ese mismo pensamiento le fuera sugerido porl
devocién del Ilmo. Sr. Garabito & entrambas imégenes; pe
ro en todo caso, la idea expresada debi6 contar no sélo co
la aprobacidn, sino con el beneplacito del mismo Prelado.

Recogidas esas noticias por el docto y anciano jesuit:
volvi6 & México donde le aguardaban, aparte de los empeiic
literarios ya mencionados, uno del mayor aliento, cual era |
publicacién de su «Historia de la Provincia de la Comparifa d
Jesis de la Nueva Espaiia.»

El primer tomo de esta importante obra puede ser llams
do gemelo del libro que trata de los dos Santuarios de la Nue
va (Galicia, puesto que uno y otro fueron publicados el mism
aio en la imprenta de Carrascoso.

Aquel primer tomo fué el unico de la Historia de s
Provincia que alcanzé a dar 4 la estampa el P. Florencia, ('
puesla muerte vino 4 sorprenderle muy poco tiempo despué
el miércoles 29 de junio de 1695, en su querido Colegio d
San Pedro y San Pablo.

Debido & esto quedé inédito el «Zodiaco Mariano>, hasl
que sesenta anos después lo publicé el P. Oviedo, aunque co
diversas variantes; y asimismo dejé manuscrita el mencion:
do P. Florencia, una «<Historia de la Imagen del Santo Cri
to de Ixmiquilpan, antes y después de su milagrosa renov:
cion. »

lo uno porque como borrador tenia de letra del mismo P. Florenc
muchas cosas afiadidas en los méirgenes, y muchas borradas en:
Cuerpo del Libro, 4 que se llegaba lo deslustrado del papel, y leti
por haver passado ya mas de sesenta afios despues de escrito.”
sigue diciendo el P. Oviedo, que por considerar que la publicaci
de tal libro vendria 4 ser para la gloria de Dios y de su Madre Sant
sima, se decidi6 4 hacerla, compendidndolo por ser muy difuso y llet
de digresiones, y agregédndole en cambio noticias de algunas Imégen
de Nuestra Sefiora que no eran todavia celébres en vida del P. Flt
rencia.

La conexién del ‘‘Zodiaco Mariano’’ con el ‘‘Origen de los d
célebres Santuarios de la Nueva Galicia,’”’ justifica la pertinencia (
esta nota. .

[%x] La correspondiente licencia para que ese tomo se imprimie
fuédada por el Provincial Diego de Almonazir, con fechalo de m
yo de 1694.—Tenia intenciones el autor de escribir una II y aun u
III parte, que se qucdaron proyectadas.
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El lllmo. Eguiara calific6 al P. Florencia de «¢lustre y
homnor de la Sagrada Compaiiia de Jesus, historiador celebé-
rrimo de las principales Imagenes de Nuestra Sefiora, que se
veneran en este Reyno, cuva fama dura, y durard inmortal
enn cuantos han leido sus Escritos;» y el Dr. Beristain le llamé
«uno de los mas ilustres ornamentos de la provincia (de la
Compaiiia) de México,» y asegura que «desempeii6 muchasy
muy delicadas comisiones del tribunal de la inquisicion, y
mereci6 4 los obispos de este reino las mas singulares
confianzas.» (*)

(*) Beristain: ob. cit., art. Florencia (P. Francisco de)—Floren-
Qja y Oviedo: Prélogo del Menologio citado en el texto. —Alegre:
istoria de la Compafita de Jesus en la Nueva Espafia, vol. 11, pégs
q50Y 471, y vol. 111, pdg. 25.—Florencia y Oviedo: Zodsaco Maria-
70, en su ‘‘Prélogo al lector.”’—Lib. de Gobierno del Sr. Garabito,
ms.—Robles: Diario de sucesos notables, t. I1,pdg. 270, enel t. I1I
de los ‘‘Documentos para la Historia de México,” publicados en la
imprenta de Juan R. Navarro, México, 1853.
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SEGUNDA PARTE.

A PRINCIPIOS DEL SIGLO XVIII.

Iniciase la serie de los Obispos de Guadalajara en el

Siglo XVIII, con el nombre del llmo. y Rmo. Sr. D. Fr. Felipe
Galindo y Chavez, honra de la Orden de Predicadores 4 que
Yyertenecid, y que ha dejado gratisimo nombre como fundador
del més provechoso de los planteles cientifico-literarios de
1a misma Didcesi: el Seminario Conciliar de Setior San José,
famoso por los muchos alumnos que de él han salido para
brillar en la republica, ya como santos, ya como sabios, ora
como héroes de la patria, ora como gobernantes eclesiasticos
6 civiles.

Habiéndose criado este Rmo. Obispo en Zacatecas, ciu-
dad 4 la que su padre habia venido desde Espaiia con el
cargo de corregidor; vy habiendo residido en Guadalajara,
cuando era ya religioso, ejerciendo los oficios de lector v
prior en el convento del Rosario; era consiguiente que parti-
cipase de la devocion general que en toda la Nueva Galicia
se le profesaba 4 la Imagen de Nuestra Seriora de San Juan.

Pruebas de esa devocién fueron dos hechos que deben
registrarse en su biografia: el primero se refiere 4 haberlsido
¢l quien formalizara la fundacién de la capellanfa menor del
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Santuario, para la que habia dejado capital el Sr. Garabito su
anteccsor (*); v el segundo se contrae a haber sido también
él quien dispuso se trabajase la rica corona de oro muy fino,
en que cstin engastados doscientos diamantes y ochent?
esmeraldag, jova que hasta el presente ciie las sienes de 2
venerada Imagen.

Muerto ¢l Sr. Galindo justamente el mismo dia en U
se cumplicron scis aiios de la fecha en que tomé posesion e
Obispado, sigui6 gobernando canénicamente el Cabildo Se=de
Vacante: esle Vencrable Cuerpo, en 28 de abril de 17038 e
daba licencia al Capellin Mayor para que procediera 4 ha —cet
el retablo dc la Virgen, con las limosnas que reuniese== ©
Heimano demandante Tomds de la Cueva, las joyas que = %¢
vendiesen v la plata que no le sirviera al Santuario; v el r—0%"
mo Cabildo, en 1° de octubre de 1705 otorgaba tamb— =€t
licencia para que sc pudiera decir misa en el histérico tempg” aplo
del Hospital de naturales, aquel recinto famoso porlos primsc ¢
ros milagros conocidos que obré la Santa Imagen y e
cimentaron la fama de la misma. Dato es el tltimo, que max #21
fiesta implicitamente que aquel antiguo templo sufrié or
entonces una restauracion, indispensable para quedar en ! el
estado de decencia preciso & efecto de que se permitie=> -¢rd
celebrar en ¢l los divinos oficios. _

Ya por esos dias sabiase que habia sido trasladado &4 -* la
Sede Guadalajarense, desde la Arzobispal de Manila, el IIm» = 10.
v Rmo. Sr. Dr. D. Diego Camacho y Avila, por causa tal vew — €2
de la suspicacia con que el gobierno espaiiol, celoso de sy US
regalias, viera la hospitalaria acogida que en la capital de el
Archipiélago Filipino le di6 el Metropolitano 4 un Delegad Y0
pontificio; y aun a consecuencia de aquella noticia, el Cabild ~ ©
Sede Vacante, en nombre del cual gobernaba como Vicari <0
el M. I. Sr. Dean D. Jacinto de Olivera Pardo, librab 22
despacho, en 31 de octubre de 1705, & los Parrocos d <
Compostela, Valle de Banderas y la Purificacién, y al Vica-

[*] Por ignorarse hasta hoy que el verdadero fundador de esa
capellania fué el Sr. Garabito, como constaen el Libro de su Gobier-
no, se le ha atribuido tal fundacién al Sr. Galindo, que tan s6lo llevé
4 cabo lo que su predecesor dispusiera cuanto 4 ella. .
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rio Juez Eclesidstico de Autlin, para qu2 si desembarcaba
en alguno de los puertos de esas jurisdicciones cl Sr. Cama-
cho, que era aguardado <de los Reinos de Chinas, lo agasaja-
ran convenientemente y por medio de corrco propio le dic-
ran al Cabildo noticia de su llegada.

Con todo, por la dificuttad de comunicaciones de esa via
1Maritima, se pasé no sélo el resto de aquel ano, sino también
tado el siguiente, sin que aportase 4 su nueva Didcesi el Sr.
Arzobispo-Obispo; vino al fin en 1707, pero probablemente
Su desembarco no se efectud en las costas de la Nueva Gali-
Cia, por donde pudo llegar y era esperado, sino en el puerto
de Acapulco. (*) Alo menos asi se deja inferir de que el Cabil-
do pombré oportunamente un comisario que saliese 4 darle
Os parabienes al nuevo Prelado, en ¢l pueblo de San Pedro
Tl aquepaque, sito al Oriente de Guadalajara; y de que se se-

Q que el Sr. Camacho estuvo en San Juan, de transito para

\——

1 (*) La nao de China generalmente anclaba en Acapulco; pero al
1egax’, en su derrota, 4 Navidad 6 Manzanillo, echaba en tierra el
®entilhombre encargado de ir 4 anunciar 4 México la llegada de tal
ao. A veces también desembarcaba algunas otras personas en estos
“Jitimos puertos.
Veénse en comprobacién estas notas del ‘*Diario” de Robles:
‘“Hombre de la nao de China. — Lunes 1° de marzo [de 1655] llegd
4 esta ciudad un hombre que salté en Colima de la nao de China, con
«artas en que se da noticia del estado de aquellas islas; y hasta este
dia no hay nucva de haber embocado en Acapulco.’”’

‘‘ Niueva.—Sébado 5, [de febrero de 1689,] entrd nueva de la capi-
tana de China y de haber echado gente en la Navidad.”

““Nueva de nao de China.-—Lunes 4 (de diciembre de 1690,) entrd
nueva de nao de China 4 las nueve de la mafiana: se llama el Santo
Cristo de Burgos: general de ella Arocha: salt6 el gentil-hombre en
el puerto de la Navidad.”

“*Nao de China.—Viernes 2, (de diciembre de 1695,) entr6 nueva
de nao de China por el puerto de la Navidad, y se toc6 plegaria 4 las
doce del dia que entr6 la nueva, que fué de Caponeta, y de hab-r
echado hombre en tierra. y que se Illama la nao nuestra Sefiora del
Rosario: viene por general D. Francisco de Ardila, y que van entran-
do 1ns dos navios del afio de 94.”’

Precisamente 1a nave 4 que se refiere esta tiltima noticia y que de
regreso allugar de su procedencia levé anclas el 29 de marzo de 1696,
fué la que llevd 4 su Arzobispado al Sr. Camacho, juntamente con el
Obispo de Zebii, Fr. Miguel Bayote, dieguino.
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Cgal cantidad sufragé de su peculio el benemérito Sr. Camna-
cho.

~ Oportunidad tuvo este munifico Pastor de ver en el
Santuario terminadas algunas de esas obras, aunque no todas,
cuando fué a hacer en 1712 su visita pastoral, en el Oriente y
el Norte de la Didcesi; jornada que también fué la de su muer-
te, que le asalté ese mismo afio, 4 19 de octubre y en Zaca-

miano amparada dejandole por asilo al divinissimo Sacramento del
altar; q. deesta suerte espero entan grande Sefior seran mui felices
1Os susesos asf espirituales como temporales, q. los deseo tales a V
&Sa [llustrma aquien mege Dios para mi amparo en la gran desesa, q.
deso, es deeste Santuario denra. S® de S. Juan, y Junio 30 de
X 659 aflos.
(Illmo Sefior)
B. L. M. de VS. Illma sy fiel criado y seguro capellan
Ldo Pedro Rincon de Ortega.”
Q El signatario de esta carta era cura de Aguascalientes desde 3
€ octubre de 1649, en que se le di6 colacién de ese beneficio, vaco
=) T muerte de D. Diego de Torres y Rivera, y del que tom6 posesién
dfa 25 del mismo mes y aiio.

El historiador de esa ciudad, S. D. Agustin R.Gonz4lez, les ha dado
@ bida 4 estas inexactitudes, respecto de la persona que me o:upa:
“Hacia el afio de 1618 estuvo en peligro de desaparecer la inmensa
hropiedad territorial de la familia Rincén, de la cual s6lo quedaba
[ mtonces un véstago, D. Pedro Rincén de Ortega, cura de Aguasca-
l_iente& Siendo nifio éste fué arrebatado del hogar y educado por los
gsuitas. que esperaban por este medio adquirir cuanto aquél poseia.
. Pedro no quiso la sotana del jesuita, sino la del clérigo, y aunque
Ae obligaron 4 hacer voto de pobreza, encontrd una parienta & quien

<onstituyé heredera de sus bienes.”

Elmuy instruido genealogista S. D. Ricardo Ortega y Pérez
Gallardo, en un reciente libro suyo, rectifica dos de esos particulares,
diciendo: ‘‘Los bienes de la familia Rincén no hubieran pasado 4 poder
de los Jesuitas si hubiera ingresado D. Pedro 4 la Compaifiia. por ser
bienes vinculados, y por esta razdn pasaron 4 su hermana Da Juana
Rincén de Ortega, esposa del capitdn D. Nicolds Gallardo. Otro obje-
to més noble seria el que animaba 4 1a ilustre Compaiifa para desear

ue ingresara 4 ella dicho sefior, como por ejemplo, su gran virtud
talento.’’

86lo un reparo tengo que poner 4 esas discretas observaciones:

in consta en el ‘‘Libro de Visita” del Sr. Obispo Colmenero, el
Lic. D. Pedro Rincén de Ortega era hijo de D. Francisco Rincén y
de Ds Marfa de Ortega; y siendo, como lo expresa el Sr. Ortega y
Pérez Gallardo, este mismo matrimonio el generador de Juan Rincén

24
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tecas. teniendo, para consuelo suyo, 4 su cabecera al Venera-
ble P. Fr. Antonio Margil de Jests, de cuva presunta beatitud,
pendiente todavia de la decision de la autoridad infalible,
tantas maravillas cuentan los libros y la tradicién.

Con las expresadas mejoras que se estaban haciendo
en el Santuario, se combiné otra que imperiosamente recla~
maba el aumento de peregrinos que acudian al pueblo de Sarwm

de Vivar, padre 4 su vez, como lo expresa el mismo Sr. Ortega y P& -
rez Gallardo, de Da Juana Rincén de Ortega, esta Sefiora vendria
ser sobrina y no hermana del Lic. D. Pedro Rincén de Ortega. _

Por lo demds, el Lic. D. Pedro no tuvo que ver con los Padres Je
suitas, sino con los religiosos mercedarios, en los términos en que 10
refiere la *'Crénica’’ del Mtro. Fr. Francisco Pareja, que son los ST
guientes:

“Por el afio de 1654 estaba en la dicha villa, (de Aguascaliexr
tes,) por Cura, juez eclesidstico de todo aquel Partido, y comisario
los tribunales del Santo Oficio y de la Santa Cruzada, el Lic.
Pedro Rincon de Ortega, natural del mismo lugar y muy bien emp>#
rentado en ¢l; el cual habia sido religioso profeso de nuestra religiO®h
(lu de la Zlerced,) que profesé en este convento de México 4 8 <¢
Abrilde 1620 afios, en manos del R. P. Mtro. Fr. Juan Gomez, sie"}'
do Vicario General, ¥ con asistencia del P. Fr. Benito Martinez, % I
cario Provincial in capite nombrado en la division de Provincias;
cual despues de ordenado de sacerdote puso demanda de nulidad de
profesion, ante el ordinario de este Arzobispado, y durando muck2?
tiempo el pleito por la defensa que 4 ello hizo este convento, se fL2€
clérigo 4 vivir entre sus hermanos, y con su padre llamado Agust1®
Rincon, duefio que era de grandes haciendas en aquella jurisdiccion, ¥
el tal hijo, va D. Pedro Rincon de Ortega le ayudaba en la adminis
tracion de ellas; y cou esta administracion y bastante inteligencia qu€
aprendi6 en la religiot en sus estudios, luego que hubo lugar de vacan-
te, le dieron el curato de aquella villa y los demds puestos eclesids-
ticos y comisiones arriba dichas.

‘*Habiendo muerto su padre y quedando el dicho D. Pedro por
duefio de las haciendas, aunque tenia otro hermano heredero 1lama-
do Juan Rincon de Vivar, empez6 4 entrar en escritpulos por la nuli-
dad que probé de profesion, y escribid 4 los Prelados que eran por el
afio de 1650 y con especialidad al R. P. Mtro. Fr. Ger6nimo de Andra-
de, que era Provincial, pidiéndole con todo amor y rendimiento le
enviase un sace-dote religioso y de prendas que le asistiese porque
se hallaba ya muy enfermo y queria tener en su compaiiia religioso
de su religion 4 quien tenia dentro de su corazén, y esto con prome-
sas grandes de hacer mucho por la religion, en cuya conformidad le
enviaron el P. Fr. Nicolds de Arteaga’....
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Juan,procedentes de todo el Virreinato. Tal fuéla construccion

de los primeros portales que hubo en dicho pueblo; empre-

82 que efectud el vecino del mismo lugar, ). Nicolas de Iba-
ma, <en la frontera de una casa que en dicho pueblo tenias.
Llevaba por mira en esa fabrica, tanto «<el comin alivio de
los pasajeros» como «¢el meyor lustre de aquel pueblo»; y
obtuvo 4 aquel fin, en 23 de octubre de 1713, la licencia
del Presidente de la Audiencia, Gobernador vy Capitan Gene-
ral de la Nueva Galicia, Maestre de Campo 1. Toribio Rodri-
8uez de Solis, mediante el scrvicio de quince pesos aplica-
dos al servicio de la armada de Barlovento; la cual cantidad
después se le rebaj6 al agraciado hasta dejarla sélo en seis

Pesos, destinados por el mismo funcionario a beneficio del cul-
Lo (e la reverenciada Imagen.

—_—

Sigue luego refiriendo el P. Pareja muy prolijamente, que por
SOnsejo del P. Arteaga promovié el Lic. Rincén que los religiosos
h?ercedarios fundasen en la entonces villa de Aguascalientes un Cole-

< 0 en donde se ensefiase 4 los nifios 4 ‘‘leer y escribir, la doctrina

Tistiana y la gramética”; que se obtuvo la licencia respectiva: se
b‘lo un ensayo con buenas resultas en una casa que proporcioné D.

tlero; Y que por remate, previas todas las formalidades que eran
S

1 caso, se fundé el Colegio el afio de 1665, fabricAndolo 4 costas del
Qr. Rincén, gquien le dond unas fincas que tenfa en la misma villa y
Rdemi4s una hacienda de labor de trigo y mafz, con algunos sitios de
Rierras y sus demés pertenencias.

Como se ve, es falsa en todas sus partes la imputacién que le
Race el historiador Gonzélez 4 la Compaiifa de Jestis.

En el relato del P. Pareja hay, sin embargo, dos errores: el
<Qe creer natural de Aguascalientes al Lic. D. Pedro Rincén, y el de
Tacerlo hijo de Agustin Rincén. Dicho Licenciadc era “‘natural y
<domiciliario del Arzobispado de México'', segilin lo expresa el referi-
«do ““Libro de Visita” ; probablemente nacido en 1a misma Capital, por-
«que el autorizado Libro llama 4 los padres de D. Pedro, ‘*vecinos que

fueron dela Ziudad de México'’; y en cuanto 4 la procedencia filial del
citado D. Pedro ya se dijo cudlera. Agustin Rincon si era efectiva-
mente, alhacerse tal visita en 1648, duefiodela hacienda de Ciénega
Grande, llamada también de Mata, en la que residia entonces D. Pe-
dro; pero no sé qué parentesco hubiera entre ambos: tal vez aquél
fuese otro hermano de éste.

Finalmente, el Cabildo Sede Vacante de Guadalajara recibié
noticia de la muerte del Cura D. Pedro Rincon de Ortega, acaecida
slibitamente, en 13 de enero de 1666.

Perdbneseme 1a difusién de esta nota, en gracia de que esa falta
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El 20 de enero de 1815 llegé &4 San Juan, de trénsito
para Zacatecas, & donde iba con objeto de consagrar Obispo
al Electo de Durango Sr. Dr. D. Pedro Tapiz, el que ya lo era
de la Nueva Galicia, Ilimo. Sc. D. Fr. Manuel de Mimbela, acom-
paiiado seguramente de los Sres. Arcediano Dr. D. Juan de
Arreola Rico y Chantre Dr. D. Miguel Nufiez de Godoy, que
fueron & servir como Asistentes al mismo solemne acto; y
después de mediar febrero siguiente, llenada ya su mision,
volvié & tocar 4 San Juan el Sr. Mimbela de regreso para
su Sede.

Sea en aquella vez, 6 sea en esta otra, viendo ese Prela-
do que estaba va terminada la fibrica del Camarin, dispuesta
por su predecesor, ordené que se procediera 4 dedicarlo con
un fastuoso octavario de sermones. Satisfactorio debi6 serle
al Sr. Mimbela rendirle este tributo de su devocién 4 la Santa
Imagen de quien oyera indiscutiblemente referir muchas Y
muchas maravillas, no s6lo entonces, sino tiempo atrés,
cuando él desempeiiaba en la Provincia de Franciscanos de
Zacatecas, donde se afili6, los cargos de Lector de Teologia,
Secretario de la misma Provincia y Guardian del convento
principal de ella.

Uno de los mejores gobernantes que tuvo la Nueva Gali-
cia, el S. D. Tomas Teran de los Rios, 4 quien se le debe 12
construccion del puente echado en Tololotlan sobre el Rio
Grande, rendiale no mucho después de eso sus homenajes
Nuestra Senora de San Juan, haciéndole el riquisimo presen-
te de siete laminas pictéricas, senaladas como de proceden-
ciaromana, y las cuales laminas deben identificarse con aque-
llas que existen hoy en el Camarin del Santuario y que inte-
ligentes en materia de arte, atendiendo al estilo que revelan
tan bellas obras, las atribuyen en su mayoria al prodigioso
pincel de Juan Pablo Rubens, 6 al de alguno de los mis
aprovechados discipulos de este gran maestro flamen-
co. (*)

ha sido ocasionada por el deseo de restablecer la verdad de las cosas,
aunque éstas no tuviesen roce inmediato con el asunto de este libro.
(*) Las ldminas existentes en el Camarin son tan sblo seis, que
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men casi universal que habia tratado con maestria todoz
los ramos del arte; que habia escrito sobre la arquitectura
y dado 4 este arte un estilo nuevo; que habhia redactado un
tratado sobre los colores, y las pbservaciones mas atinadas
sobre la perspectiva, la 6ptica, la anatomia, y sobre la cien-
cia de las proporciones del cuerpo humano; que habia ha-
blado siete lenguas, la latina, la- francesa, la espaola, la
alemana, la inglesa, la italiana v la flamenca, v que habia
tenido la costumbre de hacerse leer mientras pintaba, los
versos de Virgilio, Horacio y Ovidio; que habia creado en
Amberes aquella grande escucla de grabadores que en ella
florecicron en el siglo XVII; que habia poseido la amistad de
varios principes, y & quien un rey poderoso, no habfa tenido
4 menos encargar misiones importantes y delicadas; y que
finalmente, ejercié sobre su siglo un influjo soberano.”

Este elogio que en gloho da & saber quién fuera aquel
pintor eminente que lo inspira, hard ver a4 todo el mundo
la gran valia de 13s jovas de arte cxistentes en el Santuario
de San Juan v que se le atribuyen & su pincel, como ya se
ha dicho. Y aun suponiendo que de él no fuesen los referidos
cuadros biblicos, bastaria con que haya peritos que les den
tan encumbrada paternidad, para considerarlos obras artisti-
cas excepcionalmente inestiinables.

Por lo demis, ya que se suponc también que pudieran
dimanar de alguno de los discipulos de Rubens, no es fuera
de lugar decir que si bien entre el inmenso numero de ellos
ninguno puede llamarse el heredero absoluto de su genio, &
todos les cupo en suerte una parte de esa herencia; y que
en la pintura histdrica, género al que pertenecen las preciosas
laminas que motivan esta disquisicion, tuvo por alumnos 6
imitadores 4 tan notables artistas como Jordaens, Van Dyck,
Van Thulden, Gaspar de Croyer, Abrahdm, Depenbeeck,
Cornelio Schut y Erasmo Quellyn.

Por ¢l mismo tiempo en que debio hacérsele al Santua-
rio ese preciosizimo obsequio, hallibase en Furopa desem-
penando con notorio acierto clevados cmpleos eclesidsticos,
tales como el de Secretario de la Comisaria (eneral Francisea-
na de Indiagy el del mismo caricter de toda la Religién Sera-
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Lomeli Altamirano, (1703),D. Tomés Romero Villalén, (1712),
—notabilisimo eclesiastico que vino & México en la familia
del Sr. Garabito, que fué el primer Vicerrector que tuvo el
Seminario de Sr. S. José yque funcion6 como jefe de la Congre-
gacion delos Oblatos;—D. Pedro del Arenal, (1713), v final-
mente, D. Francisco del Rio, meritisimo por el fervor con que
procuré el culto de la Santisima Virgen vy que 4 14 de marzo
de 1724 tomo posesion del empleo en que fué tan henélico.
Este Sr. dej6, por lo d:mis, estos otros intzresantes
pormenores acerca del estado del culto en aquella ¢poca:
«Continuamente van en romeria de todos los Obispa-
dos del Revyno, dice deponiendo como testigo presencial,
Personas de todas calidades v Jerarquias 4 visitar 4 Nuestra
Seriora, y esto con tanta frequencia, que en todo el ailo no
ay un dia vaco de Velaciones, vy algunos tan ocupados,
que no cabiendo en el Altar Mayor todas las luces que encien-
den las personas que van 4 velar, es precisso ponerlas en el
Suelo del Presbyterio, ¢l qual casi se llena de cera.
! «Mas no es solo cera la que ofrecen los peregrinos 4
'Q estra Sefiora, sino tainbien dones, cada uno segun su possi-
1lidad, unos alhajas de oro, otros de plata, otros manteles,
Otros palias, otros vestidos, camisitas, y otros dones que ofre-
Cen j la Santissima Seriora, como tributo ¢ recompensa de
los muchos prodigios con que les ha favorecido en sus nece-
SSidades v trabajos. Los quales prodigios le cuentan comun-
Mente al que declara, quien dice, que si huvicra esperado es-
-2 nueva impression (*) los huviera escrito, aunque hace
Jicio que serian menester muchas resmas de papel, especial-
Tnente para aquellos casos que suceden v le cuentan en la
iesta Titular que se hace el dia de la Concepcion de Nues-
tra Seiiora. De muchos dice el declarante que es testigo
vocular, y ha visto instantaneamnente andar libres los tullidos,
salir sanos los cojos, con manos los mancos, con vista los
ciegos; de estos casos dice, que ve cada dia en aquel Santua-

[*¥] Serefiere 4 1a segunda edicién de la obra del P. Florencia, Ori-
gen de los dos célebres Santuarios.

23
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después con otras tres, merced 4 valiosas donaciones hechas
Porla piedad de los fieles. (*)

~—

. (*) Mota Padilla, ob. cit., caps LXXXII y LXXXV.—Quezada:
Qticias sobre la devocidn & Muria Santisima de San Juan, pég. 23.
~ Diferentes Libros de Gobierno de la Mitra de Guadalajara, mms.
~~Lib. V de Actas del Cabildo Eclesidstico de la misma Didcesi, ms.
~~-Papeles sucltos del Archivo de la Secretarfa del Arzobispado de
G uadalajara.—Robles: Diario citado; en las fechas que se expresan.
~~Florencia: Origen, etc., en la edicién de 1757, que aumenté el
texto de la primera, cap. V.—Gonz4lez: Historia de Aguascalientes,
Xota 4 la pAg. 437.—Ortega y Pérez Gallardo: Estudios genealdgicos,
120y 121.—Pareja: Crdnica de la Provincia de la Visitacién
de Nuestru Sefiora de la Merced Redencién de cautivos de la Nueva
Lspana, calp. XXVII, est. IV, t. II.— Lib. de Visita del Sr. Colme-
anero, vol. 1, ms.—Dicc. cit., art. J. lisco.—Coleccién de documentos
“histéricos formada por ei S. D. Ignacio Aguirre y que hoy es del S. D.
Manuel Cambre, ms.—Arlegui: Crénica cit., parte VI, cap. XX.—
Florencia y Oviedo: Zodiaco Mariano, parte V, cap. VI.—‘*Diccio-
nario Historico de Biografia Universal,’’ edic. barcelonesa de 1834,
art. Rubens [Pedrc Publo].—Van Kasselt: Historia de Bélgica y
Holanda, lib. XII, cap. IV. —Beristain: Biblioteca cit., art. Portillo
(Iumo. D. Fr. Antonio Guadalupe Lipez).-—Ejecutoria dela familia

Lbpez-Portillo, ms.—Un libro de profesiones del convento de San
Francisco de Guadalajara, ms.



R A LAl I T P T T et LA LV TP SR L UL B B e Bt T e e i Ll S Sl T Lt N

II.

LA CONSTRUCCION DEL NUEVO SANTUARIO.

Larga fué la vacante en que estuvo la Sede de Guada-
lajara después de la muerte del Sr. Mimbela. Dieron motivo
4 ese estado anormal dos sucesos: fu¢ el uno que la Mitra
acéfala hubiera sido provista en la persona del Sr. Obispo de
Durango, Dr. 1). Pedro Tapiz, sin saberse que el promovido
tenia & cse tiempo tres dias va de ser difunto; y fué el otro,
que habiéndose nombrado en lugar de este Sr., para la Silla
Episcopal de Guadalajara, al anciano y achacoso Prelado de
Guatemala, D. Fr. Juan Bautista Alvarez de Toledo, este
personaje renuncié tal promocion, fundado en que no lo
hacfan & propdsito parauna mudanza de ese género ser de vas
casi septuagenaria edad y las enfermedades de que adolecia. .

Esta renuncia, sin embargo, vino & ser favorable pars
los intereses de la Diocesi Guadalajarense, porque en aten 4
cion & ella se le dio por Pastor al sabio y virtuoso eclesids=
tico criollo, Dr. D. Nicolas Gémez de Cervantes, que . habi&
sido va electo para suceder en la de Guatemala al Rmo. S<
Alvarez de Toledo.

Era el nuevo Obispo nativo de la hacienda de la Llav—
en el distrito de San Juan del Rio (*), como lo expresé Berie—-

(*) Hace poco tiempo que tratdndose de aclarar este punto,
publico en “El Pais”, diario de México, el siguiente documento cg e
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del Apostol San Andrés, 30 de noviembre del ano de 17322,
habiéndose comenzado & acarrear los materiales con antela-
cion de doce dias 4 esa fecha.

Menudearon de todas partes las limosnas para la nuev—2a
fabrica, coino era de espararse del entrafable amor qum ¢
le profesaban los fieles mexicanos 4 la Imagen que iba 4 sert
duena de la morada que cstaba en construccién: devotc—s
habia que aun de distancia de veinticinco leguas, que es 1
de Silao, acarreaban en sus recuas piedra para la obra.

“Son los tamarios de dicha Iglesia y su disposicién, escr—i
biase tres afins después de comenzada esa fabrica, al misymssmo
modo que esta la Iglesia del glorioso San Francisco, en  -¢l
Convento grande de M¢éxico, de cuya traza se traxeron dc—s
mapas para seguiren todo aquella mismaidea. Fuera e
esso, le acompanan varias piezas que la acreditan de magnif ™ I+
ca,una Ante-Sacristia de diez v seis baras, Sacristia de veinte ¥
quatro, Ante-Camarin de nueve, Camarin de once en quadre=;
v otras dos competentes piezas, que han de servir, la unmsea
de Thesoro para guardar las alhajas de la Iglesia, y la ot =2
de Ante-Thesoro. Lalglesia tiene de largo setenta y quatr—0
haras v tercia, de ancho diez y seis baras netas, vy 10 mism =0
ticne el Crucero. Vase fabricando dicha Iglesia con sus torre==:
cuyos cubos son de cinco baras de bhuque. Las Puertasd €
la Iglesia son tres, una mirando al Poniente, & la parte d <«
la plaza, v es la Puerta principal, las otras dos estdn 4 lo =
dos costados, una en cada uno, & competente proporciors-
Se va fabricando con tal fortaleza, que las paredes tienex?
de ancho dos baras v media, con tal esmero, que las colum-
nas, siendo de obra ddrica astreadas, vuela cada una bara
v media, v la fibrica toda es de canteria ¢ silleria apastilla-
da, de manera que concluida la obra serd uno de los mas
sumptuosos Templos de este Reyno.”

Para que dirigiera la construccién de este edificio, se
hizo ir al alarife 6 maestro mayor Juan Rodriguez de Estra-
da, perito del que tan pocos antecedentes se tienen, que se
reducen todos & que estaba casado con D* Juana de Agua-
YO Y & que se avecind6 en San Juan desde que se puso la
primera piedra del nuevo templo.
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Por lo demés, es curioso saber que Rodriguez de Estra-
la disfrutaba s6lo de un modesto jornal de catorce reales,
!l cual se mejoraba los sdbados con dos reales més.

Alguna vez hubo—el aiio de 1758— en que acaso para
‘erciorarse de la solidez de la obra que se estaba haciendo,
e llev6 & que hiciera un reconocimiento de ella al maestro D.
‘uan Gudino, vecino de Querétaro, que fué conducido al
fecto en carruaje y sirviéndole mozos; seiial que se trataba
le sujeto de cierta importancia.

Sin embargo, Rodriguez de Estrada fue¢ el que continué
ncargado de las obras durante su vida, con tanta eficacia

habilidad que en recompensa el Ilmo. Sr. Obispo
Lartinez de Tejada, al visitar San Juan en 1753, ‘dexé
rdenado, y mandado,—dice un documento fehacien-
2, hasta hoy inédito,—que si antes que se colocase el dicho
uevo Templo, fuese Dios sérvido faveciese dho. maestro
1ar Juan Rodriguez, se sepultase su cuerpo en dha. nueva
glesia, por su especial devocion 4 Ntra. Sra.”

Para el lucimiento de la fachada del templo. por el
ado Norte, adquiri6 el Capellan Mavor Sr. del Rio, en 24
le octubre de 1744, las Casas Reales que estaban muy
lestruidas y por las que en cambio les di6 &4 los indigenas
ma finca de valor de $600 que le habia comprado a D.
Miguel Martin del Campo; y adquiri6 también un solar que
staba entre las mismas Casas Reales y el Santuario, quedan-
lo de esta manera esos bienes raices sin solucién de conti-
widad entre si, con provecho no sélo para la perspectiva
sino para la comodidad de la fabrica.

Aliento siguieron dandole & ésta, después del Sr. Obis-
)0 Cervantes sus sucesores los llmos. Sres. Gémez de Para-
Ja y Martinez de Tejada: consta que tanto el uno como el
stro le destinaron 4 aquella obra cantidades muy respeta-
sles.

Algunas cifras de los gastos que se fueron haciendo
lurante la construccién, dejan deducir el impulso que recibi6
a fabrica en diferentes épocas de aquel periodo memorable:

Desde que se comenz6 la obra hasta el 27 de mayo de

1733 iban gastadcs $5,381. 2 rs
26

gl
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Desde esta ultima fecha hasta 12 de octubre de 17 -£
«¢ hizo un gasto de £9,126.63 tomines.

De la fecha precedente & 1 2 de mayo de 1741 ascerz-
dieron los gastos a $13,366. 63rs

Desde esta postrera fecha hasta 2 de mavo de 1743 el
monto del gasto se elevé a $8,921. 4 tomines.

De esta fecha & 6 de mavo de 1745 el gasto fué de
$11,485. 7 tomines.

Desde 6 de mavo de 1745 @415 de febrero de 1749 se
vastaron $29,899. 4 rs,

Desde 30 de septiembre de 1752 a 15 de julio de 1768
ascendio el gasto 4 $40,936. 3rs

‘ntre estos apuntes falta, como se ve, el gasto corress-
pondiente al lapso corrido desde 15 de febrero de 1749
hasta 15 de septiembre de 1752; no obstante, el total delasS
cantidades que se ven invertida en los demas aios que =€
mencionan, 4 contar desde que s¢ puso la primera piedrem-»
era de cerca de $120,000. Y sobre esto, debe tomarse e 33
cuenta. siempre que de este particular se trate, que mmucho»r S
de los fletes y gran parte del material eran gratuitos, com =
limosnas de la piedad de los devotos.

Acababa de ponerse en su sotabanco la ultima piedra d ==
la cornisa del cimborrio, cuando murié el maestro mayor Juame?
Rodriguez. Honrése entonces su cadaver como se habi=3
dispuesto: condiijosele procesionalmente al Santuario del Sr— -
Colmenero, donde se cantd con solemnidad misa y
vigilia; v en seguida trasportosele debajo de ecruz magna -
porla plaza real, hasta la puerta del costado del templc?
nuevo. presidiendo la fanebre comitiva el Br. D. Vicen—
fe José de Cuéllar, que oficiaba como Teniente de Cura; all#¥
este Sr. les entrego el cuerpo & los Capellanes que aguardabars
con cruz y ciriales; retirose el Br. Cuéllar, y tomando la cap=
¢l Be. D. Juan Crisostomo Gomez Portugal introdujo el cada-
ver en el Santuario en construccion; en la nave de la iglesia se
le cantaronresponsosen tres posas; vy finaliente, se le dié
privilegiada sepultura en la antesacristia y al lado derechode
la entrada a ¢ésta por la puerta del crucero. Tal sepelio tuvo
Juzar el 1° de noviembre de 1769.
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No le sobrevivié mucho al referido alarife el ameritado
Capellan Mavor Br. D. Francisco del Rio. Este fervoroso
eclesiastico, natural de Pinos, dejo de existir el 16 de abril
de 1765 vy fué sepultado ¢n el caunarin del nuevo Lemplo. A
su emperio vy cuidado se le debié la constancia con que s¢
habia procedido en la construccion, v ¢l adelanto & que ésla

llegaba entonces: ) tinez de Alarcon
desu propio pe- (1767), se conti-
culio habfa dona- nuo la obra; vy ca-
do para ella el si al propio liem-
wtnismo fervoroso PO en que se po-
€clesiastico la sesionaba del
cantidad de. .. .. misimo cargo el
$8.852, v ade- Br. 1. Vicente
s de ella se ha- Cuéllar y Gonza-
bfan gastado has- lez, considerin-
ta ese tiempo en dose va el nuevo
la grandiosa fa- Santuario en es-
brica $184.334. tado capaz de re-

Después, baio cibir en su recin-
la vigilancia suce- to 4 la Sacra lina-
siva de los Cape- gen cuvo era, dis-
llanes Mayores Br. D.FranciscodelRio.  puso el [lmo. Sr.
Bres, D. Francis- benemérito Obispo Dr. D.
CO. Tomés de A- Capelldn Mayor del Santuario. Diego Rodriguez
guilar (1765) v Rivasde Velasco,
D.Francisco Mar- por auto de 21

de noviembre de 1769, que se procediese & hacer ecsa
traglacion, como en efecto se verifico eldia 30 de ese
Mismo mes, al cumplirse justamente treinta v siele
ANos desde la fecha en que se habia empezado el cdi-
Icig,

En el interior de €l, todo estaba ya concluido; s6lo falta-
ba gel templo propiamente dicho una parte de las torres.

. De esta manera, sucintamente referida, la Sanlisima
Vll‘gen que siglo y medio antes era venerada en el rincon
Polvoriento de la sacristia de una humilde capilla de indios.

€g6 4 tener por suvo uno de los templos mas suntuosos no
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solo del Obispado de Guadalajara, sino de todo el Virreinar—
de la Nueva Espaiia, v aun de la Ameérica. (*)

’

o .
Y A

(*) Dicc. Univ. de Hist. y Geog. va citado, art. Jalisco.—Vera:
Catecismo @eogrdfico- Histdrico- Estadistico de la Repiiblica Mexicana,
leccién XVI.—Mota Padilla: ob. cit., cap. XCIIL.—Beristain: ob.
cit., art. Cervantes (Ilmo. D. Nicolds Carlos Gémez de)— Papeles del
Archivo de la Secretarfa de 1a Mitra de Guadalajara.—Florencia: Ori:
gen etc., edic. de 1757, cap. V.=Libro en que se asientan las Fdbri-
cas de los difuntos que se sepultan en este Santuario de Nuestra Sefio-
ra de San Jvan”, pdg. 139 frente, ms, — Libro del descargo que s
ase de materiales, Maestros, i operarios que trabazan en la Iglesia
que se estd haciendo, d la milagrosa Imagen de Ntra. Sra. de San
Juan,” ms.—Quezada: ob. cit., pAgs 24 y 25.
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OTRA INFORMACION

DE LOS PBODIGIOS DE NUESTRA SENORA.

No fueron la decisién de que se le fabricara nuevo San-
tuario 4 la Santisima Virgen de San Juan y el hecho de haber
Comenzado personalmente esa gran mejora, los tnicos testi-
Maonios que de su afecto 4 la misma reverenciada Imagen

€jara el Ilmo. Sr. D. Nicolas Carlos Gomez de Cervantes.

El 14 de octubre de 1734, S. S. llma. le dié al Br. D.
Jog Feyjoo Centellas, Cura, Vicario y Juez Eclesiastico de

Alostotitlan, especial comision, en debida forma, para que
Averiguase con toda exactitud é individualidad los nuevos
favores que por medio de la Sacra Imagen se hubiese dignado

acer el Todopoderoso; y aunque pocos dias después,—el 6
de noviembre siguiente,—fallecié aquel discreto Prelado, el
Cabildo Sede Vacante ratificé en todas sus partes tal encar-

go.

A consecuencia, el Br. Feyjoo,—eclesiastico que fué hijo
del Oidor mas antiguo de la Nueva Galicia, Lic. D. Francisco
de aquel apellido, y hermano de uno de los Capitulares de
Guadalajara, el Br. D. Sebastian Feyjoo,—se trasladé 4 San
Juan para cumplir su cometido; y a falta de notario publico,
nombré para que hiciera las veces de éste, autorizando las
diligencias al vecino Antonio Tinajero, que admitié el oficio
é hizo el juramento de rigor.
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El texto de esta nueva informacion es como sigue:

«En el Puchlo v Santuario Je Nuestra S2iora de San
Juan, & veinte v dos dias del mas de Agosto de 1735 aino=,
¢l Br. Don Francisco del Rio, Presbyvtero Domiciliario de este
Obispado, v Capellin mavor de dicho Santuario, parecié ante
el Senor Juez Comissario D. Joseph Feijoo de Centellas.
v dixo: Que el ano de 26, & sicte de Diciembre, vispera
de la Concepcion Purissima de nuestra Seiiora, y Fiesta
Titular de dicho Santuario, sucedid, que aviendo subido 4 1a
asotea de las casas de la Virgen Joseph Nunez, para ver 13
fuegos de aquella noche, con la familia del Mayordomo, qume
era Don Juan Ignacio d:l Arranaga, con quien avia venicl ©
dicho Joseph Nuiiez, empezo a correr festivo por las asotea =
v deslumbrado con las luminarias que la devocion del Mavo =
domo avia encendido, perdiendo pie en la carrera se prec—=i
pité al patio de la casa: estia dicho patio einpedrado todo cco»it
la piedra que llaman comunmente de Castilla, las paredese=*
tienen de alto como siete haras, con esso se persuadierc—»r
que con aquel golpe acabaria su vida el referido Joseph N+
niez, quien deseoso de morir como christiano, al punto pid ¢
confession y el santo Oleo. Administraronsele ante todas cc>-
sas estos Sacramentos, como 1nedicina de mayor importar—3"
cia, despues vino el Cirujano, por ver si podian tencr algum 1
efecto las medicinas del cuerpo. Reconociv al enfermo, 6 pc»r
mejor decir, al que juzgaban moribundo, y por mas que ¥ ©
registrd con cuidado, no pudo descubrir lesion alguna en to -
do su cuerpo, atribuyéndose & favor cspecial de Nuestr#&
Senora de San Juan, cuyo patrocinio imploro al precipitars €
el doliente, quien dentro de dos ¢ tres dias convaleci6 del
molimiento, y fue por su pie bueno v sano a la Iglesia & dar
las debidas gracias 4 la Sanlissima Virgen su favorecedora -
Este caso fué muy puablico, y el declarante es testigo de vista »
como que sucedi6 dentro de las casas de su morada.

«El mismo Mavordomo Don Juan Ignacio de la Arraiiage®
le conto al mismo Bachiller 1. Francisco del Rio, que vinien—
do al Santuario de nuestra Senora de San Juan, sucedié que=
en un paraje forinaron las Ninas que traia consigo unarueda -
o corrille, dentro del qual estaban unos trabuquillos y arma=
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d ¢ fuego; y aviéndose disparado una de cllas les passaron las
¥>alas hasta la ropa interior, pero alli no mas desahogaron su
Furia, porque en el cuerpo 4 ninguna de las Ninas ofendieron.
\ssi lo conté el dicho Mayordomo, atribuvéndolo & especial
Favor de Nuestra Senora de S. Juan, cuvo especial devoto
<« v assi lo declaré debajo de las solemnidades debidas el
nencionado Bachiller Don Francisco del Rio.
«El nismo Bachiller, baxo la misma solemnidad, declard,
qde Don Phelipe Cavetano de Medina, vecino v Regidor de
la Cindad de México, le cerlificé; primero por Carta su fecha
26 de Febrero de 1729, y despues verbalimente estando en cl
| Santuario, que aviendo sido casado cerca de quatro anos con
> oia Maria Manuela de Torres, sin aver tenido succession
Al guna, luego que por su orden y mandato se corté un vestidi-
t @, que hicieron 4 Nuestra Seiora de San Juan, bordado de
™ erlas, tuvo succession; porque desde entonces, fuera de toda
= syperanza, se sintio agravada dicha Doia Maria su Muger, v
<« io despues a luz un Niio, & quien en reconocimiento del
X eneficio recibido de Nuestra Senora, le llamaron en la pila
-~ uan Maiia, haciendo con esto, que aun el tierno infante,
< ageno todavia de razon reconociesse la deuda, assi como sus
¥-adres agradecidos la confessaban, rindiéndole repetidas
Srracias & Nuestra Sefora, a cuva fiesta vinieron a servirle de
Jayordomos, trayendo consigo al Nino para ofrecérselo reve-
rentes, como don recibido de sus liberales manos.

«Don Luis de Monterde. vecino de la inisma Ciudad de
Mexico, se hallaba en cierta ocasion gravissimamente aque-
jado de una molesta y prolija fluccion, que corriendo de 1o
cabeza al pecho, le postrd tanto, que los Mcdicos le desahu-
¢iaron, no dando esperanza alguna de su salud. En esta sazon
reciié carta del Capellan Mavor de Nuestra Senora de San
Juan, suplicandole, que admitiesse el ser Mavordomo de
N uestra Seiora aquel ario, que cra el de 1730. Admitié gusto-
ssissimo, y refiriendo & dicho Capellan Mavor en la respuesta
de gy carta, el estado tan deplorado de su salud, le dice, que

F0lo mediando el favor y patrocinio de la Senora, le quedaba
CSperanza de vida. No fue vana su esperanza, porque desde
€l dia de la fecha de la carta en (ue acceptaba la Mavordo-
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mia, se empezo a senlir mejor de su accidente; v cada dia ibaa
reconociendo mas alientos, como en otra carta posterior €
certifica al mesmo Capellan. Fue tan adelante la mejoria, que
llegado el tiempo de la fiesta, estaba ya el devoto Mayordo -
mo bueno y sano, tanto, que siendo de crecida edad huviera
venido personalmente & solemnizar los cultos de la Sefiora &
su Santuario, si los Médicos no se lo huvieran impedido,
diciéndole, que era exponerse & peligro de perderla salud qme
la misma Seriora le avia dado. Con este parecer de los Médi-
cos determin6é embiar para que celebrassen la Fiesta & suas
dos hijos, con quienes embi6é tambien un precioso arco de
crystal 4 dos hazes, echo 4 todo costo, el que oy circunda
la Urna y Trono de la Senora. Assi lo declar6 el ya dicho
Capellan Mayor D. Francisco del Rio.

«Vinieron pues el aio de 31 los dos hijos del referido D.
Luis Montarde 4 celebrar, 4 expensas, y por orden de su Pa-
dre, 4 Nuestra Sefiora de San Juan en suSantuario, y en esta
ocasion declara el mismo Capellan Mayor D. Francisco del
Rio, que sucedi6 un caso estraiio, y es el que se sigue: Avién-
dose formado un bayle el dia 9 de Diciembre en la noche en
la Casa de la Virgen, donde estaban hospedados dichos Caba-
lleros Mexicanos, un Criado de Don Pedro Garcia Alvarez
advirti6é una accion poco honesta con su propia muger en
otro mozo de alli, y encendido de zelo le dié tan cruel esto-
cada en el estémago, que 4 toda prisa llamaron & dicho Cape-
llan que era el mas immediato, por ver si podia confessarlo.
Confessose, v declar6 al Confessor, que al darle la estocada
imboco 4 la Santissima Virgen con el Titulo de Nuestra Seiio-
ra de San Juan; pisose las manos en la herida, pareciéndole
que se le salian las tripas; vertia mucha sangre, y siendo assi,
que el Cirujano declaré que se le avia roto hasta el redaiio,
dentro de poco tiempo quedé perfectamente sano, recono-
ciéndolo por especial favor de Nuestra Seiora, en cuyo servi-
cio, v en accion de gracias se visti6 como librea un saco de
jerga, por espacio de un ano.

«No fué menos maravilloso el caso que el afio antece-
dente de 1730 le sucedio & una Senora Madre del Dr. Don
Diego Peredo, que & la sazon es Raciunero de la Santa Igle-
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sia Cathedral de Valladolid, y entonces era Cura del Valle de
Santiago. Sucedi6 pues, que estando la Madre de dicho
Seiior va a los ultimos, v desahuciada de los Médicos de un
copioso fluxo de sangre, solicitd su hijo el Sr.Don Diego, de
uno de los vecinos, como reliquia un vestido de Nuestra
Sefiora, v luego que lo huvo conseguido, llegando & ponérse-
loen la cabeza & su doliente Madre, le dixo: Seiiora, aqui le
traigo un vestidito de Nuestra Seiiora de San Juan, prométale
Usted @ la Senora irla d visitar, y levarle @ mi hermano D.
Joseph & que cante su primera Missa en su Santuario. la
Sefiora su Madre le pregunté que si hablaba de Nuestra
Seiora de San Juan del Cuisillo, vy el hijo le respondié que
no, sino de Nuestra Senora de San Juan de los Lagos. Enle-
rada va de esto la Madre, y aviendo passado varias atencio-
nes entre Madre, ¢ hijo, respondio por altimo la Madre, que
Prometia executarlo como lo aconsejaba. Hecha la. promessa
le aplicé el hijo la reliquia de Nuestra Seriora, y luego al punto
empez6 4 minorar el flujo, que era antes copiosissimo, y &
Poco tiempo se le estancé totalmente, y quedd perfectainen-
le sana, atribuyendo su vida a especial favor de Nuestra
Sefiora de San Juan, y vino 4 cumplirle la promessa & su
Santuario, en donde le conté lo referido el Seror va dicho su
hijo Dr. D. Diego. al Capellan Mavor 1). Francisco del Rio,
quien jurado lo declard al Senor Juez Comissario de estas
diligencias.
«Otros tres casos declard el mismo Capellan Mayor, que
Por raros le conté una Senora vecina de la Villade (zerez, v
Esposa de D. Francisco de Escovedo. FEl primero fué, que
aviendo despachado dichos Caballeros una quadrilla de
Carretas cargadas de maiz, que es cl trato de aquella tierra,
para la Ciudad de Zacalecas, estando va distantes como cinco
leguas de su casa, quiso una India, muger de uno de los Carre-
leros, bajarse por la rucda de una carreta, cayo la miserable
cogiéndola la rueda debajo, v andando los Bueves la maltra-
taron tanto, como lo da & entender el peso gravissimo de toda
una Carreta cargada de maiz. Acudieron & favorecerla los
demas Yndios, embolvi¢ronla en un capote, y juzgindola muy
cercana a la muerte recurrieron & sus amos para que diessen

n=
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providencia de que se le adininistrassen los Santos Sacrs™
mentos. Fué el Confessor, y movida de compassion fi=
tambien la dicha Setiora muger del referido D. Francisc=
Escovedo, llevo consigo un Quadrito de Nuestra Sefiora dll
San Juan, pareciéndole que en €l llevaba recepta de salud
vida. Assi lo imagind, y assi lo consiguié su fé, porqum
aviendo hallado 4 la pobre India hecha un tronco, quebradk
toda, le aplicé la recepta milagrosa de la Imagen de Nuestr—
Seilora, diciéndole & gritos, que se encomendasse & Nuestr—
Seniora de San Juan, y le prometiesse irla 4 visitar 4 ==
Santuario. Hecha esta diligencia la hizo llevar 4 su Casa pa—
curarla, con esperanza firme de que avia de sanar; y pudk
tanto su fé, que en una vida consigui6 dos, porque estancll
agravada la India pari6 tres meses despues con toda felicida «
sin la menor lesion de la criatura; y aunque la pobre Mad=r
aviaquedado con solos los huessos delas piernas, por avérses 1
caido todala carne, le encarnaron nuevamente, y siendo @ «
todo sana fué a darle devota las gracias 4 su insigne favor «
cedora Nuestra Seriora de San Juan & su mismo Santuara <
El segundo caso fué, que estandose muriendo un criado «3
dicha Senora muger del ya citado D. Francisco de Esc<
vedo, de una penosissima fluccion en la cabeza, qua
va corrupta avia criado gusanos, v parecia eslar estosen I
sesos: Estando pues va moribundo, fué a verlo su ama,
exhortandole a4 que se encomendasse a4 Nuestra Sefiora <&
San Juan, y le pidiesse la salud, le puso dos pedacitos d
carne de carnero en las ventanas de la nariz, sin inas exp€
riencia, ni conocimiento de tal medicina, que el impulso qiz€
sentia para hacerlo. Caso raro por cierto: empezaron a salirl€
los gusanos en tanta abundancia, que dixo, que entre grandes
Y pequenos le saldrian mas de trecientos, quedandoel enfer-
mo tan perfectamente sano, que quando su ama vino al
Santuario lo lrajo de su cochero. El tercer caso, por ser la
materia de menos monta, parcee que se acredita de mas raro,
y fué assi: Una noche tenebrosa v obscura se salieron de la
caballeriza unos caballos, echdandolos menos salieron los
criados en su busca, mas aviéndolos buscado algun tiempo
no muy corto, se volvieron por parecerles inpossibleel hallar-
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los, teniendo por cierto, que se los avian hurtado. La referida
Sciora recurrid luego 4 su desempeno, & Nuestra Seiora de
San Juan, assegurandoles 4 los demads, que los caballos no se
avian de perder, sino que por favor de Nuestra Seriora avian
de parecer. Los otros juzgando aquello antojo, ¢ delirio de
muger, le dixeron, que no pidiesse aquellas impertinencias
& la Santissima Virgen, que los caballos no era possible pare-
ciessen aquella noche; mas el sucesso confundio su tibicza,
v alent6 la devocion y confianza de la muger, porque dentro
de poco rato sintieron ruido de bestias, y saliendo a ver lo que
era, conocieron que los caballos perdidos se avian vuelto por
si solos @ entrar en la caballeriza, sin que persona alguna los
condujesse; quedando con esto ensenados todos, y persuadi-
-dos, que aun en cosas de poca imporlancia favorece con
especialidad MARTA Senora & sus verdaderos devolos; v
quedando la piadosa muger mas confirmada desde entonces
€n s antigua devocion.
«Quando todos reciben con tanta frequencia especia-
lissimos bhenclicios de Nuestra Sefiora de S. Juan, no es
Mucho que con especialidad los participen aquellos que
‘Munediatamente s2 einplean en el servicio de tan Soberana
Seiora. Dos obreros del nuevo Templo, que la devocion y
generosidad fabricann 4 esta gran Reyna, experimentaron
Como familiares de su Palacio el Real Patrocinio de su Seno-
ra. Fstandose trabajando en los cimientos el ano de 733,
usaban los oficiales para facilitar el despenadero de las pie-
d_!'as, ponzar unos puentes de morillos, desde donde las despe-
dian; a] despedir pues de uno de los puentes, una de las mayo-
respiedras, que era de una en carreta, gritaron desde el puen-
te, como acostumbraban, para que se apartasse la gente que
andaba abajo en los cimientos que tenian de profundo cinco
'Arag v nedia, despidicron la piedra, y uno de los obreros
"a'hado Domingo de los Reves juzgod inconsiderado que
Odria passar dc una a otra parte anles de que llegasse la
,‘.;'ledra al profundo. pero le salio mal el discurso, porque
Landole el tiemnpo le alcanzé el pedron, mas no podia
Carle la buenaventura, sirviendo & la Madre de clla, que

°s MARIA Santissima. Cogiole la piedra. pero no le hizo
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mas dano, que lirarle un enbo de mezcla que llevaba en  la
cabeza, lastimarle la mano con que asia al cubo, rasparle el

hombro y el quadril, tan ligerainente, que curado por el

Capellan Mavor solo con un poco de polvo de azucar, pro=si-

guid despues su trabajo sin lesion alguna. Mas claurainem te

parece que sc¢ manifesto con el otro obrero de su Templo el

favor de MARIA Santissima. Al despedir otro penasco, 6

con el conato, 6 por descuido cayé de espaldas, antes que la

piedra, Santiago de Mesa, y cayéndole despues la piedra enai-

ma le cogié debaxo;el Sohrestante, que era Cayetano de Esc= ©-
to, le dixo al dicho Santiago al caer: Vdlgate la Virgen de S«
Juan; no huvo menester mas medicina, porque levantan <o
despues la piedralo hallaron ilesso, diciendo el 1nismo pacie== n-
te, que no le avia ofendido en nada. Assi lo declard el Caj—me-
llan Mavor del Santunario el Br. . Francisco del Rio, qui  en
anade, que son tantos los casos (ue cada dia suceden en la
obra nueva con los trabajadores, que continuamente les e===tit
advirtiendo & los operarios, (ue no hagan tantos arrojc—s.
porque parece que es querer precisar & la Sefiora 4 q ut
haga milagros por instantes.

«Un muchacho criado de Nuestra Seriora llamado A~ -
dres, de ocho anos de edad, traveseaba cn una ocasion¢ «On
otros de sus conmuchachos; quiso sallar el pozo, y faltan «lo
impulso al brinco cavé dentro del dicho pozo, que tiene «le
profundo catorce 6 quince haras, v en la superficie del agwa
un marco de mesquite, tan estrecho, que no parece que tie ;e
una bhara de hoquedad; v siendo assi, que todas estas circur» 8-
tancias manifiestan notable peligro en la caida, con todo,
cayo con tanta felicidad, que sin dar en el marco cayé corx10
flechado en el agua. en donde <e mantuvo tan sin lesion, que
dando de gritos, v tocando por burla chirimias hizo juguete
del riesgo, haxta que le =acaron ol pozo sin que recibiesse
dano .tlglmo. persuadiéndose lodos. que este era favor espe-
cial de Nnestra Senora de San Juan, que con piedad avia
visto por la vida de aquel su esclavo. De este caso es teslige
de vista, v assi lo declara el mismo Capellan Mavor D. Francis-
co del Rio, quien prosiguiendo =u declaracion ante el Seiior
Juez Comissario. declard los dos casos siguientes.
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«<El primero s, qu2 padeciend ) notable se jucilad en su
Hacienda D. Joseph Cliristobal de Avendaiio Regidor de la

* Ciudad d2 México, en ocasion (ue tenia promnelido 4 Nuestra
(3enora) euvigarle el snclo d: su lglesia, viendo que por la
falta de agua se le moria mucho ganado menor, mandoé decir
una Missa en honra de Nuestra Senora de San Juan, v
volviendo con viva fé el rostro al Santuario dixo, quejindose
amoroso a su especialissima Abogada: Seiwora, si no embias
agua no ay envigaly;-cosa rara por cierto, aquel misio dia,
siendo tiempo de seca, llovié tan copiosainente, que sin en-
trar el agua por los ordinarios conductos se llenaron hasta
derramar las presas, quzdando el piadoso Caballero confir-
mado en su devocion, y tan obligado con este que llamaba
milagro de Nuestra Serora, que aquel mnismo ano empezo a
conducir las maderas desde veinte leguas de distancia, para
cumplir su proinessa. Klsegundo caso es del misimo Caballero
Regidor de México 1. Joseph Christobal de Avendaio, quien
estando tambien en su Hacienda comenzoé & adolescer de
Una llaguita en un brazo, que terminé despues en una fluccion
tan maligna, que hinchado el brazo se puso tan gruesso como
un morillo. Pareciéle & dicho Caballero tener va cancer en
el brazo, v temiendo perder la vida, 6 & lo menos el brazo
enfermo, recurri6 al amparo de su siempre favorecedora
Nucstra Seiiora de San Juan: atése una medida de la Sobe-
fana Imagen, que avia llevado del Santuario, v al ponérsela
le dixo: Seiiora, de aqui n» ha de passar. Fuésse a Mcéxico,
lam¢ Médicos v Cirujanos, quienes viendo la monstruosidad
del brazo, v juzgandolo acancerado, lo tuvieron por incura-
ble; mas el devoto Caballero los animd, diciéndoles, que cl
dntidoto para que el cancer no huviesse proseguido, avia
Sido aquella Medida de Nucstra Sefora, con que tenia ata-
O el hrazo, v suzcto el veneno: animados va los Médicos v
rixjanos conenzaron & hacer algunas diligencias para curar-
% yla exyeriencia les ensend, contra lo que alcanzaba su
Cra uncia, que era tan curable. que denlro de pocos dias
Tueds baeno v sano dicho Caballero, quien deseoso de
(_iu'e se pub’icassen estos dos casos, que atribuia & espe-
“& favor de Nueslra Senora, se los refirio al declarante
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Br. D. IFrancisco del Rio Capellan Mayor del Santuari- o,
« Aun masraro parece el caso que le sucedio & un hommc n-
bre de la Jurisdiccion de Atotonilco el alto, cuyo nombre r——p
se dice por no acordarse de ¢l el Capellan Mavor Don Franci =s-
co del Rio, & quien dicho hoinbre conto cl caso aviendo ver—i-
do al Santuario de Nuestra Sciora de San Juan & darle l—as
gracias & la Sernora, por averle favorecido con tanta especi  a-
lidad en el peligroso sucesso, que fué de esta suerte. Corr—ia
temerario tras de un Toro, prendidle con la garrocha, v veol-
viendo sobre €l el Toro en fuerza d2 carrera sequebrdlala  n-
za, y violenta la punta atravesoel pesquezo del caballo, v le
traspasso al ginete la garganta, tan p.ligrosainznte, que le pussse-
netro el gorguz con el boton todo el cuello. Invoco el afligimmmado
hombre & la Santissi:na Virgan d2 San Juan, v cobré tan supmmmse-
rior esfuerzo, que guitando el voton del gorguzselosac6de  la
garganla, ocupando la hoquedad de la herida con el misim=mno
pano, que traia al cuello, pasandolo de una a otra parte ess=de
la garganta. De csta suerte se fué d su casa, en donde media —n-
do el favor de la Santissiina Virgen convalecio en breves dic——1s.
«Con ser tan marabilloso este sucesso, cs mas singuliilliar
el que se sigue. El ano de 734 vino a esle Sanluario = d:
Nuestra Senora de San Juan Dona Agueda Martin d21 Camp—D>0.
y trajo consigo & un hijo suyo de tres a quatro meses de namsssci-
do, & quien aviéndosele clavado en un ojo una espina, se
discurria que quedaria de aquel oo cicgo, no pudiéndoms=se
conseguir el que lo abriesze. Su desconsolada Madre esps c-
rando con viva fé ¢l favor de Nuestra Seiora trajo junto cesn
el nino un ojo de plata que o'receile & la Santissima Virge=n
como en prenda de su obligacion: rogole al Capellan Mayoor.
que le pusiesse al Nino delante de la vidriera de la milagro=a
Imagen, para que le sanasse; el Capellan por no desconsol ar
mas a aquella afligida Madre, tomo en los hrazos al pequerno
infante, v por el Camarin lo puso delante de la Senora; v lo
mismo fu¢ acercar al niy a la vidriera, que abrir los
dos ojos, con tal viveza. que parece (ue cueria entrarse den-
tro de la misina vidriera. Kl Capellan admirado de tan instan-
tanea vista le dio la feliz noticio & sa Madre, quien dando
brincos de contento, no acababha de dar gracias a la Santissi-
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ma Sefiora. De todo fué testigo de vista el Capellan Mavyor
Don Francisco del Rio, que es quien lo declara.

«Mayor fué el beneficio que de la Santissima Virgen reci-
bié, por medio de esta Soberana [magen, Joseph Ruiz de
Esparsa, vecino de la Ciudad de Nuestra Serora de los Zaca-
tecas. Estando el dicho trabajando en la Mina del Sefior

San Joseph, se hundio una parle de la Mina, que tapé a
quatro Barreteros, vy entre ellos al dicho Esparsa, quien invo-
Cando a Nuestra Senora de San Juan dixo: No permitus
Seiiora, que yo muera sin confession; después de tres dias
€mntraron & =acar a los enterrados, vy hallando 4 los otros tres
tnuyertos, hallaron 4 Esparsa llamando & Nuestra Senora do
San Juan: ovdlo un quitapepena llamado Nicolas de Losoya,
quien lo exhortd & que prometiesse el servir 4 la Serora en
Su Santuario un ano, v ¢l promelio hacerlo vistiéndose un
sa.co de gerga: sacaron por ultimo al dicho Esparsa vivo,
2uauque mnuy maltratado, atribuyendo todos el caso 4 mara-
billa de Nuestra Seriora. PPor justas causas le conmnutaron la
Promessa del saco y servicio. en que conlribuvesse algun
jomal a la Virgen por un ano. Vino a darle las gracias a la
£ €iora, y aviendo salido de Zacatecas muy aquejado, mien-
t ras mas se acercaba al Santuario se hallaba mas fuerte,
& caminando a pie; llegado que fué velé por nueve dias, v
€ Onfessando y comulgando el dltimo se fué & su casa perfec-
Camente sano. Liste caso sucedio el ano de 32 i siete de
Septiembre v el ano de 3H 4 diez v nueve de Octlubre, cl
P aciente en el mismo Santuario, hac iendo su Novena en ac-
Tion de gracmq lo refirio al Capellan Mayor 1). Francisco
el Rio, quien assi lo declard.
«Son tantas las marabillas que de Nuestra Senora de San
Qan declar6 con la debida solemnidad el dicho Capellan
Nlayor D. Francisco del Rio, que su misma multitud pide
Ynwuchos parrafos distintos porque no se haga molesta la
istoria. Cerraremos pucs ¢l presente con un caso marabi-
Woso, que en compaiiia del Maestro Mayor de la obra de la
l\meva Iglesia, Juan Rodriguez de Fstrada. declaro el mismo
Capellan.  Sucedio el mismo aino que el caso antecedente,
Y fu¢ el de 782: declaran pues, que abriéndose los cimientos
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de dicha Iglesia, se necessitaba, segun parecia por los cordems e-
les, de una casa que estaba immediata al sitio en que se en— smm-
pezaba & fabricar la Iglesia; y teniendo por indubitable, qx= 1e
para seguir lo que ya se avia fabricado de lus cimientos, ersmmra
necessario meter dentro la dicha casa, tenian ya compuestll®to
con el dueiio que la vendiesse, aunque con alguna resister—mmn-
cia; vencida pues esta dificultad, siguiéndose los cunientc—mns

por las mismas medidas de los va comenzados, se fuerc—on

arrimando los cordeles a la dicha casa, con distancia siempmr—Te

de media bara, de manera, que como si huviera crecido el

sitio, no fue menester coger la casa. Quedaron todos assorme—n-

brados con este caso, teniéndolo por milagro de nuest- nra

Seriora; v no juzgaron menos marabilla el averse hallac—=lo

dentro de la misma nueva Iglesia un pozo con tanta copia smssde

agua, que para agotarle no ha sido suficiente la mucha ages=—ua

que se ha gastado en la fabrica, sicndo assi, que todos |  .0s

immediatos pozos son muy escazos de agua.(*)

«Prosiguiendo el dicho Capellan Mavor D. Franciss==¢0
del Rio su declaracion antecl Sr. Juez de Comission, di. X0
averle sucedido el ano de 3%, viniendo de Guadalaxara, el
caso siguiente.  Entrosele, camninando, la noche tan ohsc——u-
ra, que apenas se veian unos & otros, cogiéle en el pues=lo
que llaman de Calderon, paraje peligroso, por la mala ger—le
que suele infestarlo, por esta razon, no obstante la obscu Ti-
dad de la noche, determiné caminar quatro leguas adelan #e,
vy aviendo extraviado el camino real para un Rancho don «le
avia de hacer noche, estando va cerca del Rancho adv ir-
tié dicho Capellan a contar las mulas de carga. que con otras
bestias de remuda llevaba por delante, y reparo que faltaba
una mula cargada con unas pelacaz de Nuestra Seiiora, que
llevaban unos vestiditos viejos para reliquias, v como tres

(*) He substituido con unas simples lineas la divisiébn en pérrafes
4 que se refiere el texto. Y paréceme conveniente observar que, como
fijindose en éste se advierte, sc le introdujo 4 la informacién cier-
to aderezo, seguramente por cl Capelldn Br. del Rio, con el dnimo de
aligerar la pesadez de la forma de las actuaciones judiciales.
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Imilpesos entre reales v alhajas de oro, destinados para Il
1vueva fibrica de la Iglesia. Preguntéles dicho Capellan 4 los
N1 ozo0s por la mula, y no dando razon cn forma, ni congetura
d e idonde pudo quedarse, se afligié gravenente, purque
a viendo passado un monte, paraje arresgado & ladrones, v
ss:endo lo restante del cam:no unos pajonales tan altos, qu:
< asi cubrian una bestia, no le parecia en lo natural possible,
<jue pareciesse la mula. Recurrio afligido al reparo, repartio
1053 ozos en su busca, v sobre todo, empezé a clamar dc
«-orazon i Nuestra Senora de San Juan. Caso raro por cierto;
@ poco tiempo, carca del Rancho donde avian parado, sintio
uno de los mozos passos, como de bestia, aplicése a recono-
<er, v vio que era la mula de las petacas, que por si sola, sin
quenadie la condugesse, s¢ venia al paraje donde estaban
sus comparneras. Mandoentonces el Capellan juntar la gente
repartida, que costoé no poco trabajo, y admirados todos con
el sucesso re:onocieron el especial beneficio de Nuestra
Seiora, 4 quien dieron repetidas gracias por el hallazgo,
Princpalinnte el dicho Capellan, que era el lastimado en la
Pe€rqida.
«Diez anos antes, que fue el de 24, le sucedio otro caso
Y10 menos marabilloso al mismo Capellan Mayor, quien lo
Qecira. Dispuso por la mavor decencia de la milagrosa Ima-
€n, que se limpiasse el Trono en que esta colocada la Serio-
.:‘s Y para-esto lo- hizo desarma.r, limpidlo, y qgeriéndolo ar-
(‘]ar el mismo dia, como lo hizo, con las prisas puso las
“Qlumnas y sus tornillos fuera de sus lugares, y con esso no
Venia bien la media naranja que recibe dichas columnas, y
“Para ajustarla se colgaron de ella quatro hombres, que a fuer-
<@ intentaban ajustarla; mas cayendo la dicha media naran-
J3& sobre tres vidrieras de la urna juzgaron todos perdido el
R rabajo, porque imaginaron que se avrian hecho pedazos las
\idrieras; y con efecto en lo natural assi huviera sucedido a
0 acudir con el reparo la milagrosissima Seiora, que invo-
<ada con I afliccion del mismo Capellan, dispuso que gaeda-
ssen intactos los vidrios, como si el golpe huviera sido sobre
una. roca. Declar6se mayor la marabilla en otra ocasion,

porque limpidandose segunda vez el Trono, lo armé el misino
28
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Platero que lo hizo, Don Clrmente Martinez, v avienc 1
gaslado tres dias continuos en ello, informado del suces===
passado, dijo: que solo ayudados de la misma Senora pudi «
ron desarmar v volver & armar de nuevo ¢l dicho Trono, 1
(ue para él scria impossible.

«En otra ocasion enviando dicho Capellan Mavor ur»a
poca de plata para los ricos blandones que se hicieron &
Nuesira Seriora, le faltaba para el ajuste como media onzaa .-
Acordose que el ano antecedente, vistiendo & la Seiora e
avia puesto el Mayordomo en lo interior del cuerpecito 1= n
donesillo de un ojo, 6 cahazita de plata, v pensando dickm QO
Capellan que pesaria la media onza que le faltaba, lo quité, ¢
poniéndolo e¢n el p2so hall6 averse aumentado la plata maas
de dos marcos, con admiracion suva y de los testigos, qua€
fueron Manuel de Rovalcaha, y el Sacristan de la Iglesa &t
e estas marabillas afirma el dicho Capellan Mayor, que suc €
den tantas cada dia, que por ser tan repetlidas yanoseh &
cen notables.

<Kl ano de 727, hallandose desahuciada de los Médic ©
Dona Petra de la Campa, muger del Capitan Don Joseph « «
Urtiaga, vecinos de la Ciudad de Querétaro, recurrid al patr-<
cinio de esta milagrosissima Seiora, de quien alcanzo salw s ¢
contra toda esperanza humana la dicha Dofa Petra, quiex
en compania de su Esposo assi lo confessaba, v ambos I«
contaron al Capellan mavor, que es quien lo declara.

«De estos casos suceden muchos cada dia, como di ¢-€
el mismo Capellan Mavor, quien ante el Juez Comissario de€
estas diligencias, declaré todoslossiguientes. El Bachiller Don
Juan Martin de Isasi Presbvtero y vecino del Pueblo de San
Juan, aviendose visto muy malo, v & lo que en lo humano
parecia, sin esperanza de vida, por una maligna fiebre, que
le tenia reducido al estado de un tronco. consiguio la salud
por medio de esta Soberana Seitora, a4 quien quedé sie:npre
reconocido.

«Assimismo, el Br. ). Antonio de Leon Cura de San
Pedro Piedragorda, hallindose & la inuerte de otra maligna
liebre, se encomendd & Nuestra Sefiora de San Juan, de cuva
mano recibio la vida, como el mismo confessaba.
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«Otro Caballero, vecino del Real y Minas de Tlapuja-
gua, hallindose & peligro de perder la vida por una fluccion.
se at6 una wmedida de Nuestra Seora de San Juan, v confe-
€30 que sin mas medicina que esta, sané de Ltan grave enfer-
medad.

«Dona Rita Masias Valadez, vecina de la Jurisdiccion
de Xaloztotitlan, se vié 4 la muerte por unas penosissimas
virhuelas, que le acaecieron en dias va de parir, v estando
t: n sin movimientos, que ni aun alimento podia passar, inter-
Poniéndose el favor d2 Nueztra Sziora, pario con tanta feli-
cidad, que no huvo menester la assistencia de la Comadre,
ni de ninguna otra persona. Y siendo tan contrario elacci-
dente del parto, 4 la que padecia de virhuelas, quedé sana
de ellas dentro de poco tiempo, reconociéndose obligada al
beneficio de Nuestra Sefiora. Sucedio este caso por el mes
de Marzo del atio de 735.

«El mismo arno, dia veinte v nueve de Octubre, vino al
Santuario a servir 4 Nuestra Sefora por espacio de un afo
un esclavo de 1. Juan de Fscamiilla, llamado Joseph Raphael,

quien milagrosamente se libré de la muerte invocando &
W estra Senora de San Juan, pues aviéndole disparado una
ScCopeta, y aviéndole entrado por detras de la oreja tres
alas, tan peligrosamente, que la una le salié por la mexilla
COntraria, la otra por la boca, v la otra por una murieca,
Pernitié la Senora, que quedasse con vida, y juntamente
Teconocido 4 tan gran bencficio.
«A un Niio de cinco meses le entraron por la cabeza
as balas de un trabuco que dispararon en el ayre, llevabalo
®n los brazos Nicolas Rajales, vecino de Zacatecas, quien
Tecurrio al remedio universal de este Reyno, entrando al
Nifio en la Iglesia de Nuestra Seitora de San Juan, para
pedirle el remedio; y aviendo sido tan peligrosa la herida,
que al afio le sacaron la dltima bala, con todo, quedé aquella
criatura con vida, y el dicho Nicolas muy reconocido a tan
singular favor.

«El aiio de 33, Joseph Antonio de Olbera, Mesillero, v
vecino de Guadalaxara, invocé 4 Nuestra Seiiora de San
Juan al ruido de un trabucazo que dispararon &4 oo, X
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dieron las balas en el dicho Antonio, y entrando por ent 1
la Mesilla le passaron la ropa, y rasparon el cutis, hasta sa 1
por un vacio, sin mas perjuicio; quedd el dicho Antom 1
agradecido & la Semiora, 4 cuva Iglesia llevé un quadrito
(ue cstaba pintado el caso, para que no se olvidasse =
memoria.

<El ano de 35, en el mismo Pueblo de San Juan, comp«
niendo su casa Alexandro Cuellar, se le vino abaxo,
estando el mismo en la azotea invocé 4 Nuestra Serora
San Juan, por cuvo favor libr6 con vida, viniéndose al suel
sobre un morillo, como si viniera montado & caballo.

«Por ¢l mismo favor de Nuecstra Senora libraron 1
vida dos Indios sirvientes de la obra de la Iglesia, llamaQ
el uno Domingo de los Reves, y el otro Pablo Martin, aviém
dolos cogido debajo, al uno la tierra, abriendo los cimiento+
v al otro una cueba, cargando matcrialesz.

«El[lmé. y Rmé. Senor Doctor D. Nicolas Carlos Gom €
de Cervantes, de gloriosa memoria, dignissimo Obispo qu
fué de Guadalaxara, debio la vida 4 Nuestra Sefiora de Saa
Juan, cuvo vestidito se aplicé como reliquia en cierta oCcE
sion que estava desahuciado de los Médicos por cierta enfel
medad, que parecié ser hidropesia segun se hinchaba,
aviéndosc aplicado la reliquia de parte de noche, el d ¥
siguiente amanecié enjuto, y totalmente sano, atribuyend -
los Médicos tan repentina mejoria 4 beneficio especial d«
la gran Revna. Assi se lo conto al dicho Capellan el mismac
Senior Obispo, quien le afiadié averle sucedido cosas prodi-
giosas para resolverse & comenzar la Iglesia, que no €€
debian atribuir & casualidades; y assi era del agrado de Dios
el nuevo Templo. El efecto ha probado el acierto, pues
aviéndose comenzado con poquissimos fundamentos, desde
que puso la primera piedra el dicho Seior Obispo, que fué el
ano de 32, hasta el dia en que se hizo esta declaracion, que
fué el 22 de Agosto del anode 35, iban gastados como veinte
mil pesos, y todos de la providencia. Este testimonio deben
apreciar mas que todos los demas, quantos conocieron al
dicho Tlustrissimo Senor Obispo, porque la serenidad en
sus acciones, lo medido de sus palabras, lo maduro de sus



—221—

s2ntenciag, el mucho aviso de su razon, la plenitud de sus
letras, son argumento de mucha credulidad en el caso.

«El Serior Dr. D. Juan de Olivan Rebolledo del Conseio
de S. M. v su Oidor en la de México, confiessa en una su
Ca-ta fecha en primero de Abril de 735, que le debié la
salud a esta Soberana Seiora en cierto accidente inuy peli-
groso que le acaecié haciendo transito 4 su Santuario, v
dice darle repetidissimas gracias 4 esta Soberana Seiiora,
por ave:le conservado hasta la presente la vida, en cuyvo
reconocimiento promnete en dicha Carta concurrir por quatro
anos con cincuenta pesos en cada uno de ellos para la
nueva fibrica de su Iglesia.

«El Br. D. Miguel del Rio, hermano del declarante,
Presbytero y vecino de la Villa de Zamora, le certifico 4 dicho
fu hermano Capellan Mavor, que en fuerza de carrera se le
cav¢ el caballo, é invocando 4 Nuestra Senora de San Juan
le despidié el bruto tan lejos de si, que aunque dié muchas
Vaeltas, haciendo pedazos la silla, no lo cogié debajo por
Averse acogido 4 tan alto patrocinio.

«Al mismo favor de Nuestra (Seriora) se acogié Petronila
de A}va, quien estando en cinta, como se vié molestada de
un copiosissimo flujo de sangre, que hizo persuadir 4 todos,
qQe lo que en el vientre tenia eran congelos; razon porque
le dieron muchas bebidas, persuadidos 4 que no avia criatura
Que peligrasse con ellas; mas aunque en la realidad avia
Criatura, no peligro ella, ni su Madre, porque aviéndose esta
Qcogido al amparo de Nuestra Sefiora de San Juan, diéo a

\\lz, quando menos se pensaba, una criatura, reconociendo
deberle su vida v la de la criatura 4 tan Soberana Sefiora.

«A la misma Seiiora le debicron la vida Domingo Este-

ban y Theodora su muger, Indios, vecinos de la Ciudad de
San Luis Potosi, quienes viniendo al Santuario de Nuestra
Seriora, en un llano sin defensa, se vieron seguir de un
belicoso Toro con el mal de la rabia, invocaron & Nuestra
Senora de San Juan, v luego fueron oidos, porque envis-
tiendo el Toro furioso 4 un Nopal, destrozandolo y arran-
candolo de la ticrra, les di6 lugar & que huyessen, ponién-
dose en salvo.
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france de la muerte: juzgaron que en lo natural no podia
riwvir, v assi dicron passo a disponer las cosas conducentes
al funeral, como eran mortaja, ataud, lutos, &c: Estando de
es=sta manera, rodeado de todos sus amigos, llegé un vecino
1 €=l Valle de Santiago, llamado Don Miguel del Rio Patino,
(g waien condolido de ver aquel hoinbre agonizante, le dixo:
eiior, aunque Vind. estd ya casi en la eternidad, prométale
c& la Santissima Seiora de Sun Juan irla d visitar d su Capi-
Z & «, porque d los muertos resucita.  Alentado el wmoribundo
« = 0p estas palabras hizo la promessa (ue le aconsejaban, ana-
< 1 iendo que le andaria cantar a la Sefiora un Novenario de
N Tissas, v en dicho Novenario confessaria v comulgaria. Hizo
< 1 icha promessa delante de una hinagen de Nuestra Senora,
€>stampada en un panccito de lierra. que ¢n la ocasion le
<licron para alentarlo mas; y persuadido el enfermo a que
“ulli estaba su salud, comenzo & comer de la tierra de Nuestra
SSetiora, aun contra el dictamen del Mcédico, gue le persuadia
“Que no la comiesse, porque podia hacerle dano; mas como
<€l esperaba mejorar, mediante el patrocinio de Nuestra Sefio-
ra, dexando al Médico de la tierra, apelaba solo 4 las medi-
Cinas del Cielo.  El efecto mostro que Dios Nuestro Serior se
agrado del recurso, porque como i cosa de una hora de passa-
das estas diligencias, se habilité la via, teniendo va por ella
€wacuacion, de una orina tal, que cerlifico ¢l Médico estar va
Cuarrupta, ¥ como tinta de negra, y al segundo dia arrojo una
Pledra con tres puntas, de la semejanza de un colmillo. Atri-
buyeron todos el sucesso @ milagro de Nuestra Seiora, por
Averse visto el sugeto tan deplorado, que hasta tenia va
‘fuebrado un ojo. Convalecio el moribundo. y estuvo tan
" Pronto en cumplir la promessa que hizo & Nuestra Senora,
Hue 4 su Santuario vino & acabar de sanar de algunas reli-
Quias que de tan grave accidente le avian quedado, confir-
Ingndose con esto, que por patrocinio de Nuestra Senora ha
V\Qelto casi de la muerte a la vida.

«No fué menos marabilloso el beneticio que por medio
€ esta marabillosa Seiora obro Dios Nuestro Senor con Don
wan de Organai, cuien viniendo a visitar & esta lan Sobera-

a Bienhechora en quince de Marzo del ano de treinta y tres,
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se lo conté & dicho Capellan Mayor Don Francisco del Rio.

quien debaxo de la solemnidad del juramento lo declaré ante

el Seior Juez de Comission, que es comno se sigue. Una noclhe
en un fandango se ie ofrecio unariia en el Santuario de
Nuestra Seniora de Tzapopan, con un hombre de Guadalax a-
ra muy ocasionado, quien aviéndole acometido 4 dicho Orga-
naile tiré varias mortales punaladas, dexandole la ropa (cormo
suelen decir) cosida 4 punaladas, de las quales se libr6 el
dicho Orginai invocando 4 Nuestra Seiiora de San Juan:
pero insistiendo despues en su enojo el Guadalaxareiio, le
dispar6 un trabuco, de que tambien le libr6 Nuestra Senora,
v poniéndose en huida el referido Organai, por temor de la
Justicia, que al alboroto se movia, monté & caballo, mas
como poco practico en la tierra, y por lo obscuro de la noche,
se precipitd en un barranco, que llaman alliel profundo.
Conociendo al caer su peligro, invoc6 4 Nuestra Senora.
diciendo:  Favoréscame Nuestra Seiiora de San Juan, v 1€
favorecio con tanta especialidad, que aviéndose hecho peda-
zos la bestia en que cavalgaba, él qued6 indemne, sin aver

recibido lesion alguna. Este caso fué muy publico en 1a

Ciudad de Guadalaxara, y sabido de todos por la cercania de

aquel Santuario & esta Ciudad. Obligado pues el favorecid?

con tantos beneficios continuados, vino & este Santuario 2

visitar & Nuestra Seifora de San Juan, & quien ofreci6 una

limosna para la fibrica del nuevo Templo.

«Del mismo pueblo de Tzapopan passé el afio de 32 -
el mes de Diciembre, Nicolas Santiago, con un Lienzo peque—
1o, en que llevaba un Retrato de Nuestra Sefiora de Sax®
Juan, v al pie, hincado de rodillas, otro retrato del mism«<?
Nicolas Santiago, y abajo un rotulo que decia: Nicolas I~
Santiago estando sin vista, fué d@ visitar d esta gran Reyne®,
d quince de Marzo de mil setecientos treinta y siete, y le fue”
restituida, €c. Passo digo, al Pueblo de San Juan, en cuyc®
Templo colgo, para memoria de tanlo beneficio, dicho Lienzo =
constituyéndose juntamente esclavo de la Seiiora por e
tiempo de un aio, y aviéndole trabajado personalmente tres~
6 quatro semanas en la nueva fibrica, se volvio a su Pueblo —
en donde junté todo lo que aquel aiio avia ganado, y comc®
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®clavo de la Seriora se lo entregé al Capellan Maivor, para
avuda del Nuevo Templo, como que supiera este pobre
Nedphito, que el esclavo no gana para si, sino para su Senor.
«D)e mas lexanas tierras vino & Nuestra Seriora de San
Juan, vestido de un saco, traje de penitencia, un Estrangero,
quien viéndose perdido en un naufragio, se acordo aver oido
decir que esta Soberana Seiora obrava muchas marabillas
cnestas Occidentales Indias, y aprovechandose de la noticia
invoco en su trabajo 4 la Seriora, con tanta felicidad, que
luego le deparo la milagrosissima Seinora una tabla en que
Tavegando muchos dias librd la vida saliendo & tierra. Luego
Yue llegd al Puerto de la Vera-Cruz emprendio, descalzo, a
Pie, v vestido del dicho saco, ir i dar las gracias & Nuestra
Seiiora de San Juan, en su mismo Santuario, en donde le
conto el caso al Capellan Mayor, quicn lo declara.
<El mismo declara, que por el mes de Octubre de
1735 enferm6 deuna gravissima esquilencia Joseph de la
Cruz, Indio que trabajaba en la nueva fabrica de la Iglesia,
¥ no aviéndole aprovechado medicamento alguno, le redu-
Xo la enfermedad & tal estado, que vase trataba de ente-
Yrafle el dia siguiente. Compadeciose ¢l Capellan Mavor
de| enfermo, y enviandole un vestidito de Nuestra Senora
de San Juan, mando. que se lo pusiessen en la cabeza.
Hiciéronlo assi; vlo mismo fué ponérselo, que rebentar la
linchazon de la garganta, con tanta felicidad, que salieron
as podres por la hoca, quedando el enfermo tan sano, que
Prosiguio trabajando en la obra.»

sEnel pueblo de Nuestra Senora de San Juan, & diez
¥ ocho dias del mes de Noviembre de 173H, ante el misnio
Yyez de Comission, comparecio el Br. Don Juan Chrysos-
tamo de Portugal Liozano Preshytero Domiiciliario de este
()bispado de Guadalaxara. v Capellan segundo de dicho
SSantuario de Nuestra Seniora, v hecho el acostumbrado
Juramento, dixo, que endicz v nueve anos que ha assistido
®n dicho Santuario, ha sabido muchas marabillas, v no las

Weclara todas porque su mala memoria no se lo permite, v
29
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assi promebid declararia las que tuviesse presentes. Deba o
puex, de dicho juramnento fué declarando los milagros tod © =
(ues2 ponen en este pirrafo. Y es el primero el que hizo
Nuestra Senora con un Arriero, quien caminando con sttt
Requa, de Guadalaxara para México, encontré, & un lado del
Pueblo de Tonalan, desgraciadamente con unos Ladronz=,
quiznes por robarlo le dieron un balazo tan peligroso, en ur
hrazo, que aviéndole sacado unas balas por debaxo del codo .
pade.iv despuesdiez v ocho anos, poco mas o inenos, gastan-—
domucho dineroen Médicos y Cirujanos, assi enMéxico, como
en San Luis y otros Lugares, en la curacion del brazo; pero
en tantos anos no pudo hallar alivio alguno. Tuvo por ulti-
mo noticia de un gran Médico que avia en San.Miguel el
Girande, fué en solicitud suya, v aunque no le encontr6 hallé&
sn remedio, porque le depar6 Dios un buen consejero. quier»
como experimentado en los inuchos milagros que Nuestro
Senor ha obrado por medio de la milagrosissima lmagen d e
Nuestra Senora de San Juan, le dixo que se dexasse de€ .
Médicos, y que buscasse su remedio, en quien de cierto 1O
encontraria, que le prometiesse 4 Nuestra Seiiora de S. Jua 1)
el irla & visitar @ su Santuario, v que con esso sanaria: prome -
tiolo el dicho enfermo, v sin otro medicamento a los quince€
dias, poco mas ¢ menos, le revento el brazo cerca del hona-
bro, por donde le salio una bala que avia quedado de la refe-
rida tragedia, v quedando dentro de un mes perfectament€
sano dio las gracias 4 Nuestra Senora, visitindola en st
Santuario por el ano de diez v nueve 0 veinte, tiempo en qu€
se lo conté al declaraute.

«Declaré mas. v dixo, que Dona Antonia Perez Maldo-
nado, esposa de Juan de Dios Martin, vecino de dicho Pue-
blo, se hall6 casi & los Gltimos de un furioso tabardillo, que le
vino sobre parto. Perdida la esperanza de que pudiesse
vivir, v llorandola como difunta su dolorido Esposo, se fué
al Capellan Mayor de Nuestra Senora, que era entonces el
Bachiller Don Juan Fuiies, le pidio que le llevasse la liagen
Peregrina 4 su enferma; porque tenia viva fe de que se la
avia de resucitar; no pudo por entonces hacerlo el Capellan
Mayor, v le rogo al que declara, que se la llevasse; executélo
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omo se lo pedia, v lo mismo fué llegar & la cabezera con Ila
rilagrosissima Imagen, que hablar la casi difunta, diciendo,
ue en aquel instante sentia alivio, debido & Nuestra Sernora
e San Juan. Quedd con todos los circunstantes marabillado
on este sucesso el declarante, quien anade que se le podia
omar declaracion a4 la misina beneficiada ona Antonia.
[uien vivia al tiempo de esta declaracion muchos anos
lespues del sucesso.

«Fl mismo declara que ha oido decir 4 personas fidedig-
1as de dicho Pueblo, que estando trabajando en el cimborrio
le la Iglesia, que es ov la antigua, cayé un esclavo de Nues-
ra Seiiora, llamado Matheo, & quien tuvieron por muerto,
or aver caido de wltura de mas de cinco estados, v aver
olpeado antes de llegar al suelo en la cornija del thesoro, la
ual descompuso, trayéndose consigo un pedazo, que de ella
rrancé con el golpe; aunque lo tuvieron por muerto no mu-
5 la esperanza del Capellan mayor Br. I). Francisco Lomeli,
lien esperando del patrocinio de Nuestra Senora la vida de
el Esclavo, sacé la milagrosissima liagen, aplicosela, v

instante comenzé i quejarse. v dentro de poco tiempo
edé tan sano. (ue volvié a trabajar en la misma obra; bien
2 el tiempo que despues vivié, que seria como de veinte
3, vivié algo liciado de una pierna, pero tan poco, que
le embarazaba su quotidiano trabajo. Despues traba-
lo en otra obra del mismo Santuario cayé de menos de
stado de alto, v esto fué bastante para quitarle la vida.
segundo golpe vio el mismo declarante, y dice: que
jante muerte le convenia, 6 que no se acordé al caer
vocar 4 Nuestra Senora de San Juan, como la primera

' no se puede negar, que aver inuerto de tan ligero

esargumento de que solo milagrosamente pudo vivir

‘mer golpe, que fué de mas de quatro tantos de altura.

Aun es mas singular el siguiente caso que declara el
segundo Capellan, v dice averlo oido & Manuel de¢
aba, vecino que fué de dicho Pueblo de San Juan.
run Indio de una labor que dicen el Rio, para su
v al ir pasando dicho Rio vino una creciente, Y
indolo en las aguasse lo llevo; buscironlo por nwerto

-
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[os otros =us companeros por mas de seis horas, v lo hall <z -
ron por tltimo defendido de un Saus, distante mas d2 medd £ 21
legua del lugar de donde se sumero'ld Marabillaronse 1 €
hallarlo vivo, ¥ preguntiandole que modo avia tenido de libeexr——
tar la vida, respondid, que al tiempo de coxerle el agua inbo -
¢6 & Nuestra Senora, diciendo: Vdlgame la Virgen de Seax »2
Juan. v poniéndose en la cara el sombrerillo quellevaba .
no hizo alguna otra diligencia, y que lmpensadamente se
avia hallado defendido de aquel Saus, sin saber como, Nt
quien le avia puesto alli, por lo qual atribuia & milagro de
Nuestra Senora su libertad: FEstodixo el Indio, y el declaa—
rante anade, que aun vivia dicho Indio al tiempo de esta
declaracion muchos anos despues de sucedido el easO,
segun (que aotros avia oido decir.

«Tambien vivia al tiempo de esta declaracion Joseph Dia=
de Alvarado, quien miiagrosanente se liberté de la muert €
en la Hacienda de San Salvador de la Jurisdiccion de Lago=s,
en donde siguiendo por travezear un Toro, este le envisti@
tan ferozmente, que a pocos lances, viéndose perdid€,
determino echarse a pie para defenderse de un arbol, imz-
ginando que el Toro quebrantaria su furiaenla bestia qum €
dejaba sola. Mas no sucedio assi, porque siguiendo el Tor-o©
a dicho Alvarado, le atraveso por el estomago, con toda Fa
asla. que era bien grande y gruessa.  Ocurrio el miscrah1e
herido al universal refugio de todos los desconsolados, ¥
encomendindose @ Nuestra Senora de San Juan, pidiéndol¢
que le diesse tiempo siquiera para confessarse, que vano
esperaba vivir.  Dexole por fin el Toro alli nuerto at pare-
cer, v en la realidad desmavado, v viniendo despues algund
uente, le aculio & levantar, y volviendo en i el (lesmA\adO
herido pudo confessarse. pero tan postrado al accidente, que
muchas veces agonizo, sin sentir alivio alguno, hasta que
acordo hacer promessa a Nuestra Senora de San Juan, de
irle 4 servir un ano a su Santuario i le dava vida. Con esta
medicina del Cielo se recobro, v vendo despues 4 cumplir su
promessa & dicho Santunario. le contd todo el sucesso a dicho
Capellan segundo, quien debajo de la debida solemnidad lo
declaro assi.




«En el mismo Rio, passando de Xaloztotitlan para el
Tueblo de San Juan, Santiago Gallardo, quiso darle agua &
1a bestia en que iba, v desde encima, sin apearse, le quito el
freno para que bebiesse, aviendo pues bebido la bestia, pass6
¢l Rio, v queriéndose apear dicho Santiago para ponerle cl
freno, se trabo la espuela en la anquera de la silla, con lo
qual, alborotada la bestiale puso en tierra, y pendiente de
aguella suerte le arrastré mas de diez 6 doce baras: En
este conflicto imhocd & Nuestra Senora de San Juau, v luego
al punto, sin mas diligencia se paré6 la bestia, tan marabhi-
llosamente, que quedando dicho Santiago 4 sus mismos pies,
pPendiente con la espuela de la anquera, y forcejando para
d sstrabarse, tanto, que huvo de romper la correa con que
estaba amarrada la Espuela; la bestia no se mened, siendo
lo natural el que 4 coces lo huviesse despedazado. Alpunto
que se destrabo el ginete, parlio alborotada la bestia, costan-
do no poco trabajo el cogerla despues, senal clara de que la
quietud que avia tenido al tiempo que dicho Santiago
Yorcejaba para destrabarse, fué especial favor de Nuestra
Setiora de San Juan, v assi lo confiessa dicho Santiago
Gallardo, quien sabiendo que se hacian Inforinaciones de los
Inilagros de nuestra Senora, passé al Pueblo de San Juan
solo &4 hacer esta declaracion, y no aviendo hallado en ¢l
al Serior Juez Comissario hizo la declaracion ante dicho
segundo Capellan, quien assi lo declara.

«Concluye el dicho Capellan segundo su declaracion
€on un caso bienraro que le sucedid & ¢l mismo, y es como
Se sigue. Hallabase falto de salud, v sobrado de 0hl|cra('10-
nes de Madre y hermanas que mantener, y no pudiendo por
afalta de salud proseguir en la administracion de almas, v
€Xercicio de Teniente de Cura, que avia servido doce aros,

Ocurrié 4la piedad del llmo. Seinor Doctor Don Nicolas Carlos

Omez de Cervantes de gloriosa memoria, Prelado dignissi-
M gue era entonces de todo este Obispado, le pidié que le
ACrecentasse la renta de Capellan segundo del Santuario, al
Anto que la goza el primer Capellan de dicho Santuario; mas

Qaviendo lugar 4 su pretencion, por no poderlo soportar
los proprios y rentas del Santuario. v viéndose cada dia mas
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en este parrafo tercero, lo firmo con el Senor Juez de Comi-

ssion v su Notario, especialmente nombrado para este efec-
lo.

«Dona Catharina de la Mota v Padilla, ante el mismo

Juez de Comission, debaxo de Juramento declaré el
Caso siguiente. Estaba gravemente enfermo Don Clemnente
Martinez de Alarcon, Esposo de dicha Doia Catharina, v
wquejado de un dolor vehemente y mortal, por espacio de
Un mes no sentia alivio con medicamento alguno; llegose a
Ver tan postrado, que va apenas podia tomar alimento, v de
Ninguna manera podia tomar un poco de sueno. Aquejado de
€©sSta suerte el enferino; v afligida en estremo su muger, el dia
SSiete de Septiembre, vispera del Nacimiento de Nuestra Seno-
ra, se acogio al patrocinio de esta Soberana Reyna, v al tiein-
Po de los repiques para el Rosario de la Aurora, afervorizada
<on su mizma aflicion le pidié 4 la Santissina Sefora, qu2
31 convenia le diesse quietud para disponer su alma. Caso
Taro por cierto, luego al punto se quedo dormido el enfermo,
aun teniéndolo hincado de rodillas, acostaronlo con tan
profundo suetio, que ni el ruido de camnpanas, ni el alboroto
de cajas y tambores, fué bhastante a turbarle la quietud del
sueiio, hasta que por la manana, libre ya del dolor, disperto
pidiendo chocolate; al qual acompaiiaron muchas gracias que
dieron por beneficio tan patente. Quatro anos despues le
acometié al mismo Don Clemente un mortal dolor célico, v
perdidas las esperanzas por aver corrido quince dias sin eva-
quacion alguna, recurrieron otra vez a4 Nuestra Senora de
San Juan, v lo mismo fué entrar por sus puertas la Imagen
Peregrina de Nuestra Sernora, que comenzar el enfermo a te-
her alivio, continuandosc este hasta conseguir perfecta salud.

4 que aun gozaba todavia al tiempo de esta declaracion,
‘Onfessando agradecido ser heneficio de la Santissima Revna
le Jog Angeles, venerada en la milagrosissima Imagen de
Uestra Sefiora de San Juan. Assi lo juré dicha Dona
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(*) quasi in agone: atligidos sus Padres ocurrieron @ Nuestra
Sefora, v rogaron a los Capellanes que le llevassen al enfer-
mo la [magen Peregrina, hiciéronlo estos charitativamente,
v aplicando la Linagen al doliente rebento la hinchazon de
l garganta, tan felizinente, que salieron las materias por la
boca, v quedo el enfermo tan alentado, que al otro dia fué
dluntnando 4 Nuestra Senora al volverse para su Templo.
Assilo declard, juro v firmoé el contenido Nicolas Cavetano
de Ibarra..

<El mismo juré v declard, que en otra ocasion se vio
gravissimamente enfermo de unos vehementissimos dolores,
que le atormentaron, tanto, que le llegaron a embargar los
INnovimientos sin poderse mover ni sentar.  Sobreviniéronle
despues unos peligrosissimos tumores que le tenian va sin
©=speranza de vida. Passo de esta suerte el mes de Junio,
€1 de Julio, y parte de Agosto, hasta que sahiendo que haja-
<2an la Imagen Original de Nuestra Seiora para engastarla
€ w plata, se hizo llevar 4 la Iglesia, en donde aplicindole ¢l
—aapellan Mayor la Santa lmagen, vy dandole un paito que
“€=nia la pearia, para que se lo aplicasse a las partes dolicntes,
all6 su remedio. porque sin otro algun medicamento le
R “maduraron los tumores, se le relaxaron las cuerdas, v quedo
E» erfectamente sano. Assi lo declara el dicho lbarra. v ana-
< A ¢, que repetidas veces ha experimentado semejantes favo-
W™ «es de la Santissima Setiora, en su Padre, y en su crecida
K anilia, y que continuamente esta viendo en aquel Santuario
knuchos peregrinos que cuentan muchas imarabillag, que cada
ia esta haciendo aquella milagrosissima Tmagen. razon
Porque él repite 4 Dios muchissimas gracias por el heneficio

de aver vivido siempre cn tan singular Santuario.
. «Doiia Jacintha de Guzman Arias Maldonado. muger legi-
lima de Miguel Visquez de Lara, vecinos de aquel Pueblo
bajo de Juramento declaré varios sucessos que atribuia @
Milagro vy especial favor de Nuestra Senora de San  Juar.
K primero fué 4 un hijo suvo llamado D. Joseph Vasquez d -

—_—

—

bi (*) El original dice *‘se vi6;"" pero los impresores tuvieron
en suprimir el pronombre e, en la pagina anterior.
0
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cia, para que se diessen i la estampa los nuevos milagros
que Nuestra Seriora avia obrado,para que todos con su noti-
ciaalabassen 4 Dios Nuestro Seiior, y devotamente vene-
rassen 4 MARIA Santissima Senora Nuestra en aquella mila-
gosissima limagen. »

El altimo auto de las precedentes diligencias, constan-
tes en treinta fojas escritas, es de fecha 2 de enero de 1736;
¥ el decreto en que el Cabildo autorizo la publicacion de las
mismas diligencias es de 28 de marzo siguiente. (¥)

-

(*) Florencia, Orisien ¢te., todo el cap. 1\
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IV.

EL SANTUARIO ES EXENCIONADO.

“El hijo de la patria’’, como [lamnaba el historiador Mota
Padilla al inclito guadalajarense Dr. D. Juan Géinez de Parada,
después de haber ceiido por varios anos sus sienes con layg
mitras de Yucatan v Guatemala sucesivamente, habia regre-
sado 4 su ciudad natal, para recoger el baculo que dos anos
atrds se le escapara de entre las rigidas manos al Sr. Gémez
de Cervantes.

Desde su infancia era sabedor el llino. Sr. Gémez de
Parada de los prodigios que incesantemente obraba Nuestra
Seiiora de San Juan, v dela grandisima devocion con que d la
Santa Imagen le correspondia sus favores la feliz Grev que
gozaba el privilegio de tenerla por suya: asi, nada nas
logico que el digno Obispo se complaciera en cuanto
pudiese redundar en pro de ese entusiasino religioso.

Ya en el lugar oportuno se insinuo gue el mismmo buen
Pastor habfa contribuido con gruesas cantidades & la fabrica
del Santuario iniciada por su antecesor. Ahora sépase que
le dono varias alhajas 4 la Santisima Virgen que en
ese teimplo se venera;y que lo que especialmente lo hizo
notable como henefactor de dicho Santuario, fué un gram
privilegio que & bien tuvo concederle.

Antiguas eran las diferencias que existian entre los Cape-
llanes Mavores de Nuestra Seiiora y los Parrocos de Jalos-
totitlan, por motivo de disputarse el derechoe sebre algunas
de las ofrendas que se debian a la piedad de los peregrinos
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concurrentesd San Juan. Ya por el aino de 1660 cl Beneli-
ciado D. Martin de Leén Sandoval v el Br. Contreras Fuert~
habian contendido acerca de esos puntos, resolviendo al
cabo la cuestion el Sr. Obispo Colmenero, segin se dice,
afavor del segundo de los contradictores. (*)

Parece que posteriormente hubo otra controversia
semncjante entre el Cura de Jalostotitlan 1). José Martinez de
Alarcon y el Capellan Mavor D). Nicolas de Arévalo, de la cual
se afirma que también resulté decidida & favor del Santuario
por el Sr. Obispo Galindo Chavez.

Queriendo evitar de una vez esta clasc de debates v
beneficiar el templo de que estaba encargado, el Capellan
Mayor D. Francisco del Rio ocurri6 al llmo. Sr. Goémez de

Parada, solicitando de él que formalmente exencionase de
la jurisdiccion parroquial al Santuario; v el discreto Prelado
Sesirvié atender & esa siplica, en los térininos en que lo
testifica el importante documento que sigue:

«<En la ciudad de Guadalajara en cinco dias del mes de
¥ unio de mil, setecientos. v cuarcnta. v tres; su S* lllmna. el
SSeitor Doctor D™ Juan Gomez de Parada. Obispo de Guada-
U ajara, Nuebo Reino de Galicia, y de Leon, del Concejo de
=Su Magestad &c. mi Seiior: Habiendo visto el escrito
woresentado por el Br. Dn Francisco del Rio, Preshi-

®ero Domiciliario de este Obispado, vecino del Pueblo de
Ntra. Sefora de San Juaa. y Capellan Mavor del Santuario de
Nuestra Seriora, que s¢ venera en él, pidiendo que la Iglesia
de dicho Santuario, se declare por separada y exempta del
Curato de Jalostotitlan, en cuya feligrecia se hava, ¢ inme-
diatamente sugeta a la Mitra, y que se mande, que en lo que

d dicho santuario se ofreciere, por respecto 4 la lmagen de
laSefiora, no tenga intervencion el Cura ni sus Tenientes; ni

———

.¥) Sigo en este particular lo que declaré el mismo Contreras
Fuerte el afio de 1668; pero el Sr. Quezada en sus ‘*Noticias'’ dice:
Yue “ya en el afio de 16358, en que estuvo en visita el Ilustrisimo Sor.

Juan Ruiz Colmenero, habia quedado encargado el capellan que
0¢ra entonces (?), Don José Nidos de Estoque, de llevar un libro en
Qe asentase todas las misas que se pagasen y que las repartiese
¢utre los sacerdotes que alli acudieran'’...



— 240 —

mando alguno cn el gobierno, que debe llevar dicho Santua-
rio en sus campanas, ornainertos, alhalas. funciones de Igle-
sia v demas que le pertenesca: v que dicho curay sus tenien-
les que previainente administran en la Iglesia de dicho
Santuario; los santos sacramentos, que se contengan ¢n lo
(que fuere precisa administracion, 6 lo que por esta causa se
ofreciere; v que para cllo, mientras no =e coloca la nueva
lglesia que se esta fabricando para que sirva de Santuario a
dicha Imagen dé ese dicho Cura al Santuario, toda la fibrica
(ue se percibe por los que en €l se sepultan, para ayuda de
soportar los costos de vino, ostias. aceite y ornamentos del
Santuario, que sirven para la dicha adininistracion, o que ¢l
Cura costee todo lo que fuere necesario y menester, para la
administracion, poniendo sus ornamentos en cajon separado.
v no se contribuya cosa alguna de dicha fibrica a dicho
Santuario. Visto lo representado por el Promotor Fiscal
de este obispado en su respuesta al traslado que de dicho
escrito se le dio, por decreto de veintinueve de Abril de este
presente ano; v lo que asi mismo respondié el Cura de Jalos-
totitlan Br. D» Josep Feijoo, Centellas, residente en esta
ciudad, a quien por decreto de diez y seis de Mavo de este.
ano, se mando para el efecto, dar traslado de todo, expre-
sando no tener que oponer en contrario accion 6 recurso
alguno; con lo demas que ver convino, Dijo que atendiendo
al aumento del culto Divino y Religion Cristiana, y al fornen-
to de la piedad de los fieles v mavor veneracion de la Mila-
grosa lmagen de Nuestra Sefiora, declaraba conforme a lo
dispuesto por los sagrados Canones, v su S2, Illma. declaro,
que la referida Iglesia del Pueblo de Nuestra Seiiora de San
Juan, de la feligresia del Curato de Jalostotitlan, que ha
tantos anos sirve de Sanltuario, dedicado a4 Ntra. Sra., la
Santisima Virgen Maria, Madre de Dios, v en él se venera
su milagrosisiina liagen, con tanta frecuencia, devocion y

concurso de los pueblos, es completamente independiente,

scparada v exempta del Curato de Jalostotitlan, en cuyo

territorio se halla, ¢ inmediatamente sugeta a su S2, Illma. y

sus sucesores v como santuario que es, y de los mas cele-

brados, debe gozar de iodas preeminencias, y privilegios
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que se le deben guardar, v que gozan los de esta ciudad.
Y en consecuencia mandaba v mando, que enlo que infuitu
Imaginis se ofreciere en dicho Santuario, no lenga inter-
vencion alguna el dicho Cura actual y futuros v sus tenien-
tes; ni mando alguno en el gobierno que debe llevar de sus
campanas, alhajas, ornamentos, todas sus funciones de Igle-
sia, dotadas 6 manuales, principales 6 menos principales.
¥ en todas las demas cosas que pertenescan & dicho Santua-
rio por razon de tal. Y en atencion & que por comodidad
alos vecinos v moradores de dicho Pueblo de San Juan sea
permitido vy concedido que precariamente se les administren
en dicha Iglesia los Santos Sacramentos por el teniente de
Cura que alli reside; mando asi mismo que el referido Cura
v sus tenientes se abstengan v contengan en lo que sola-
mente fuere precisa administracion de Sacramentos, 6 o
que por esla causa se ofreciere. Y porque debe tocar &
dicho Santuario, vy le pertenece la fihrica por los que en él
se sepulten eligiéndolo para ser sepultados. sin perjuicio de
los derechos parroquiales v fabrica de la Iglesia parroquial.
por ahora y mientras no se coloca la nueva lglesia, respecto
de que los mas se enterraran en la actual sin eleccion algu-
na por haberse permitido en ella la dicha administracion
de Sacramentos en la forma expresada. Manda su S* Illma.
que se apliquen v adjudiquen & dicho Santuario todos los
derechos de fibrica. por los que en él se sepultasen para
avuda de los gastos de Vino, ostias. Aceite y Ornamentos que
sirven para dicha administracion precaria, mientras no se
coloca la nueva lglesia, llevando el Capellan separacion v
cuenta de los orniunentos que se costeasen con dicha fabrica
para que se lleven & la nueva lglesia, colocada que sea y
trasladada 4 clla la Imagen de la Santisima Virgen & quien
tocan como todo lo demas que consta de los inventarios.
v que se libre despacho para que se guarde en el archibo
de dicho Santuario. v en todo tiempo conste.
asi lo provevo, mando v firmo.-—Juan Obispo de Guadalaja-
ra.—Ante mi, Manuel Rico Sccretario.»
Si por regla general se califican de odiosas las exencio-

nes, en virtud del detrimento que sufre. la unidad, tan nece-
31
)
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cion parroquial, no imucho despuéx de haher sido olorgado
el privilegio, ocurrio ante los tribunales competentes, recla-
mando en forma los derechos que creia corresponderle; pero
que a su vez mantuvo los suyos el Capellin Mavor Br. del
Rio. (1)—con tanta morigeracion en las frases, como energia
en el fondo;—logrindo, segln se asegura. que se senlenciar;
a su favor, confirmandose el privilegio. (2)

(*) Al hacer referencia casi por Gltima vez a los servicios que 1+ pres-
10 al culto de Nuestra Sefiora de Sau Juan el Br. del Rio, mu, justo
m;par;-:e reproducir estas sentidas frascs que le dedica el Sr. Que-
“ady;

** . . . el Sr. Don Francisco dei Rio fu¢ el sér privilegiado de

‘Itien Ja Divina Sefiora quis) valerse para extender su santo nombre

¢ Inmenso patrocinio.

. *'El retrato de este santo varén se conserva en la sacristia dcl
Santuario. Su semblante melancdlico y benévolo revela la bhoudal

€ su alma Su color pilido, su mucha extenuacion, son el anuncio

1 triunfo del espiritu sobre la bastedad de 1a materia, del desprecio

e las comodidades de la vila y sus locus placeres, y de la austeri-
Qagd y de la penitencia.

**Fallecié el dfa 16 de abril de 1765. cuatro afios antes de la
Calocacién del Santuario. ;Ah. no le estaba concedido llevar é1
Wismo entre sus brazos al templo en que habia consumido toda su
Wida, al imdn de su corazén, 4 la estrella de sus esperanzas, & la

irgen sagrada de San Juan, para colocarla en el trono suntuoso que
e habia preparado 4 su grandeza! jNoleera dado ¢ verla alli en

[Aaquel recinto. antes tan mudo y taciturno, difundiendo vida con su

Presencia, asi como la aurora bajo cuya influencia resucita lar atura-

Meza! {No le fué permitido incensar ante la nueva peana!  j Designio

dela Providencia! Fué llamado prematuramente para recibir ¢l

Premio de sus trabajos v de su fe.

(2) Mota Padilla: ob cit., cap. XCII. Art. — Jalisco precit.
Florencia: Origen elc., cap. IIL. parr. II.  Quezada, (escribo ese
apellido asi, por usarlo de esta mancra tal autor): folleto cit . pdgs
194 24.—Documento que me fué¢ proporcionado por ¢l Sr. Capellin
Wayor actual, que ipsografié el Sr. Prof. D. José¢ Silverio de Anda.
Yeuyo original pertencce al archivo del Santuario.  Perujo ¥ Péres

lo: Dice. de Ciencins Eclesidsticas, articulo Facneiin,




Di1vERSOS HECHOS MEMORABLES,

Después del notable acontecimiento que acaba de ser -
referido, sucediéronse én San Juan otros sucesos senalados,
acerca de los cuales corresponde hacer aqui la debida ano-
tacion.

El insigne sucesor (lel Sr. Gomez de Parada en la Silla
de Guadalajara, D. Fr. Francisco de San Buenaventura Marti-
nez de Tejada Dicz de Velasco, que era fervoroso guadalu-
pano, como lo acreditan machos seialados hechos,—entre
ellos el de decretar en 19 de noviembre de 1756 quz se cele-
brara como dia festivo en todo su Obispado el 12 de diciem-
hre de cada ano,—cuando visité en 1752 & San Juan, habien-
do encontrado que se hallaba en ruinosas condiciones la capi-

.lla del Calvario, dispuso que se reedificara con nateriales de
los del templo de la Santisima Virgen v que en lo de adelante
llevase aquella misma capilla el nombre de Nuestra Seflora—_
de Guadalupe.
A esa reedificacion se debié de fijo que el vecindario dq
San Juan, uniéndose al del inmediato pueblo de Mezquitic, S
decidiese 4 expresar efusivamente su afecto a la Marawl‘a
Nacional que se admira en el Tepeyacac, otorgando con tod &as i
las formalidades y en 10 de octubre de 1758, una escritura err
que jur6 —y Mezquitic con ¢l — por su Patrona & la Santa
Imagen Guadalupana, & ejemplo de lo que habian hecho la:
cercanas villas de ‘Aguascalientes v Lagos, y la capital de
Nueva Galicia, de modo respectivo en 1738, 1740 v 174
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Ningin testimonio mas evidente que ése podia darse de la ilus-
tracion religiosa de aquellos vecindarios, que tan hien coin-
prendian que, no obstante la diferencia de nombres, una mis-
maera la Senora de San Juan y la Senora de Guadalupe.
Poco mas 6 menos por ese mismo tiempo se escribia v
publicaba, & solicitud del infatigable Capcllan Mavor Br. del
Rio (1) la primera novena que se sabe hava sido formada en
honor de la Santisima Virgen de San Juan: fué su autor, como
€l mismo lo declara, un grande amigo del Br. del Rio, que
desempenaba el puesto d2 Capellin Mavor en el convento:
de Santa Teresa en Guadalajara.

Casi al par que el lino. Sr. Rodriguez Rivas de Velasco,
Sucesor del Sr. Martinez de Tejada, ordenaba, como en su
Oportunidad se refiriera, la colocacion del nuevo Santuario
¥ la traslacion de la linagen 4 ¢ste, erigia en San Juan

®l heneficio curado, senalando para lglesia parroquial el
Yewmplo que fabricara el Sr. Colienero, v disponiendo que
de los hienes y alhajas que poseia el Santuario, los més pre-
Ci0s0s le quedasen i la iglesia de la Virgen vy los de menos

RS

[1] No conozco ningiin ejemplar de la primera edicién de ese
Yezo; pero 4 la vista tengo una de las copias impresas de la segunda
edicién. La portada de ésta dice asi: ‘‘Novena | en honra | de la
Milagrosa Imagen | de | Maria Santisima] Nuestra Sefiora | de San
Juan, | Sita en el Valle de la Villa de los Lagos | del Obispado de
Guadalaxara, Nuevo || Reyno de Galicia. || Dispuesta || Por un Sacer-
dote Capellan mayor de Sefioras ;' Religiosas Carmelitas Descalzas de
dicha||Ciudad de Guadalaxara.| Reimpresa en México, por Don Felipe
Z1 || iiga y Ontiveros, Calle del Espiritu || Santo, afio de 1787.” Al
pié de una estampa que representa 4 la Imagen y que ocupa la foja si-
guiente 4 lade la portada, se apunta que el Sr. Arzobispo Rubio y
Salinas concedié 40 dias de indulgencia al que rezase (¢{ante la estam-
pa?) una salve; yel Sr. Rubio gobernéln Arquididcesi desde 1749 hasta
1765. Al final se dice que el Sr. Pallds, Obispo de Sinépoli y Vicario
Apostolico de Fokten, en China, concedi) también 4> dias de indul-
gencia,—como consta de certificacion dada en 5de feb-ero de 1755,—
4 los que rezasen la novena, por cada dia de ella, y 4 los que invo~
casen en cualquiera afliccion a2 Nuestra Sefiora d= San Juan. Toman-
do en consideracion esas fechas y principalmente la dltima. que se
refiere esplicitamente 4 la novena, es por lo que se tiene que inferir
que hacia el afio de 1755 se hizo la primera edicién de tal rezo.
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natal, Cura de la Barca vy al presente de Lagos; y el que lo es
en laactualidad, D. Benito Pardinas, Dr. en Teologia, Cura
que fuéde la feligresia de Jesis en Guadalajara v aplaudido
opositor 4 la Canongfa Magistral de la Catedral de su Metré-
poli, en competencia con los Sres. Dres. D. Luis Silva,—que
fu¢ el que obtuvo aquélla,—vy D. Gumersindo Rico, hoy
mmiembro de la Compaiifa de Jesus. (*)

Algo mas de seis anos después de la fecha en que se colo-
¢S eltltimo Santuario, visitaba 4 San Juan el Ilmo. Sr. D. Ir.
Aratonio Alcalde, venerable sucesor del Sr. Rodriguez Rivas
€N el Episcopado de Guadalajara v que, por los testimonios de
A munificencia sin par de su ardiente caridad en la misma
2R Gcesi, dejoé un renombre que jamas s¢ extinguird: esa visita

4 ¢ xr6 del 8 al 10 de febrero de 1776.
I Segufa entonces desempenando aun el puesto de Cape-
,l =2n Mavor el Br. D. Vicente de Cudéllar y Gonzalez, 4 quien
LQ cupo la dicha de haber sido. como atras se expresé, quien
W~3sladarala preciosa [magen de Marfa Santisima & su nueva
- Qsa: este eclesidstico, siguiendo las huellas de su predecesor,
X~ontinué la obra de las hermosas torres del mismo templo,
X ogrando ver terminada una de cllas, la del Norte, el 24 de
“Octubre de 178%; v ademis de exa obra, acredita su devoto
w«elo el habet dado principio, para favorecer 4 los numerosi-
ximos viajeros— peregrinos y mercaderes—que con dificultad
hallaban en San Juan hospedaje competente, 4 levantar el

amplio mesén llamado de la Virgen.

Los Bachilleres D. José Julian Romo y D. Rafael de
Escoto, Capellanes Mayores que sucedieron consecutivamen-
te al Br. Cuéllar v Gonzalez, prosiguieron la fibrica de la to-
tre del Sur. & la que por fin el segundo de ellos le puso
remate el 8 de junio de 1790.

Otra buena mejora se habfa va iniciado por ese tiempo
en San Juan: en real cédula de 8 de octubre de 1788 hahia
aprobado el Monarca Esparol los arbitrios propuestos para
la construccion de tres puentes: uno en Zapotlan, otro en

(*)‘ En el Apéndice puede verse la serie completa de los Parrocos
de esa feligresfa.
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cito realista de Calleja, que iba en persecusidn del insurgente,
para pasar el rio de Lagos en su curso porla orilla de San
Juan, se vi6 en la necesidad e tender vigas sobre los pilares
del proyectado puente, que todavia entonces carecia do
boéveda.

Por ultimo, 4 10 dediciembre de 179% (1) murid en
San Juan, donde habia concurrido & la funcién principal del
Santuario y yendo en via para su nueva Sede Episcopal
de Guadalajara, el Sr. Dr. ). Esteban lLorenzo de Tristdn,
que & ésta habia sido trasladado de la de Durango.

Fueron notables las circunstancias que acompanaron i
esa sibita defuncién, tan notables que seria una falta
dejar de mencionarlas cual lo han hecho algunos graves
historiadores, entre ¢llos dox de muy sano criterio: o3 Sres.
Ramirez y Andrade.

«El Obispo, dice aqnel primata de los cu'tivadores de la
critica histdérica en México, llegd ligeramente indispuesto &
San Juan de los l.agos, y2n:do de camino para tomar posesion
de su Seile. (2) Por tal motivo se determind & hacer una
parada, esperando reponerse pronto. Tres 6 cnatro diaw
después recihié correspondencia, v cuando hubo concluido
su lectura, llamé a I). Pedro Millin Rodriguez, entonces su
familiar, v le previno que quamara dos cartas que le entrego,

1 EISr. Millan quiso salirse del aposento para ejecutar esta or-
den; paro el obispo le d2tuvo, ordenando lo hiciese en su

(1) -Bsta fecha estd tomada de una nota del Lib. XII[ de Defun.
ciones del Sagrario de Guadalajara. Es la misma que fija Ja * Ga
ceta de México,”

(2) Ya habia tomado por ¢l posesiéon canodnica el Dedn D, Salva.
dor Antonio de la Roca, 4 4 de abril de 1794, como consta en ¢l bien
informado articulo Jalisco, del Diccionayio I'niversal de Historia y
Grugrafin 4 que tantas veces he aludido A propdsito, incurrié cu
varios errores el respetable 8r Vera, cuando dijo en su * Catecismo
Geogrifi :0-Histdrico-Estadistico de la Republica Mexicana'’, refi.
riéndose al Sr. Tristdn: ‘‘en 4 de abril de 1794 tomd posesion d su
gombre e} Sr.dean Lic. D. Salvador L:.cha, dielarendose en el mis.
o din la yucante, por haber fallecido aquél antexde llegar G su didee
sis."’ El Dedn se apellidaba Roca; la vacante se declard o1 17 &

diciembre de 1794 y el Sr. Tristdn pasd & mejor vida en sn nuevy

Didcesi. (Nota de A.S.)
3e
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presencia. Era de noche, el obispo estaba recostado en st %
cama, y enfrente de él una mesa en que estaba la vela. Estc—
excito vivamente la curiosidad del familiar, y para satisfacer——
la, se colocd de manera que le fuera posible leerlas durante |z
operacion. Al efecto partio por el doblez una de las cartasee—
v quemando muy lentamente una de sus mitades, ley6 rapi—
damente la otra. En una se anunciaba al Sr. Tristan su proxi—
ma muerte, por una monja cuyo nombre y monasterio noss
recuerdo. Esto lo decidié 4 salvar la otra carta, y en seguidam—
quemo6 la mitad sobrante, haciendo de manera que el obispouss
juzgo destruidas ambas. En esa misma noche 6 el dia siguien—
te, equivocando el doméstico que lo asistia los medicamen=——
tos, administro como bebida lo recetado para friega, causén——
dole la muerte en pocas horas. _ '
«El Sr. Millin habfa guardado y guardé el mas absolut——
silencio sobre el incidente y contenido de la carta salvada de===1
incendio. Estando una noche del aiio de 1848, segin recuer—
do, en tertulia con varios amigos, de los cuales viven alguno===8
en posiciones muy respetables, y siendo ya entonces Canéni— *
go de Durango, entro otro, comunicando *‘la lamentable noti—
cia” de la muerte del P. Rojitas. Asiapellidaban vulgarmente==
a un religioso del colegio apostdlico de Zacatecas, cuyo nom=—
bre no recuerdo, universalmente estimado por su amabilidade=
v eminentes virtudes. Notése que la nueva hizo una profunda==
impresion en el Sr. Millan, quien por varias veces pregunt&—
=i sobre ella no cabia duda alguna, como quien tenia un grar——
interés en cerciorarse de la verdad del hecho. Asegurado de=
él se levanto silenciosamente, y 4 poco buscar, sacé un pa=—
pel que puso en manos de uno de los concurrentes, excitin—
dolo 4 leerlo en alta voz. Era una carta escrita toda de letre8
del P. Rojitas, creo que desde las serranias de la Tarahuma—
ra, donde estaba de misionero, dirigida al Sr. Tristin anun—
ciandole su proxima muerte, para que dispusiera sus cosas-
Iista era tambien la carta que escap6 del incendio de Lagos-
»He visto la carta, que se conservo en poder de und
familia respetable de Durango, hasta hace poco tiempo, que
segun entiendo pasé al colegio apostélico de Zacatecas; he
hablado con los testigos presenciales del suceso que le did
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palina entre los conocedores de la historia eclesiastica megi=—
cana, después de citar esos testimonios, agrega.

.«P0os00 una copia de la repetida carta, que hoy ve por=
primera vez la luz publica, dice asf:

«[lmo. Sr. y amantfsimo Padre: aunque lenfa pensadoss
<cumplir cou la precisa obligacion de hijo mis reconociddes
«participdndole & V. S. I. mi llegada 4 la mision de mi desti=
«<no que es Sateh6 y no Basonopa como habia dicho & V. S. |.um
«me veo precisado 4 tomar la pluma aun antes de llegar, por—
<que ya no puedo resistird Dios Nuestro Sefior que desde el
«tiempo que V. S. L se hallaba en el Fresnillo me anda orde—
«nando partlclpe 4 V.S, I el aviso de su muerte, y af dispen—
«<sando V. S. I. la tardanza que he tenido en esto por las difi—
«cultades que encontraba en dar yo noticia de esta calidadll
«4 una persona del caracter de V. S. 1. sepa que Dios Nuestrae
«Seior me manda diga en su nombre 4 V. S, 1. disponga la=
«muchas y grandisimas cuentas que tiene que darle, porque
«no esta muy lejos la hora en que ha de venir Su Majestad &
«tomarlas, aunque no quiere que exprese a4 V. S. L. el dia fij—
sen que ha de ser. Yo conozco que V. S. 1. no extraiar=
«que el Senor le manifieste su voluntad por medio de ue=
<sujeto tan ignorante vy tan malo como yo: pues aunque exce —
«da en malicia 4 los demonios, Su Majestad puede hacer porse_
«dignacion lo que guste y asi solo pido 4 V. S. [. que quede estec
«sepultado en los senos de su prudencia interin yo pido 4 o=
«Madre y Seiiora del Refugio llene 4 V. S. I. de sus bendicio» -
<nes y le asista con particularidad enla hora de su muerte>
«Ciénega de los Olivos, (*) Noviembre 17 de 1794.~-limo.
»Sr.—B. L. P. 4 V. S. lllma. su mas obediente sibdito yama.-
«do hijo siervo y capellan.—Fr. José Marfa Roxas.—llmo.
«Sr. Dr. D. Esteban Lorenzo de Tristans.

«(Es copia de su original, que desde el 9 de Dunembre
de 1794 existe en poder de D. Pedro Millain Rodriguez
Secretario que fué de dicho Sr. Obispo.)»

Realmente, dados tan buenos testimonios, sm'prende el

(*) Pueblo perteneciente al Patral, llamado hoy Hldalgo, ¢n¢1
Estado de Chihuahua. (Nota del Sr. Andrade) ~
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aimplimiento-de la revelacién de cosa tan arcana como era el
préximo fin dellSr. Tristan, fin originado no por la ligera
enfermedad que se dice resentia, sino por una mera circuns-
tancia eventual. (*)

(*) Santoscoy: ‘‘Resefia de ia solenine fiesta en la ¢tial PéiiovA
¢l Comercio de Guadalajara, 4 24 de abril de 1898, la Jura del Patro:
nato especial de N. Sra. de Guadalupe,’ etc., ng'sa 10 4 13. —Librod
del archivo del Suntuatio de 94n Juan, mms.—Datos proporciona-
dos por el St Cura Dr. Pardifias. —Papelés del archivo de la Secte-
tarfa de la Mitra de Quadaldjara.—Dr. Rivera: "'Hijos de Jalisco’’;
en diversos lugates. —Colecc¢ibén: ' Noticids varias de Nuevh Galicia,”
pags- 157 ¥ 168.-'Dic¢c. Univ. de Hist. y Geog:'’; t. II]; art. ¢ Duran-
go’’, escrito por R. M, 2. [D. josé Fernando Ramirez].—3otomayor:
*“Hist, del Convento de N Sra, de Guadalipe de Zacatecas”, pdg. 314.
~—Andrade! ' Noticias biograficas sobre los Ilmos: Preladus de Sono-
ra, de Sinaloa v de Durango, pigs. 232 4 335,
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fiado; el concurso de gente pasa de 3,500 almas (1) con la
particularidad de que siendo el lugar muy corto en su pobla-
cion(2) y terreno todos se colocan, pero con la mayor estre-
chez. Del piso y ocupacién del terreno para tiendas se
sacan 2,300 pesos, cuya aplicacién en el dfa es & la cons-
truccion de un puente en el rio que pasa 4 sus inmediacio-
mes. Rinde la alcabala de 14 4 16,000 pesos y ciertamente
=se aumentaria todo si esta feria se pusiese bajo un buen
|arreglo, formando fundaciones c6modas y seguras contra los
®ohos, incendios y haberfas (sic) & que en el dfase hallan
©xpuestos tantos intereses, y que merecen la atenciou del
Vobierno.»

Este, como se deseaba, tomé cartas en el asunto: instru-
YGse expediente en que se reunieron todos los datos nece-
Sarios para formar juicio de la materia, v se ventilé con
Qmplitud la cuestion acerca de si convendria providenciar un
|umento en el pago de las alcabalas que causaran los efectos
WNevados 4 la feria, para cuidar de que no se defraudara al
Tisco en el nuevo foco de comercio, 6 si serfa mejor decretar
Na absoluta franquicia y libertad de derechos. Felismente, se
Thabia comprendido que ya no era tiempo de seguir al pié de
Ra letra el espiritu mezquino de antaiio en orden al comercio,
sino el liberal que se inicié & ese respecto con Carlos Il y
=u Ministro el famoso Marqués de Esquilache; v el Fiscal de
la Real Hacienda le presentd, en 25 de febrero de 1794, 4 la
Junta Superior del mismo ramo, un dictamen, que fué apro-

bado el dia 28 siguiente, en el que expresaba estos concep-

(1) A mi ver, estd errada esa cifra: debe ser 35,000, 6 bien 30,5003
y digo que estd errada, porque serfa irracional suponer que iba en
progreso aquel mercado al que concurrian en 1736 ya 10,000 personas
aproximativamente, si cincuenta y tantos afios después hubiera
rebajado hasta convocar tan sélo 3500 personas,casi el mismo ni-
mero que 99 afios antes.

[2] Pocoincremento en verdad habia tenido el vecindario de San
Juan: segiin esas mismas noticias estadisticas citadas en el texto, aquél
se componfa hacia el afio de 1792, de 176 indios, 160 espaiioles. 193
mestizos y 55 mulatos; en conjunto, 578 personas.

El curato contaba entonces dos ministtos y tenia 3000 pesos de
emolumentos.
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tos: «Los mercaderes escasos de facultades de las provincias
nternas del -Reino, se surten de alli en las cantidades que
perimniten sus negocios, y los acomodados se excusan de
hajar a Veracruz, abandonando por largo tiempo sus girosy
familias. Hasta hoy estén cenlidos los privilegios y exen-
ciones de-la feria de San Juan, & una cuota, que aunque
muy.distante del derecho de alcabala, sujeta & ella todo lo
(ue se expende, y si bajo este método, que no deja de ser
cquitativo, admira el considerable caudal que se comercia Y
pone en giro, circulando por tantas y diversas distancias,
¢eria mayor incomparablemente, mediando la absoluta fran-
yuicia que las ferias gozan en Espana, y 4 proporcién se
aumentarian los justos, legitimos derechos, en los alcabala-
torios 4 que después se dirijan, compensidndose con ventsja
inexp'icable lo que dejaron de pagar. Esto reune las venta-
jas deseadas siempre en estas materias, esto es, la utilidad
del vasallo y el aumento del erario, y es de parecer: que
respecto & ser regalia dc S. M. dispensar las franquicias ¥
libertad do derechos, s2 consulte la libertad absoluta de alca-
bala en todolo que s2 compre y venda en la feria de San Juan,
en el tienpo de quince dias.»

Flevada esa favorable consulta al Monarca Espaiiol,
Carlos [V, & bien tuvo éste conformarse con ella v expedir
consecuencia la real cédula siguiente:

«Er, Rey.—Virrey, Gobernador y Capitin General de las
Provincias de la Nueva Espana, v Presidente de mi real
Audiencia que reside en la ciudad de México. En carta de
28 de Junio de 1794, namero 991, di6 cuenta con testi
monio vuestro antecesor el Conde de Revilla-Gigedo del
expediente suscitado sobre la celebracion y duracién de una
feria en el Santuario de Nuestra Seiiora inmediato & la Villa
d2 San Juan de los Lagos, pago 6 libertad de alcabalas de
los efeclos que se llevasen & ella: construccién de casa adua-
na v tiendas para comodidad de los géneros v otros parti-
culares, refiriendo muy por menor todas las ocurrencias, é
instraccion del expediente, en el que después de haber oido
i los tribunales de cuentas, Consulado, direccion General de
aduanas foraneas v fiscal de real Hacienda, v resultar muy
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que bastara un almacén regular para lo que pueda ocurrir,
con una pieza de despacho v otras dos para que s¢ acomo-
de el administrador en aquellos dias, v no deberia exceder
de los doce pesos. .

4= Quelos referidos cien cajones se fabriquen al
frente de la puerta lateral del Santuario de Nuestra Sefora,
como propuso ¢l referido ingeniero en su informe de 24 de
Septicmbre de 1792, cuyo plan apruebo; v finalmente, he
resuelto cue si para la construccién de puentes v reparacion
de caminos fuese preciso alguna imposicion, la hagais Vos el
Virrey y con acuerdo de la Junta Superior de csa Capital en
cantidad muy moderada con presencia de los expedientes del
peaje de Veracruz, Jalapa, Orizaba y de la cindad de Queréta-
r0; 4 quien he concedido igual gracia en los propios términos.
poniendo la recaudacién del que fuere preciso establecer, &
cargo del respectivo administrador de alcabalas, como s2
hace con los otros y con alguna moderada gratificacién, para
que con el producto se¢ compongan sucesivamente los malos
pasos segiin fuere mas urgente. Todo lo cual os prevengo
para vuestra inteligencia & fin de que tomeis las providen-
cias oportunas para su debido y puntual cumplimiento.
dandome cuenta con testimonio de lo que practicareis por
ser asi mi voluntad, y que de esta mi Real Cédula se tome
razén en la expresada Contaduria general.

Fecha en San Lorenzo, 4 20 de Noviembre de 1797.—
YO el REY.—Por mandado del Rey Nuestro Senor. Fran-
cisco Cerda.—Senalada con tres ribricas.

Villa de Orizaha, 28 de Agosto de 1797.—Presentada
por Real Cédulapor el Ayuntamiento dela Villa de Lagos al
senor Presidente de Guadalajara, por quien se me ha dado
cuenta con ella.

Guardese, cumplase y cjecitese lo que su Majestad
manda, sacindosc copia de esta Real Cédula para que
archivandose la original en los cedularios de la Secretaria
de camara del virreinato, y agregada dicha copia & su expe-
diente, pase al Senor Fiscal de real Hacienda, unidala cuenta
de gastos del referido avuntamiento de Lagos, vy consulta
del citado sefor presidente & quien se le avisard la resolu-
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ci6n para su inteligenciay la de los interesadoz.—El ma¥"
qués de Branciforte. .

Es copia. Orizaba, 25 de Septiembre de 1797. Borz
lla.—Es copia. México, 6 de Noviembre de 1798. PO
ausencia del contador, Jos¢ Ramdn de Ostoz, oficial mayo- .
—Es copia. México, 9 de Noviembre de 1798. Navarro- *

En la real cédula que acaba de ser transcripta, resalta ™
de una parte las insolitas franquicias acordadas & favor d«el
cumercio en una poblacién americana; v de la otra parte, ve=r
clevado ya el mismo privilegiado lugar 4 la categoria de vill==a.

«Desde luego,—dice un escritor, refiriéndose 4 varios di
los efectos inmediatos que se siguieron de aquel decreto,—R a
solemnidad del 8 de Diciembre tom6 mayor impulso. Szm n
Juan va no era ni por asomos aquel miserable cortijo de 163 -,
su aspecto en la época de la fiesta era el de los lugares
mercantiles de més celebridad.

«[.as yerbas silvestres que crecian en las calles mal form =
das, habian cedido el lugar & las exposiciones de la industr—
v 4 las ricas producciones de los méas opuestos climas; vari 2-
dos rotulones decoraban la fachada de los edificios, anum-
ciando los objetos que halagan el gusto 6 que la necesidz=d
exige; mientras que el suntuoso templo, recién salido del &%
manos del artifice, ostentaba sus majestuosas torres, corom -
das por las nubes invernales.

«Este nuevo giro abierto al comercio y 4 la indusizr-ia
no disminuyd, sin embargo, el espiritu ascético de los prima €
ros dias. Por el contrario, los sentimientos rectos que
infunde la moral cristiana, imprimian en aquellos corazonés
sencillos el sello de integridad en todos los negocios dela vida.

«Especticulo comtn era ver al conductor de mercar-
cias, al artesano, al comerciante, y al cargador y al jornale-
ro, ir & comulgar devotamente el dia de la Soberana Senora.
d cuya fiesta habian acudido, v & cuva especial proteccion
fiaban la seguridad de sus familias, de que habian separadose
para solicitar su sustento.»

l.a verdad histérica exige, sin embargo, que se dig,
con vista de testimonios fehacientes, que muy pronto ma-
led aquel honesto mercado la interpolacién de los juegosde
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azar: acudiodse alli de todas paries & instalar garitos durante
"la temporada de comercio, 6 & tentar fortuna en cllos; y por
supuesto, que con tales desplumaderos se llevé a la fecia el
cortejo de males que les son inherentes. En mengua de la
inoral y mirando sélo por el interes del fisco, la autoridad de
chiténées paso por todo eso, v aun algunas de las que después
se sucedieroh, considerando como irremediable tal cosa,
declararon permitido el juego y se contentaron con regla-
mentarlo. (*) '

A pesar de esto v aun con motivo de esto, €l entu-
siasmo por concurrir 4 aquel mercado extraordinario fa-
vorecido por la lev, se¢ iba generalizando mas y mas
cada ano; sélo con un obsticulo tropezaba, que era el
de la exigiiidad del plazo de tres dias que acordé la real
cédula, para que se pudieran sacar de San Juan, sin ¢l grava-
men de la alcabala, los efectos que no se hubieran vendido
<lurante la feria. Pero aun este obstiaculo desaparecid: @
consecuencia de una queja interpuesta contra D. José Igna-
cio Benitez,—que parcce haber sido representante del fisco
cn tal mercado,—=se formé un expediente que vino dar por
resultas que en 1 ° de octubre de 1807 v con vista de un
proveido que cxtendio el Intendente de Guadalajara & 19
de agosto anterior, el Virrey Iturrigaray, de conformidad con
los Oidores Catani, Borbon, Monterde y Vildosola, dispusiera
que el término de aquellos tres dias se extendiera hasta ocho,

(*) Durante ia feria, se fijaban en los parajes pliblicos de San
Juan, los siguientes articulos de ese reglamento, aprobado por uno
de los més ilustres gebernantes de Jalisco:

“29  [as mesas de juego cuyo banco tenga de principal menos
de 5o $ pagardn 2 $diarios. Si tuvieren de $ 50 hasta 200 pagardn 8.
Si de 200 4 500 pagardn 12. De 500 para arriba pagardn 25 #. Cobran-
dose la respectiva pensién adelantada cada 24 horas.

3© No se permitird el juego llamado /mperial.

4° ILas Chuzas pagardn 2 ¥ diarios. Los Boliches, Carcama-
nes y demés juegos de corto principal pagaran 1 $ diario.

5§© La diversiéon de Toros pagard 20 $ diarios. La de
Circo 10 % diarios. La de Comedia 5 $ diarios. La de Maroma 3 $
diarios. La de Titeres 1 $ diario.”

Como dato para que pueda apreciarse cudl era aproximadamente
el producto de este impuesto, sépase que el afio de 1840 se fijo la
cantidad de 2000$ como base para rematarlo.
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Este, pues, atendiendo & los males que resenifa la Villa
por verse privada de los muchos recursos que le produjera el
mercado con que se la privilegiara, ocurrio inmediata-
mente & solicitar del Mariscal de Campo D. José de la Cruz,
Presidente de la Real Audiencia de Guadalajara v Goberna-
dor ¢ Intendente de la Provincia, cl restableciiento de la
feria; ¥ como el Sr. Cruz sc hubiese constituido en empenoso
favorecedor del comercio en la comarca en que ¢jercia su
autoridad, oido el parecer de la Diputacion Provincial no
contrario al ocurso, el H de diciembre del citado aio de 2)
vino en otorgar la licencia que se le pedia y en los mismos
lérminos de la concesion primitiva.

Consumada la Independencia Nacional, erigido el Esta-

do de Jalisco v funcionando el primer Congreso Conslituyen-
le del mismo Estado, con motivo de una consulla hecha por
el Administrador de Rentas de Lagos, sobre si deberia conti-
Nuar la feria, el mencionado Cuerpo Legislativo expidio, con
fecha 8 de noviembre de 1823, su decrcto nimero 9, orde-
Nando la continuacion de ésta en idéntica forma que la pre-
Venida en la cédula de 1797; y el primer Congreso Constitu-
©ional, por su decreto niimero 59, expedido el 4 de septiem-
bre de 1826, ratifico en todas sus partes la declaracion de su
predecesor.

Ganaba por entonces San Juan en categoria polilica, al
credrscle cabecera de uno de los veintiseis Deparlamentos
en que se dividio el territorio del Estado, ségin acuerdo de la
respecliva Legislatura, el 27 de marzo de 1824. A c=e
Departamento se le dieron los siguientes limites: «confina por
el Oeste con los de Teocaltiche y Tepatitlin: por el Norte con
el de Santa Maria de losLagos: por el [ste con el mismo
l.agos v con la Barca; y por el Sur con Tepatitlan y la Barca.
Comprende en su territorio el distrito del Ayuntamiento de
la capital del propio Departamnento, el de la villa de la Encar-
nacion, el de Jalostotitlin y el de San Miguel el Alto.»
Hé ahi como San Juan, por su prosperidad, vino 4 elevarse
al cabo sobre el mismo pueblo de que dependiera en lo civil
hasta 1640, v en lo cclesidstico hasta 1769.

Continudse la celebracion de la feria, viéndose cada ano
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ha puesto desde 1839 la colectacion de uno de sus ramos, sus
productos totales desde ese ano deben estimarse en mis de
25,000 ps. anuales.»

Muy poco tiempo después viése en riesgo la feria de
sufrir un serio contratiempo: fué el caso que el General D.
Antonio Lopez de Santa-Anna, Presidente provisional de la
Republica y & quien el caustico historiégrafo Bustamante
denuncié en esa inisma época como propietario de todo el
suelo que se pisaba desde Jalapa hasta Veracruz, en uso do
las facultades amplisimas que le daba el art 7° de las Bases
de Tacubavya, para orjanizar todos los ramos de la adminis -
tracion publica, & 11 dz julio de 1843 decreté 11 concesitr
de una feria que deberia celebrarse del 15 el 30 de diciembre
de cada ano, en el I’aso de San Juan, infeliz congregaciém ,
situada 4 poco mas dz una veintena de kilémetros del prime—
ro de los puertos mexicanos del Atlantico y al cual lugargo
trataba de favorecer i titulo de que en él terminaria el
primer tramo del furrocarril de Veracruz; y para que
nada impidiera el éxito d2 aquella gracia, dispuso al mismc>»
tiempo que la celebracion de la feria de San Juan delo=
Lagos se transfiriesz en lo sucesivo hasta el 25 de Febrero» -

Alarmose naturalmente con estanovedad el vecindari«©
sanjuanense; elevé al Gobierno una razonada solicitud para2
que insubsistiera la perjudicial disposicion; y viéndose desa -
tendido, ocurri6é 4 valerse del amparo de su conterraneo el
Sr. Lic. D. Antonio Escoto, (*) quien con el mayor empeio
gestiond en favor de tal asunto..

(*) Fué hijo de D. Joaquin Escoto y de Da Dolores Jiménez;
naci6 en San Juan por el afio de 1806; el afio de 18 pas6 4 estudiar enel
Seminario de Guadalajara, donde sustenté un acto piiblico de Logicd
y Metafisica y cursé hasta Teologia; el 28 de junio de 30 se recibi
de abogado; desempefi6 con saber ¢ idoneidad la magistratura en ¢l
Surremo Tribunal de Justicia de Jalisco, desde 31 de enero de 4
hasta principios de febrero de 53; y fué muy notable como abogado
postulante. Del matrimonio de este Sr. con D® Guadalupe Goémez
Ibarra, tuvo sér el Lic. D. Joaquin Escoto, 4 quien hizo célebre el
cargo de Asesor del Consejo de Guerra que sentencié en Querétaro
al Principe Maximiliano que con el titulo de Emperador goberné en
México, y 4 los Generales Miramén y Mejfa. Este Sr. Lic. D.

Joaquin ocupé elevados puestos federales, como el de Diputado y el de
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«Quejaronse los diputados de Jalisco de esa determina-
n al Congreso,—cuenta el referido historiégrafo Busta-
ante, miembro que era del mismo Cuerpo, aludiendo 4 tal
udanza,—y éste mand6 que no se hiciese novedad en lo
racticado de inmemorial tiempo. Pasado el expedicnte a
santa-Anna, hizo observaciones, y no le dié cumplimiento;
mas vo, bien convencido de la injusticia del veto, en lo parti-
cular le escribi una carta, v le mostré los grandisios perjui-
cios que se iban 4 seguir al departamento y 4 la hacienda
piblica, y conclui suplicindole llevase 4 cabo la disposicién
del Congreso. Mandéme decir que le hiciesen presente esto
mismo los diputados de Jalisco, v que se le presentasen, como
lo verificaron, y otorgé a su peticion con docilidad, y recogio
el expediente. De facto, se verificé la feria, v el mismo Santa-
Anna percibi6 aprovechamiento de esta medida, pues recogio
gran cantidad de dinero por razén de derechos de la feria, v
Con él pagd 4 sus tropas reunidas en Querétaro.»
Es verdad: derogdse en la parte correspondiente el decre-
to que perjudicaba 4 San Juan, el 5 de septiembre de
844, esto es, en la misma fecha que la Camara de Diputa-
d o otorgaba licencia 4 Santa-Anna para separarse de la
l:.ﬂésidenciaé ir a visitar sus haciendas; y cuando en noviem-
l‘l‘e y diciembre siguientes el mismo Santa-Anna pasé a Quére-
t'Qro y luego al Bajio con un ejército destinado a combatir
& pevolucién que en Guadalajara acaudillaba el General Pare-
@g, entre el dinero de que dispuso contibase el producto
@ los derechos causados en la reciente feria.

Aqui viene d cuento advertir que la disposicion al fin revo-
RQada asi, no implicaba daio alguno para la feria de San Juan
B or la simultaneidad de la accién significada en el estableci-
Xyiento de un nuevo mercado extraordinario; si sélo por la
mudanza del tiempo en que era costumbre celebrar la antigua
Teria. Ya entonces se tenia una prueba positiva de que en

wmada peyjudicaba 4 San Juan la ereccién de otras ferias, por
1Aas que ingeniosamente se acudiera & poner & favor de éstas
todos los medios oportunos 4 fin de procurar el triunfo en la

Oficial Mayor del Ministeriode Gobernacién: y murié el 22 de marzo
del presente afio.
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competencia: con efecto, la vecina ciudad de Aguascalientes
comenz6 a celebrar otra feria en 1828, por decreto de la
Legiclatura de Zacatecas, al cual Estado pertenecia. Siendo
esa poblacion lugar de transito para las comunicaciones del
Norte con San Juan. se pensé muy bien en servirse de esta
circunstancia para que la nueva feria recogiese las primicias
del comercio que iban & hacer 4 la villa de la Virgen, provis-
tos de numerosos carros y de muchko numerario, los trafican-
tes de Coahuila, Chihuahua, Tejas, Nuevo México, etc., v para
la consecusion de es2 plun se crevé que bastaria hacer que
precediera inmedialamente la nueva a la anligua feria, desig-
nandose para tenerla el lapso comprendido entre el 20 yel 30
de Novicmbre. El plan era cxcelente, tanto mas cuanto que
venia & favorecerlo el hecho de que Aguascalientes era una
ciudad industrial muy productora: alif pues, imagindbase que
harian sus compras v cargaiian sus caires los comerciantes
del Norte, sin nacesil.ad d2 tener a2 andar dieciocho leguas
mas. Pero dos fuerzas poderosisimas contrastaron esas venta-
jas v malograron la subsistencia dela nueva feria: una de ellas
fué la costumbre inveteradadeacudir precisamente a proveer-
se en el mercado de San Juan; v la otra, el sentimiento reli-
gioso que atraia a las mullitudes & prosternarse en el Santua-
rio de la milagrosa Imagen de la Concepcién Purisima. Despro-
vista de esas ventajas tradicionales, poquisimos aiios subsis-
ti6 la feria de Aguascalicntes.

No fué mas feliz que ésta una que la Legislatura del Esta-
do de Guanajuato le concedi6 después a la ciudad de Leén ¥
que por los aitos de 1861 y 1862 se celebré va con muy s
caso concurso, & pesar de tener ese lugar sobre San Juan las
mismas ¢ mavores ventajas que Aguascalientes; y aun fué en
este particular mis desafortunada la ciudad de Lagos, 4 la que
el Congreso de Jalizco le olorgs, en 23 de mavo de 1872,
también una feria que deberia cclebrarse del 29 de Julio al8
de Agosto, pero que desde luego fracaso.

En los anos subsiguientes al de 44 llegd & su culmen la pros-
peridad dela feria de S. Juan, hasta el grado de duplicarse €l
namero de la concurrencia que se computaba el aiio de 40:
por informes de testigos presenciales se sabe que el precio de
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inquilinato de las fincas durante esa época extraordinaria era
anuy crecido, y principalmente el de las tiendas, que solia lle-
gar 4 $10Q0; que hasta en los mismos techos de las ca-
sas, por no caber va en éstas, se instalaban muchos de los
forasteros, aun siendo acomodados; v que la muchedumbre de
poco fuste tenia que contentarse con vivir 4 cielo raso en los
cerros inmediatos.

Como San Juan se hallaba lejana de los campos en que

se desarrollaron los infaustos sucesos de la injusta guerra
qjue promovieron & México los Estados Unidos de Norte Amé-
rica, aquella invasion no influyé en detrimento de la feria;
pero no pudo salir igualmente indemne de los perjuiciosgtte
le ocasionara 4 la Repub'ica Mexicana el escandaloso contra-
bando queschaciaen la frontera del Norte: de ahi provino
quela feria hubicra sido mala en 1849. Es probable que a
su vez el célera morbus, que desde & fines de esc afno y en
el siguiente hizo tantos estragos en el pais v que en particular
fué fatal para San Juan, donde en el ezpacio de poco més de
un mes, segin se lce en «El Universal», fallecieron mas de
quinientas persenas, haya obrado asimismo en daiio
de la feria, por lo que toca & 1850. Después, la ley de consu-
mo expedida en 9 de octubre de 51, que aumenté hasta el
ocho por ciento los derechos de ese impuesto general, no
dispensandolo ni en las ferias; el desharajuste econdmico; v
la revolucion que estalld en 26 de julio de 52 v que en diciem-
hre del mismo ano alcanzabha su mavor periodo de efervescen-
cia, llameando en torno de San Juan; fueron otros tantos cle-
mentos contrarios & la bonanza de la feria.

En ese estado precario continuaba celebrindose, sin
embargo, cuando se desarrollaron otros graves hechos de
gran trascendencia para ese comercio. El pueblo de San Juan,
entranablemente adicto & las creencias catolicas, como es
natural en quien todo selo debe 4 ellas, habia visto con ma-
los ojos la expedicion de las diversas leyes encaminadas 4
despojar 4 la Iglesia de toda su influencia y a someterla a
la autoridad civil. Por efecto de ese sentimiento, el 12 de
abril de 1857 se amotind la multitud, acaudillada por el rico
vecino D. Miguel Zermeno, para impedir que se prowulgara
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alli la Constitucion Federal: el jefe del levantamiento, que &

la postre quedo triunfante, pagd con su vida la empresa; el
Director politico Sr. D. Toribio Esquivel habria sufrido la
misma suerte desastrosa & no haberse interpuesto entre él Y
los amotinados, echandose de rodillasa los piés de éstos, e\
humanitario Capellan Mayor Presb. D. Ignacio Rosales; hub©
muchos heridos y varios muertos en Il refriega, y la turba
cometio algunos desmanes. No pararon ahi las cosas: el'd A ¢
octubre siguiente se repitid el levantamiento, originindol ©
esta vez la noticia que se tenia de que en talfecha irian 4 pc»-
sesionarse de las fincas del Santuario ciertos individuos qua ¢
las habian denunciado para adjudicarselas, conforme 4 la le= ¥
de desamortizacion de los bienes eclesidsticos expedida el 2 2
de junio de 1856: la asonada quedo entonces vencida,—per-<©
no sin que hubiera victiinas también,—gracias 4 que la auto -
ridad politica contaba con un buen nimero de fuer=a
armada, en auxilio de la cual fuerza acudié violentament €
otra mas numerosa de Lagos.

Es muy probable que como consecuencia inmediata de=!
primero de tales motines é inmediata del segundo, el Congres «©®
Constituyente del Estado expidiera el 7 del mismo mes s ®l
decreto nim. 6, en que se ordenaba que la feria que debe=-
ria celebrarse en los primeros dias del mes de diciembr— €
siguiente, quedara suprimida; 4 reserva de dictarse una med -
da definitiva general acerca de la subsistencia de tal comerci 9
privilegiado. No obstante ese decreto, casi un mes antes dk—¢
la fecha en que se debia comenzar la suprimida feria, habia
va reunido en San Juan buen golpe de comerciantes; y sabe="
dora de ese caso la Legislatura que iba & quedar burlada, oci—8"
rri6 4 hacer sentir su autoridad al vecindario, gravando con e=!
tres por ciento de su valor catastral las fincas que se arrer=-
dasen durante el tiempo de aquella feria, v 4 la vez les inrm-
puso alos que fuesen inquilinos en virtud de esos contrato==
una contribucién de la déciina parte del precio de arrenda -
miento.

La lucha que en los dos anos siguientes tuvo que soste-
ner el partido constitucionalista, no le permitié ejercer esas
medidas coercitivas. Apenas habia triunfado este bando, el
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Gobernador interino y Comandante militar Ogazon, & pesar
de hallarse enla campaiia de Alica, el 29 de enero de 1864 di6
un decreto trasladando la cabecera del Departamento de San
Juan & la villa de la Encarnacién. Era de esperarse que & esa
medida decesiva le sucediera otra directamente obstruccionis-
ta para la feria; mas va fuera que en el trascurso de un afio se
hubiera disminuido en orden 4 este particular el ofuscamiento
politico del mencionado gobernante, 6 ya por otro metivo, lo
cierto es que en 3 de octubre de 1862, en uso de las facul-
tadesde que gozaba, derogé el decreto supresorio de la feria
v la declaro restablecida, aunque con la vaga taxativa de
<« por ahora».

Llegada la época de la Intervencién Francesa, varios
CoOmerciantes acudieron a la Regencia del Imperio, solicitando
que restableciera la feria; v esa autoridad, después de pedir
IMxformes a las del Departamento de Jalisco, acordé en el senti-
tlodelainstancia; pero el estado de agitacion en quese halla-

2a el pais, al par que la inseguridad de los caminos, hicieron
Que dicha feria no tuviese ese aio, que fué cl de 1864, «la
“oncurrencia que era de descarse; Y sin embargo, los que
Qsistieron, hicieron un buen negocio, relativo & esas circuns-

qncias», decia el periddico oficial del mismo Departamento.

«En el presente aiio,—publicaba ese mismo periédico,
* El Imperio», refiriéndose 4 1865,—en que han desapareci-
Qo en su mayor parte esas causales, vy que se goza de abso-

uta regularidad en los camninos, es de esperarse que la Feria
e San Juan tenga todo el brillo que ha presentado en épocas
Qnteriores, y nosotros sabemos que en México, San Luis, éste
v otros Departamentos, sc preparan expediciones de impor-
tancia, estando persuadidos de que los concurrentes tendran
todas las garantias de seguridad apetecibles.

«También sabemos con anticipacion que los duerios de
fincas de San Juan, les han hecho... reparaciones importan-
tes y que el infatigable ingeniero director de caminos de la
linea de esta ciudad (Guadalajara) a lagos, D. Manuel del
Corro, se empeia en violentar los trahajos que dejen en buen
estado la via... & San Juan.»

A pesar de tan lisonjeras noticias, tiénese por cierto que
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salieron fallidas las esperanzas de la citada publicacién v que
la feria tuvo poco 6 diminuto concurso.

En ese tiempo el Manicipio de San Juan se vié separado
de su territorio originario y agregado 4 la Prefectura de Aguas-
calientes, por efecto del decreto de divisién general expedido
4 3 de marzo de 1865; pero efimera fué esa disgregacién,
puesto que al finalizar el ailo siguiente, victorioso en Jalisco
el gobierno republicano, recobro este territorio todas sus par-
tes constitutivas.

El ano siguiente, & 9 de agosto, restablecia sin restric-
cion alguna la feria el Gobernador y Comandante militar GO-
mez Cuervo; en 25 de oclubre de 69 se halla restaurada San
Juan en su categoria de Cabecera Departamental; v cuatro
dias después, acaso como compensacion al descenso de que
se hizo mérito antes, el Congreso otorgaba &4 aquel'a isina
villa el titulo de Ciudad.

Varias circunstancias vinieron posteriormente a queb:'antal'/--
de tal manera la vitalidad de ese morcado extraordinario, qué
llego 4 creers2 que desaparceeria del todo: fué la primera, 12
rapida formacién que ha tenido la red ferroviaria en nuestro
pais desde el ano de 1889, circunstancia que & medida que
fu¢ facilitando ¢n general las relaciones mercantiles, hizo
disminuir la i impor tancia de la feria, que cra en olros tiempoO*#
el medio major de proporcionarlas; fué la sagunda, el hech©
de haber quedado San Juan de los Lagos mela de aquc"‘t
parte de la via del Ferrocarril Central que tres afios despu€3
unié a Lagos con la Encarnaciéa; v fd“ la tercera el habersS
llevado 4 cfecto la abolicién general de las alcabalas en 12
Repiblica.

Estos diversos factores contribuyeron 4 que la feria 13©
llegara 4 ser siquiera sombra de lo que ella fué; pero con €
deseo de reanimarla, se apelé & un expedicente, en visper %=
del primer centcenario de la concesién de tal feria. Esa salid &
consistio en haber conseguido quela Legislatura del Estad €
con fecha 27 de septlembre de 1897 (lecretara la exenci>®
del impuesto de patente,—con que se substituyo la alcabz;l
en Jalisco,—a los giros mercantiles que sc establecieran = ®
la feria del citado ano.
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“El cerro de los Mesones cubierto de partidas de mulas v
caballos, que todos se acabaron vendidos & muy buenos pre-
cios. El cerro de las Bolitas y el de las Naranjas llenos de
gente.

“Desde el dia 1° hasta el 14, labanda que dirige el habil
profesor D. Manuel R. de Ledn, toc6 en las tardes en el z6ca-
lo dela Plaza principal y el paseo era muy concurrido; pero
lo que llamé sobre todola atencién, fué el famoso paseo del
Paurian, que tenia lugar todos los dias desde las ocho delano-
che hasta las once 6 doce.... Nada faltaba ahf; buenas
neverias, excelentes cenas, ricas cantinas donde se hallaba
todo lo que el gusto mis exquisito puede desear.

“No escasearon la diversiones: huho toros, gallos, cine-
matégrafos, panoramas, v sobre todo, loterias, chuzas y carca-
Manes, que es la clasica diversion de la gente del pueblo..

“Esta fué, descrita a grandes rasgos, la feria que acabade
Pasars.. ... 1

El exito asi conseguido gracias 4 la franquicia de que
S€ hizo mérito, fué un precedente que se tomé en cuenta
Para que la misma exencion fiscal sirviera de cartabén en lo
Sucesivo: desde entonces aiio por aiio la Legislatura decreta,
Con la antelacién correspondiente, igual favor & los comer-

Clantes que acudan & negociar en la feria venidera. (2)
S—

(1) Esta descripcién esté firmada con el pseudénimo Rauly 1a hallé
®n el ntimero 2197 de ‘*El Estandarte’’ de San Luis Potosi, corres-
Pondiente al 21 de enero de 1898.

(2) El Sr. D. José Marfa Liceaga, en sus ‘‘Adiciones y rectifica-
ciones 4 la ‘‘Historia de México’’ que escribié D. Lucas Alamén,
pretende que San Juan de los Lagos fué el lugar elegid > como czntro
para hacer la proclamacion de la Independencia Nacional por los conju-
rados de San Miguei el Grande y Querétaro, aprovechando las venta-
jas que al efecto procuraria la feria de 1810. A esa aseveraciénsélo le
han dado acogida, que yo sepa, dos historiado es: D. Niceto de Zama-
coisy el eruditolaguense Sr. Lic. D. Conrado Pére: Aranda. El primero
de estos dos publicistas se expresa asi acerca del particular:

“Como unaempresade la magnitud que se trataba, exigfa grandes
preparativos y recursos que no se podian proporcionar en breve tiem-

, Y era requisito indispensable la prontitud para que no se llegase
20 descubrir el plan, se pansb en sacar provecho de una circunstancia
que facilitaria el triunfo de la causa. La ocasion que se juzgdé favora-
ble para dar el gritode Independencia fué la feria de San Juan de los
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exactamente sus deberes sociales, no debe por eso el histo-
riador desestimar el provecho general que la feria de San Juan
le produjo 4 todo el pais en aquella ¢poca en que eran tan

——

*‘Cada grupo de negociantes extendia sus mercancias haciendo os-
tentacién de sus primores.

‘‘Los rebafios de Nuevo México se tendian como un manto de " ar-
mifio en las lomas y colinas que rodean el pueblo; en las llanuras ne-
greaban los ganados y las muladas de Soto la Marina, Durango, y la
caballada de Aguascalientes y de Ciénega.

“En el interior del pueblo, 4 la par de los efectos extranjeros de
China y Espafia, se vefan las colchas y zarapes de San Miguel el
Grande, los jorongos del Saltillo, los sombreros de Puebla, los pafios
de Querétaro y San Felipe, las mantas de Texcoco, los rebozos de
Morelia. Tenancingo, Sultepec, etc.

‘‘Armébanse mil tiendas, improvisidbanse fondas y cantinas, y en-
trelas mil instancias y proclamaciones del trifico ofatrse los cantos
Prevocativos . . . . ., el ruido del oro. la embriaguez del tahur, y
Os acentos lejanos del 6rgano del templo acompafiando la fervorosa
€tania.”

El lugar de aquella reunién general era sin duda muy 4 prop6sito

a que sin excitar sospechas se congregasen los conjurados: pero no

n € parece que fuera también oportuno para coger desprevenidos 4 los
Umerosos espafioles que alli acudian: estas gentes, que llevaban 4 la
€Tia los més valiosos artfculos de comercio y grandes cantidades en
3 unia, iban 4 ella bien armadas y escoltadas por sirvientes adictos,
T Qurante su residencia en medio de aquella muchedumbre vivian aler-
Ly Ppara evitar que se lesrobara. Muy expuesto 4 un fracaso hu-
Y®ra sido, pues, el golpe de mano que asf se supone; tanto mds
1 Y anto que en la feria tenfa que haber un nutrido destacamento de
s milicias provinciales, para conservar el orden.
Mas separdndome de ese terreno enteramente especulativo jen qué tes-
L monio fehaciente descansa el supuesto del Sr. Liceaga? icudl de los
ocumentos coetdneos y qué declaraciéon de los primeros Caudillos del
& lorioso drama iniciado en Dolores, le ha servido de base 4 aquel
1“Aistor-iégra\fo para aseverar cosa tan incierta? Entiendo que ninguno,
Pues 4 ninguno aluden al prohijar esa especie el Sr. Zamacois, ni el
Nr. Pérez Aranda, (pdginas 74y 75 de su estudio **La ciudad de Dole-
Yes Hidalgo,) quienes no hubieran omitido por cierto citar ese apoyo
e su opinidn, caso de que lo hubiera habido.

Copioso es el nimero de datos auténticos que han sido publicados
acerca de los intentos de los conjurados de San Miguel el Grande y
Querétaro; pero en ellos no se halla siquiera una minima alusién, 6
4 lo menos yo no he podido hallarla, 4 que dichos conspiradores
hubiesen puesto sus cjos en la feria de San Juan para comeazar su
empresa.
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exiguas las proporciones del tréifico vy tan seiialadas las opor-
tunidades de hacerlo con la utilidad correspondiente; ni los
buenos rendimientos que de la misma feria obtuvo el fisco

Aparte de esto, no concuerda la fecha de la época de la celebra-
cion de la feria, con ninguna de aquellss diversas fechas que los mis—
mos datos fijan como designadas para dar principio 4 la patriética ta-
rea: En comprobacién voy 4 referirme 4 esos datos:

En el ‘‘Extracto de los avisos dados desde la ciudad de Querétaro,
sobre un proyecto de sublevacién en Dolores,” —documento existente
en el Archivo general de la Naci6n y publicado por Herndndez Diva-
los, con el ntimero 29, en el tomo II de su interesante Coleccidén, —se
‘expresa que el capitdn Lanzagorta le dijo al denunciante Galvdn que
*‘el proyecto debia tener efecto en todo Septiembre;”’ pocos renglo-
nes después sc agrega ‘‘que cuantas noticias se habian podido adqui-
rir estaban conformes en que en todo Septiembre se habia de consu-
mar la maldad;”’ y mas adelante, por tercera vez se alude 4 ‘‘nego-
cios del mayor interés con Allende, cuyas resultas se verian en Sep-
tiembre.”

D. Epigmenio Gonzilez, el primero de los conspiradores sorpren-
didos en Querétaro y que largo tiempo tuvo que sufrir por esa cau-
sa, escribid en su ‘‘Relacién sucinta de los principios de la Revolu-
cién Mexicana de 1810,""—publicada integra por el egregio historia—
dor Gonzdlez Obregdn en lus ntimeros 2 y 3 del ‘‘Boletin Histérico
Mexicano,’’ —después de contar la visita que Hidalgo les hizo 4 10%
conspiradores de Querétaro, que: ‘' Entonces se determiné por Allen-
de que el grito se darfa el 22 de Septiembre en Querétaro, San Mi—
guel y Dolores” . . . .

El mozo Cleto, vecino de la hacienda de Santa Birbara y enviad©®
por Hidalgo 4 hacer prosélitos en la jurisdiccion de Santa Maria de
Rio, invitdé 4 Don Vicente Urbano Chdvez el 15 de septiembre, **
que concurriese 4 la faccién que deberia estallar el dia 28,” segin 10
refiere Bustamante en el libro I, piginas 9 y 10 desu obra ‘‘Campa-
fias del General D. Felix Maria Calleja."’

El Relato del carmelita Fr. Gregorio de la Concepcién, uno de lo?®
prisioneros de Acatita de Bajin, citado por el Sr. Z4rate en ‘'México 8
través de los siglos,”’ [cap VII, piginas 92 y 93 del tomo III,|v 12
‘*Memoria’’ del soldado de la Independencia Pedro José Sotelo

(nim. 178 del t. II de la **‘Coleccién de Documentos de Herndnde?
Daévalos,) salen acordes en fecha: el primero,—que es por cierto tes-~
“timonio dudos), como lo ha he:ho notar el sabio Sr. Dr. Rivera e*®
el folleto que escribid con el nombre de tal religioso.—después de r€~
ferir la visita que Fr. Gregorio pretende haberle hecho 4 Hidalgo €13
1308, expresa que 4 consecuencia de ella ‘‘s6lo iba yo pensando en €
camino en. el afo de diezy en el dinw d+ St Miguel;”’ y 4 su vez €
mencionado Sotelo se explica asi: *‘Llegd por fin el deseado dfa; ¥
aunque no fud el que se habfa elegido, el dia 29 de Septiembre €
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Y que se emplearon no pocas veces en obras del procomin
nacional 6 del Estado, como se ha dicho; ni finalmente, las
muchas mejoras, de mas 6 menos importancia, que en San

nombrado para la grande empresa, pero el dia 15 de dicho mes 4 las
diez de 1a noche, liegé el Sr. Allende,”’ etc.
Ladelacién que el Tambor mayor Garrido le hizo al Capitdn Busta-
mante, éste al Mayor Berzdbal, y éste al Intendente Riafio, se referia
4 “que el cura Hidalgo, Allende, D. Juan Aldama y D. Ignacio Aba-
solo(xic) pretend’an sorprender la noche del 1° de Octubre 4 todos los
turopeos avecindados en Guanajuato.’’ (Alamén: (Hist. de Méjico,
lib, 11, cap. I, piginas 362 y 363: y Bustamante: Cuadro Histsrico,
Grta I, pdg 21, edicion de 1843.) E igualmente en la esquela que
Hldalgo le escrib16 4 Allende y que de propésito se puso en el bolsillo
fon otros papeles comprometedores el Capitdn Arias, para que se le
2 ieran, al aprehendérsele, por las autoridades con quienes estaba de
- Suerdo, se decia: ‘‘que yano habfa remedio; que el plan se habia de
"rificar 4 lom4s tarde el 1° de Octubre”..... [Alamdn. ob,, lib, ¥
R.p. citados, pig. 370.]
En cl facsimile de una carta que se supone autdgrafa de Hidalgo,
- ye estd dirigida 4 Morelos con fecha 4 de septiembre de 1810 ¥ que
Rxé publicado por ‘‘La Libertad” de Guadalajara el Gltimo aniversario
< la Independencia, parece fijarse con el mismo fin, aunque usando
e cautela, la fecha 4 que se contraen estas expresiones: ‘‘se me dice
Jue el 29 del venidero Octubre es el dia sefialado para la celebraclén
el gran jubileo, que tanto ansiamos todos los americanos.” Y se
W nsiste por dos veces en designar esa fecha, subrrayindola ademads.
He reservado pa-a lo tiltimo el testimonio mds caracterizado de to-
«dos, el del preclaro Caudillo de la Revolucién, quien honrada, franca
¥ terminantemente declar( de esta manera sobre el particular, en la
Causa que se le form6 en Chihuahua:
. ""15. Preguntado.—Si es cierto como ha sido voz comin que la
Insurreccién verifica la el dia diez y seis de Septiembre estaba resuelta
Dara el veintinueve dia de San Miguel en la Villa de San Migucl el
Jrande, y sien esto el declarante llevaba el objeto de dar cierto aire
Qe prodigio 4 dicha insurrcecién reuniendo las circunstancias de su
Dropio nombre: el del Santo del dia y el del lugar de su plantificacibén:
R la manera que se valio de la imagen de la virgen santisima de Guada-
Lupe para atraerse 4 los pueblos. Dijo: Que no ea cierto que se hayan
tenido semejantes consideraciones con respecto 4 ninguna de dichas
circunstancias: que si se tratd de que se verificase el dia veintiseis en
1a Ciudad de Querétaro y en San Miguel el Grande; pero habiendo
parecido corto ¢l tiempo para prevenirse de algunas armas se difirié
para el dia 2 de Octubre, 1o que no tuvo efecto por la sorpresa de los
confidentes de Querétaro, como tiene declarado en la posicién tercera
y responde.” (Herndndez Ddvalos: *‘Coleccion™, t. I, nim. 2, pig.
14.)
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1869; v entre San Juan y Aguascalientes el dia 26 del misx
mes y ano.(**)

(**) Florencia: ‘‘Origen”’, etc., cap. III. parr. III: cap X 1
parr. II; y cap. V.—‘‘Noticias varias de la Nueva Galicia™’, mexacio
nadas en el capitulo precedente, pags. 75, 76, 157 y 168.-—Quezada:
‘‘Noticias sobre la devocién....”", etc., pbgs. 29 4 32.— *Coleccién d-
leyes, circulares y 6rdenes de los Poderes Legislativo y Ejecnciv - del
Estado de Jalisco’’, que comprende la legislacién del Estado, desde
14 de septiembre de 1823 4 16 de octubre de 1860: pdgs 744 80. y13
del vol. I; 367 del vol. II; 117 del III; 421 del VI; 286, 287, 44.
415, 430 y 431 del VII: 6, 80, 93,.97, 98, 275, 276,329 427, 431, 432
441 & 444, ¥ 455 del VIII; 136, 137, 244 4 46, 294,358 y 405 del
IX; 254 ¥ 396 4 400 del XI; 203 y 204 del XII: 333, 353 y 354 del
XIV.—Coleccién del mismo titulo que la anterior y que comienza
en la legislacién del Estado desde octubre de 1860 y va publicada
hasta la de Igoo: pigs 460 y 461 del vol I; 366 4 3168 del 1I; 527 del
IV; y 638 del XVII; advirtiendo que suprimo varias de las citas
menos importantes de una y otra ‘‘Coleccion.” —**Coleccidn de acuer-
dos sobre bienes de indigenas y fundos legales:’' pigs 316 4 322 del
vol. IV.—Ferrer del Rio: ‘‘Historia del reinado de Carlos III en E«
pafia’’, cap. V, lib. I, vol. I.—*"‘El Organo de Jalisco™. fecha Ig de
marzo de 1844; ‘‘El Mentor de la Nueva Galicia'’, fecha 10 de mayo
de 1813, vy otras varias publicaciones periédicas de las respectivas
épocas. Lépez Cotilla: *‘Noticias geogrificas y estadfsticns del
Departamento de Jalisco'’, pdgs- 66 y 67.—Bustamante: ~*Apuntes
para la historia del gobierno del Gral D. Antonio Lopez de Santa-
Anna”, pdg. 302.—Angulo: *‘Discurso pronunciado por el Exmo.
Sr. Gobernador del Estado de Jalisco. .. el 1° de febrern de 1832
en el acto de abrir sus primeras sesiones la H. Legislatura’, pig 2!
—Gonzdilez: *‘Hist. de Aguascalientes’’, pdg. 105 en el cap. VI, ¥
pig. 465en el cap. XXX.—Romero: ‘‘Noticias para formar 'a
Historia y la Estadistica del Obispado de Michoacan”, pig 19:.-
Suprimo algunas otras citas de escasa monta, por no hacer m4s proli-

Ja esta nota.



VIL

CCONTINTA LA NARRACION DE LOS CASOS, NOTABLES

EN EL ORDEN RELIGIOSO

Ya se ha dicho que siendo Capellan Mayor el Br. D.
RRarel Escoto, se termino6 la obra de la torre meridional del
Santuario; v debe agregarse, que en el perfodo en que ejercio
\al cargo el misno eclesiastico, se atendia 4 la construccion

del cementerio en la parte exterior de ese templo, asi como
que el llmo. Sr. Alcalde, para darle aliento & la fabrica del
Puente Grande, comisionaba al Presb. Br. ). Antonio Feli-
ciano Gonzalez, vecino de la poblacién interesada, para hacer
una colecta especial entre los concurrentes 4 la feria de
1790. (*) v
Sucesores inmediatos del Br. Escotlo en la mencionada
Capellanfa, fueron respectivainente el Br. D. Miguel Antonio
del Portillo, de quien nada particular se sabe; el Br. D. Maria-
no Gonzalez, que la desempein6 muy pocos dias; y el Br. D.

{*) Estos datos acabo de recogerlos del borrador de una comunica-
cién dirigida por el Prelado que se menciona, al Gobernador y Presi-
dente de’la Audiencia de la Nueva Galicia, con fecha 27 de noviembre
Ae 1790, el cual documento me era desconocido cuando hablé del Br.
Escoto y del Puente Grande en la pdg. 247 y las que la siguen inme-
diatamente. o

No hay anacronismo, gor lo demds, en hablar de la feria de 1790,
porque aunque esa reunion no estaba entr nces todavia privilegiada,
de becho ya se efectuaba la feria y se conocfa con ese nombre, que
precisamente es el que le aplica el Sr. Alcalde.
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Tiburcio del mismo apeilido, que funciono esa vez también £ %
breve tliempo. '

A este ultimo periodo le corresponde la alusiéon de una %

visita que le hizo al Santuario, en 15 de octubre de 1798 v~
comisionado por el limo. Sr. Dr. D. Juan Cruz Ruiz de Caba- -
nas, el sr. Presb. Lic. 1). José Casillas, individuo del Oratorio
de San Felipe de Neri en Guadalajara: a consecuencia de esa
visita s¢ debieron colocar en las torres de aquel templo,
pues asi lo nando ¢l representante de la Autoridad eclesiasti-
ca, dies barandales de fierro que vase hallaban construidos;
v se adquirié probablemente para el centro la fachada de la
referida iglesia un magnifico reloj de torre, obra del afa-
mado guadalajarense D. Marcos Rafael del Muro, (1) & quien
se le dieron por esa miquina mil pesos, ademés de la antigua
de la misina especie que va existia.

Interesantisina es el acta, inédita hasta hoy, que del 4
resultado de su cometido extendi6 el Visitador. Por ella se -
viene en conocitniento de quela 12- Capellania menorsecre6 =
el ano de 1736; deque el Sr. Obispo Martinez de Tejada_.am
aumento con tres mas el nimero de los Capellanes, dindo——
les como a cuerpo coral constituciones; y de que en 179&=
va eran en nimero de ocho los que componian ese Cuerpo
siendo obligacion de uno de ellos desempeiar el oficio dem=
organista. Asimismo, se sabe por tal documento que en est w=e=
ultimo ano va habia en el Santuario escolanfa, siendo =l
maestro de capilla D. Vicente Sanchez; pero estaban vacarm -

(**) Del Muro, eomo sedice en el texto, era de Guadalajara, dom=-
de nacié en 1750 6 51. En la “*Gaceta de México”’, del 5de juliocle
1785, se dice, como cosa notable, que del Muro habia trabajado un re-
loj de torre con cuerda para cincuenta horas y jue estaba haciendo
otro. Estuvo casado en primeras nupcias con Juliana Agramonte, de
quien enviudo en 23 de abril de 1802; y 4 fines del afio siguiente se ca-
$6 con Marfa Dolores Arango. Para el desempefio de las labores de st
arte. era muy solicitado de donde quiera, por lo cual solia llevar upa
vida némade: asi, de positivo sé que residi6 en Pétzcuaro desde 4 de
marzo de 1802 hasta 28 de febrero de 1803, luego en Querétaro desde
11 de junio hasta 17 de agosto de este altimo afio, y en seguida %
fué 4 México. Obra de este sujeto debe ser un gran ntimero de los
relojes de torre que fueron instalados en los templos del Virreinato

4 fines del siglo XVIII y principios del XIX.

[ o
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tes algunos de los puestos de esa capilla, por falta de suje-
tos que los sirvieran: las plazas que por el expresado moti-
vo no se habian podido cubrir, eran las de tres cantores. dos
instrumentos “de soplo” y un violin.

Dos meses después de la visita que acaha de ser mencio-
nacda, comenzo 4 hacer personalmente la de la parroquia de
la xnisma villa aquel gran Obispo. viniendo de retorno de un
capitulo provincial que hahian celebrado los religiosos Agus-
tinnos de San Pedro v San Pablo de Michoacan, presididos
PO él, en virtud de real comision.

En 31 de octubre de 1800 se posesionaba de la Cape-
llania Mavor el Br. D. José Ignacio Cervantes: débesele a es-
te 3r. lareconstruccion de la casa anexa al Santuario, que les
Servia de morada 4 los sacerdotes que desempenaban aqué-
lla; el fin de la fabrica del meson de la Virgen. finca que en-
torces fué de tres pisos; v por altimo. haber tratado de sub-
Saxar las deficiencias ya referidas de la escolania.

En su tiempo se comenzo & derribar la antigna balaus-
traxda del atrio del Santuario. a costa del millonario Presbi-
lexo N. J. Manuel Flores, que quiso que se substituvera
PO yotra de canteria; mas apenas se habia comenzado esa
I &jora,—que vino & terminarse hasta después que se logro
A emancipacion nacional,—cuando tuvo que suspenderse de-
Lo 4 las circunstancias politicas que pusicron en revolu-

CX<Gn ¢l pais, v 4 la tragica muerte que sufrio el misino eclexias-
t < 0,—por otra parte, henefactor también del Santuario. pues
R mds 4 su favor una capellania de misas,—i manos de una
& villa de bandoleros que manchaba con su conducta atroz

A noble ¢ausa de la Independencia. (*)
~——

[*] Alamén, enlas *‘Adiciones y Correcciones™ al tomo 111 de
Sy ‘“Historia”, dice con referencia al mencionado Padre y 4 su triste
fin: ‘‘La mucha celebridad que ha tenido en la mineria el P. D José
Manuel Flores, cuya mina en el real de Catorce dice el Bar6on de

Humbeoldt [tomo 4°, lib. 4. cap. o, fol. 4, Essai. polit.| que produjo
en el primer afio de su bonanza 1.600.000 ps. obliga & dar acerca de
su muerte, de que se habla en este lugar, los pormenores que me han
sido comunicados de San Juan de los Lagos. FEra este eclesidstico
nativo de un rancho que dista dos leguas al Oriente de aquella villa:
sus padres eran de la clase de gente decente, aunque de muy media-

na fortuna: el Padre en sus primeros afios se empled en los trahayes
aC
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Gonzaler (por segunda vez), D. Mariano Esparza, D. José
Nicolas Jiménez, D. José Francisco Fernindez de Palos y
D. Miguel Gonzilez.

con las cuales y 1a gente que se juntd de los ranchos y de la plebe,
Villarreal se hizo mgs atrevido, habiendo ultrajado de palabra al Pa-
dre y aunque lo dejb volver 4 su casa, lo hizo acompaiiar de dos hom-
bres que no lo perdian de vista. El Padre con estos disgustos se enfer-
mé, 6 fingiendo estarlo para evitar otras contestaciones, se meti6 en
la cama, en la que lo cargaron los insurgentes para conducirlo al
cerro que domina al pueblo por el lado del Poniente: alli 1o desnuda-
ron enteramente, y uno de los de la partida llamado Melgarejo, le
di6 un balazo en el pecho con el que cay6 moribundo, y entonces un
esclavo de una hacienda llamado Norberto le tuvo la cabeza para que
1o degollasen. Atdronle luego una soga 4 los piés y arrastrdndolo por
mmds de trescientas varas entre espinas y maleza, lo llevaron 4 un 4rbol
<en el que echindole un lazo al cuello, que se le entré por la herida
<on que fué degollado, lo colgaron 4 la vista del pueblo, sin permitir
Villarreal se le diese sepultura, hasta cuarenta y ocho horas después,
haciéndole cortar la lengua que mandd como regalo 4 una persona
que quedd como 4 tres leguas del pueblo. y que se crey6 ser la que
dirigia tan horrendo asesinato. El esclavo Norberto fué cogido y fusi-
lado por las tropas reales en Junio del mismo afio, colgando su cad4-
ver del mismo arbol en que lo habia estado el del Padre. Tan triste
Fué 1a suerte del P. Flores, que habiendo llegado al mayor grado de
Prosperidad y riqueza, confirmé el axioma de un antiguo filésofo:
“*Nadie se tenga por dichoso hasta el fin."’

Aunque el Sr. Alamén rectifica en este relato la fecha del mes y
<Qel afio—junio de 1812—en que, usando de la acotacién marginal,
%3j6 en el texto el asesinato del P. Flores, errd de nuevo en tal recti-
icacién cuanto al mes, como lo prueba el siguiente documento que
«3ebo 4 la bondad de mi respetable amigo el Sr. Dr. D. Benito Pardi-
ias. Cura actual de San Juan de los Lagos.

Al margen un sello azul que dice: ‘““Parroquia de San Juan de los
Aagos.'’ “En el libro nimero ocho del ramo de defunciones del archivo
e esta parroquia 4 fojas treinta y siete vuelta, se halla una partida que

4 1a letra dice:

‘“En ocho de mayo de mil ochocientos once. Yo el Br D. Bernardi-
no Fregoso, Teniente de cura del S. D. D. José Maria Mancilla que lo
es propio de este Pueblo, di sepultura eclesiastica al caddver del Sr. B.
D. Manuel Flores, quien murid en este Pueblo degollado delos revel-
des. Su entierro fué de misa, vigilia y acompaiiados en el Santuario
en fibrica de veinticinco pesos y con insignias de treinta y cinco pesos
seis reales; y para que conste con el Sr. Cura lo firmé.—(Firmados)
José Maria Mancilla. =José Bernardino Fregoso—Al margen.—=353=
San Juan=E] S. B. D. Manuel Flores.”

*‘Ks copia fielmente sacada de su original=San Juan de los Lagos
18 de abril de 1903—DBenito Pardifias.'’— (Rubrica.)
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El Capellan Mayor Br. D. Luis Avila, que le siguié al
postrero de los consabidos Capellanes, merece una especial
mencion por sus sobresalientes servicios:

«Durante los anos en que el Sr. Avila disfruté la Cape-
llania, todo su empeiio, toda su actividad, dice un historié-
grafo, la cifré en realzar cuanto le fué posible el culto quele
estaba encomendado, en embellecer el Santuario y propor-
cionarle rentas fijas para cubrir sus gastos y darles profusion
4 sus solemnidades.

«A su celo se debe la construceion del elegante colate-
ral del altar mavor, con que se sustituyé el de madera que
antes habia, y la recomposicion de los de los cruceros; hizo
el blanquimento (sic) y dorado de todo el templo; el pavi-
mento general de €l; le adorno con pinturas y esculturas de
buen gusto ;construyo el balaustrado (ast, por le balaustrada,)
exquisito, que s¢ ostenta en toda la extension del cornison
interior; trajo de M¢xico organeros habiles, los que constru-
yeron el 6rgano de marca que hoy tiene el Santuario; hizo
los tres pulpitos de madera fina con adornos de metal ama-
rillo que se ven dentro del referido templo; le di6 las mejo-
res campanas que tiene; coloco el suntuoso templete de
plata en que esta colocada la Virgen, cuyo peso, con el de la
peana, es ¢l de mil quinientos un marcos, siete onzas y media,
el cual fué comnenzado por su antecesor Doctor (ast, en vtz
de Br.,) Nicolas Jiménez; enriquecié el Santuario con la
adquisicion para €l de las reliquias de dos nifos martires,

Si pues el entierro del P. Flores fué el 8 de mayo de 1811 y co
forme al relatode Alaméan la muerte del mismo P. hubo de ser cud
renta y ocho horas antes, el asesinato de que se trata acaeci6 el dfa
6 de mayo de 1811.

Agregaré también que se me dice que el erudito Sr. Dr. D. Agus~
tin Rivera, en una carta que le escribié al Sr. D. Pedro de la Torré,
que residia en San Juan y que hoy es vecino de Arandas, aseguraqué
el padre del P. Flores habia sido asesinado por unos bandidos en €l
rancho del Desperdicio, lugar nativo de ese eclesidstico; queel P Flo-
res, para lograr el castigo de los asesinos, levantd 4 su costa y con
permiso del Virrey Branciforte una acordada, la cnal los persignié has:
ta conseguir ahorcar 4 muchos deellos; y que los supervivientes de est
gavilla fueron los que mé4s tarde, para vengar 4 sus compafieros, le

dieron cuel muerte 4 dicho P. Flores.
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fraidos de Roma por el P. Fr. Jos¢ Maria Guzméan, expresa-
mente para ese ohjeto.

«Di4 al referido templo ornamentos de telas preciosisi-

I[x1as y otros varios objetos de mucho gusto y valor.

« Ademas, solicité de Su Santidad Gregorio XVI la incor-
E > oracion del Santuario 4 la Basilica de San Juan de Letran,
<y ue le fué otorgada en 17 de enero de 1836. (*)

«Atendiendo 4 las rentas del Santuario, reconstruvo

~arias de sus fincas v fabric6 otras desde sus cimientos, entre
1 as cuales debe enumerarse el Parian, que ha dado uno de
1 ©s principales productos.

«Las funciones de la Virgen eran suntuosas, especial-
xnente la de la Candelaria y 15 de Agosio, & que acudia una
Vasta concurrencia.

<Este senior benélico, 4 todas partes extendia la hon-
dagd de su corazon inocente y sencillo. Las altas y muchas
relaciones que le granjeaban su trato atento v obsequioszo
Y el rango dela familia & que pertenecia. estaban siempre a

Ia grden del pobre & quien podian valerle.

¢« Multitud de artesanos, de obreros v de familias menes-
rosas debian su subsistencia & las obras del Santuario, que

= ontinuamente emprendia.

«Dio6 impulso 4 las artes, antes bastante atrasadas en el
ugar; pues habiendo traido de fucra habiles pintores, escul-

ores, musicos y carpinteros, plateros, herreros, ctc., para las
©bras del Santuario, y habiendo permanecido mucho ticmpo
en el lugar trabajando en ellas, estimulaba a los j6venes para
que aprendiesen, viendo sus adelantos con la mavor satisfac-
cién.»

A esta resefia agréguensele los siguientes pormenores:
el templete fué obra del platero Epitacio Garabito; las reli-
quias traidas de Roma, son los cuerpos de los infantes mar-
tires San Vicente y San Benigno; el Parian de que aqui se
trata ahora es distinto del que con el mizine nombre se men-
cion6 en el precedente capitulo, v i este aludido ahora =e

(*) En el Apéndice se inserta copia del importaiate documento
en que consta se concedi6 tal incorporac’on.



e denomina ode e Virgens: v finalmente, el recomendable
Sec vl era nataral de Aguascalientes,

Dignisimo sucesor del buen Capellan Avila fué su conte-
rraneo el insigne Sr. Presb. D. Ignacio Rosales, quien tomé
posesion de aquel empleo el 1% de julio de 1845.

Biografiado ha sido este singular varén por el eminente
historiador Sr. Dr. D. Agustin Rivera; v & esa biografia, escrita
con tanto donaire como conocimiento del asunto, pertenecen
los parrafos que siguen:

«Nacié en Aguascalientes el dia 9 de agosto de 1812.
Despues de haber concluido filosofia (1) estudié medicina
algunos ailos, despues cort6 la carrerai fué una temporada .
profesor de primeras letras i capitan de milicia civica en Te- -
pic, otra temporada catedratico de ldgica i metafisica en el 4
Colegio Josefino de San Luis Potosi, (2) ianduvo vagandoen g
diversas poblaciones, hasta que D. Mariano Guerra con su ar
genial influencia, lo llamé 4 Guadalajara i le aconsej6é que==—=
recibiera el orden sacerdotal. (3)

«['ué familiar del Illmo. Sr. Aranda, pero poco tiempo.
pues su genio no era para la vida de corte. Fué muchos aflo==
capellan mnayor del Santuario de Nuestra Senora de San Juar—
de los Lagos, pasé sus ultimos treinta arios en la vida privad==a
en la misma ciudad, i en la misma murid.

«Sabia el castellano, el frances, el italiano, el ingles, e=1
latin, el griego, el hebreo, las bellas artes, los clasicos paga- —
nos, la historia de la Iglesia, la historia griega, la historiem
romana, la historia moderna, matematicas, geografia, fisicam.,
astronomia,quimica, historia natural, ciencias médicas, teolo» —

(1) Fué su maestro en el curso de artes, segin 1o expresa el mis -
mo sabio historiador, ¢l Sr. Dr. D. Juan N. Camacho; ocupb en esse
curso el primer lugar y lo termind el afio de 1828.

(2) El Sr. Rivera hace notar, en el folleto ‘‘Fr. Gregorio de {a
Concepcién’’ | que D. Ignacio Rosales no fué, como se crefa, catedr&-
tico fundador del expresado Colegio Josefino, inaugurado en 1826;
sino que desempeii6 alli el profesorado hasta después del afio de 1828.

(3) Recibib los 6rdenes menores el dia 15 de juliode 1837; 4 16
del mismo mes y aifio el subdiaconado: siete dias después, el diacons-
do y por tiltimo, 4 25 del referido julio el presbiterado; todos, mencs
este 11ltimo orden, juntamente con el S. D. José Maria Cayetano

Orozco. (Notas estastres de A.S.)
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gia dogmatica, teologia moral, arquitectura, pintura, musica,
carpinteria, plateria i relojeria.

«Referiré uno que otro hecho que prueba la vasta i sdli-
da instruccién de aquel hombre extraordinario.

«Me hablaba a veces con encomio del idioma hebreo, i

como st me hablara en hebreo. Una vez acababa vo de estu-
diar la historia griega en diversos autores con asiduidad, i
versando la conversacion sobre Didgenes, me refirio algnnos
hechos notables de este filosofo que vo ignoraba. Otra vezle
dije: «Yo lei yue Europa se llamaba antignamente Jafetia, pe-
ro no puedo recordar el lib1o», i me contestd: «Asi se llama-
ba efectivamente, i U. recordara aquella frase de Horacio
refiriéndose a4 Europa: audax Japheti genus». Me despedi, i
a lamedia hora estaba en mi casa llevando la Geografia de
I.etronne, i me mostro el lugar donde el geografo dice que
Eluropa se llamaba antiguamente Jafetia. Fra el misio libro
€n que vo lo habia leido.

«Respecto de idioma castellano =u autor favorito era

_I? ray Luis de Granada. En materia de bella literatura, profe-
fsaba esta opinion de ). Nicolas Fernandez de Moratin (que
< xyi tambien me agrada): «Uno que hable el idioma espanol,
€ be estudiar griegos v espanoles. latinos v espanoles, italia-
Tys y espaioles, franceses v espanoles, ingleses v espanoless.
«Tenia el semblante austero i parecia esqueleto a conse-
< aencia de los ayunos, i decia: «Cuando me pongo a resolver
\ay problema de matemnaticas, me parece que resucito.» Los
Qateligentes decian que era mui fuerte en esta ciencia. lLos
2 xtranjeros, en la feria de San Juan se admiraban de sus ope-
X~ aciones quimicas. Una vez me mostré en una obra de histo-
Xia natural la estampa de una avecita que se llamna la Costu-
¥era, por que tiene el instinto de hilari coser con el pico i las
patas. Los lectores podran preguntar & los médicos que ave
es esta. Desde su juventud fué enfermizo. Los médicos que
lo asistian se admiraban de su instruccion en las ciencias
médicas. Siempre entraba en disputa con cllos, la que
concluia por no aplicarse los medicamentos que le recetaban,
sino los que a ¢l le parecia, i de esta manera llegé a los
ochenta afos menos un mes.
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«lgnoro si sabia la Suma de Santo Tomas, lo que me
consta es que en materia de teologia dogmatica tenia in unqui-
bus a Billuart, i que en materia de teologia moral su autor favo-
rito era Lacroix, el maestro de San Ligorio.

«Aprendio las bellas artes i las artes mecanicas sin nin-
gun maestro. Puso los para-rayos en las torres del Santua-
rio de San Juan de los Lagos. En la misma ciudad, a una
casa de dos pisos, le puso cimientos nuevos sin destruirla.
Las pinturas que tenia en su casa i algunas que colocé en el
Santuario eran de su mano. Segun me refirié el Sr. ). Concep-
cion Toral, primo del Sr. Rosales i mio, una vezle dijo: «Sién-
tate, te voi a retratar.» El Sr. Toral le dijo: ¢sPero qué va has
hecho algun retrato?»—e«¢No, le contest6, pero me parece que
no ha de costar gran trabajo.» Fl retrato sali6 mui bien.
Tocaba en el piano i una vez, examirando a unos jévenes
en un acto publico de miusica, comenzo diciendo: «Senores,
no extraiieis que un sacerdote se ocupe de musica, por que
San Gregorio el Grande a pesar de ser Papa, no tenia por
inconveniente manejar la batuta. La Mesa octagona en que
escribia, i otros muebles de madera de su casa eran de su
mano. Era el maestro de todos los artesanos de la ciudad.»

En comprobacion de que <aquel hombre tenia virtudes
extraordinarias», narra el caracterizado biégrafo, después del
episodio huinanitario 4 que debio salvar su vida el Director
Politico D. Toribio Esquivel, estos otros hechos:

«El Sr. Rosales se llevo a su casa a una anciana pobre
i lazarina, a quien traté i se llamaba D% Froilana, que por
causa de la enfermedad veia mui poco i usaba anteojos ver-
des, i le faltaban algunos pedazos de los dedos de las manos .
i la extremidad de la nariz. Durante algunos arios el Sr. Rosa-
les i D¥ Froilana comieron juntos en la misma mesa.

<En cuanto a caracter, D. lgnacio Rosales era el revers
de D. Mariano Guerra. Llamado aquel a Guadalajara por €l
lllmo. Aranda, fué inmediatamente, i diciéndole el Sr. Obispo
que le habia llamado para que tuviera los actos publicos
literarios respectivos i recibicra la borla en Teologia (1), le

(1) Debian haberle concedido ia horla sin ningun acto piiblico.
( Nota del Sr. Rivera.)
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conteslo conevasivas iluego se salio de Guadalajara sin despe-
dirse del Sr. Obispo ni de nadie, i e volvid a su amado retiro
de San Juan de los lLagos, donde vivia en un barrio, en una
casucha. A nadie recibia de visita ni visitaba. Yo iha algunas
veces a dicha ciudad, unas a predicar i otras por negocio de
imprenta, pues quince anos imprimi en la misma cindad, i log
sanjuanenscs se admiraban de gue me recibiera i visitara.
Mis visitas duraban largas horas, consultandole sobre algunos
puntos cientificos i sacando grande instruccion de su conver-
sacion.

« Por humildad, o para m2jor decir, por escripulos, predi-
¢6 rarisimas veces. Predied un sermon de la Virgen de los
Dolores en el Seminario de Guadalajara, que vo oi siendo
colegial i comenzaba con estas palabras: «Amar i sentir: he
aqui las primeras neeesidades del hombre.» Agrado mucho
el sermon alos catedriticos, por lo que se lo pidieron para
imprimirlo, i la contestacion fu¢ romper el manuscrito delan-
te deellos. ElSr. Don Heraclio Jimenez, excultor vecino mu-
chos anos de San Juande los Lagos, ¢l principal discipulo del
Sr. Rosales, i amigo mio que vive hoi en la capital de Méxi-
co, e ha dicho que enando el Sr. Rosales oia hablar de aplau-
sos popilares, honores, dignidades, riquezas i otras cosas
semajantes, decia: «Todo eso vale ho'as.»

«Desgraciadamente, D. Ignacio Rosales, como la mavor
parte de lossabios, tenia bastantes excenlricidades......

«Si el Sr. Rosales a imitacion de Feiioo, de Jos¢ Antoniv
Alzate, del P. Nijera i de olros muchos sabios, con animo
varonil y muy catélico, hubiera consignado en librosi folle-
tos sus vastos conocimientos cientilicos en hien de sus sc-
mejantes, aunque hubiera vivido en la vida privada, se le
podria aplicar esta sentencia, que esuna delas innumera-
bles estrellas del ciclo del Quiiote: «Las letras hwmanas,
asi le adornan, honran y exgrandecen (aun caballero) como las
wmitras d los Obisposs....

El eclesiastico de tan singulares prendas & quien se
refieren las noticias que acaban de ser transcriptas, puso on
el desempeiio de la Capellania Mayor del Santuario todo =u
esmero y sus vastos y profundos conocimientos: ademas de
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sobrepelliz al coro, el cual comienza en la mafana & las
ocho y en la tarde 4 las tres. Por iltilno, contiene el regla-
mento otras varias atinadas disposiciones concernientes al
esplendor del culto v al régimen econdmico del Santuario.

Dos acontecimientos lamentabilisimos se registraban
no mucho después, causando honda afliccion & todas las
personas piadosas: uno y otro tuvieron lugar por obra de la
cruenta lucha sostenida cntre el partido que proclamaba
el imperio del Codigo de leyes fundamentales formado el aino
de 18567, y el otro partido que rechazaba ese mismo Codigo.

El 27 de mavo de 1858 tropas constitucionalistas man-
dadas por el Coronel 1). Miguel Blanco se apoderaron a viva
fuerza de San Juan de los l.agos, que en vano pretendi6
resistirles; y 4 consccuencia de la toma de la plaza expugna-
da, los vencedores se incautaron de mas de cien mil pesos
(*) de los fondos del Santuario y que extrajeron escandalo-

(*) Un documento oficial se refiere 4 este despojo en los térmi-
nos siguientes:

*Ejército del Norte.—Seccion Blanco.—En la fecha han ingre-
sado 4 la pagaduria de ]a Seccion, veintinueve mil quinientos pesos
[#29,500] en moneda, tomados de una alacena, dos cajas y un depb-
sito subterrdneo de la sacristia del Santuario de San Juan de los Lagos,
en la mafianade ayer, por disposicion del sefior coronel en jefe; cuya
cantidad ha sido contada por los sefiores comisionados al efecto, veci-
nos de esta villa, D. Genaro (si¢) Tostado y D. Vicente Navarro,
quienes han calculado quedan sin contar, por falta de tiempo, poco
mas 6 menos de catorce mil pesos. cuya exactitud se averiguari y ha-
ré constar despues, habiéndose hecho la estraccién y reconocimiento
expresados 4 presencia del sefior presbitero D. Joaquin Gonzalez, Mi-
nistro del referido Santuario, quien ha sido advertido de que la ocu-
pacion de este fondo es para atender 4 las urgencias del ejército en
calidad de préstamo, y la cantidad serd reconocida aceptada en pago 6
reintegrada oportunamente por las oficinas recaudadoras de las rentas
Renerales de la federacion.—Y para los efectos correspondientes, se
extiende por duplicado este documento que firman el pagador, los
comisionados y el sefior presbitero expresados, quedando un ejem-
plar en poder de éste, otro en la pagaduria y el dltimo en ¢l archivo
del sefior coronel en jefe, quien se servird aprobar Ir referido.—Villa
de Jalostotitlan, Mayo 29 de 1858.— Gabriel Aguirrve, pagador.—
Gerardo Tostado— Vicente Navarro.”

El P. Gonzdlez, aunque habfa sido llevado en calidad de preso
desde San Juan hasta Jalostotitlin, donde aparece e<crito ese papel,
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donde todos lo amaban, lo veneraban vy lo tenian por wunx
oraculo.

Han transcurrido va diez atos desde que dejo la tierra
ese venturoso sacerdote que aspiraba i los deliquios del
cielo; v todavia cuando hablan de éllos =anjuanenses al viaje-
ro investigador. se expresan con un enlernecimiento y un
entusiasmo tales que aun al mis indilerente hicieran parti-
cipe de la conviccion que ellos tienen de que el P. Rosales
merecio la bienaventuranza; asi como al misino viajero. con
solo conocer un poco las letras v las ciencias, le baslaria
leer el catalogo de la sclecta biblioteca que fué del mismo
eclesidstico, quien la dond al Santuario como postrer tribu-
to de su afecto, para formar el concepto mas ventajoso
de todos respecto al gren talento v la =olida instruccion
de quien supo reunir con tino nada comin obras magnilicas
v entonces raras en nuestro pais, acerca de log mis variados
€ importantes de los conocimientosz que interesan al espiritu
humano v al progre:o intelectual 6 material de los pueblos. (¥)

—

(% XNémina de los Capellanes Mayores que se hallard en el .ipdcn-

lce.— Libro de la Visita que hizo el Lic. Casillas, ms. existente en
¢l Archivo de la S. Mitra de Guadalajara.=Quezada: Noficir cit.,
Mgs 36 4 41.=Expediente de dispensa de vago para ¢l matrimoniy
de Marcos Rafael del Muro con Marfa Dolores Arango, ms. del Archi-
Vo antes mencionado; y otros documentos de la misma procedencia.=
Dr. Rivera: Los Hijos de Jalisco, pag> 85 4 9q. en ¢l Apéndice. =
Gonzdlez: Hist. de Aguascalientes ya citada, nota 4 las pags 260 v
261.==Pr. Rivera: Anules de la Retorma u del Scgraolo Linge vio, pag.
74 de la edici6bn de Guadalajara.
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tamznte adaptables a nuestras instituciones politicas,) paraver
la importancia que estas peregrinaciones tienen en la vida de
los pueblos? Las relaciones mituas se reanudan, la fraterni-
dad se hace un hecho, el comercio se fomenta, se excita la
mas santa emulacion, v finalmente, se levanta de un modo
grandioso el espiritu puablico.”

No es de extranar, en vista de la bien explicada trascen-
dencia de esas practicas que atraecn hacia si con impulso
irresistible 4 las multitudes, que en este lugar se afirme, con
seguridad de no incurrir en error, que para historiar sélo las
romerias mas senaladas que de treinta aiios a esta parte se
han hecho al Santuario de Nuestra Sefiora de San Juan, se
requeriria escribir un grueso volumen: baste, en la imposibi-
lidad de hacerlo asi, apuntar que la caravana de peregrinos
que partiendo de l.eén y engrosindose en el travecto va &
la ciudad de la Virgen el mes de Febrero cada ano, nume-
ré en el corriente de 1903, segiin calculo aproximado, cua-
renta mil personas. Y no sera initil advertir explicitamente,
por mas que antes va se dejo entender, que esa postrerare-
ferencia atafie &4 una sola de las acostumbradas peregrina-
ciones anuas, las cuales son varias vy proceden de diversos
puntos de la Republica Mexicana, & veces muy lejanos del
consabido centro de atraccioén religiosa.

El Capellan Mayor bajo cuyo gobierno se iniciaron v
tomaron su fundamental incremento dichas loables jorna-
das, tal vez porque sus enferinedades le hicieran ir en busca
de alivio a distinto clima, 6 por alguna otra causa, el 2 de
mayo de 1880 hizo dejacion del puesto que con tanta atin-
gencia desempenaba, y se traslado & México, donde estuvo
adscripto & la parroquia de Santa Catarina, de la que pass,
—nuevamente afiliado al culto de Maria Inmaculada,—d la
Ilustre v Nacional Colegiata de Guadalupe, con el cargo de
Maestro de Ceremonias.

Aunque urgido por la necesidad & separarse de su ama-
do Santuario de San Juan, puede decirse que en ¢l habia
dejado parte de si misino, puesto que en las funciones de
Capellan Mavor le substituyé su hermano el Sr. Presh. D. Isi-
doro Rodriguez, 4 quien tenia & su lado como Capellin Menor
y Catedrético del Colegio, desde que sc fundo éste.

39
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«Lo tltimo....

«El dia 21, Presentacién de Maria Santisima en el Tem-
plo, fué designado por el llmo. y Rmo. Seiior Arzobispo para
solemnizar la Consagracion del Santuario de Maria Santisima
de San Juan. No podia escogerse un dia mas propio. Asi co-
mo ninita fué presentada por sus padres en el templo de Je-
rusalém, hace cerca de dos mil anos, asi ahora se presenta
en este Templo, que levanté & Dios en honor suyo la piedad
de sus hijos, v que la misma religion consagré el 19 del
corriente. Fué 4 santificar con sus virtudes aquel Templo:
tendra sus ojos y su corazon en éste todos los dias, para escu-
<har las oraciones, y mirando 4 sus hijos, bendecirlos.

»iDignate, dulcisima Virgen, habitar en tu Santuario, co-
1o habitaste en el templo de la ciudad de Dios, mansion de
paz!

«Desde las Visperas fué grande la solemnidad, como lo
demandaba la magnificencia de un acontecimiento tan glorio-
80. Los maitines no fueron menos solemnnes y animados.
E Capellin Mavor del Santuario, 4 cuyos estuerzos v solici-
tud se debe la Consagracion del Santuario, algunos pirrocos
Vv mis de treinta sacerdotes, domiciliarios v extranos, llena-
ban la elegante silleria del presbiterio, mientras el pueblo
invadia gozoso la amplisima extension del Templo. jQué
bien resonaban entonces las alabanzas del Senor! La perfec-
cidén con que la capilla ejecuté el canto y masica de esta
solemnidad, parecia consagrada también. El prisma de la
consagracién descompone todos los resplandores en miste-
riosos y bellisilnos rayos. A la luz de centenares de focos

que artisticamente iluminaban el Santuario, eran dignos de
verse aquellos venerables sacerdotes y aquel pueblo piadoso
y enardecido, en aquel templo recientemente consagrado,
donde estan facil ser piadoso. En otras partes se necesila
un esfuerzo parasantificarse; aqui es necesario para no ha-
cerse santo. I[nvoluntariamente se pensaba en el cielo, v
los suspiros por esa patria se escapaban de todos los pechos
humanos Asi es el culto. Darlo es vivir. El corazén de
los impios esta atrofiado. En las solemnidades, vuela el al-
ma, cautiva otras veces. Bien sabe, tirdnica \a impiedad, lo
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IX.

Los ULTIMOS VOTOS DEL VECINDARIO DE SAN JUAN.

Los habitantes de aquella religiosa ciudad jalisciense
que todo lo debe 4 la fama de la milagrosa Iinagen de que
es afortunada poseedora, se afanan por pagarle los beneficios
de que le son deudores 4 la Santisima Virgen su patrona,
trabajando con ahinco en el acrecimiento de ese culto.

Los ultimos esfuerzos que en tal sentido los ocupan,
Tefigrense 4 la consecusion de dosgrandes objetos que ceden

Uno y otro 4 la mayor gloria de la Inmaculada Virgen repre-

, 3entada en la venerada lmagen de Nuestra Sefiora de San

Qayp., Cuiles sean esos grandes objetos se manifiesta en la

mu\; bien fundada solicitud que en seguida se reproduce y

Qe de por si es un monumento expresivo de la gratitud

1 amor que le profesa el pueblo sanjuanense 4 su excelso y
QAumatirgico paladion:

«ILMo. v RMo. SENOR:

«El clero y los fieles de esta parroquia, llenos de confian-
2Za y con el grande respeto con que siempre nos hemos acer-
Cado 4 esa Sagrada Mitra, en 21 de septiembre de 1900
€levamos un ocurso al llino. vy Kmo. Sr. Arzobispo D. Ja-
cinto Lépez, de buena memoria, suplicandole con todo en-
carecimiento, tuviera la dignacion de solicitar ante la Santa
Sede que la Milagrosa Imagen de la Purisima Madre del

Excelso, que se venera en el Santuario de esta ciudad, fuera



—
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coronada ritualmente con corona de oro, asi como que  su
muy célebre templo, erigido hace s2senta y seis ainos «=en
Basilica ad instar lateranensis por la Santidad del Sr. Grege o-
rio XVI, v consagrado por la devocion del [lmo. vy Rmo. &r.
Arzobispo D. Pedro Loza, de grata memoria, fuera erigiedo
en Colegiata.

«La respuesta que se nos dio entonces fué tan consoE a-
dora, que se avivaron nuestros deseos a tal grado que. a m-
tes de dos meses de haber tomado posesion V. S. lllma— v
Rma. de esta Arquididcesis, nos acercamos 4 su muy resps e-
table persona reiterando nuestra siiplica, alentados &4 la v =z
por la conviceion que tenemos de que, no Inenos que aqLam e-
llos venerables I'relados, profesa particular devocién a la
Virgen Santisima y por ende que s: empefa y se goza «n
promover el auge de su culto.

<Y en verdad que no nos hemos equivocado: la tzn
afectuosa y pronta respuesta que V. S. I'ma. v Rma. se digx10
darnos, es una prueba mnas que clara de lo bien fundada le
aquella nuestra conviccion; v hémonos ccnfirmado en nues -
tta creencia de que no estd muy leios el dia en que verem O3S
realizadas nuestras esperanzas v satisfechos nuestros indica -
dos deseos. Por esto, hoy por tercera vez nos acercamos A
esa Sagrada Mitra, v besando respetuosamente el pastoral
de V. S. llma. y Rma., nos permitimos repetir nuestra hu-
milde solicitud.

«Pero, por mas acentuado que sea el ahinco de V. S-
llma. v Rma. en procurar las glorias marianas, 4 no dudarlo
siempre se ajustard a las prescripeiones de la lglesia.

«DPor tanto, crezinos que es de nuestro deber como peti-
cionarios, manifestarle que, en nuestro humilde concepto,—
el cual pronta v atentamente sujetamos a su muy ilustrado
v prudente juicio,—concurren en nuestra solic'tud las condi-
ciones que con tanta sabiduria exige la Iglesia, segin hemos
podido observar, para conceder la gracia de que sea corona-
da alguna imagen con toda la pompa vy esplendor ritual, asi
como para la ereccion de algin templo en Colegiata.
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*
x &

e La Virgen Santisima d¢ San Juan es célebre pir razin
de su antigiledad.

«La Imagen,—/aciiltesenos para hablar con mas precision,
por creer que de esa manera conseguiremnos mas facilmente
nuestro intento,—Ila escultura de la venerada Imagen Sanjua-
nense, objeto de la particular v constante devocion de miles
Y miles de cristianos, v & la cual siempre confiados invoca-
mos en todas nuestras tribulaciones, dolores v angustias, v
2 quien rendimos especialmente muy solemnes cultos el dia
8 de cada diciembre, glorificando su Concepeion [nmacula-
da, por ser este el titulo, diremos mejor, la devocion con
que mediante episcopal irandato tantcs anos ha viene dig-
handose atiaer los ccrazenes, scgiin sus amartelados é inte-
ligentes historiadores v entre ellos el muy perspicaz bidgrafo
hombrado por V. S. llma. v Rina. misio para que escribie-
fa |a Historia de tan Portentcsa Imagen, Sr. D. Alberto San-
toScoy, le dan una existencia de mas de trescientos anos.

* kg

i

¢« Celebridad prov-nida de lo antiguo de su culto.
ta Y esa sem_llar devocion estd caracterizada por una devo-
celebridad sieinpre en aumento, como lo atestigua el fer-
Oroso amor con que constantemente, desde & mediados del
'&lo XVII se viene invocando & la Virgen Purfsima de San
Qan, atraidas las mucheduinbres por la fama de los mila-
g" ©s miltiples y centuplicados favores con que se digna
Qcorrer cuantos de corazon recurren & Ella,

S

»
L 3K

«La Virgen Purisima de San Juan es cilebre porque la
QRevocidn que se le tiene es popular.
«Entre los miles de fieles que concurren @ visitarla, en-
cuéntranse familias enteras: muchos vienen de lejanas tierras
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siglos XVI1 y XVIII. Y no seremos nosotros, que sea el Sr.
Br. D. Nicolas Arévalo, Vicario en aquel entonces del San-
tuario de Nuestra Seiora, quien citado por .el R. P. Fran-
<isco de Florencia, lustre y honor de la Compaiiia de Jesus,
historiador celebérrimo de las principales Imagenes de Nues-
tra Senora que se vencran en nuestra Repablica, cuya fama
dura v durara siempre en cuantos ban leido sus escritos, que
=0a, decimos, quien hable en pro de nuestra aseveracion:
«Vienen de México, de Puebla, de San Luis, de Zacatecas,
«de Guanajuato, de (ruadalajara, de Sombrerete ctc. v de
«todas las mas partes de Nueva lispana y Galicia, sin que los
«traiga otro motivo mas que la devocion de esta Sagrada
«lmagan, sia reparar en lo inconddo del lugar, v viniendo
<muchos, muchas leguas a pié, v algunos descalzos, en tanta
< cantidad v tan & tropas, que viéndolos bajar por las lomas
<« v cerros que rodean este santo lugar, parece que se han
= despoblado las ciudades.”

«Y que hable por nosotros sobre las aludidas demostra-
<iones de devocion el Bachiller 1. Francisco del Rio, Cape-
¥lin del expresado Sanluaiio 4 mediados del siglo XVIII:

«Mas no es <olo cera lo que ofrecen los peregrinos @
<Nuestra Seiiora. =ino tambi¢n dones, cada uno segin su po-
ssibilidad, como alhajas de oro, otros de plata. otros mante-
«les, otros palias, otros vestidog, camisitas, otros dones que
¢ofrecen a la Santisima Senora, como tributo 6 recompensa
<de los muchos prodigios con que los ha favorecido en sus
«pecesidades y trabajos.»

«Siendo el pueblo tan pequenio como ¢s notorio, son
< tantas las personas que concurren & celebiar la Concepceion
a»de Nuestra Senora, que alirma dicho Capellin que pasaran
<de ocho & diez mil las que no cabiendo en las pocus caszas
<del lugar, se pueblan en el campo, v es tanta la devocion de
«<los que vienen i visitar i aquella milagrosisima Inagen, que
«unos vienen a pi¢ desde sus tierras, otros cuatro o cinco le-
«guas antes de llegar al Santuario, caminan a pié por devo-
«cién y no por necesidad; otros, v es lo mas comun v ordi-
«nario, una legua antes de llegar dejan sus cabalgaduras vy aun
«sus forlones, muchos llegan a pi¢ al Santuario, olros exten-






Obispos por el Concilio de Trento (seccién XXV, De invoca-
tione et veneratione 8. S. Reliq. et Iimagin.) dispusieron se
levantara informacién juramentada y en toda forma de de-
recho acerca de tales milagros; que el Venerable Preladn
Angelopolitano limo. Sr. Palafox v Mendoza se moviera &
particular devocion a la venerable lmagen cuya coronacion
litirgica venimos a solicilar, a causa de la publicidad de aque-
llos milagros, al extremo de abrazarse de una I[magen de
Nuestra Seiiora de San Juan, empenadisimo en llevarsela,
como lo hizo, al ir a tomar posesion de su Obispado de Osma,;
que diez y seis I’relados Guadalajarenses se dedicaran 4 fo-
mentar el culto de Nuestra Seniora de San Juan; que el limo.
v IRmo. Sr. Obispo de Le6n ). José Maria de Jesis Diez de
Sollano procurara dar tanto impulso & la fiesta de la Purifi-
<acién en este Santuario; gue cl R. P. Fr. Alonso de Molina
formara en lengua mexicana un reglamento para la velacion
el Santisitno Sacramento cn el templo primitivo de la vene-
randa [magen. (*)

«Estos son los considerandos que podemos ofrecer a
V. S. llima. v Rma. como méviles para solicitar que Nuestra
Purisima Sanjuanense sea coronada con corona de oro; v
esperamos de su henignidad seremos facultados para expo-
ner igualmente la concurrencia de cordiciones que hay en el
objeto de nuestro deseo para que el va nombrado Santuario
sea erigido en Colegiata. ‘

«El Exmeo. Cardenal Petra v el muy csclarecido canonis-
ta Monaselli, varones ambos muy doctos v en gran manera
versados en los arduos negocios de las Sagradas Congrega-
ciones, aseguran ue scn ocho las condiciones que han de
concurrir en las svlicitudes que se hagan pidierdo la gracia
de la ereccion de un templo en Colegiala, puesto que con
ellas se mueve el arimo de la Santa Sede a otorgar aquella
gracia, y en nuestro humilde concepto concurren tcdas, se-
gun lo ignificamos antes.

(*) Ese reglamento, segiin la rectificacién que se ha servido comu-
nicarme verbalmente el Sr. Cura Dr. Pardifias, no es para la velacién
del Smo. Sacramento, como lo expresa el texto que se reproduce arri-
ba, sino para la velacion de la Santisima Virgen. (Nota de A. S.)
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negocios. Y hacemos notar esta circunstancia unica v
exclusivamente para vigorizar la condicién que venimos
aplicando 4 nuestra solicitud, no porque creamos que asalte
a V. S. llma. vy Rma, el temor de que tal ereccion ofreciera
en algin tiempo alguna dificultad, toda vez que & su muy
ilustrado juicio no se escapa que esta emergencia, caso qu:
sobreviniera, seria remota, vy que por lo tanto no la tomaria
en cuenta, apoyandose, no lo dudamos, dados sus grandes
conocimientos candnicos, en que el inmortal Sr. Benedicto
XIV, hablando de las fundaciones en su Sinodo Diocesano,
escribio con aquella conviccion que emnanaba de sus vastisi-
mos v profundos conocimientos en la jurisprudencia canoni-
ca v la extraordinaria pericia para tratar y resolver los nego-
cios eclesiasticos hasta en sus menores detalles, que para su
establecimiento no se toma en consideracion lo que varias
veces sucede, aduciendo para confirmar su aserto dos ejem-
plos que a toda luz manifiestan con cuanta sabiduria establece
tal doctrina.

«Para concluir este punto. haremos presente 4 V. S.
1lma. vy Rma. que esta poblacion cuenta con cinco iglesias.
un hospital v tres edificios municipales que le dan no poco
realce por la decencia v lo apropiado al objeto de su destino.
Su clina es ordinariamente templado, cualidad muy estima-
ble por cierto; vy que estd rodeada de poblaciones de alguna
importancia, como son: Lagos de Moreno, Union de San
Antonio, San Miguel el Alto, Jalostotitlan, Teocaltiche vy
Encarnacién de Diaz.

it

,.
o2
%

«La ciudad de San Juan cuenta con wun wwmeroso clero.
Sus habitantes se distinguen por su catolicidad; sc cuentan en
crecido nimero y todos son sumisos.

«El clero que reside en esta poblacion es numerozo.
bPuesto que se compone de 17 cclesiasticos; de los cuales 1)
@stan consagrados al servicio del Santuario. Los habitan-
tes ascienden & 5.000: todos ellos son de rectos v arraigados
principios cristianos, de caracter docil. sumiso v obediente



—334—

Tl

4 las autoridades eclesidsticas y civiles, amantes de la paz,
como le consta & esa Sagrada Mitra, v en la 6rbita de sus
atribuciones también le consta al gobierno civil.

i

T

3
* %

« Los habitantes de San Juan son amantes de las letras y
de la cultura actual.

«Por la gran misericordia del Sefior, no se descuida entre .=
nosotros el cultivo de las letras. A esto se debe que la mayor §—
parte de la sociedad sanjuanense esté formada por personas J§.
ilustradas vy de recto criterio; que en esta ciudad haya ocho ..
escuelas de instruccién primaria, v que se cultive con empeiio X
el arte musical; que hayamos suplicado 4 V. S. [lma. y Rma.  §+-
se dignara restablecer el Colegio menor que por varios afios  §«
existi6 en esta ciudad, en el cual se impartian los conoci-
mientos de la escuela preparatoria v del cual tanto la Iglesia-
como el Estado recogiernon opimos frutos y no en escaso ni—
mero. (*) Y ni tampoco se descuidan las artes y la industria, ¥~
si se cultivan con mas 6 menos actividad, obteniéndose bue —
nos resultados, como lo demuestran los notables trabajos &
carpinteria, ejecutados por nuestros conterraneos en la capi—
tal de la Republica v del Estado.

<Al comercio sele da el mavor impulso posible, come=—
claramente lo significa la linea telefénica que se ha estableci——
do entre esta ciudad v la estacion de Santa Maria. Y que t
impulso esta produciendo el objeto apetecido, lo demuestrass®
el movimiento pecuniario que mensualmente hay en esta—
cindad en giros postales, producido por los pagos e efecto===
(ue se expenden en esta plaza, el cual asciendea  30.000—

3t

« Capacidad, estructwra y ornamentacion del Santuarie
SUnjutie nse.
« FlSantuario de nuestra muy querida Virgen Purisim=2

(*) El expresado Colegio acaba de ser restablecido por mandat©
del Ilmo. v Rmo. Sr. Ortiz. Su reapertura tuvolugar en octi-
bre de este presente afio de 1go3: y estd dirigido por el Sr. Presb. 2-
Alejandro Navarro. (Nota de A.S))
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se ‘evanta majestuoso é inponente sobre una amplia super-
ficie que forma un espacioso atrio, cuyo nivel se eleva & dos
metros cincuenta y dos centiinetros sobre la plaza principal;
tiene la particularidad d2 que su discnio v sus medidas se
tomaron del templo de San Francisco de convenlo grande
de México Asf su figura es la de una cruz latina. Su longitud
desde la puerta principal hasta el pi¢ del altar mavor es de
58 metros, su latitud de 13 metros 4 centimetros, v su
profundidad la designan 2% metros. FEl interior es de orden
dérico, exceptuando el altar mavor y los altares de los cruce-
ros, porque en aquel esti cjecutado el orden corintio v en
éstos el jonico. Ademis de estar nopoco embellecido por
sujetarse & las reglas del arte, es notablemente suntuoso por
esfar adornado con ¢l oro, ¢l estuco, las pinturas v el pavi-
Inento de madera fina. esquisitamente trabaiado.

« \cerca de su solidez v exterior, nos contentaremos con
decir que esta perfecta v esmeradamente trabajado, que su
€slructura arquitecténica corresponde i su belleza interior, v
Yue en su construccion se aplicaron todas las reglas del arte;
‘Juc 4 la magnificencia artistica del exterior corresponde nota-

lemente la elevacion de sus esheltas torres, provistas de 13
Sonoras campanas de considerable peso; que ese templo con
Sus 25 metros de altura sus torres, v todo su conjunto que da
Una elevacién de 65 metros 52 centimetros sobre la plaza
Principal, esta pregonando la fe con que se mira 4 nuestra
muy querida Imagen taumaturga y la acendrada devocion con
Que se le invoca y lo pronta que esta para atender a todas las
necesidades que sele exponen. Ademis, el templo de que

v enimos hablando tiene una amplia y elegante sacristia, cuva
construccion se conforma con el orden dorico; las piezas nece-
sarias para la guarda de los objetos que aunque destinados al
cdlto son de segundo orden, y una magnifica casa habitacion
de tres pisos, advacente al mismo editicio.

*
* %
_ «dbundancia, preciosidad y riqueza de ornamentos iy b
tarip,
«A lariqueza artistica qne posce este Santuario une la
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abundancia, variedad y notable riqueza de sus ornamentc»s,

vasos sagrados, silleria coral y mobiliario, en tales condick ©-
nes que podemos sostener sis traspasar los limites de la ve=r-
dad, que esa riqueza es equiparable con la riquzza que en = 3¢
sentido ostenta la Catedral de Guadalajara.

*
* *

« Dotacion coaveniente para las canongias y sus distritu-
clones.

«Acerca de la dotacion conveniente para las canongias= ¥
sus distribuciones, nos concretaremos 4 manifestar que, <en
nuestro humilde juicio, esla condicién se satisface sin dificumml-
tad alguna, apovandonos, en primer lugar, en que fundadiila-
mente nos consta qu> asilo entiend: esa Sagrada Mitra; en
segundo lugar por ser testigos oculares de los cuantio==sos
donativos que se ofrecen al Santuario en las fiestas anua_  les
del 8 de Diciembre v 2 de Febrero, oblaciones que con  sn
aumento cada dia mis sensible y con su duracion de mas  de
una centuria, por lo que hac: 4 la solemnidad de la Purisit mna.
nos ofrecen una certidummbre moral de que no llegaran a %l
tar, tanto mas cuanto que son el fruto de la devocion siem gore
creciente 4 la Virgen Santizina de San Juan, y que va la goaz
ha consolidado sus dominios en nuestra Repiblica. Paréce-
nos, hues, que no existiendo, por cl favor divino, la posibili-
dad proxima de que queden incéngruos los susodickos bene-
ficios, podemos tambien aplicar @ este panto lo que el sa-
pientizitno Serior Benedicto X1V escribié en su Sinodo Dioce-
sano sohre las fundaciones. <Kl derec:o no toma en cuenla
lo que raramente acontece: de lo contrario también habria
que tomar en consideracion el peligro de una guerra, la con-
tingencia dela fuerte avenida de unrio y otras adversidades
semejantes & que estin sujetos los predios asignados en pa-
{rimonio.

« Satisface d las condiciones de la fundacion.
e Hacemos punto omiso de las condiciones que suelen




—337—

ponerse al solicitar la ereccion, porque el solo hecho de peti-
cionarios no nos da derecho para intervenir en su estableci-
miento; v aunque algin derecho nos asistiese, gustosisimos
aceptariamos las condiciones que nos propusiera V. S. llma.
v Rma. Y cuando nos cxpresamos asi, de paso diremos, que
al ser oida nuestra saplica, no s¢ lesionarin ningunos dere-
<hos agenos, ni se seguird perjuicio 4 persona alguna.
«Fiados en Dios Nuestro Sefor, que gusta tanto de ver
ensalzada 4 la Virgen Santisiina, v de que todos los hombres
la glorifiquen en su Concepcion Inmaculada, esperamos que
erigiéndose este Santuario en Colegiata, se aumentara el cul-
to de Maria Santisima; en seguida, viendo que la Santa Sede
di6 al magnifico Templo Guadalupano un Cabildo precisamen-
ted fin de consultar al esplendor del culto divino. con lo
cual se ha aumentado en gran mancra la piedad v devocion
del pueblo mexicano a la Virgen Santiziina de Guadalupe, co-
mo lo asegura la misma Silla Apostolica, parécenos que de un
modo semejante crecera la devocion que, como hemos mani-
Festado ya, gran parte de la Repiblica tien @i la Virgen Santi-
sima de San Juan.

*
* %

« Firme creencia d que nuestro dignisimo Prelado apro-
bard nuestra solicitud y que por lo misma se elecardn d la Santa
Sede las preces correspondientes.

«Pasaremos 4 ocuparnos de la octava condicion; ¢pero

para qué hablar de ella cuando el hecho de haber dispuesto
espontaneamente V. S. Ilma. y Rma. que se h ciera una his-
toria de Marfa Santisima de San Juan, nos da amplia margen
hasta para asegurar que aprobara con aplauso nuestros de-
seos Y que secundard nuestro ideal con su casi decisiva in-
fluencia? Para qué hablar de ella cuando la resolucion que
ha tomado de restablecer el Colegio menor que antes habia
en esta ciudad, nos significa cuanto se interesa por nuestro
engrandecimiento religioso vy moral? sPara qué ocuparnos
de tal condicién, cuando sabemos que V. S. lima. y Rma.

Yiene grande celo por la honra de Dios, por la glorificacion

43
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ser verdaderos discipulos de Cristo; y ese mismo sentimien-
to sin duda alguna impulsara 4 millares de corazones 4 hacer
oOraciones por el Romano Pontifice. Porque ¢quién al recor-
dar los solemnisimos actos en que sea coronada nuestra ve-
meranda lmagen, erigida en Colegiata su Basilica y al ver un
mespetable cuerpo capitular consagrado 4 glorificarla v cantar
=s3us alabanzas, no elevara al cielo fervientes plegarias por el
YPadre comin de los fieles, toda vez que aquellos actos que-
daran vinculados de tal manera con la Catedra de San Pe-
dro, que al hacer recuerdo de ella vendra también a la me-
moria la benignidad de la Santa Sede que se digna interpo-
ner su poder supremo para que crezca el culto ¥ devocién
4 Maria Santisima de San Juan?

«Por tanto, llmo. y Rmo. Seiior, excitando de nuevo su
reconocida piedad, le rogamos no desoiga la siplica con que
Venimos ocupando su atencién, y si que la despache favo-
T ablemente.

¢jOjala se realizaran nuestros deseos el aiio entrante,

Quincuagésimo de la declaracion dogmatica dela Concepcion
Nnmaculada de Maria! jCuan altamente significativo seria
yara nosotros que 4 los cincuenta anos de haberse postrado
en la ciudas eterna el inmortal Pio 1X para saludar & Maria
aclaméandola, con su infalible palabra, Inmaculada desde el
primer instante de su sér, nuestro gran Ledén XIII se postra-
ra ante la portentosa Imagen de la Virgen Purisima Sanjua-
nense, glorificando ante ella tan singular prerrogativa de la
Madre del Excelso, mediante los referidos actos! jAh, nues-
tro creyente entendimiento recibiria un nuevo ravo de luz,
nuestra confianza ensanchariase incommparahlcmente v nues-
tro amor 4 la Virgen sin mancilla tendria un ejemplar v po-
derosisimo aliciente! De V. S. llma. vy Rma. depende que
llegue ese venturoso dia en que podamos exclamar entusias-
mados y llenos de fe, de esperanza y de amor: ¢jHonor v
gloria & Maria Madre de Dios, concebida sin pecado original!
jHonor v gloria 4 la Virgen Santisima de San Juan! jHonor
y gloria al sapientisimo lL.eén XIII que tanto la glorifica! El
Altisimo le dé vida, lo haga feliz sobre la tierray no lo entre-
gue en manos de sus enemigos. »
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misma especie sacra que el Romano Pontifice privilegia de
tal manera, atendiendo 4 la antigiiedad de ellas, a sus mila-
gros 6 4 la devocién singular que les tienen los pueblos.

Verdad es que no serd ya al gran Le6n XIII, que ha
tenido que acudir al llamamiento del Eterno remunerador,
4 quien le quepa la satisfaccion de acceder,—como fuudada-
mente se crey6 sucederia,—4 la suplica que ha elevado al
Jefe Supremo de la Iglesia Catélica el de la Arquididcesi
Guadalajarense; pero alli esta su sucesor, el nuevo Vicario de
Cristo, el bondadoso Pontifice Pio X, para atender, si 4 bien
lo tiene, esos votos filiales que 4 él deben haber llegado co-
mo 4 continuador vivo de la gloriosa serie ocupante de la
Catedra de San Pedro.

Con el apuntamiento de esas esperanzas efusivas tiene
que terminar por ahora el conjunto de hechos que forman
la Historia de la bendita Imagen de Nuestra Seiiora de San
Juan y de su culto.

FIN DE LA HISTORIA.






RPENDICE.

IDOCUMENTOS COMPROBANTES, ADICIONES, ACLARACIO-
NES, ETC.

NUMERO 1.

A mayor abundamiento de lo que se dijo en el capitulo
Ul g¢ esta H'storia, acerca de las depredaciones que come-
tiay, |os chichimecas, hacia la segunda mitad del siglo XV1, en
©l riiion del Virreinato de la Nueva Espana, debe hacerse
Me&rito de que en diciembre de 1796 entraron dichos indios
® Saco la recien fundada villa de la Asuncién de Aguascalien-
lte%, habiendo dado muerte a casi todos sus habitantes, como
O escribe el Sr. D. Agustin R. Gonzilez en su citada *“Histo-
Tla de Aguascalientes”, cap. IIl, paginas 23 y 24.

NUMERO 2.

Padron deel Partido de Jalostotitlan deeste asio de mil y
Seusgientos y setenta y nueue aiins. de espaiioles, y criados de
Seruicio—y de los naturales de siete Pueblos— Los queban con
«xsta seral } son de Confesion, y comunion, y los queban conesta +
e solo Confegion—fecho, y sacado deel Original Porel llz% Juan

Gomes de S. Tiago Cura B PP dedicho partido Vicario,
y Juez ecclegiastico enel Porel Y™ y R™ Serior DT D. Juan
de Santiago Leon, y Garauito obppo. de Guadalax™ deel Conse-
Jo de SuMg? ettr mi Seior.

PUEBLO DE JALOSTOTITLAN SIN NATURALES.

Casa. ] el Bdo- Ju® Gomes Santiago | el llzde D. Joseph de
estrada figueroa } Joseph Sainos Santiago } Clem®e de
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cales + D2 Petrorila de Orozco I Da Jetrudes de
Orozco * Da Mariana de Orozco + Da Ma de Oroz-
co * Da [sabel ¢ Leonicio Belasquez § agustina de
Aillon 3 Jue hernandez § Juo de Mendosa esc. }
sebastiana de Orozco esc. § Ma (Gongales esc. ¥ Ana
de Renteria I Joseph de Orozco * Ma de Renteria.
1 Sebastian Ramirez 3 Ma de hermosillo } Jo=eph
Ramirez  [gnacio Ramirez t Nicacio Ramnz } Jue
Ramz % Juan Ramnz esc. + Josepha de Mova esc.
1 Po Ramz
T Do de Orozco aguero § Beatris Ramz
1 Mariana de Mendoza } Lucas Camarenat Da Ma
de Orozco T Da Josepha de Orozco ¥ Da lsabel de
Orozco T Mna de Mendoca t ). Manuel de Orozco
% D. Feliciano de Orozco T Jua de Menca 4 Mariana
de Mendoga + M2 esc. Bealri= de caMarena.
Leonor de hermosillo § Maria Rubio 3 Polonia
Ranz  Luis Lopes t Jue Lop»s 3 Ana de hermo-
sillo esc.
1 Estenan Gomes + Maria de Baldibia § hernando
Gomes 3 Do Gomes § Augustin Gomes § Jua Leal
I ageda de tores I Jut Pz esc. 1 Jue Pz esc.
1 Jua Magdalenaindia ¥ Ana Maria t Lucas Bara Jas
esc. T Mariana Pz. esc. T Luisa de los Reves esc.
1 Do de Alderete * Ines deBaldibia + Sebastian Gon-
gales dehermosillo } Jetrudes Alderete esc.  angela
de los Reves esc. § Lazaro Pz. esc.
I Catalina Mendoga Viuda } Leonor de Mendoza.

Polonia de torres Alonso Ramirez + Franca de
torres Ju® Pz
+ Gabriel de torres I Franca de Mendoga + Nicolas
detores t esteuandetores.
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de Baldiuia } Po de Baldiuia * Mana Ximenez *
Antta deherrera esc. 3 Monica de la Cruz esc. t
Blas deherrera esc.

+ Joseph Comejo (*) * Isabel de Olibarez * Franco
Martin Regalado.

 Petronila de Mendota * Isabel de Olibarex ¢ Re-
gma de Mendoca * I'ran® Comejo * Jua Nime-
nes ** Ma  Ximenes * Franco Ximenes.

* Po Masias “ Franc@ de cardenas =~ Bartholo de
Cardenas ** Joseph Cardenas.

* Silbestre Camacho - D= Ana Flores* ). Loren-
s0 de Anda D2 Jetrudesilehermosillo * Vesula
Mtaano  antta camacho ese. * Na camacho esc.
“ Nicolag Pinto * D2 ana de Orozeo  Maria Pinto
¢ Marcos Pinto.

“ Frarco Beserra ** Joselha Flores ** Franco Beserra
“Juo Beserra ** M Bera & Juo Saabedea ** Theresa
Beserra = cata hea < Xtoual Besera © Josefha Bea
Iranco Munos = Moa Lopez ** Sebastian Ramires
esc. - Joseph Goucales © Mathias Gordillo.

* Miguel Cabeca » Da Luica de Orozeo ** Jozeph
Alaas

Carlos de Agebes © Isabel Ramirez - Do acebes
* geronimo aceves ** Sehastiana agundes esce. ** an-
drea Rodriguez esc. ,¢ Joseph Rodriguez esc.

“Po Gallaga *“ Da  Jua de contreras ** Gieroniina
de Gallaga * Po Gallaga * hernando Pz. ¢ Micac-
la de Gallaga ** Bernaue Santillan ¢ Jua  Garcia.

, Sebastian Riquelme  Jua  Ramirez * Juo cara.

(*) Por no haber en la imprenta en que se estampa este libro, el

gran niimero de los signos convencionales } y + que requiere ¢l origi-
nal, ha sido forzoso substituir, desde el punto 4 que corresponde esta
nota, los primeros de aquecllos signos por dos comillas invertitas, y
los segundos por una sola.
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€¢ Mariana de Salbatierra ¢ Ana de S. tiago * Feli-
pe de S. tiago.

¢ Nicolas Guttz ¢ ana de Medina ‘“ Josepha Guttz
‘Ma Guttz ¢ Mariana de Murcia “ Po  Guttz.

¢ Mana de la Cruz ‘“ Joseph Gomes ‘ Ma Magna
“ Gaspar Garcia * fabiana M2 ¢ Franco de 8.
tiago.

“ Cathalina Muiios “ M2 de hermosillo,

‘“ Ana de herrera ‘“ ana christina * Jua de chabes
¢ Isauel de chabes ““ Luis camarena ‘ Nicolas de
Oluera * Joseph de Oluera.

“ Manuel Gallardo ‘‘ M+ de Olvera.

* Petronila de Mendoza.

‘“ Bartolomne de Cardenas ““ Nicolas de Cardenas
‘ lsauel de Cardenas.

“ Juana Flores * Luisa de Chaves.

‘“ Mateo Molina * Maria de la Cruz.

“ Isidro Perez * Teresa de hermosillo.

‘“ Don Pedro de estrada ‘“ Andrea Rodriguez ** Ma-
ria de estrada ‘ Ju® fernandez esc. ** Pedro fer-
nandez esc. “ Nicolas bran esc.

“ Xptoual Becerra ** Juana hernandez ¢ Geroniino
Becerra ** franca de hermosillo “ Blas Becerra
* Maria Rodriguez ** Juo Becerra ** Diego Be-
cerra ** Jue hernandez “ Getrudes Becerra *“ Miguel
de Santillan ‘“ Maria becerra * Alejo de Santillan
Magdalena de S. tillan.

“Dio Becerra ‘“ Da  Micaela de Contreras.

* Lazaro de Hermosillo ** Maria Flores *“ Jo Gon-
zalez.

* Ana Maria‘' ‘ Melchora delapaz ** Miguel Ramirez.
“ Martin Dias < Josepha tafolla *“ Gregorio Dias
“ [sauel tafolla.
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* fran<©® nauarro ‘ Maria Uruas

** Juo Vasquez *“ Catalina de Chaues ‘ frante ..
Chaues © Ma de Chaues.

** Joseph Hernandez *“ Catalina lupercio.

*“Pedro de Contreras ‘* Josepha trujillo < Maria tru-
jillo < magna trujillo.

** Pedro Tenorio * maria aluarez ‘ Ana tenorio *
Antte gonzs ** Vrsula tenorio ‘ inagna tenorio.

“ Pedro gutierrez *“ D2 Luisa de Hijar ¢ Pedro gu-
tierres * Jue gutierrez ** maria de la Cruz esc.

* Seuastian gutierrez ¢ Maria galindo * lsauel de
Hermosillo ** Ju¢ Ceruantes *“ Petrona de Hermo-
sillo ** Seuastian gutierrez ** Jue franco ¢ maria
galindo ¢ Dme gutierres ¢ Ju® gonzales ‘ Phe-

&

—

lipe de la Cruz esc. ©* Joseph gutierres  Catalinae= .,

Juana.
** franco Xaramillo ** Teresa Hernandes.

Ju¢  Gutierrez *“ Ana Camacho * Josepha Gutiess_—__

rrez ‘* Jacinto lozano * Pedro lozano * D. Juo X7i——

menez de Castro * franc® de Mendoza “ Don Jo-

seph Ximenez de Castro * Maria de Hermosillp ==

“ Juo gutierez ** Saluador gutierrez ¢ Xptoual

gulierrez “ Petrona de Valades ‘* Maria Isauel -

Juana Ma ‘““ Juo Pacheco esc. “ franco gulie-

rrez esc. ** Xptoual de Andrada esc. *“Isauel do-

minguez ** Xptoual Dominguez.

** franco gutierrez ** Juana gonzales * Getrudez gon-

calez esc. ** Pedro Rodriguez.

* Marcos gutierrez = Josepha Rodriguez * Nicolas-
autierrcz ¢ margta Rodriguez * Lorenco Rodriguez-
“D. Xptonal de Padilla Dauila ¢ Da [uisa de
Hermosillo < Da  Ma depadilla © Don Lorenco de

I



— 331 —

Padilla * D& Catalina de Padilla ** Augustin ay-
llon ¢ Juo de Villegas = Matias delgado ** agus-
tina dela cruz ** anton Simon * Simon de Santiago.
“ Joseph enriquez del Castillo © Ana tauera.

*“ Joseph Barba ¢ Catalina gonzales ‘ Nicolasa bar-
ba esc. ¢ Nicolas barba '

“ ana gonzales ‘ Joscph barba * leonor ramirez
“ Josepha ma esc. “ Bartolome de Santillan
leonor delapaz “* M2  (ionzalez.

“ Nicolas Ramirez ** franca (Gutierrez ** Bernaue
Ramirez *“ Dio  (ionzales ** Maria de ermosillo
franca (Gulicrrez ¢ Diego Alonso “ Leonor de Her-
mosillo * Ana gonzalez ¢ franco prielo esc. * Tere-
sa de la Cruz “ Nicolas gonzales ¢ Maria de Tor-
quemada esclaua.

* Alonso Ramirez *“ Gracia magdalena esc. ** Ni-
colas perez ‘“Xtoual de torres esc. ** Maria Vasquez
“ Angelina Vasquez * Catalina de Campo Verde.

“ Gaspar delos Reves ** Juana trujillo * Joseph de
Hermosillo.

“franco de Paez ** Franca de Hermosillo franco A-
lejo de Pacz ** Josepha de Paz ** Geronima de Paz
Catalinade Paz ** Seuastian de ’az *“ Nicolasde paz
“ Pedro Alexandro de Paz © Tomas de paz * franco
de paz ‘ Grego banegas * Juo Indio.

“ Magna de Cabrera = Maria de olivarez ** P'etrona
oliuares ** Antonio Ponze.

“ Joseph sanchez ** Ma depaz “ Juo Tarasco ©
Petrona Ma * Antta tarasco.

“ Antonio Gonzs “ Ana demendoza © Domingo
Gonzs ** Alonso Masias, esc. ** Juana Maria.

*“ Joseph Maldonado ** Ma Ramirez *“ Santiago Pe-
rez ‘“ Polonia detorres.

¢



R.
estta

R.
R.

R.
R.

estla

est?

R.

— 352

“ Gabriel Gonzs * Ma Aluarez ‘ Salvador gons
“ Ma Palino ‘“ Sebastian Gonzs “ Juo Pasqua
‘“ Ines Magdalena * franca Patino * Mariana Patiio,
‘ Ana Murioz * franca Gutierrez ¢ Josepha Gutierrez.
“ Juana Gutierrez esc. ¢ Mara gutierrez e
‘ Barme demendoza.

‘ Nicolas gutierrez ** Teresa \Iartel

‘ Catalina gonzs ‘‘ Ines de Santillan *“ Blas de Santi-
llan ¢ Bernaue de Santillan ‘‘ Melchora de Santillan
‘“ Bartolome de Santillan ¢ Maria Magna ¢ fran®
Santillan ‘“ Melchora de los Reves * Miguel de San-
tillan ¢ Andres dela trinidad * Ma de Santillan.

‘ franco de medina ** Ma de Santillan. _
‘ Catalina becerra ©* Ana becerra ¢ Andres Ramirez
¢ Augn becerra ‘ Micaela becerra.
‘ Melchor gonzs Hermosillo ‘“ Beatriz gonzs * Mel-
chor gonzs ‘‘ Da franca de renteria * Beatriz Her-
mosillo ¢ Niego Hermosillo ¢ Ma- Hermosillo * Mar-
cos Hernandez esc. ¢ Diego Valiente esc. ** Juan
Carranza esc. ‘“ Magna [ernandez esc. ¢ Ma de I8
Cruz esc. *“ Isauel de S. Joseph esc. ‘ M2 Hermos
llo esc. ¢ Diego meqs esc.
‘ Beatriz deleiua * Mariana deleiua * Anto Dauk
la ¢ Juo Chacon * Mariana deleiua.
“ Miguel Gutiercez Hermosillo *“ [nes de Roda
** Miguel Guticrez ‘“ Luisa de Rodas ‘“ Gabriel San-
chez esc. ** Mariana burgueno esc. Mic4ela dela
Cruz esc. nicolas masias ¢ Pedro Quintero * Juan
ramirez * Tomas Martin ¢“ D2 Juana flores * Isauel
Vasquez esc. ** Catalina Solana.

¢ Migl demedina “ Juana de Santillan ¢ Xptoua
demedina * Alon=o Seuastian.
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¢ Baltasar de estrada ‘‘ Ines demedina ‘* Saluador
demedina.

‘ Tomas Hernandez “ Maria Magna “ Jnana dela

Cruz ‘ Xptoual perez ‘ Joseph Perez.

* Diego Gomez ** Isauel barrona *‘ l.azaro derramos
“ Maria perez ‘* Andres Gomez “ Ma Gomez.

* Pasqual de aualos ““ Juana dela Cruz ** Domo de

avalos ‘* Maria Magna “ Maria Barrona * Juan de

Santiago.

Mig! aluarez dela Cruz ** Josepha ortiz demova ** Ni-

colas dela Cruz * Miguel de 1a Cruz * Ines dela Cruz
* Antonio Aluarez.

‘“ Andres ortiz demova ““ Luisa Gutierrez ** franco or-
tiz ** Juan Hortiz ““franco ortiz ** Diego ortiz * Luis
ortiz.

“ Juo ortiz ‘* Maria Magna < Ma Magna

“ franco Vasquez ** lsauel Vasquez * Josepha Vas-
quez *‘ Dio Vasquez.

‘ Xptoual Sanchez Cangeco ** Maria Bautista “ Magna

dela Cruz ¢ Nicolas Bautista * franca haultista ¢ Jo-

" sepha Sanchez * Xptoual Sanchez.

“ Lorengo Martin ** franc# Vagque ‘* franco Vasquez
¢ Maria Vasquez “ france Martjn < Micaela agustina
<« Juana Martin ** Josepha Martin *‘ franco Ramirez
‘“ Leonor Moria.

“ Pedro Embriz ¢ franc@ Sanchez ‘ M2 dela Rea
““Maria Morales ** franco Balades ‘ Margarita San-
chez “ Micaela Hernandez ‘‘ Maria Sanchez ‘“Xpto-
ual embriz ¢ Maria embriz ¢ Pedro embriz,

‘“ Bernaue franco ‘‘ magna de aguirre.

LN



Casas, estancias, y ranchos que acwden al Pueblo denra - \
St de San Juan.

PUFEBLO DE SAN JUo SIN NATURALES.

Ca yesta ‘ Kl Lizdo Nicolas Perez Maldonado * Maria Vass -
quez esc. ““ Juana Garcia esc. ‘‘ Bernardina del aa
encarnacion “ Ju Perez de Riua ‘“ Ma Maldonad o
¢ Isidro Perez ¢ Vrsula Perez** Pedro Mrn. * franca
dela Cruz ¢ Melchor de los Reyes * Bemardin-a
Isauel * Ana Ma ‘ Marcos dela Cruz ¢ Monica garcia
‘ Seuastian franco ** Bartolome gonzs *‘ Juan Migue!
“ franco Sanchez *“ Juo Ramirez * Maria gutierrez
¢ Bernaue Sanchez ¢ antto Sanchez ¢ Ju® lopez
‘Josepha de Mendoza.

c. esta  ““El Br. Alonso mrn. del Camnpo ¢ Petrona luisa
« Joseph de Santiago esc. *“ Santiago de Santa Ma
esc.

C. El Br. Nicolas de Areualo * Isauel jordan * Antte
Benites ¢ Ma Vasquez ‘* M2 de San Ju® esc. *“ Ma
de espinosa ** Monica de la Cruzesc. ‘. franco de
la Cruz.

C. esta  *franco mrn. del Campo “Da Ma de [sasi ‘ franc
mrn. * Bernaue mrn. * Da Ma de Isasi * Melchor
delos Reves esc. *“ Pasqual Alonso esc. *“ Josepha
de Isasi esc. ““Mariana de la Cruz esc.

R. ““ franco lopez *‘ Maria de la Cruz.

estancia de franco mrn. *‘ Baltasar delos Reyes *“ Ana dereza
‘“ maria de aualos ¢ lazaro delos Reyes * andres de-
los Reyes “Juo Grege ¢ Juana deorozco

C. « franco quesada * Juana ranjel ¢ Maria Bernal.

C. “ alonso quesada “ Juana de aldana “ ana quesada
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“ Ma delos angeles © teresade aldana * Mateo de
quesada.
 Rafael de mendoza, su muger avcente ‘ miguel
angel ¢ Xptoual trujillo.

«D. Juo fernandez de Cordoua « Doia Juana de
Vera ¢ Juana delos Reyes esc. ¢ Juana de Cordoua.
“ Seuastian Vasquez “ Luisa delichano * Paula Vas-
quez ¢ Juana Vasquez ¢ Marta Vasquez “ Vicente
Vasquez “ baltasar Vasquez ‘ lorengo Vasquez.

‘¢ Seuastian de Mendoza * Mariana de quesada
¢¢ Maria delos angeles « Juana demendoza.
¢ Miguel Gomez ** Maria aluarez ¢ Juana dela Cruz
 Miguel Manuel Juana aluarez.

« Maria lopez * lsauel de Villasr ¢ Maria Rodri-
guez.

¢ Alonso Hernandez ‘¢ Maria gonzs ¢ Barbola flores.
¢ Gaspar Dias “* Madalena d=aualos <« Maria Dias
¢ Juan Dias ** Maria garcia.

“ franco Rodriguez ““ Juana defigueroa ¢ Joseph
Rolon.
“ Joseph delgado ¢ Barbola augustina ¢ Catalina
masias

“ franco® de robalcana “ Isauel de aualos ““ Manuel
de robalcaua * Joseph de robalcaua ¢ Juan de
robalcaua.
¢ Juana Ruiz deanda “ Ines de ortega ¢ Alonso aua-
los ¢ Joseph aualos.
¢ Nicolas Cano ‘ Maria dela Cruz. :
‘“ Seuastian de Salagar ¢ Ines de Villafuerte ¢ Ni-
colas dela Virgn ‘ Dome de la Virgn
“ Xptoual Vasquez delara ¢ Maria ortiz ‘“ Bernardo
Vasquez * Joseph Velasco ¢ ma ortiz ¢ Joseph Vas-
quez ‘“ lIsidra Ma esc. ¢ Joseph montes esc. * mel-
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Marquez ¢ Catalina Marquez * Ana lopez * Maria
lopez ¢ Costanza deinendoza ‘* Andrea dela Cande-
laria esc. * Nicolas Velasquez.

** Gabriel deornslas ** Maria Sanchez ** Maria San-
chez delara ** Juana Munoz * Mariana Sanchez
*“Juo Garcia ** Magdalena de Castaneda ** Juo San-
che ** Josepha demendoza ‘ teresa Castaneda ¢ Ma-
ria Castaneda * Juo demendoza * Maria Sanchez.

* Juo de ornelas ** Polonia delos angs ** ). Dio flo-
res * antla delos angs * lIsauel de inendoza ** Ni-
colas deornelas *‘ Juo deorneclas ‘Ma deornelas‘ ma-
ria demendoza ‘ Don Jacinto flores.

* Beatriz go:nez ** augustina deaualos **Maria Mora.
les ¢ Nicolas mrn. ¢ Pedro Martin * Xptoual San-
chez ¢ Bartolome de hocanegra.

“ Bernardino de aualos ¢ Josepha de Boacanegra.
¢ miguel de analos * ’edro de aualos * Antonio de
aualos.

 Joseph de Soto ** luisa deanalos * M2 de Casta-
neda* Getrudes de Soto.

“ Diego Gutierrez ** Juana Garcia ** Miguel de ana-
los ¢ Ma Gutierrez ** Juana (rulierrez * Ju® gutie-
rrez ‘ Leonor gutierrez.

Bartolome demesa “ Pasquala de Mendoza * Juo de
mesa ““ Alonso de aguirre ** ana Sanches © Alon-
so de aguirre *“ Teresa nuinez * Geronima nuiez.

~

“ Mateo Sanchez ‘“ felipa mrn. ‘¢ lsauel Sanchez
“ Nicolasa mrn. *“ lazaro Sanchez ** franco Sanchez
“ Luisa fausto ‘ Pedro Rodriguez * Jua Sanchez.

“ lucas franco * Catalina dela Cruz.

“ Juo mrn.. del angel * franca guttz. ** Maria guttz.
« Jsauel gutierrez * Simon Mrn. ** Joachin del angel

“ Diego mrn. “ Towmas mrn. france mrn. * Jo-
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* Andres deornelas Maria de las nieues ** Maria
guillen.

Andresgonzs ‘ Maria demontoya ‘‘ Jue gonzs  Ma
derobalcaua.

‘“ Alonso Perez ¢ leonor de Hermosillo ¢ Ma de es-
quivel “ Bartolome perez ‘‘ M2 perez * goncalo
de Hermosillo.

“ Diego Viueros ‘ lorenza lopez * augustin deloza.
‘* Bernaue decloza ‘* Getrudes de montova ¢ Joseph
de Losa ‘“ Nicolas deloza.

“ Miguel limon ** Juana ortiz * Marcos Mrn. * An-
toniagomez ‘ Vrsula de espinosa ‘‘ Joseph rn.
‘ Diego mrn. *“ Miguel limon “ Blas Sanchez * Ma
deSayas.

“ manuel de touar *“ D2 Phelipade ledesma ** Pheli-

pe deVillalouos “ M2 delRio * franco escoto
¢ Marcelino de arauz * Maria dele desma.

“ Pablo Ramirez ‘ Maria Daualos.

¢ Nicolas aguirre * andrea limon * Juo de aguirre
“ Joseph aguirre *“ Pedro aguirre ¢ antonia Velasco.
“ D. Diego Magdaleno *‘ Mariana de aguirre * Alonso

de aguirre.
“ Ana de Mendoza ‘‘ Madalena de Sayas ** Josepha

de Sayas‘ antonia limon ‘‘ Maria demendoza ** Alon-
so Mrn. ‘“Nicolas aguirre * Phelipe Mrn. * Mi-

caela limon.
“luis Barua ‘‘ antoniamrn ‘“ ana. mrn. * franco bar-

ba ¢ franca mrn. esc. franca harba esc.

“ Clemente perez *“ lnisa de Huerta “ luis lopez
‘¢ Marta Catalina ‘ Rafael lopez‘‘ analopez ** Maria
lopez ¢ Juana lopez ‘ franco dias ¢ luis lopes esc.
¢ Juo franco

* nicolas de Huerta ‘‘ anaguttz. *“ alonso deHuerta
“ nicolas de Huerta * franco nuilez * maria gonzs
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Viudos v viudas.

* Bartolome marfill * Juo Phelipe * Ana gonzs ** Ma Jus-
tina ** M2 Xalomna * Tomasa Justta ¢ Juliana Veronica

Donzellas.

'y

Micaela ernandez * ana franca ¢ Cata de Mendoza
“ luisa jetrudes ““ Sebastiau flores, S.

De Confesion.

1)

Marta de 1a Cruz © Vicente de Mendoza © Ma dela Cruz
‘Diego flores © Josepha de torres¢ Catalina Marta ¢ Xetrudes
dela Cruz * Dio franco * Mateo Migl * Augn flores - Cata
gonzs ¢ Juana Magda * Jn2 Garcia * Jua lucia * Seba Ro-
driguez ¢ Mana aluarado * tonas alexandro * Dome Ramos.

BARRIO DE SAN ANDRES.

C. Mgt Sanchez Alcalde *“ anama
C. -~ Sebn (allegos ** ana Ma

C. * Joseph dela Cruz * Jua Cristina.
(. © Bartme garcia ** Ma “lagdna
€.« Juo garcia = Jua Munoz.

€. “Dio Alonso  franca Catta
(.« Sebn dela Cruz * Mariana lucia.
€« Ppagql franco « Ines Petrona.
€. e Po Joseph ** Mariana lucia.
.« Marcos Hernandez * franca \uga
:_:- “augn Ximenez * Pasqa delos reves.

“Juo Montes ** Ana florex.

« ¢ franca [lernandez Su marido auste

Coo- Jue Hernandez ** Marta lsauel.

46
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¢ franco Phelipe ¢ Justtna Clara,

“ Dic Phelipe *“ Ma Magna

‘ Tomas perez “ Augna Juana.

“Dio Hernz * Augna Tomasa.
franco de la Cruz ¢ Pasq2 delos Reyes,

* Simon grege ‘ Ma Magna

‘ Juo Pasq! « Ines Magra

“ Augn dela Cruz “ Ma& Magna

¢ Dio Hernz ** Ana Isauel.

“ franco Gutz. “ ana Marta.

* Tomas Montes ‘ M2 dela Canda

‘ Marcos dela Cruz “ Jua dela Cruz.

¢ Balttr mrn. ““ m2 Xaloma.

“ lazo gaspr ‘ Magna micaela.

“ Mig! Ruiz “ Pasqa Petrona.

“ Juo dela Cruz “ Ma dela Candela

‘¢ augn Sanchez * ana M3

* Balttr delos Reyes* M2 Magna

Viudas.

¢ Maria Mag2 ‘‘ ana Maga * Catta lucia ** Ana Marla.
Sqlteros.

¢ Sebn Phelipe ¢ Dio Hernz. * Sehn Mrn. * Cicilia de
torres ). ¢ Catta lucia . “ Andres Sanchez, S.

(C'onfegson

¢ Ines petrona * Barttme ¢ Po mrn. ¢ Petrona ¢ Seba
melchora‘ Anama ‘ Barttme Sanchez‘ M@ Magna‘ Augna
Guttz. ¢ Phelipe franco ¢ Petrona dela Cruz ¢ Pablo pe-
rez ‘ Augm hernz. < Domo Santos ¢ Juo Perez.
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PUEBLO DE SAN GASPAR.

“ Mrn Gaspar Alcde “ Ana [sauel
“Migl  Mateo « Juana I[sauel.

“ Po franco “ Ma delos angs_
“Juo Bentta ‘“ Ana lsauel.
*“Alo. Sebn  ‘ Ana Rodriguez.
‘“Pio Xacobo “ M2 Ana.

‘“ franco Sebn ‘- apa M2

*“Juo Alonso ‘“ Ma luisa.

‘“ Tomas Phelipe “ Tomasa Justtz
“ Migl_ Phelipe ¢ Ma delos angs
“Jue agn “Ma magna

¢ franco mrn. ‘“ Ana eluira.

‘“Juo  1ig! “ Ana eluira.

“ Alo Sebn ‘“Ma Magna

‘“ Dio Migl < Ma delos angs

‘“ Juo gaspar “ Ma Magna

“ Dio gaspar ¢ Magna luisa.

.» P Manl ‘ Ana Cicilia

,» Dio melchor ¢ Justta M=

“ pic migl ‘“ Jua luisa.

“ Aulto Gaspr. “ Ana Magna
“Pe Juo ¢ Maria Susana.

“ franco flores ‘- M2 Xaloma.
“Die Mrn. ‘“ Catta luisa.

“ po Migl ‘“ Ma Magna

*Juo Alo *“ ana pasq?

“ Mrn. Vasquez Su muger auste

“ po Jacobo * Catalina krisa.

“ Dio Melehor * M3 Naloma.

“ Jos: I nicolas * Juz Clara.
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“franco lucas ‘* Justa lsauel.
“Po Xacoho * Micaela pasqa
“Po franco *“ Ma Magna
“JuoDomo *‘“ Catta Juana.
*“Juo franco ** Catta Juana.
‘“Juo dela Cruz ‘¢ Ma Magna
“Jua augna * Ana Cicilia.
“Juo mrn. ¢ Ma Magna
“ Juo franco ‘“ Jua Maria.
‘“ Po Jacobo ‘* Catta Maria.
“ Mig!. Gaspr “ Ma Xaloma.
“Juo Sebn “ Ines petrona.
** Juo migl. *“ Ana Phelipa.
“ Juo franco « Ana Cicilia.
“Juo Mrn. “ Ma Ana.
“ Juo Bautta * Petrona luisa.
“Po lucas “ Ana [sauel.
‘ Juo Bautta *“ Ma Magna
‘¢ Juo Sebn “ Berna dela Cruz.
‘¢ Juo Nicolas ¢ Magna luisa.
‘¢ Dio gaspr  “ Ma Tomasa.
“ Po Mig!.  Ma Xaloma.
““Juo Gaspr ‘“ Ma [sauel.
< franco AmboO ¢ Ma Petrona.
‘ Juo franco * Ma Justta
“ franco Dio ¢ Ma Xaloma.
“ Juo gaspr “ Jua [sauel.
‘¢ franca mrn. * Ana Magna
< Juo de Aluarado « Ma Magna
< Mrn. Santiago * ana Isaucl.
<¢ Juo Gaspr ¢ Ma Magna
* Juo Mig! « Ana Cicilia.
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“ Jua lsauel  Catta Ma *‘ lucia Bernarna * Jua [sauel
“ Catta Petrona'* ana Juarez ‘‘ Ana luisa ‘“ ana magm™s “ [sa-
nel Justtna ¢ Ma Magna * Ma Xaloma ‘ Ma Magna * Ma
Magna ¢ Ma Magna *“ Ma Magna * Ma Magna  Apa Ma ‘‘ Ma
lucia ¢ Jua Magna ¢ Jua Catta '

Muchachos y Grandes.

- Ana Magna “ franco Mig!  Ma dela Cruz ¢ Mig! Seuastn ** Juo
de Santiago * Isauel ¢ franco andres ‘ Catta Ma ‘ Juo sebn
‘ Mapasqa ¢ Po Mateo * Juo Bautta ° Marcos Revinundo
** Ma Magna ¢ Juiga ¢ Jua petrona * Dio Xacobo * franco Sebn
*Po gaspr ¢ Juo pasq! ¢ Catta Veronica ¢ Dio Xacobo ¢ Juo
Damn ¢ Catta marta ¢ Catta Juana * franca ¢ Juo grego * Ma
Magna * Dio perez ¢ po gaspr ‘ Ma Josepha ° Catta
Tomasa ¢ franco pasql, * luisa Magna ¢ Ma lucia ** Andres Mrn.
¢ Juo Migl ¢ Ma Magna¢ Ma Magna ¢ Dio luis * Ma Magna
¢ Pofranco ¢ ana ma Ma Magna‘ Ana [sauel ¢ Magna Susa-
na ‘ po franco * Dio Xacobo ‘ Ma Tomasa ** Ma Magna * Ma
Xaloma * [sauel ¢ Ma Magna ¢ [sauel Justta ¢ Calta Juliana
** Ma Xaloma * Marta Ma ¢ Ma - Diego *“ Nicolas Domingo
“ lucas po ‘ Ana lsauel ¢ Catta Marta ¢ Ma Munoz ¢ pasqa
** Ma Margta ¢ Magna luisa ¢ Ana lsauel ¢ Jua Isauel ** Ma
luisa ‘ Juo de Santiago ¢ Juo Augn ¢ Ma anga * Ma Magna

PUEBLO DE MITIQUE,
C. ‘“ Joseph aualos alde ‘“ Ana franca ¢ Joseph San-

chez ‘ anto deveas ‘ Seuastn delos Angs ¢ Geroni-
mo dela Cruz.

C. “ lucas nig! “Ma Magna ‘Bernue dela Ciuz.

C- “ Po migl *“ Analucia. '

C. ‘“ Barttme garcia * franca micacla.

C. “Juo Mrn. “ matiana Hernz. * Juo Harnz ¢ Nico-
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‘“ Pasq! delos Reyes * Juana gonzs * Marta gonzs
‘ Xptoual mrn. “ Ma magn * Ma

« Juo Vasquez ** Juana dela Cruz.

*“ Juo bernue * Ana Cacilia.

* Juo Ruiz * Juana Ma

*“ Juo Aparicio “* Micaela delomas.

** Po Juo ‘“ Catta Hernz.

PUEBLO DE SAN MIGUEL.

* Franco guttz. *“ M2 Jicoba ** Juo ortiz. * Mig! ang!
‘ pasqua beatriz * franco guttz.
“ Juo Diego ** anama - Xptoual dela trinidad.
‘* Nicolas dela Ciruz ¢ lorenga andrea
“ franco Rodriguez ** Ma petrona.
“ Juo dela Cruz ¢ Ma Hernz.
“ Gaspr Sanchez “ Ana lucia * Sebastian fauian.
¢ Mig! Angl ‘“ Juana Marta.
“ Mig! Hernz. * luisa Clara * Sebastiana Hernz.
‘ Anga gerona
“ Dio ig! ““ auga petrona * luisa dela }
“ Anga lucia V. “ Mig! Santiago “ Cataa Juana
* Juo mig! ¢ Domo Hern.
“ franc de Santiago. Su mugr auste ** Joseph tafo-
lla - pasqa Ma V.* esteuan dela Cruz.
“ Ana M* V. “ Melchor dela Cruz “ Domv Ra-
mos ** franca micaela  Juo leonisio * M2 dela Cruz.
Mig! dela Cruz “ Ma lucia.
“Ma Magna V. ** Maleo dela Cruz © Jua Ma
‘ Polonia detorres.
‘““ Blas guttz.* Jua Vasquez * Micaela guttz. ¢ Ceci-
lia guttz.
‘“ Alo mig' * Ma dela Cruz.

47.
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“ Mig! Barttme ¢ Jua beatriz.

“ Mig! Ang! < ({ranca Angna ¢ Ma pasga ¢ [sauel
Susana * franca Juliana ‘“ gaspr delos Reyes ** pasq2
“ Augna dela Cruz. Su marido aust

* Juo garcia ** ana Christina.

*“ana micaela V. = Dic Damo * Juo augn * po
geronimo * Juo nicolas.

* Mig! geronimo *‘ ana Ma _

* Dio Hernz. ** tomasa dela Cruz ¢ Maria Hernz.
“Juo Hernz.* Augn Hernz. * phelipe de :3antiago
V. Juo de Santiago.

* Juo Alo ** lucia dela Cruz.

“ Ma lucia V. ¢ franvo Alo

‘*“ Juo tirado * Snsana de salasar.

“ Berndo Baluerde * M2 Hernz. ¢ Jue : Bemndo
Valuerde.

* leonor Hermosillo V. ¢ Jue Hernz. * leonor de
Hermosillo ¢ franca Hernz.

“ Juo franco ¢ Jua agata

* franco Arellano ¢ Isauel Hernz

PUEBLO D& TEQUALTITLAN,

“ franco (vonzs Alde ‘*“ Josepha Hernz “ fran®
Scuas(n ¢ ante trujillo ¢ Bernardina Catta

¢ Sebn Hernz. ¢ dMa Magna ““Ana Josepha = Juand
Clara *¢ Nicolas l<idro ¢ Sebn Ramirez.

* Sebn Hernz, “Ma Ana * Jno franco

“ Mig! Mateo = Jua Clara * Josepha men. - and
lucia.

“ franco Sehn <M a Justta “ Franco de Medina.
*“ Pomrn. ¢ Bealriz ma

“ Balttr mrn. ** Ana Ma

“ Juo mrn. Su muger auste
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CNTeolas detae o Vs Mazie s X M Jues M
= Bartme Santiago V. - Melchola micaela - Nicola-
sa V.

“ Dio felipe *“ Ma pasqa ¢ Manuel.

“ Juo gonzs ‘‘ angna de poralta * Ma Justtna

¢ Alo mateo * leonor Hermosillo.

“Jucas gaspr , S. ¢ Dom! Petronac Diego Damian.
¢ Juo lorenco ** Juana Clara * pasqa franca

*¢ Nicolas Ramirez ** ¢lena lsauel.

“ Juo Balitr *¢ Ma [sanel ©* Doma felipa * Juo
Balttr ** Sebn Hernz.

“ Mig! ortega. Su mugr auste

“ Pomo Lucas ** Beatriz detorres ** Catalina demen-
doza, V. ** Domo dela Craz® Joseph llernz. * augna
ma - anga deperalta - Sebn alonso.

“ Gaspr melchor = AnaMa * ¢ Xptol  Sehn
¢ Juo Hernz. ** Ma Susana.
* Mig! Gonzs - Catta Juana.

*lucas guttz. ** Dowa maria.
Salmador dela Craz = Calta Clara.
“ Bartto mrn. - Ana Ma

~

.

-~

~
~

PUEBLO DE MESQUITIQUE.

¢ Po sanchiez V. Alealde * Juo Sanz.

© lxaneldela Craz V. Barttme gaspr, S,

<+ Juo felipe “Ma dela Ciuz.

“ Dio Carrion ** Pasqa Ma ¢ pasqa dela Craz Do
migl * Juo felipe * Juo S. tiago.

= \lo Hernz. * Clara dela Cruz.

¢ Juo Rodrizuez ¢ Ma delos Angs

*Juo Garcia + Catta lHernz.

‘- Rafael dela Cruz ¢ Marcelina ortiz * Maria lues
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V. * Juo Vasquez.

“ Juo Mateo ¢ ana dela Cruz ‘ Juan dela trinidad
* Xptoual gonzs

“ Dio Balttr * Melchora delos Reys

* Juo Baltasar *“ Angelina dela Cruz.

‘ Juo Balttr ** Magna Ma ¢ Agna maV.

*“ franco Sanchez *- franca Magna *“ Ana Beatriz V.
¢ Nicolas Sanchez ¢ luisa Sanchez ‘ Ana Sanchez
¢ Antonia Bealriz.

* Po Rodriguez * lorenga felipa.

** Matias dela Cruz * pasqa dela Cruz ¢ Jua gutlz.
¢ Clemte dela Cruz

« Matias dela Cruz “france dela Cruz.

« franco dela Cruz *“ Nicolasa Ma

“ franc® mrn. * Tomnasa dela Cruz ¢ pasl gozs

“ Barttme Rodriguez *“ ana ma ¢ Barttme Rodr-
guaez ‘ Jua munoz.

“ Analucia V. ‘ felipe de S. Tiago * Matiana Micaela.
« Juo Camarena “ Jua dela Cruz * Juo Balllf

* Domno lopez.

* Juo Xptoual * Ines munoz ‘ Clara muioZ
“ (laltna Susana * leresa petrona ‘Sebn Alo

“ Balttr Jacobo - Ma Magna

* (yeronimo Vasgz. ¢ Clara munoz

“ Andres Sanchez * Ma lopez.

“ Jue Vasquez ‘“ Ana Ma

“ Dio Barttme *“ Melchora delos Reys

“ franco Vasquez *“ Ma Micaela.

“ Juo dela trinidad * Margta dela Cruz * pasq®

¢ Marcos dela +

“ franco Juo “ franca Nicolasa.

“ Nicolas Hernz. “ Micaela dela
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PUEBLO D& S. JUe, NATURALES.

“Domo lopez Alde ¢ Jucia magn ¢ Domingo lopez
“ Juo Villegas “ Teresa dela Cruz.

‘“ Balttr Xuares ¢ M2 dela Cruz *“ Andrea dela
trinidad ¢ Ma lopez ‘ Saluador lucas.

““ Mig! dela Cruz ‘‘ anaximenez * Jue dela +

* Juo augn “ Ma angna ‘ Pedro.

“felipe Vasquez ‘“ Ma Magna * Blas perez ¢ Ana
Vasquez * Ma Vasqz.

“ Juo Saluador “ Ana Ma ¢ Juo Migl * Ma lnes.

“ Joseph Dominguez ‘“ Phelipa dela Cruz * Clara Do-
mingz. ‘ Po domingz.

‘ Monica garcia V. ¢ Joseph Mig!

“ Po (zaspr ‘¢ Ma Vasquez *‘ ana andrea V. * Juo
pasql ‘ Marta lsauel ¢ Juana andrea * Migl  Vasqz
‘“ Nicolasa andrea.

‘* Maria Margta, Su marido auste

‘“ Melchor dela Cruz ** elena ma ¢ Sebn dela Cruz
¢ Po Hernz. ¢ Xptoual Sanches * Juo trujillo.

¢ Juana dela Cruz ¢ Matec Joseph.

“ Domo Xuarez ‘“ Jua Vasquez * Juo Domo

“ franco melchor * beatriz monica.

“ Po Aluares ‘“ Ma barbola ¢ Po Miguel.

“ Gaspar delos Reys ¢ Catta Juana.

* Matias lopes ‘ pasqa delos Reyes * Juo lopez.
“Juo migl * Catta Juana ¢ Gaspar delos Reyes
’ Domo deorozco ¢ PO niguel.

“ Isidro lopez ¢ Bernda Ma

“ Juo trujillo ¢ grega dela Cruz.

¢ Josepha dela Cruz V. * Juan dela Cruz ¢ Ma de
quesada.
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C. ‘“ Melchora‘delos Reves V. ¢ Andres mrn. * lucas
delos Reves ¢ Ma dela Cruz ‘“Josepha dela +

C. “ Tomasruiz ** Ana Ma ‘ nicolasa franca  pasqa del 2\
Cruz.

C. ‘“ Ma Magna V',

. ‘“ andres Vasquz ¢ M2 dela Cruz ‘ Barttme Hern=-

* Catta delos angs ‘ Joseph dela Cruz ¢ Jue d e
Silva * Domo lopez * felipe dela ¢

(. “Juo dela Cruz * Teresa dela Cruz * Juana delk a
Cruz ¢ Agn lazaro.

C. * Ma flores V. ‘ pasqual de aualos.

C. “.Juo dela Cruz ¢ Ma dHernandez ¢ Maria luisa.

(. *“ Juo Barttme ‘“ Juisa gonez ¢ matias gomez * iz
perez * Balttr Xuarez ¢ Maria.

. “ Po Aluarez ¢ Ma Barbola.

C. “Po Juo ** Maria Magna

(. *Juo de Gamboa  Jua dela +

C. “Juo grege ““ Ana Ximenez.

U, “Juo Vasquez ¢ Augna delos Reys ¢ Pasqui =la

delos Revys * Benito Vasquez.

Concuerda con sv orijinal—ba en seis foxas %
critas entodo: v queda en mi poder el original —
Nalostotitlan mavyo 6 de 1679 a®

[ Juo Gowx de Santiago. (Su rabrica.)

NUMERO 3.

Aparte del argnmento negativo contra ol supuesto des la
Aintroduceion de la imprenta en Puebla por el Ven. Sr. Palafc» X
GO oque =e hace referencia en la pota que  comienza €1
lapage. 113 de esta Historia, otro argumento de igual ind ©-
e proporciona el =ilencio que respecto de esa mejora yuar <l
ol 1. A\intonio Gonzilez de Rosende. acucioso autor de 1
“Urda del thno, v Fxeno. Seaor DonJuan de Palafox v Me1
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que dieron diferentes personas. La caja en que esta [a Santi-
ssima Virgen, esta guarnecida de plata por la parte de afuera.
v la de adentro. Tiene catorce blandones de plata, grandes
v pequenos, que han dado diferentes devotos. Tiene assimis-
mo quatro Ciriales, un Acetre, Hissopo, dos Incensarios, v
una Naveta, todo de plata. Otra Naveta de nacar, guarnecida
de plata; tiene mas, unas Andas de plata en que sale la San-
tissima lmagen el dia de su Fiesta, que es de la Concepcion;
estas costaron mil pesos. Tiene otras Andas de plata, que
sirven a la Peregrina, quando sale a pedir limosna, estas
costarian la'nbien mil pesos. Tiene cinco Lamparas de plata.
una grande, v las quatro medianas. Tiene assimismo once
Lamparas pequenas Tiene cincuenta y ocho candeleros
medianos, que han dado diferentes personas; v quarenta v
ocho Pebeteros. dos Sahumadores pequenos de plata, dos
Jarras de plata, que sirven de Ramilleteros, dos Cubiletes
pequerios de plata; un vaso de plata para el comulgatorio; un
Jarro de pico de plata; las palabras de la Consagracion, y el
Fvangelio de San Juan de plata; una Concha pequena de plata:
una Arana de plata con seis Arandelas; unVernegal con Salvi-
lla de plata. Tiene qualro Calices con sus Patenas, v el uno todo
dorado; una Custodia de plata con su Viril, dorada y esmal-
tada; otro Viril pequetio. Tiene un Vaso de plata, y otro mas
pequeno, que sirven para el deposito del Santissimo Sacra-
mento. Tiene un Vaso pequertio de plata, para llevar el Viatico.
Tienc unas Chrismeras de plata. Tiene una Cruz-Magna de
plata, v assimismo la del Guion. Otros ocho platillos medianos
deplata. Tiene variedad de corazones de plata, ojos, dientes,
pechos, cabezas, cuerpos, orejas, v todo de plata, que le han
ofrecido sus devotos, cada uno conforme4 la dolencia, 6 acha-
que qu» palece; esto en quanto a las alhajas que tiene de
plata.

185. No son de menosimportancia las de oro, que han ofreci-
do diferentes personas. Lo primero. tiene cincuenta y tres
sortijas de oro. con diferentes piedras preciosas. Tiene und
Corona de oro, que sicmpre sirve a la Sagrada Imagen, guar-
necida de perlaz, con una rosa de diamantes pequenos.  Tie-
no otra Corona - filigran1.  Tiene siete Concepciones d¢
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tien Palias bordadas, defiladas v labradas; catorce lablas de
manteles, con sus puntas de Flandes; un ornamento entero
de lampaso; otro que es el que dié el Alferex Calderon, co-
mo tengo dicho. de brocado anleado y bhlanco, entero, con
Frontal, Parno de Pulpito v de Atril; tiene dos Casullas de la-
ma blanca con sus Panos de Calices, v Volsa de Corporales;
dos de lama verde con la misma, una de lama morada, assi-
misimo con Pano v Volsa; una Casulla de lama encarnada; v
otra assimismo encamada, de Damasco de China, con sus
Volsas v panos de calices; tiene otra Casulla de laina antea-
da, con su Volsa de Corporales, y ¢l Pano de lampaso en-
carnado, verde v blanco; dos casullas de damasco encarna-
do, con sus Volsas y Panos; otra Casulla de lama verde con
=u Pano v Volsa; otra de chamelote verde. con su Volsa de
Corporales, sin Paiio; otra de damasco morado con su I’ano
v Volsa; otra de  damasco azul con su Pano v Volsa; otras
quatro Casullas ya muy traidas; diez y ocho Alvas; catorce
Amitos; y una docena de Cingulos.

NUMERO 5.

Garta del Seior Obispo de Guadalaxara Don Juan de Santiago
Leon y Garabito.

Senor Br. Nicolas de Arebalo.

'uego al instante que Vmd reciba esta proceda & poner al
i pie de ella, en toda forma, los milagros de que Vmd tuviere
Noticia que lm hecho Nuestra Seiora de San Juan. desde el
dia 18 de Marzo del afo passado de 1668. hasta la hora
Presente, con toda claridad, individuacion v distincion. La
deVocxon general que s¢ tiene con la Senora: sies de pincel.

0 de talla; el tamaio de la Imagen; quanto dista de la Villa de
loss Lagos; quanto de esta ( .lud.ul de Guadalaxara; la lglesia
Jue tiene, v su fabrica; los dones que le han dado; los orna-
Mentos que tiene. poniendo en quanto a los milagros, el modo
COme Vmd lo sahe, v lo averiguare con toda distincion. ¥ \os
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fundamentos que Vmd tuviere. Assimismo, pondra Vmd e
aderezo del Santuario, y el estado que al presente tiene el
Templo, v el ailo en que se renovo esta tltima vez, eon el
adorno de las torres. Los Ministros que le asisten; y muv en
especial el dia que se celebra su fiesta con tan grande concur-
so y devocion. Y remitame Vmd dos estampas, una de las
grandes, y otra de las pequerias. lten, & qué beneficio perte-
nece el Santuario, que Cofradias tiene, que dias se hacela
fiesta principal, que dias son festivos en el Pueblo, v el mnodo
con que se celebran. Y en quanto 4 las alhajas v bienes, solo
certificara Vind desde el ultimo inventario hasta oy. Y espero
esta razon original, todo con toda brevedad; v lo certificara
Vind con juramento en quanto pudiere. Guarde Dios a4 Vud
muchos anos. Guadalaxara y Julio 14 de 1691.

Muy de Vind siempre
Juan Obispo de Guadaelaxara.
Sr. Br. Nicolas de Arebalo.

NUMERO 6.

En la primera linea de la pagina 188, dice «1815s; 3
be decir: «1715.»

NUMERO 7.

En el “Vocabulario de las voces principales de la Amr—
rica» que trae al fin de su “Diccionario Geografico-Histére
de las Indias Occidentaless el Coronel D. Antonio Alcec3
define asi la voz Almofrez que se lee en la pag 148 del pme=

sente libro:
«ALMOFREZ.

“Funda de baqueta que sirve en lugar de maleton pae-
guardar los colchones en los viages: es del tamano de estc>



— 381 -

tiene la abertura en medio de todo el largo por donde entra,
luego la envuelven, y lian con una cuerda: se usa en toda la
América.”

La voz castiza, segin el Diccionario de la ‘Academia Es-
panola, es dlmmofrej, v tiene origen arabe.

NUMERO 8.

En la Biblioteca Publica de Guadalajara he hallado los
siguientes sermones antiguos, referentes & Nuestra Senora de
San Juan y de los cuales solo el tercero de ellos menciona
Beristain:

SERMON PANEGYRICO || AL INMACVLADO LIBRO, ||
Y Sagrada Apologia de la Gracia contra el Infamatorio || Libe-
lo de la Culpa, || EN LA PURISSIMA CONCEPCION DE LA
SOBERANA || Emperatriz de Cielo, y Tierra, Madre de Dios ||
MARIA SANTISSIMA; || Excempta desde el primer instante
de suser en el || Debe, 6 pudo haberde lacomun Deuda; || En
su Dia octavo de Diciembre, || QUE PREDICO || El Padre AN-
TONIO RAMIREZ, Professo de || la Compatiia de Jesus, || En
e Santuario de la misma Sefiora, y casa del Se- || ior SAN
JOAN BAPTISTA, debajo de cuyo Titulo, || y Advocacion se
Celebra. || SACANLO A LUZ || Las afectuosas expensas del
Capitan D. MIGVEL || GONZALES DEL PINAL, Y ALCEGA; ||
quien como su Mayordomo que fue, lo dirige, y Consagra || d la
misma SENORA. || Con licencia de los Superiores. En Mexico:
por los HEREDEROS de la Viuda de || Francisco Rodriguez
Lupercio. En la Puente de Palacio. Ano de 1709.

SERMON || QUE EN EL DIA DE LOS DESPOSO- || rios de
MARIA Santissima con el Patriar- || ca San JOSEPH, primero
de la solemne || Octava, que celebro el Santuario de nuestra ||
Senora de San Juan enla Dedicacion || de su Camarin, PRE-
DICO || El Seiior Doctor Don Miguel Nuiez de Godoy, || Arce-
diano de la Santa Iglesia Cathedral dela || Ciudad de Guadala-
zara, y Examinador || Synodal de su Obispado. || SACALO A
LUZ || El Br Don Joseph Martinez de Alarcon, || Cura Bene-
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ficiado, Vicario. v Juez Ecle- || siastico del Partido de Jalos-
totitlan, || QUIEN LODEDICA, || A el Illustrissimo, y Reveren-
dessimo Seiior Don || Fr. MANUEL DE MIMBELA del Orden ||
de San Francisco, Obispo Electo de Panawd, y || Oazxaca, y
actual de Guadalarara, Nuevo Reyno || de Leon, Provincias
del Nayarit, Californias, || y Conguila, del Consejo de su Mages-
tad. || CON LICENCIA EN MEXICO POR LOS || Herederos de
la Viuda de Miguel de Ribera Calderon.

En la “Dedicatoria” al Sr.Mimbela, fecha 30 de noviembre
de 1715, dice el Br. Martinez: ““No tubo la fiesta (de la ded:-
cacion del Camarin) la gran fortuna de que la authorizasse
V. S. lllma. con =u presencia, ocupado provechosamente
en la visita de su Diocessis, aunque no le faltaron sus influ-
X0s, pues el vitimo dia de los ocho, que se persivieron  la
solemnidad, dispuso V. S. lllma. corriese @ expensas de su bi-
sarria, clausulandose la festiva pompa. con la magnificencia
de V. S. llma. porque se recopilase en vn dia solo la cele-
bridad de todo vn Octavario. Mas porque !enga tambien
parte V. S. lllma. en el primero dia, me resolvi & publicar de-
hajo de la favorable proteccion de V. S. lllma. el Sermon.
que en esse primero dia de las fiestas predico el Senor Doc-
tor D. Miguel Nuiez de Godoy, dignissimo Avcediano de la
Santa Iglesia de Guadalaxara».........

Kl predicador dijo entonces:.... “por es«o0, quando esta
Sacratissima Imagen de Maria quiere Dios, represente la Pu-
rissima Concepcion de la Seniora con todos sus privilegios.
quiere se llame lmagen de nuestra Senora de San luan, par
que haga reclamo dlos dos lnanes Baptista vy Evangelista, ¥
<i antes quizo en el ano de trevnta v quatro con el prodigio
del leno declarar la hnagen de Maria Santissima concehidz
=in pecado, de aqui adelante la declara Imagen de la Seno-
ra, concebida en gloria. con querer se coloque en esse Thro-
no, donde firmemente quede adornado esse Sagrado Simt-
lachro. con aquelia Corona de oro. v preciossimos diamantesY
esmeraldaz, que despues de muchos anos, que ha se hizo, por
lo delicado de esta lmagen en su materia. que es cana, no sele
ha puesto hasta aora. que pendiente de aquel Trono condo
cadenillas de oro, se le dedica & su caheza por symbolo de
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MARIA SANTISSIMA NUESTRA SENORA, || con el Titulo v
Advocacion DE SAN JUAN, || que se venera en su Santuario,
en la Feligresia || de el Valle de Xalostotitlan, y Obispado ||
de la Nueva Galicia || PREDICO || EL P. FR. JUAN AN-
TONIO DE BARBOSA, || del Orden de S. Augustin, de la
Provincia de S. Nicolas de || Michoacan, Lector de Prima de
Sagrada Theologia en el || Colegio de 8. Ioseph de Gracia de la
Ciudnd de Guadnlaxara. || DALO A LA ESTAMPA || EL Br.
D. JOSEPH MARTINEZ DE, ALARCON, || Cura Beneficiado
por su dagestad, Vicario, y Juez || Eclesiastico de aquella Feli-
gresia. || QUIEN AFECTUOSO LO CONSAGRA || A la misma
Soberana Emperatris de Cielo, y tierra, Madre || de el Verbo
Eterno, Reyna de los Angeles, y Sefiora de el || Vniverso, la
Santissima Virgen Nuestra Setiora || DE SAN JUAN. || Con
licencia de los Superiores, en  Mexico por los Herede- || ros de
la Vinda de Miguel de Ribera en el Empedradillo,

En el folio 10 dice el predicador: ‘O mil vezes dichosos
los que empleados en obsequiar & tan gran Seriora le han
consagrado este Erario? Felices porque agradecida la Seiiora
les retorna vn Camarin de portentosa grandeza, v les ofrece
vn Celestial Jovel. Esta correspondencia avra experimentado
el lllmo. y Rmo. Seior Doctor Don Diego Camacho, y Avila,
4 cuya disposicion, nacida de vna devocion ardentissima &
esta Milagrosa linagen, se debi6 la edificacion de este Cama-
rin..... Este mismo retorno se le previene al lllmo. v Rmo.
Senor Don IFr. Manuel de Mimbela, & cuyos influxos se debe
esta Dedicacion, v a cuya magnanimidad debe el Camarin
costossisimas alhajas con que se adorna.”

ENIGMA || PANEGYRICO || QUE EN LA CELEBRE OC-
TAVA DE LA || Dedicacion del preciosissimo Camarin de
Nuestra || Senwora de San Juan. El quinto dia, Sabado, dia
del || Glorioso Apostol San Andrés || DISCURRIO || EL P. Fr.
NICOLAS BERNARDO RAMOS DE VAL || DERRAMA, Predr
cador jubilado, Comendador, y por || quatro trienios del Conven-
to de Theocaltiche el grande, del Sacro || Real, y Militar Orden
de Nuestra Seiiora de la Mereed, Redemp- || cion de Captivos.
Natwral del Real. y Minas de Sun Loseph || del Parral. en la
Nuera Viscaya. | Y ASSU Con cordial afecto, con reconoci-

N















— 389 —

pasaton de doscientas las personas amarradas en los arboles,
nopales y penasdel camino. Hombres, mujeres y nifios pasa-
ron un dia ¥y una noche sin alimentos, vigilados por sus agre-
sores, porq'e a todo el que pasaba le cabia la misma suerte.
Cuando la autoridad de San Luis tuvo conocimiento de esos
hechos y mando la fuerza de eaballeria competente, solo tuvo
ésta el quehacer de desatar a los robados. pero 4 los handidos
no les vio ni el polvo.

¢\ pesar de todos= e=0s inconvenientes, nunca decavo
el entuxiasmo en nuestro pueblo por la peregrinacion anual al
Saniuario de San Juan de los Lagos, ¥ es seguro (que todavia
tendria ahora aquella feria la mi<ma importancia, si la guerra
de los Tres Anos v la de Intervencion no huhieran interrum-
pido las peregrinacionces, vy las nuevas leves fiscales no hubie-
ran suprimido las franquicias concedidas & aquella localidad.

«Todo el tiempo que permanecian en San Juan lox
comerciantes de San Luis. =ufria cierta paralizacion el comer-
cio de esta plaza. porque todos, especuladores y consumido-
res, esperaban cl regreso de los duenos de lax casas de comer-
¢io, para comprar los efectos de San Juan, que lox suponian
mas baralos, inas nuevos v de mejor calidad.

« Alguna familia iba & buscar algan efecto @ una tienda.
v aunque lo hubiera lo negaban, diciendo que no tardaba en
llegar el patron de la feria y que traia un magnifico surtido.

«Al llegar los duernios de las casas, se aglomeraba la gen-
te en verdadero tumulto, & comprar las novedades de la feria,
v en muy pocos dias vendian los comerciantes lo que habian
traido y lo que tenian como mulas en sus almacenes y bode-
gas, pero que todo salia 4 buenos precios como articulos
comprados en competencia en la plaza de San: Jaan.

«Recuerdo que siendo administrador de la Aduana D.
Francisco Palomo. en tiempo del Gobernador D. Julian de los
Reyes, le decomiso & un dueno de merceria, D. Severo Le-
chon, trescientos v tantos sombreros alemanes que venian
como traidos de San Juan, en la puerta de su merceria y que
como baratos se¢ vendian como pan caliente. El Administra-
dor Palomo fundo su procedimiento en que dichos sombre-
ros no habfan sido presentados a la oficina, y Lechon, viendo
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que legalmente perdia el asunto en el juicio contencioso,
tuvo que declarar ¥ pudo probar plenamente, que los dichos
sombreros no vinieron en su carga de San Juan, sino que ha-
cia anos que los tenia en bodega y aun algunos presentaban
algunas picaduras. Lechon se libré de la pena de comiso, y el
juez, Lic. Ortega, solo le impuso una multa por engano al
ptiblico.

«[.o curioso de esa romeria y que le daba extraordina-
ria importancia mercantil, era la creencia vulgar de que las
mandas a la Virgen de San Juan, sélo eran bien recibidas por
la Madre de Dios, en los dias de la funcién clasica de Diciem-
bre, de manera que en todo el afio nuestro pueblo se enco-
mendaba a la Virgen en todas sus necesidades: le ofrecia
mandas por la salud de los enfermos, por las buenas cosechas,
porque los librara de sus enemigos, de accidentes desgracia-
dos, etc., v todas esas mandas las iban & pagar en los dias de
la funcién, llevando las velas de cera, los milagros de la mis-
ma substancia ¢ de plata. los retablos v otros presentes que
la piedad popular ofrecia como recuerdo de la gracia recibida.

«Y esta creencia no s6lo dominaba en San Luis, sino en
todas las poblaciones de la Repiblica donde se habia gene-
ralizado la devocion 4 la Virgen de San Juan: de ahi es que
por quinientos negociantes de todas calegorias v recursos
que iban 4 comerciar, concurrian tres 6 cuatro mil devotos
de todo sexo y edad, que su presencia en la pequena Villa
le daba & ésta un moviiniento inusitado y una gran inportan-
cia & toda clase de comercio.

«Ahora sc encuentra esa feria en completa decadencia.
El comercio no tiene va ese aliciente de las franquicias para
concurrir, porque con el cambio de sistema rentistico no pue-
de haberlas, v adeinds porque las vias rdpidas de comunica-
cion pueden surtir en pocas horas, de toda clase de mercan-
cias, hasta las poblaciones més apartadas.

«Quedan unicamente los devotos. disminuidos tarmbién
notableinente, (ue son los inicos que cada ano vemos partir
en pequerias caravanas el dia de San Andrés ...»

Nota-bene.—La diminucion de romeros & que se refieren
les precedentes lineas, debe entenderse sélo en cuanto 4 los
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NUMERO 11.

Después de impresa ya lanota en que se lrata de la
inverosimilitud del aserto relativo 4 que los conjurados de San
Miguel el Grande y Querétaro en 1810, hubiesen elegido &
San Juan para dar alli principio & la revoiucién de Inde-
pendencia, vino & las manos del autor de esta obra el libro
del Sr. Liceaga que originariamente contiene ta! aserlo.

«Como una empresa tan vasta,—dice refiriéndose & las
Juntas de San Miguel el Grande el citado escritor Liceagaen sus
«Adiciones 4 la Historia de México queescribié ). Lucas Ala-
1nan»,—exigia grandes preparativos y elementos, que no se
habian de proporcionar en pocos dias, no era posible acome-
terla sino hasta despues de alguntiemnpo; mas sereflexiond, en
yue necesariamente se habia de presentar ocasion tan oportu-
na comola Feria de San Juan de los Lagos, la que celebriando-'
se en principios de Diciembre, que distaba todavia, daba es-
pera, para que en el entretanto se facilitase todo lo necesario
para la ejecucion, a la que coadvuvarian poderosaimente dos
circunstancias que solo alli se presentaban; la una erael
que en ningun punto se podria encontrar tan numerosa mul-
titud de Espanoles; y eslando & mayor abundamiento des-
prevenidos, y dedicados exclusivamente al comercio; vla
otra era ¢l que tampoco en ningun parage concurrian tantas,
v tan innumerables personas, que sin que se¢ notase se enca-
minaban desde los lugares inas distantes; por lo que habién-
dose adoptado esa idea, se convino, en que los capila-
nes Allende y Aldama con cuantos oficiales vy soldados
fuesen de su confianza, se dirijieran en varios grupos ala
Villa nominada, en la que dcberian estar en primero de Di-
ciembre del ano de dicz, para dar la voz de independencia.
la que.en la propia fecha - eberia secundarse por los Jefes.
0 agentes dc las juntas subaltervas en sus respectivos luga-
res.»  (Pags. 19y 20.)

Si se comparan los términos de ese parrafo con los en
que prohijo ¢l mismo aserto el historiador Zamacois, se v¢
(uesubstancialmente son iguales, v que muchas de las frases
son idénticas en uno y otro.  Sin embargo, el Sr. Zamacois,
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Jesus Alonzo, el Sr. Cura de S. Pedro Piedragorda D. Ti-
burcio Medina, el Pbro. D. José Maria Medina adscrito a
Aguascalientes, el I’bro. D. Quirino Pérez y D. Felipe Rami-
rez de la parroquia de la Encarnacién, contindose mas de
treinta eclesiasticos en el coro.

El veintiuno celebré de pontifical el lllmo. y Rmo. Sr Ar-
zobispo, asistiendo el [llmo. v kmo. Sr. Obispo de Le6n, quien
predico sobre el objeto de la consagracidon de los templos y
de los inmensos beneficios que en ellos se recogen, siendo los
principales la palabra divina, la regeneracion espiritual, el
perdon, la distribucién eucaristica, el signode milicia cristiana
v la bendicién nupcial, sobre el emperio con que deben pro-
curar los fieles obtener y conservar tales gracias y el esmero
con que deben guardar en la memoria y en el corazoén, estas
inmensas pruebas de amor y de providencia paternal del Sr.
nuestro Dios. ,

Todo lo cual, dirigido desde un principio, & mayor honra
y gloria de Dios, v culto y veneracion de la Santisima Virgen
Marfa, y para utilidad y bien espiritual de los fieles, asi se
efectud y verificé con muy grande consuelo y alegria de nues-
tro corazon; y queriendo que se perpetué la memoria de es-
te acontecimiento, asi lo hacemos constar, firmandolo de
nuestra propia mano, sellandolo con nuestro escudo y re-
frendandole nuestro infrascrito Srio.

t+ PEbRO JACINTO L6PEZ,
Arzobispo de Guadalajara. Srio.

(Es reproduccion literal de la copia con que se favorecié
al autor de este libro.)

NUMERO 15.

Aunque en diversos lugares del pais tiene altares v aun
capillas la Imagen de Nuestra Seiiora de San Juan, aqui solo
se hara referencia 4 una de ellas, existente en un poblado a
inmediaciones de Cotija, Estado de Michoacan.
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estuvo el curato & cargo del Sr. Cura propio Dr. D. Pedro de
Jesus Aguilar.

Desde el 7 de mayo de 1827 hasta el 16 de marzo de
1832 estuvo & cargo el curato del Sr. Lic. D. Bernardino Fre-
g0so0. _

Desde el 20 de marzo de 1832 hasta el 26 de octubre
del mismo ano estuvo encargado del curato el Sr. Pbro. D.
Martin Renterfa.

Desde el 31 de octubre de 1832 hasta el 1¢ de mayo
de 1836 estuvo el curato 4 cargo del Sr. Cura D. Manuel
Gonzalez. :

Desde el 2 de mayo de 1836 hasta el 12 de febrero de
1841 estuvo encargado del curato el Sr. Pbro. D. Mariano
Cuéllar.

Desde el 13 de febrero de 1841 hasta el 23 de marzo
de 1855 estuvo 4 cargo del Sr. Cura propio D. Juan N. Mar-
quez.

Desde el 23 de marzo de 1855 hasta el 11 de mayo del
mismo aiio estuvo encargado del curato el Sr. Pbro. D. Cris-
tébal Lopez.

Desde esa tltima fecha hasta el 19 de octubre de 1876
fué cura propio de esta parroquia el Sr. Dr. D. Jacinto Rei-
noso.

Desde el 9 de enero de 1877 hasta el 8 de diciembra
de 1886 estuvo escargado del curato el Sr. Cura 1. Clemente
Pérez.

Desdeel 8 de diciembre de 1886 hasta el 25 de mayo de
1898 estuvo de Cura encargado el Sr. Pbro. D. Pantale6n Tor-
tolero.

Le sucedié el Sr. Pbro. Dr. D. Benito Pardinas. quien
formo esta némina & solicitud del autor del presente libro.

NUMERo 18.

En el “‘Programa de las fiestas jubilares de la Inmaculada
Concepcion, en la Arquididcesis de Guadalajara,” contenido
en la Carta Pastoral expedida el ultimo noviembre por el






'INDICE.

PRIMERA PARTE.

I.—La serpiente delcielo. . . . . .. .. ... .. ..., 1.
11.—Los nochtecas guerreros y colonizadores. . . .. .. . 5.
III.—En el territorio chichimeca. . . .. .. ... ... .. 12,
IV. —Eldespuntar deunastro.. . . . . ... ... ... .. 19.
V.—Disquisiciones y aclaraciones. . . . .. ... ..... 38
VI.—Un apostolado sublime. . . . . ... .. ..... ‘. 45
VII.— El antiguo HospitaldeSanJuan. . - . . .. .. .. 66.
X1II.—Principio de la espafiolizacion del lugar. . . . .. . . 68.
IX.—La primera Visita Episcopal. . . . . ... ... ... 73.
X.—Transformaciones vy mudanzas del Santuario. . . . . . 80.

XI.—El Cronista de la Provincia de Santiagode Jalisco. . . gr.
XII.—La demanda popular de la Virgen Roba-corazones. . . 112.
X.—Los Capellanes de la Virgen durante el siglo XVII | 122.
XIV. —Taumaturgismo de Ntra. Sra. de San Juan. . . . . .. 137.
XV.—Nota biobibliogrdfica. . .. . ... ... ... ... 173.

SEGUNDA PARTE.

I.—A principios del siglo XVIIT. . .. ... .... .. 181.
II.- La construccién del nuevo Santuario. . . .. ... .. 196.
I1I.—Otra informacibén de los prodigios de Ntra. Sefiora. . . 205.
IV.—El Santuario es excencionado. . . . . . .. ... ... 238.
V.—Memorables hechosdiversos. . . . .. ... .. .. v 244.
VIL—-laPFeria.. ... ... . ... ... .. ... ..... 254.
VII. —Contintia la narracion de los casos notables en el orden
religioso. . . . ... .. e e e e e e e 287.
VIII.—Periodo de gran efervescencia religiosa. . . . . . . . . 362.
IX.—Los filtimos votos del vecindario sanjuanense. . . . . 309.
APENDICE ., ........ ..o it vin ... 343.



Oste libro se acabd de imprimir en
la Oficina tipogréfica de la ®scue-
la de @rtes y Oficios del &spiri.
tu Qanto, (la cual Oficinadiri~
ge José Martin Hermo-
sillo) el dfa XV de
Snerodel atode
MDCCCCIV.

w»









PR R i SR St
T - '.!.'--'/ -













